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1  Predgovor
Dragi kupci,

raduje nas da ste se odlucili za tvrtku STIHL.
Svoje proizvode razvijamo i izradujemo u vrhun-
skoj kvaliteti sukladno potrebama nasih kupaca.
Tako i pri ekstremnim zahtjevima nastaju proiz-
vodi velike pouzdanosti.

STIHL pruza vrhunsku kakvocu i pri servisiranju.
Nas strucni trgovac jam¢i kompetentno savjeto-
vanje i upucivanje, kao i sveobuhvatnu tehnicku
skrb.

Tvrtka STIHL izricito je posveéena odrzivom i
odgovornom opodenju prema prirodi. Ove upute
za uporabu pomazu vam da svoj proizvod tvrtke
STIHL rabite na siguran i ekolo$ki nacin s dugim
rokom trajanja.

Zahvaljujemo vam na povjerenju i zelimo vam
mnogo radosti s vasim proizvodom tvrtke STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

VAZNO! PRIJE KORISTENJA PROCITATI |
POHRANITI NA SIGURNO MJESTO.

2

2 Informacije uz ovu uputu
za uporabu
21 Vazec¢i dokumenti

Vrijede lokalni sigurnosni propisi.

> Dodatno uz ovu uputu za uporabu procitati s
razumijevanjem sljede¢e dokumente i pohra-
niti ih radi kasnijeg koris¢enja:

— Sigurnosna informacija za akumulatore i
proizvode s ugradenim akumulatorom
tvrtke STIHL: www.stihl.com/safety-data-
sheets

22

Oznadavanje upozornih uputa
u tekstu

A UPOZORENJE

® Uputa upucuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati teSke ozljede ili smrt.
> Navedene mjere mogu sprijeciti teSke
ozljede ili smrt.

¥H 200 ¢€21 100000

ngeJodn ez ejndn sujeuibLo ponaliid

UPUTA

“nelyioal ezow as Jided

® Uputa ukazuje na opasnosti, koje mogu uzro-
kovati Stete na stvarima.
> Navedene mjere mogu sprijeciti Stete na
stvarima.

2.3

Simboli u tekstu

Ovaj simbol upucuje na poglavlje u ovoj
uputi za uporabu.
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3 Pregled
3 Pregled

3.1 Uredaj za puhanje, akumulator
i uredaj za punjenje

0000103395_001

1 Milaznica
Mlaznica vodi i usnopljuje zranu struju.

2 LE diode
LE diode prikazuju razinu napunjenosti aku-
mulatora i kvarove.

3 Rucka za upravljanje
Rucka za upravljanje sluzi za rukovanje,
vodenje i noSenje uredaja za puhanje.

4 Akumulatorska komora
Akumulator se stavlja u akumulatorsku
komoru.
5 Zastitna reSetka
Zastitna reSetka Stiti korisnika od pokretnih
dijelova u uredaju za puhanje.
6 Sklopna poluga
Sklopna poluga uklju€uje i iskljuuje uredaj za
puhanje.
7 Usica
UsSica sluzi za vjeSanje uredaja za puhanje.
8 Cijev za puhanje
Cijev za puhanje vodi zra¢nu struju.
9 Mrezni utikag
Mrezni utika¢ spaja priklju¢ni vod s utiCnicom.
10 Prikljuéni vod
Priklju¢ni vod spaja uredaj za punjenje s
mreznim utikacem.
11 Uredaj za punjenje
Uredaj za punjenje puni akumulator.

0458-062-9501-A
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12 LE dioda
LE dioda pokazuje status uredaja za punje-
nje.

13 Uklopna kuka
Uklopna kuka drzi akumulator u akumulator-
skoj komori.

14 Akumulator
Akumulator opskrbljuje uredaj za puhanje
energijom.

# Plocica s oznakom snage s brojem stroja

32 Simboli

Simboli se mogu nalaziti na uredaju za puhanje,

akumulatoru i uredaju za punjenje, a imaju slje-

dece znacenje:

g U ovom je poloZaju cijev za puhanje bloki-
rana.

&' U ovom je polozaju cijev za puhanje deblo-
kirana.

LE dioda svijetli ili treperi zeleno. Aku-
@ mulator se puni.

LE dioda treperi crveno. Izmedu aku-
mulatora i uredaja za punjenje ne
postoji elektriéni kontakt ili u akumula-
toru ili u uredaju za punjenje postoji
kvar/smetnja.
Zajamc&ena razina jakosti zvuka u
@ Lwa skiadu s Direktivom 2000/14/EZ u
dB(A) da bi emisije buke proizvoda bile
usporedive.
Podatak pored simbola upuéuje na obu-
stavu energije akumulatora prema specifi-
kaciji proizvodaca celija. Maniji je kapacitet
energije koji stoji na raspolaganju.
Elektricni uredaj treba raditi/biti pogonjen u
zatvorenoj i suhoj prostoriji.

Nemojte odlagati proizvod s kuénim otpa-
dom.

S razumijevanjem procitajte upute za
\LQ\ uporabu i sacuvaijte ih.

4  Upute o sigurnosti u radu
4.1 Simboli upozorenja
411

Simboli upozorenja na uredaju za puhanje imaju
sliedece znacenje:

Slijedite sigurnosne upute i njihove
mjere.

Uredaj za puhanje
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S razumijevanjem procitajte upute za
uporabu i sacuvaijte ih.

Pridrzavajte se sigurnosnih uputa glede
o zavrtlozenih predmeta i odgovarajucih

mjera.

Nosite zastitne naocale.

Dugu kosu zavezite tako da ne moze
biti povu€ena u uredaj za puhanje.

P L 4%,

o | OdrZavajte sigurnosni razmak.
~=—15m (50 ft)

1

Izvadite akumulator za vrijeme prekida
rada, transporta, skladistenja, odrzava-
nja ili popravka.

Uredaj za puhanje zastitite od kiSe i
vlage.

>

4.1.2

Simboli upozorenja na akumulatoru imaju slje-
dece znacenje:

Slijedite sigurnosne upute i njihove
mjere.

S razumijevanjem procitajte upute za
uporabu i saCuvaijte ih.

Akumulator

Akumulator zastitite od vrucine i vatre.

Nemojte uranjati akumulator u teku-
¢ine.

4.1.3

Upozorni simboli na uredaju za punjenje imaju
sljedec¢e znacenje:
Slijedite sigurnosne upute i njihove
mjere.

Uredaj za punjenje

uporabu i sacuvaijte ih.

@ S razumijevanjem procitajte upute za

4

4 Upute o sigurnosti u radu

Uredaj za punjenje Cuvati od kiSe i
vlage.

N

4.2 Namjenska uporaba

Uredaj za puhanje BGA 30.0 sluzi za otpuhivanje
lis¢a, trave, papira i slicnih materijala.

Uredaj za puhanje ne smije se upotrebljavati na
kisi.

Akumulator STIHL AS opskrbljuje uredaj za
puhanje energijom.

Uredaj za punjenje STIHL AL 1, AL 5ili AL 5-2
puni akumulator STIHL AS.

A UPOZORENJE

m Akumulatori i uredaji za punjenje ¢iju primjenu
tvrtka STIHL nije dopustila za uredaj za puha-
nje, mogu aktivirati pozare i eksplozije.
Moguce su teske ozljede ili smrt osoba i moze
nastati materijalna Steta.
> Uredaj za puhanje upotrebljavajte s akumu-

latorom STIHL AS.
> Akumulator STIHL AS punite uredajem za
punjenje STIHL AL 1, AL 5 ili AL 5-2.

® Ako se uredaj za puhanje, akumulator ili ure-
daj za punjenje ne upotrebljavaju u skladu s
odredbama, osobe se mogu tesko ozlijediti ili
smrtno stradati i moze nastati materijalna
Steta.
> Uredaj za puhanje, akumulator i uredaj za

punjenje upotrebljavajte kako je opisano u
ovim uputama za uporabu.

4.3 Zahtjevi za korisnika

A UPOZORENJE

m Korisnici bez obuke ne mogu prepoznati ili oci-
jeniti opasnosti od uredaja za puhanje, akumu-
latora i uredaja za punjenje. Korisnik ili druge
osobe mogu se tesko ozlijediti ili smrtno stra-
dati.

> S razumijevanjem procitajte upute za

uporabu i sacuvaijte ih.

> Ako se uredaj za puhanje, akumulator ili
uredaj za punjenje predaju drugoj osobi:
istovremeno predati i upute za uporabu.

> Uvijerite se da korisnik ispunjava sljede¢e
uvjete:

— Korisnik je odmoran.

— Korisnik je tjelesno, osjetilno i mentalno
sposoban rukovati i raditi s uredajem za
puhanje, akumulatorom i uredajem za

0458-062-9501-A



4 Upute o sigurnosti u radu

punjenje. Ako korisnik ima tjelesna,
osjetilna ili duSevna ogranicenja, smije
upotrebljavati uredaj samo pod nadzo-
rom ili prema uputi odgovorne osobe.

— Korisnik moze prepoznati i ocijeniti
opasnosti od uredaja za puhanje, aku-
mulatora i uredaja za punjenje.

— Korisnik je punoljetan ili se pod nadzo-
rom obucava za odredenu profesiju u
skladu s nacionalnim propisima.

— Korisnik je dobio poduku od struénog
trgovca tvrtke STIHL ili od stru¢ne
osobe prije nego §to je poceo prvi puta
raditi s uredajem za puhanije i upotreb-
ljavati uredaj za punjenje.

— Korisnik nije pod utjecajem alkohola,
lijekova ni droga.

> Ako postoje nejasnoce: potrazite pomoc¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

44 Odjecéa i oprema

A UPOZORENJE

m Za vrijeme rada duga kosa moze se uvuci u
uredaj za puhanje. Korisnik se moze teSko
ozlijediti.

> Dugu kosu svezite i osigurajte tako
@ da se nalazi iznad ramena.

m Za vrijeme rada predmeti mogu biti odbaceni
uvis velikom brzinom. Korisnik se moze ozlije-
diti.

> Nosite zastitne naocale koje usko
@ prianjaju. Prikladne zastitne naocale
provjerene su prema normi EN 166
ili prema nacionalnim propisima i
mogu se uz odgovaraju¢u oznaku
nabaviti u trgovini.
> Nosite duge hlace.

m Za vrijeme rada moze se zavrtloziti prasina.
Udahnuta prasina moze nastetiti zdravlju i
izvazvati alergijske reakcije.
> Ako se zavrtlozi prasina: nosite masku za

zastitu od prasine.

m Neprikladna odjeéa moze se zaplesti u drvo,
Siprazje i u uredaj za puhanje. Korisnici bez
prikladne odjec¢e mogu se tesko ozlijediti.
> Nosite odjeéu koja usko prianja.
> Skinite Salove i nakit.

m Ako korisnik nosi neprikladnu obuéu, moze se
pokliznuti. Korisnik se moze ozlijediti.
> Nosite ¢vrstu, zatvorenu obucu s prianjaju-

¢im potplatom.

0458-062-9501-A
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4.5 Podruéje rada i okolina
451 Uredaj za puhanje

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje ne mogu prepoznati te procijeniti opasnosti
uredaja za puhanje i zavitlanih predmeta.
Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje mogu se teSko ozlijediti te moze nastati
materijalna Steta.

> Osobe koje ne sudjeluju u
*15'“ 0t i radu, djecu i zivotinje drzite u

radnog podrucja.

> Prema predmetima odrzavajte razmak od
15 m.
> Nemojte ostavljati uredaj za puhanje bez
nadzora.
> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati ure-
dajem za puhanje.
® Uredaj za puhanje nije vodootporan. Ako se
radi na kisi ili u vlaznom okruzenju, moze doci
do strujnog udara. Korisnik se moze ozlijediti,
a uredaj za puhanje moze se ostetiti.
> Nemojte raditi na kisi i u vlaznom

@ okruzenju.

m Elektriéni ugradbeni dijelovi uredaja za puha-
nje mogu proizvesti iskre. Iskre u lako zapalji-
vom ili eksplozivnom okruzenju mogu izazvati
pozare i eksplozije. Moguce su teske ozljede
ili smrt osoba i mozZe nastati materijalna Steta.
> Nemojte raditi u lako zapaljivom i eksploziv-

nom okruzenju.

45.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu, djeca i zivoti-
nje ne mogu prepoznati i procijeniti opasnosti
akumulatora. Osobe koje ne sudjeluju u radu,
djeca i Zivotinje mogu se tesko ozlijediti.
> Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i
zivotinje drzite na sigurnoj udaljenosti.

> Ne ostavljajte akumulator bez nadzora.

> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati aku-
mulatorom.

. Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim
utjecajima okoline, isti se moze zapaliti, eks-
plodirati ili nepopravljivo ostetiti. Osobe se
mogu tesko ozlijediti i moze nastati materijalna
Steta.

krugu od 15 m udaljenosti od
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> Akumulator zastitite od vrucine i
vatre.
> Akumulator ne bacati u vatru.

> Ne punite, upotrebljavajte i Cuvajte akumu-
lator izvan navedenih temperaturnih ograni-
Genja, 1 17.5.

> Nemojte uranjati akumulator u teku-
¢ine.

> Drzite akumulator na udaljenosti od sitnih
metalnih dijelova.

> Ne izlazite akumulator visokom tlaku.

> Ne izlazite akumulator mikrovalovima.

> Zastitite akumulator od kemikalija i soli.

453 Uredaj za punjenje

A UPOZORENJE

m Osobe koje ne sudjeluju u radu i djeca ne
mogu prepoznati i procijeniti opasnosti od ure-
daja za punjenje i elektri¢ne struje. Osobe koje
ne sudjeluju u radu, djeca i Zivotinje mogu se
teSko ozlijediti ili smrtno stradati.
> Osobe koje ne sudjeluju u radu, djecu i

zivotinje drzite na sigurnoj udaljenosti.
> Osigurajte da se djeca ne mogu igrati ure-
dajem za punjenje.

m Uredaj za punjenje nije vodootporan. Ako se
radi na kisi ili u vlaznom okruzenju, moze doci
do strujnog udara. Korisnik se moze ozlijediti,
a uredaj za punjenje moze se ostetiti.

% > Nemoijte ga upotrebljavati na kisi i u

vlaznom okruzenju.
m Uredaj za punjenje nije zasti¢en od svih okol-
nih utjecaja. Ako se uredaj za punjenje izlozi
odredenim okolnim utjecajima, moze se zapa-
liti ili eksplodirati. Osobe se mogu tesko ozlije-
diti i moze nastati materijalna Steta.
> Uredaj za punjenje treba raditi u zatvorenoj
i suhoj prostoriji.

> Ne upotrebljavajte uredaj za punjenje u lako
zapaljivom i eksplozivnom okruzenju.

> Ne upotrebljavajte uredaj za punjenje na
lako zapaljivoj podlozi.

> Ne upotrebljavajte i Cuvajte uredaj za punje-
nje izvan navedenih temperaturnih ograni-
Cenja, A 17.5.

m Osobe se mogu spotaknuti preko priklju¢nog
voda. Osobe se mogu ozljediti, a uredaj za
punjenje moze se ostetiti.
> Prikljuéni vod polozite ravno na tlo.

4 Upute o sigurnosti u radu
4.6

4.6.1 Uredaj za puhanje

Uredaj za puhanje ju sigurnosno je ispravhom
stanju ako su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

— Uredaj za puhanje nije ostecen.

— Uredaj za puhanje Cist je i suh.

— Elementi za rukovanje funkcioniraju i na njima
nisu provedene izmjene.

Za ovaj uredaj za puhanje montiran je origi-
nalni pribor drustva STIHL.

— Pribor je pravilno montiran.

A UPOZORENJE

m U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni
dijelovi vise ne mogu ispravno funkcionirati i
sigurnosne naprave mogu se deaktivirati.
Osobe se mogu tesko ozlijediti ili smrtno stra-
dati.
> Radite s neoStecenim uredajem za puha-
nje.

> Ako je uredaj za puhanje oneciscen ili je
mokar: ocistite uredaj za puhanje i pustite
ga da se posusi.

> Ako je akumulatorska komora mokra ili
vlazna: pustite akumulatorsku komoru da
se osusi.

> Nemojte vrsiti izmjene na uredaju za puha-
nje. lznimka: dogradnja odgovarajuce cijevi
za puhanje za ovaj uredaj za puhanje.

> Ako elementi za koriStenje ne rade: nemojte
raditi s uredajem za puhanje.

» Za ovaj uredaj za puhanje montirajte origi-
nalni pribor drustva STIHL.

> Montirajte pribor kako je opisano u ovim
uputama za uporabu ili u uputama za
uporabu pribora.

> Nemojte gurati predmete u otvore uredaja
za puhanje.

» Zamijenite istroSene ili oStecene natpise s
napomenama.

> Ako postoje nejasnoce: potrazite pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

46.2 Akumulator

Akumulator je u sigurnosno ispravnom stanju

ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

— Akumulator je neostecen.

— Akumulator je €ist i suh.

— Akumulator funkcionira i na njemu nisu vr§ene
izmjene.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju akumulator
viSe ne moze sigurno funkcionirati. Osobe se
mogu tesko ozlijediti.

Sigurnosno ispravno stanje

0458-062-9501-A



4 Upute o sigurnosti u radu

> Raditi s neosteé¢enim i funkcionalno isprav-
nim akumulatorom.

> Ne punite ostecen ili neispravan akumula-
tor.

> Ako je akumulator oneciscéen: odistite aku-
mulator.

> Ako je akumulator mokar ili vlazan: ostavite
akumulator da se osusi, £ 17.6.

> Ne vrSite izmjene na akumulatoru.

> Ne gurati predmete u otvore akumulatora.

> ElektriCne kontakte akumulatora ne spajati
s metalnim predmetima i ne kratko spajati.

> Ne otvarati akumulator.

> Zamijenite istroSene ili oSte¢ene natpise s
napomenama.
m |z oStecenog akumulatora moze istjecati teku-
¢ina. Ako tekucina dospije u kontakt s kozom
ili o¢ima, moze doci do njihova nadrazivanja.
> Izbjegavajte kontakt s tekuc¢inama.
> Ako je doslo do kontakta s kozom: pogo-
dena mjesta na kozi obilno isprati s vodom i
sapunom.

> Ako je doslo do kontakta s o¢ima: oCi obilno
ispirite vodom najmanje 15 minuta i potra-
zite pomoc lije¢nika.
m Ostecen ili neispravan akumulator moze neo-
bi¢no mirisati, dimiti se ili gorjeti. Moguce su
teSke ozljede ili smrt osoba i moze nastati
materijalna Steta.
> Ukoliko akumulator ima neobi¢an miris ili se
dimi: ne upotrebljavati akumulator i drzati
ga na udaljenosti od gorivih tvari.

> Ako akumulator gori: poku$ati ga ugasiti
vatrogasnim aparatom ili vodom.

4.6.3 Uredaj za punjenje

Uredaj za punjenje je u sigurnosno ispravnom
stanju ako su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

— Uredaj za punjenje je neoStecen.

— Uredaj za punjenje je Cist i suh.

A UPOZORENJE

® U sigurnosno neispravnom stanju ugradbeni

dijelovi vise ne mogu ispravno funkcionirati i

sigurnosne naprave mogu biti stavljene izvan

snage. Osobe se mogu tesko ozlijediti ili

smrtno stradati.

> Upotrebljavajte neosteceni uredaj za punje-
nje.

> Ako je uredaj za punjenje prljav ili mokar:
ocistite uredaj za punjenje i ostavite ga da
se osusi.

> Ne vrsite izmjene na uredaju za punjenje.

> Ne gurajte predmete u otvore uredaja za
punjenje.

0458-062-9501-A
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> Elektri¢ne kontakte uredaja za punjenje
nemojte spajati s metalnim predmetima i
nemojte kratko spajati.

> Ne otvarajte uredaj za punjenje.

4.7 Rad
A UPOZORENJE

m U odredenim situacijama korisnik viSe ne

moze koncentrirano raditi. Korisnik se moze

spotaknuti, pasti i teSko se ozlijediti.

> Radite mirno i promisljeno.

> Ako su osvjetljenje i vidljivost loSi: nemojte

raditi s uredajem za puhanje.

Uredajem za puhanje rukujte samostalno.

Nemoijte raditi iznad visine ramena.

Pazite na prepreke.

Radite stojeci na tlu i odrzavajte ravnotezu.

Ako je potrebno raditi na visini: upotreblja-

vajte podiznu radnu platformu ili sigurnu

skelu.

Ako se pojave znakovi umora: napravite

stanku u radu.

> Otpuhujte u smjeru vijetra.

Za vrijeme rada predmeti se mogu odbaciti

uvis velikom brzinom. Osobe i Zivotinje mogu

se ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.

> Ne otpuhujte u smjeru osoba, zivotinja i
predmeta.

Ako na uredaju za puhanje za vrijeme rada

nastanu promjene ili on ne radi na uobicajeni

nacin, postoji moguénost da uredaj za puhanje

nije u sigurnosno ispravnom stanju. Moze doci

do teskih ozljeda osoba i moze nastati materi-

jalna Steta.

> Prestanite s radom, izvadite akumulator i
obratite se stru¢nom trgovcu tvrtke STIHL.

Za vrijeme rada uredaj za puhanje moze pro-

uzroditi vibracije.

> Pravite stanke u radu.

> Ako nastupe naznake smetnji u prokrvljeno-
sti: potrazite pomoc lije¢nika.

Uredaj za puhanje moze se elektrostaticki

nabiti zbog zavrtlozene prasine. U odredenim

okolnim uvjetima (npr. suh okolis) uredaj za

puhanje moze se iznenada isprazniti i mogu

nastati iskre. Iskre u lako zapaljivom ili eksplo-

zivnom okoliSu mogu izazvati pozare i eksplo-

zije. Moze do¢i do teskih ozljeda ili smrti

osoba i moze nastati materijalna Steta.

> Nemojte raditi u lako zapaljivom ni u eks-
plozivnom okoliSu.

vyvYyVvYy
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4.8 Puniti
A UPOZORENJE

m Za vrijeme punjenja oStecen ili defektan uredaj
za punjenje moze neobi¢no mirisati ili se
dimiti. Osobe se mogu ozlijediti i moZe nastati
Steta na stvarima.
> Mrezni utika€ izvudi iz uti¢nice.

® Uredaj za punjenje se pri nedostatnom odvo-
denju topline moze pregrijati i izazvati pozar.
Osobe mogu biti teSko ozlijedene ili usmréene
i moze nastati Steta na stvarima.
> Ne pokrivati uredaj za punjenje.

4.9 Elektri€no prikljuéivanje

Kontakt s ugradbenim dijelovima koji provode

struju moze nastati uslijed sljedecih uzroka:

— Prikljuéni vod ili produzni vod su oSteceni.

— Mrezni utika¢ priklju¢nog voda ili produznog
voda je oStecen.

— Uti¢nica nije ispravno instalirana.

A OPASNOST

m Kontakt s ugradbenim dijelovima koji provode
struju moze uzrokovati strujni udar. Moze doci
do teskih ozljeda ili smrti korisnika.
> Osigurajte da su priklju¢ni vod, produzni

vod i njihovi mrezni utikaci neosteceni.

Ako je prikljuéni vod ili produzni vod
AN ostecen:
o>\ "~ Ne dodirujte oStecena mjesta.

> |zvucite mrezni utika¢ iz utinice.

> Dodirujte priklju¢ni vod, produzni vod i nji-
hov mrezni utika¢ samo suhim rukama.

> Mrezni utika¢ prikljuénog voda ili produznog
voda utaknite u ispravno instaliranu i osigu-
ranu utiCnicu sa zastitnim kontaktom.

> Uredaj za punjenje prikljucite preko zastitne
nadstrujne sklopke (30 mA, 30 ms).

m QOstecen ili neprikladan produzni vod moze
uzrokovati elektri¢ni udar. Osobe se mogu
tesko ozlijediti ili smrtno stradati.
> Upotrebljavajte produzni vod s ispravnim

popre¢nim presjekom voda, 1 17.4.

A UPOZORENJE

® Za vrijeme punjenja pogreSan mrezni napon ili
pogresna mrezna frekvencija mogu uzrokovati
prevelik napon u uredaju za punjenje. Uredaj
za punjenje moze se ostetiti.
> Osigurajte da su mrezni napon i mrezna

frekvencija strujne mreze u skladu s pod-
acima o snazi uredaja za punjenje na plo-
¢ici.

m Ako je uredaj za punjenje priklju¢en na vise-
struku uti¢nicu, za vrijeme punjenja moze doci

4 Upute o sigurnosti u radu

do preopterecenja elektriénih ugradbenih dije-

lova. Elektri¢ni ugradbeni dijelovi mogu se pre-

grijati i izazvati pozar. Moguée su tesSke

ozljede ili smrti osoba i moze nastati materi-

jalna steta.

> Osigurajte da specifikacije snage na viSe-
strukoj uti¢nici ne premasuju ukupan zbroj
podataka o snazi uredaja za punjenje i
snazi svih elektriénih uredaja koji su spojeni
na viSestruku uti¢nicu.

Pogresno postavljen prikljuéni vod i produzni

vod mogu se ostetiti i osobe se mogu preko

njih spotaknuti. Osobe se mogu ozlijediti, a pri-

kljuéni vod ili produzni vod mogu se ostetiti.

> Postavite i oznacite prikljuéni vod i produzni
vod tako da se osobe preko njih ne mogu
spotaknuti.

> Postavite prikljuéni vod i produzni vod tako
da ne budu nategnuti ili zapleteni.

> Postavite prikljuéni vod i produzni vod tako
da se ne ostecuju, ne prelamaju ili prignje-
¢uju, odnosno ne taru.

» Zastitite priklju¢ni vod i produzni vod od vru-
¢ine, ulja i kemikalija.

> Postavite prikljuéni vod i produzni vod na
suhu podlogu.

Za vrijeme rada produzni se vod zagrijava.

Ako se toplinu ne moze odvesti, ona moze

prouzrokovati pozar.

> Ako upotrebljavate kabelski bubanj: odmo-
tajte kabelski bubanj u potpunosti.

Ako elektriéni vodovi i cijevi prolaze kroz zid,

mogu se ostetiti kada se uredaj za punjenje

montira na zid. Kontakt s elektriénim vodovima

moze uzrokovati strujni udar. Osobe se mogu

tesko ozlijediti i mozZe nastati materijalna Steta.

> Uvjerite se da na predvidenom mjestu kroz
zid ne prolaze elektri¢ni vodovi i cijevi.

Ako se uredaj za punjenje ne montira na zid

kako je opisano u ovim uputama za uporabu,

uredaj za punjenje ili akumulator mogu pasti ili

se uredaj za punjenje moze previSe zagrijati.

Osobe se mogu ozlijediti i moZe nastati mate-

rijalna Steta.

> Uredaj za punjenje montirajte na zid kako je
opisano u ovim uputama za uporabu.

Ako se uredaj za punjenje s umetnutim aku-

mulatorom montira na zid, akumulator moze

ispasti iz uredaja za punjenje. Osobe se mogu

ozlijediti i moZe nastati materijalna Steta.

> Prvo montirajte uredaj za punjenje na zid, a
zatim umetnite akumulator.

0458-062-9501-A



4 Upute o sigurnosti u radu
410 Transport
4.10.1 Uredaj za puhanje

A UPOZORENJE

m Za vrijeme transporta uredaj se za puhanje
moze prevrnuti ili pomicati. Osobe se mogu
ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.

> |zvaditi akumulator.

> Uredaj za puhanje osigurati zateznim tra-
kama, remenjem ili mrezom tako da se ne
moze prevrnuti niti pomaknuti.

4.10.2 Akumulator

A UPOZORENJE

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz

okoline. Ako je akumulator izlozen odredenim

utjecajima okoline, mozZe se ostetiti i moze

nastati materijalna Steta.

> Nemojte transportirati oSte¢en akumulator.

> Ako opseg isporuke sadrzi torbu: transporti-
rajte akumulator u isporu¢enoj torbi.

® Za vrijeme transporta akumulator se moze

prevrnuti ili pomaknuti. Osobe se mogu ozlije-

diti i moze nastati materijalna Steta.

> Akumulator zapakirajte u pakiranje tako da
se ne moze pomicati.

> Pakiranje osigurajte tako da se ne moze
pomicati.

4.10.3 Uredaj za punjenje

A UPOZORENJE

m Za vrijeme transporta uredaj za punjenje moze
se prevrnuti ili pomicati. Osobe se mogu ozlije-
diti i moZe nastati materijalna Steta.
> |zvucite mrezni utikac iz utiCnice.
> |zvadite akumulator.
> Transportirati uredaj za punjenje u isporu-
¢enoj torbi.

> Ako u opsegu isporuke nema torbe: uredaj
za punjenje osigurajte zateznim trakama,
remenjem ili mrezom tako da se ne moze
prevrnuti niti pomaknuti.

m Prikljuéni vod nije namijenjen za to da se ure-
daj za punjenje na njemu nosi. Priklju¢ni vod i
uredaj za punjenje mogu se ostetiti.
> Namotajte priklju¢ni vod i priévrstite na ure-

daju za punjenje.

0458-062-9501-A
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4.11
4111 Uredaj za puhanje

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti od uredaja za puhanje. Djeca se mogu
tesko ozlijediti.
> |zvaditi akumulator.

Pohranjivanje/skladistenje

> Uredaj za puhanje pohraniti izvan dosega
djece.

m ElektriCni kontakti na uredaju za puhanje i
metalni ugradbeni dijelovi mogu korodirati usli-
jed vlage. Uredaj za puhanje se moze ostetiti.

> |zvaditi akumulator.

> Uredaj za puhanje pohraniti €ist i suh.

4.11.2 Akumulator

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti koje proizlaze iz akumulatora. Djeca se
mogu tesko ozlijediti.
> Akumulator Guvajte izvan dosega djece.
. Akumulator nije zasticen od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izloZzen odredenim
utjecajima iz okoline, moze se nepopravljivo
ostetiti.
> Akumulator €uvajte na Cistom i suhom mje-
stu.

> Akumulator ¢uvajte u zatvorenoj prostoriji.

> Akumulator pohranite odvojeno od uredaja
za puhanje.

> Ako akumulator pohranjujete u uredaju za
punjenje: izvucite mrezni utika¢ i pohranite
akumulator s razinom napunjenosti izmedu
40 % 160 %.

> Nemojte pohranjivati akumulator izvan
navedenih temperaturnih ograni¢enja, (1
17.5.

4.11.3  Uredaj za punjenje

A UPOZORENJE

® Djeca ne mogu prepoznati i procijeniti opasno-
sti od uredaja za punjenje. Djeca se mogu
tesko ozlijediti ili smrtno stradati.
> lzvucite mrezni utikac.
> Drzite uredaj za punjenje izvan dosega
djece.
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m Uredaj za punjenje nije zasti¢en od svih okol-
nih utjecaja. Ako je uredaj za punjenje izlozen
odredenim okolnim utjecajima, moze se oste-
titi.
> |zvucite mrezni utikac.
> Ako je uredaj za punjenje zagrijan: ostavite
uredaj za punjenje da se ohladi.

> Pohranite Cist i suh uredaj za punjenje.

> Pohranite uredaj za punjenje u zatvorenoj
prostoriji.

> Nemojte Guvati uredaj za punjenje izvan
navedenih temperaturnih ograni¢enja, (d
17.5.

® Priklju¢ni vod nije namijenjen za to da se ure-
daj za punjenje na njemu nosi ili ovjeSava. Pri-
kljuéni vod i uredaj za punjenje mogu se oste-
titi.
> Uredaj za punjenje primite za kuciste i €vr-

sto drzite.
> Uredaj za punjenje ovjesite na zidni nosac.

412 Ciséenje, odrzavanje, popravak

A UPOZORENJE

m Ako je za vrijeme CiS¢enja, odrzavanja ili vr$e-
nja popravka umetnut akumulator, uredaj za
puhanje moze se nehoti¢no ukljuciti. Osobe se
mogu tesko ozlijediti i moze nastati materijalna
Steta.

> lzvadite akumulator.

m QOstra sredstva za CiScenje, €iS¢enje vodenim
mlazom ili Siljasti predmeti mogu oStetiti ureda;j
za puhanje, akumulator i uredaj za punjenje.
Ako se uredaj za puhanje, akumulator i uredaj
za punjenje ne Ciste kako je opisano u ovoj
uputi za uporabu, ugradbeni dijelovi ne mogu
viSe ispravno funkcionirati i sigurnosne
naprave stavljaju se izvan snage. Osobe se
mogu tesko ozlijediti.
> Uredaj za puhanje, akumulator i uredaj za

punjenje Cistite kao Sto je opisano u ovoj
uputi za uporabu.
m Ako se uredaj za puhanje, akumulator ili ure-
daj za punjenje ne odrzavaju i ne popravljaju
ispravno, ugradbeni dijelovi viSe ne mogu
ispravno funkcionirati i sigurnosne naprave
stavljaju se izvan snage. Osobe se mogu
tesko ozljediti ili smrtno stradati.
> Uredaj za puhanje, akumulator i uredaj za
punjenje nemojte odrzavati ni popravljati
sami.

> Ako se uredaj za puhanje, akumulator ili
uredaj za punjenje moraju odrzavati ili

10

5 Uredaj za puhanije pripremiti za primjenu

popraviti: potrazite pomo¢ struénog trgovca
poduzeéa STIHL.

5 Uredaj za puhanje pripre-
miti za primjenu

5.1 Priprema uredaja za puhanje
za primjenu

Prije svakog pocetka rada moraju se izvrsiti slje-
deci koraci:

> Osigurajte da se sljedec¢i ugradbeni dijelovi
nalaze u sigurnosno ispravnom stanju:

— Uredaj za puhanje, 14.6.1.

— akumulator, 1 4.6.2.

— Uredaj za punjenje, (1 4.6.3.

Provjerite akumulator, 3 9.2.

Akumulator napunite u potpunosti, (1 6.2.
Ogistite uredaj za puhanje, B 14.1.
Provijerite elemente za rukovanje, 01 9.1.
Ako se koraci ne mogu izvrsiti: ne upotreblja-
vajte uredaj za puhanije i potrazite pomo¢
struénog trgovca tvrtke STIHL.

6 Napuniti akumulator i LED
diode

6.1 Montaza uredaja za punjenje
na zid

Uredaj za punjenje moguce je montirati na zid.

yYyY VY VvYYy

1 2 3
dfpi

> Uredaj za punjenje montirati na zid tako da
budu ispunjeni sljedeéi uvjeti:
— Upotrijebljen je prikladni priévrsni materijal.
— Uredaj za punjenje u vodoravnom je polo-
Zaju.
Postivale su se sljedece dimenzije:
— a = najmanje 100 mm
— b(za AL 1i AL 5) =54 mm
b (za AL 5-2) = 100 mm

«a”|

ol

[+
0000-GXX-8802-A0

—c=45mm
—d=9mm
—e=25mm

0458-062-9501-A



7 Umetnuti i izvaditi akumulator

6.2 Punjenje akumulatora

Vrijeme punjenja ovisi o razli¢itim utjecajima, pri-
mijerice o temperaturi akumulatora ili o okolnoj
temperaturi. Pridrzavajte se preporu¢enih
raspona temperature za optimalne performanse,
[ 17.6. Stvarno vrijeme punjenja moZe odstu-
pati od navedenog vremena punjenja. Vrijeme
punjenja navedeno je na stranici www.stihl.com/
charging-times.

Kada je mrezni utika¢ utaknut u uti¢nicu i kad je
akumulator umetnut u uredaj za punjenje, postu-
pak punjenja zapocinje automatski. Kada je aku-
mulator napunjen u potpunosti, uredaj za punje-
nje automatski se iskljucuje.

Akumulator i uredaj za punjenje se za vrijeme
punjenja zagrijavaju.
&"@

6

0000-GXX-8803-A0

> Mrezni utikac€ (5) gurnite u lako dostupnu uti¢-
nicu (6).
Mrezni utika€ (2) provodi samotestiranje. LED
dioda (3) svijetli zeleno cca 1 sekundu i crveno
cca 1 sekundu.

> Postavite priklju¢ni vod (4).

> Umetnite akumulator (1) u vodilice uredaja za
punjenje (2) i gurnite do grani¢nika.
LED dioda (3) svijetli ili treperi zeleno. Akumu-
lator (1) se puni.

> Ako LED dioda (3) viSe ne svijetli: akumula-
tor (1) potpuno je napunjen i moze ga se izva-
diti iz uredaja za punjenje (2).

> Ako se uredaj za punjenje (2) viSe ne upotreb-
ljava: izvucite mrezni utika¢ (5) iz uti¢nice (6).

6.3 Prikaz razine napunjenosti

’7 75-100%
50-75Y%

— %

25-50%

]
i

> W00

> Umetnuti akumulator.
> Pritisnuti sklopnu polugu (1).

0000104623_001
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LE diode svijetle oko 5 sekundi zeleno i poka-
Zuju razinu napunjenosti.

> Ukoliko lijeva LE dioda treperi zeleno: napuniti
akumulator.

6.4 LE diode na uredaju za puha-
nje

LE diode mogu pokazivati razinu napunjenosti
akumulatora ili smetnje. LE diode mogu svijetliti
ili treperiti zeleno ili crveno.

Ako LE diode svijetle ili trepere zeleno, prikazuje

se razina napunjenosti.

> Ako desna LE dioda svijetli ili treperi crveno:
otklonite smetnje, I 16.1.
U uredaju za puhanje ili u akumulatoru postoji
smetnja.

6.5 LED dioda na uredaju za
punjenje
LED dioda pokazuje status uredaja za punjenje
ili smetnje. LED dioda moze svijetliti ili treperiti
zeleno ili crveno.
Ako LED dioda svijetli ili treperi zeleno, akumula-
tor se puni.
> Ako LED dioda svijetli ili treperi crveno: otklo-
nite smetnje, 1 16.2.
U uredaju za punjenje ili u akumulatoru postoji
smetnja.

7  Umetnuti i izvaditi akumu-
lator
71 Umetanje akumulatora

0000103398_001

> Akumulator (1) gurajte do grani¢nika u akumu-
latorsku komoru (2).
Akumulator (1) uglavljuje se sa zvukom "klik".

"
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7.2 Vadenje akumulatora

0000103399_001

> Pritisnite obje uklopne kuke (1).
Akumulator (2) je deblokiran i moze se izvaditi.

8 Uredaj za puhanje uklopiti/
ukljugiti i isklopiti/iskljuciti
8.1 Ukljucivanje uredaja za puha-
nje
> Drzite uredaj za puhanje jednom rukom za

ru¢ku za upravljanje tako da palac obuhvaéa
rucku.

1

: /55
_—

» Kaziprstom pritisnite sklopnu polugu (1) i
drzite je pritisnutom.
Uredaj za puhanje ubrzava i zrak struji iz
mlaznice.

0000103397_001

Sto je vise pritisnuta sklopna poluga (1), to vise
zraka struji iz mlaznice.

8.2 Iskljugite uredaj za puhanje

> Otpustite sklopnu polugu.
Zrak viSe ne struji iz mlaznice.

> Ako zrak i dalje struji iz mlaznice: akumulator
izvadite van i potrazite pomo¢ struénog trgo-
vca drustva STIHL.
Uredaj za puhanije je neispravan.

9  Provjeriti uredaj za puhanje

i akumulator
9.1 Provjera elemenata za rukova-
nje
Sklopna poluga

> |zvadite akumulator.

12

> Pritisnite sklopnu polugu.

> Ako je sklopna poluga tesSko pokretljiva ili se
ne vraca u pocetni poloZaj: ne upotrebljavajte
uredaj za puhanje i potrazite pomo¢ strué¢nog
trgovca tvrtke STIHL.
Sklopna je poluga neispravna.

Ukljuéivanje uredaja za puhanje

> Umetnite akumulator.

> Pritisnite sklopnu polugu i drzite je pritisnutom.
Zrak struji iz mlaznice.

> Ako desna LE dioda treperi crveno: izvadite
akumulator i potrazite pomo¢ struénog trgovca
tvrtke STIHL.
U uredaju za puhanje postoji kvar.

> Otpustite sklopnu polugu.
Zrak viSe ne struji iz mlaznice.

> Ako zrak i dalje struji iz mlaznice: akumulator
izvadite van i potrazite pomo¢ stru¢nog trgo-
vca drustva STIHL.
Uredaj za puhanje je neispravan.

9.2 Provjera akumulatora

> Umetnuti akumulator.

> Pritisnuti sklopnu polugu
LE diode na ureSaju za puhanje svijetle ili tre-
pere.

> Ako LE diode ne svijetle ili ne trepere: ne upo-
trebljavajte uredaj za puhanje i potrazite
pomoc stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
U uredaju za puhanije ili u akumulatoru postoji
smetnja.

10 Raditi s uredajem za puha-
nje

Drzanje i vodenje uredaja za
puhanje

10.1

> Drzite uredaj za puhanje jednom rukom za
ruCku za upravljanje tako da palac obuhvacéa
rucku.

10.2 Dogradnja cijevi za puhanje
> Iskljucite uredaj za puhanje

0458-062-9501-A



11 Nakon rada

00001 033964001%

> Rukavac (3) i rupu (4) dovedite na jednaku
visinu.

> Gurnite cijev za puhanje (1) na mlaznicu (2).

> Okrenite cijev za puhanje (1) u polozaj 8.

Uredaj za puhanje ne smije se upotrebljavati bez
cijevi za puhanje npr. za otpuhivanje lis¢a, papira
ili sliénih materijala sa stolova.

10.3 Puhanje

j L
g &" O-*éw‘é ;)—::i
>¥\°@? 5% ”; ~
/ /
> Cijev za puhanje usmjerite prema tlu.
> Polagano se i kontrolirano krecite naprijed.

0000103402_001

U slu€aju prekida rada, odlozZite uredaj za puha-
nje na suhu podlogu.

Pridrzavajte se preporuc¢enih raspona tempera-
ture za optimalne performanse, L1 17.6.

11 Nakon rada
11.1  Nakon rada

> Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumula-
tor.

> Ako je uredaj za puhanje mokar: ostavite ure-
daj za puhanje da se osusi.

> Ako je akumulator mokar ili vlazan: ostavite

akumulator da se osusi, [ 17.6.

Odistite uredaj za puhanje.

> Odistite akumulator.

\

12 Transport

12.1  Transport uredaja za puhanje
> Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumula-
tor.

0458-062-9501-A
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Nosenje uredaja za puhanje
> Nosite uredaj za puhanje jednom rukom za
rucku za upravljanje.

Transportiranje uredaja za puhanje u vozilu
> Uredaj za puhanje osigurati tako da se ne
moze prevrnuti niti pomicati.

12.2  Transportiranje akumulatora

> Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumula-
tor.

> Osigurajte da se akumulator nalazi u sigur-
nosno ispravnom stanju.

> Akumulator zapakirajte u pakiranje tako da se
ne moze pomicati.

> Pakiranje osigurajte tako da se ne moze pomi-
cati.

Akumulator podlijeze ispunjenju zahtjeva za tran-
sport opasne robe. Akumulator je klasificiran kao
UN 3480 (litij-ionske baterije) i ispitan prema UN-
ovom Priruéniku za ispitivanja i kriterije, Dio lll,
pododijeljak 38.3.

Transportni propisi nalaze se na stranici
www.stihl.com/safety-data-sheets.

12.3  Transport uredaja za punjenje
> |zvucite mrezni utikac iz utiCnice.
> |zvadite akumulator.
> Namotajte prikljucni vod i priévrstite na uredaju
za punjenje.
> Ako se uredaj za punjenje transportira u voz-
ilu:
> Transportirati uredaj za punjenje u isporuce-
noj torbi.
> Torbu osigurati tako da se ne moze prekr-
etati i da se ne moze pomicati.
> Ako u opsegu isporuke nema torbe: uredaj
za punjenje osigurajte tako da se ne moze
prevrnuti niti pomaknuti.

13 Pohranjivanje/skladistenje

13.1  Skladistenje uredaja za puha-

nje
> Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumula-
tor.
> Skladistite uredaj za puhanje tako da su ispu-
njeni sljededi uvjeti:
— Uredaj za puhanje osigurajte tako da se ne
moze prekretati i da se ne moze pomicati.
— Uredaj za puhanje izvan je dosega djece.
— Uredaj za puhanje Cist je i suh.

13
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13.2 Pohrana akumulatora

STIHL preporucéuje akumulator pohraniti u razini

napunjenosti izmedu 40 % i 60 %.

> Akumulator pohranite tako da su ispunjeni
sliededi uvjeti:

— Akumulator je izvan dosega djece.

— Akumulator je Gist i suh.

— Akumulator je u zatvorenoj prostoriji.

— Akumulator je odvojen od uredaja za puha-
nje.

— Ako akumulator pohranjujete u uredaju za
punjenje: izvucite mrezni utika¢ i pohranite
akumulator s razinom napunjenosti izmedu
40 % i 60 %.

— Akumulator se ne smije pohranjivati izvan
navedenih temperaturnih ograni¢enja,
17.5.

UPUTA

®m Ako akumulator nije pohranjen kako je opi-

sano u ovim uputama za uporabu, akumulator

se moze duboko isprazniti i time nepopravljivo

ostetiti.

> Napunite ispraznjen akumulator prije pohra-
njivanja. STIHL preporucuje akumulator
pohraniti pri razini napunjenosti izmedu
40 % 160 %.

> Akumulator pohranite odvojeno od uredaja
za puhanje.

13.3  Cuvanje uredaja za punjenje
> Izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

1 H\/
=

0000-GXX-8804-A1

» Namotajte priklju¢ni vod i pri€vrstite ga za ure-
daj za punjenje.

> Uredaj za punjenje Cuvajte tako da budu ispu-
njeni sljedeci uvjeti:
— Uredaj za punjenje izvan je dosega djece.
— Uredaj za punjenje Cist je i suh.
— Uredaj za punjenje u zatvorenoj je prostoriji.
— Uredaj za punjenje nije ovjesSen na prikljucni

vod ili na drza¢ (3) za priklju¢ni vod.

14

14 Cistiti
— Uredaj za punjenje ne smije se Cuvati izvan

navedenih temperaturnih ograni¢enja, [d
17.5.

14 Cistiti
14.1  CiSéenje uredaja za puhanje
> Iskljucite uredaj za puhanje i izvadite akumula-

tor.

Uredaj za puhanije odistite vlaznom krpom.

Cistite raspore za prozradivanje kistom.

Zastitnu reSetku Cistite kistom ili mekom cet-

kom.

> QOdstranite strana tijela iz akumulatorske
komorice i akumulatorsku komoricu ocistite
vlaznom krpom.

> Elektricne kontakte u akumulatorskoj komorici
ocistite kistom ili mekom cetkom.

14.2  Cistiti akumulator

> Akumulator Eistiti s vlaznom krpom.

14.3 CiScenje uredaja za punjenje

> |zvucite mrezni utika¢ iz uti¢nice.

» Cistite uredaj za punjenje vlaznom krpom.

> ElektriCne kontakte uredaja za punjenje Cistite
kistom ili mekom Cetkom.

\

\

\

15 Odrzavati i popravijati

15.1  Odrzavati i popravljati uredaj za

puhanje

Posluzitelj ne moze sam odrzavati i popravljati

uredaj za puhanje.

> Ukoliko se uredaj za puhanje mora odrzavati ili
je defektan ili oStecen: potraziti pomo¢ struc-
nog trgovca tvrtke STIHL.

15.2  Odrzavati i popravljati akumula-

tor

Akumulator se ne mora odrzavati i ne moze se

popravljati.

> Ukoliko je akumulator defektan ili je oStecen:
zamijeniti akumulator.

16.3  Odrzavanje i popravljanje ure-

daja za punjenje

Uredaj za punjenje ne mora se odrzavati i ne

moze se popravljati.

> Ako je uredaj za punjenje neispravan ili oste-
¢en: zamijenite uredaj za punjenje.

> Ako je priklju¢ni vod neispravan ili oSte¢en: ne
upotrebljavajte uredaj za punjenje i povjerite
zamjenu prikljuénog voda struénom trgovcu
tvrtke STIHL.
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16 Odkloniti smetnje/kvarove

16 Odkloniti smetnje/kvarove

hrvatski

16.1  Otklanjanje kvarova uredaja za puhanje ili akumulatora
Smetnja LE diode na  [Uzrok Otklanjanje poteskoéa
uredaju za
puhanje
Nakon ukljuci- Jedna LE Preniska je razina > Napunite akumulator.
vanja uredaj za |dioda treperi |napunjenosti akumu-
puhanje ne radi. |zeleno. latora.
1 LE dioda svi- |[Akumulator je previse [> lIzvadite akumulator.
jetli crveno. zagrijan ili je hladan. |> Ostavite akumulator da se ohladi ili

Uredaj za
puhanje isklju-
Cuje se tijekom
rada.

zagrije.

1 LE dioda tre-

U uredaju za puhanje

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.

peri crveno. postoji kvar. > Ukljucite uredaj za puhanje.
> Ako 1 LE dioda i dalje treperi crveno: ne
upotrebljavajte ure$aj za puhanje i potra-
Zite pomoc¢ struénog trgovca tvrtke
STIHL.
1 LE dioda svi- |Uredaj za puhanje > |zvadite akumulator.
jetli crveno. previSe je zagrijan. > Uredaj za puhanje ostaviti da se ohladi.
1 LE dioda tre- [U akumulatoru postoji (> Izvadite akumulator.
peri crveno. kvar. > Ocistite elektriCne kontakte u akumulator-
skoj komori.
> Umetnuti akumulator.
> Ukljucite uredaj za puhanje.
> Ako 1 LE dioda i dalje treperi crveno: ne
upotrebljavajte akumulator i potrazite
pomoc¢ stru¢nog trgovca tvrtke STIHL.
Prekinut je elektricni  [> Izvadite akumulator.
spoj izmedu uredaja > Odistite elektricne kontakte u akumulator-
za puhanje i akumula- |  skoj komori.
tora. > Umetnuti akumulator.
Vlazan je uredaj za > Uredaj za puhanije ili akumulator pustite
puhanje ili akumula- da se osuse, 1 17.6.
tor.
1 LE dioda svi- |Uredaj za puhanje > |zvadite akumulator.
jetli crveno. previSe je zagrijan. > Uredaj za puhanje ostaviti da se ohladi.

Postoji elektricna
smetnja.

Izvadite akumulator i iznova ga umetnite.
Ukljucite uredaj za puhanije.

Prekratko je vri-

Akumulator nije u pot-

> Akumulator napunite u potpunosti.

jeme rada punosti napunjen.

uredaja za

puhanje.
Prekoracen je vijek > Zamijenite akumulator.
trajanja akumulatora.

16.2  Otklanjanje kvarova uredaja za punjenje

Smetnja LED dioda na |Uzrok Otklanjanje poteSkoc¢a

uredaju za pun-
jenje

Akumulator se
ne puni.

0458-062-9501-A

LED dioda svi-
jetli crveno.

Akumulator je previsSe
zagrijan ili je previse
hladan.

> Akumulator ostaviti umetnut u uredaju
za punjenje.
Postupak punjenja automatski zapocinje
¢im se postigne dopusteno tempera-
turno podrucje.
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hrvatski 17 Tehnicki podaci
Smetnja LED dioda na |Uzrok Otklanjanje poteskoéa
uredaju za pun-
jenje
LED dioda tre- |Elektri¢ni spoj izmedu |> lzvadite akumulator.
peri crveno. uredaja za punjenje i |> Ocistite elektricne kontakte na uredaju
akumulatora je preki- za punjenje.
nut. > Umetnite akumulator.
U uredaju za punjenje [> Ne upotrebljavajte uredaj za punjenje i
postoji kvar. potrazite pomoc stru€nog trgovca tvrtke
STIHL.
U akumulatoru postoji |> Ne upotrebljavajte akumulator i potrazite
kvar. pomoc strucnog trgovca tvrtke STIHL.
Uredaj za pun- [LED dioda ne |Elektri¢ni spoj do > |zvucite mrezni utika¢ iz uticnice.
jenje ne provodi |svijetli zeleno |uredaja za punjenje > Cekajte 1 minutu.
samotestiranje. |cca 1 sekundu i|nakratko je prekinut. [> Utaknite mrezni utika¢ u uti¢nicu.
crveno cca
1 sekundu.
17 Tehnicki pOdaC| Ako je nazivni napon na plogici s oznakom snage
171 Uredaj za puhanje STIHL 220 V.do 240 V:
— Duljina voda do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
BGA 30.0 i

Dopusteni akumulator: STIHL AS
— Snaga puhanja: 5 N

— Maksimalna brzina zraka: 43 m/s
— Prosje¢na brzina zraka: 36,1 m/s
— Protok zraka: 430 m3h

— TezZina bez akumulatora: 1,5 kg

Vrijeme rada navedeno je na stranici
www.stihl.com/battery-life.

17.2  Akumulator STIHL AS

— Akumulatorska tehnologija: litij-ionska

— Napon: 10,8 V

— Kapacitet u Ah: vidi ploCicu s oznakom snage
— Obustava energije u Wh: vidi plo€icu s ozna-
kom snage

Tezina u kg: vidi plo€icu s oznakom snage

17.3  Uredaj za punjenje STIHL AL 1

— Nazivni napon: vidi plo¢icu s oznakom snage

Frekvencija: vidi plo€icu s oznakom snage

— Nazivna snaga: vidi plo¢icu s oznakom snage

Struja punjenja: vidi plo€icu s oznakom snage

— Maksimalni kapacitet energije dopustenog
akumulatora STIHL AS: 12,5 Ah

Vremena punjenja navedena su pod
www.stihl.com/charging-times.

17.4  Produzni vodovi

Ako se upotrebljava produzni vod, njegove
kabelske Zile ovisno o naponu i duljini produznog
voda moraju imati najmanje sljedeée poprec¢ne
presjeke:

16

— Duljina voda od 20 m do 50 m: AWG 13/
2,5 mm?

Ako je nazivni napon na plocici s oznakom snage
100V do 127 V:
— Duljina voda do 10 m: AWG 14 /2,0 mm?
— Duljina voda od 10 m do 30 m: AWG 12/
3,5 mm?

17.5

Temperaturna ograniéenja

A UPOZORENJE

m Akumulator nije zasti¢en od svih utjecaja iz
okoline. Ako je akumulator izloZzen odredenim
utjecajima okoline, u akumulatoru moze izbiti
pozar ili moze eksplodirati. Osobe se mogu
teSko ozlijediti i moze nastati materijalna Steta.
> Nemojte puniti akumulator na temperatu-
rama ispod - 20 °C ili iznad + 50 °C.

> Uredaj za puhanje, akumulator ili uredaj za
punjenje nemojte upotrebljavati na tempe-
raturama ispod - 20 °C ili iznad + 50 °C.

> Uredaj za puhanje, akumulator ili uredaj za
punjenje nemojte skladistiti na temperatu-
rama ispod - 20 °C iliiznad + 70 °C.

17.6  Preporuceni rasponi tempera-

ture
Pridrzavajte se sljedecih raspona temperature za
optimalne performanse uredaja za puhanje, aku-
mulatora i uredaja za punjenje:
— Punjenje: +5°C do +40 °C
— Uporaba: - 10 °C do + 40 °C
— Skladistenje: - 20 °C do + 50 °C
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18 Priuvni dijelovi i pribor

Ako se akumulator puni, upotrebljava ili skladisti
izvan preporucenih raspona temperature, perfor-
manse mogu biti smanjene.

Ako je akumulator mokar ili vlazan, ostavite ga
da se susi najmanje 48 sati na temperaturi iznad
+ 15 °Ciispod + 50 °C, pri vlaznosti ispod 70 %.
Veca vlaznost moze produljiti vrijeme suSenja.

17.7  Vrijednosti buke i vibracija

K-vrijednost za razinu zvuénog tlaka iznosi

2 dB(A). K-vrijednost za razinu zvuénog tlaka

iznosi 2 dB(A). K-vrijednost za vrijednosti vibra-

cije iznosi 2 m/s?.

STIHL preporucuje noSenje stitnika za zastitu

sluha.

— Razina zvucnog tlaka L, izmjerena prema
IEC 62841-4-6: 73 dB(A).

— Razina zvuéne snage L, izmjerena prema
IEC 62841-4-6: 84 dB(A).

— Vrijednost vibracije ay,, izmjerena prema IEC
62841-4-6: rucka za upravljanje: 0,5 m/s2.

Navedene vrijednosti buke i vibracija mjerene su
prema normiranom ispithnom postupku i mogu se
iskoristiti za usporedbu elektri¢nih uredaja. Vri-
jednosti buke i vibracija koje stvarno nastaju
mogu odstupati od navedenih vrijednosti, ovisno
o vrsti primjene i koriStenom priboru. Navedene
vrijednosti buke i vibracija mogu se rabiti za
pocetnu procjenu izloZzenosti buci i vibracijama.
Stvarna izlozenost buci i vibracijama mora se
procijeniti. Pri tome se takoder mogu uzeti u
obzir vremena u kojima je elektriéni uredaj isklju-
¢en i ona u kojima je pak uklju€en, ali radi bez
opterecenja.

Informacije o uskladenosti s Direktivom o vibraci-
jama 2002/44/EZ navedene su na stranici
www.stihl.com/vib.

17.8 REACH

REACH oznacava EG-odredbu/propis za registri-
ranje, procjenjivanje i dozvolu/dopustenje pri-
mjene kemikalija.

Informacije za ispunjenje REACH odredbe su
pod www.stihl.com/reach navedene.

18 PriCuvni dijelovi i pribor

18.1  Zamjenski dijelovi i pribor

STIHL Ovisimboli oznac¢avaju originalne
&, zamjenske dijelove drustva STIHL i ori-
ginalni pribor drustva STIHL.

0458-062-9501-A
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STIHL preporuéuje uporabu originalnih zamjen-
skih dijelova drustva STIHL i originalnog pribora
drustva STIHL.

Drustvo STIHL unato€ stalnom promatranju trzi-
Sta ne moze procijeniti zamjenske dijelove i pri-
bor drugih proizvodac¢a u pogledu pouzdanosti,
sigurnosti i prikladnosti i STIHL se ne moze zau-
zeti za njihovu primjenu.

Originalni zamjenski dijelovi drustva STIHL i ori-
ginalan pribor drustva STIHL dostupni su kod
struénog trgovca drustva STIHL.

19 Zbrinjavanje

19.1  Zbrinjavanje uredaja za puha-

nje, akumulatora i uredaja za
punjenje

Informacije o zbrinjavanju mogu se dobiti u lokal-
noj upravi i od struénog trgovca drustva STIHL.

Nepropisno zbrinjavanje moze nastetiti zdravlju i

onecistiti okolis.

> Odnesite STIHL proizvode uklju€ujuci pakira-
nje u skladu s lokalnim propisima na prikladno
sabirno mjesto za recikliranje.

> Nemojte zbrinjavati s kuénim otpadom.

20 EU-izjava o sukladnosti

20.1  Uredaj za puhanje STIHL

BGA 30.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovornoscu
da proizvod

— izvedba: uredaj za puhanje s akumulatorom
— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Tip: BGA 30.0

— Serijska identifikacija: BA08

odgovara primjenjivim odredbama direktiva
2011/65/EU, 2006/42/EZ, 2014/30/EU i
2000/14/EZ te da je razvijen i izraden u skladu s
verzijama sljedec¢ih normi koje su vazile na
datum proizvodnje: EN 55014-1, EN 55014-2 i
EN 62841-1 uzimajuéi u obzir norme |IEC
62841-4-6 und prEN 62841-4-6.

Radi odredivanja mjerene i garantirane razine
zvuéne snage postupalo se prema Direk-

tivi 2000/14/EZ, Prilog V.

— lzmjerena razina zvuéne snage: 84 dB(A)
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— Garantirana razina zvuéne snage: 86 dB(A)

Tehnic¢ka dokumentacija pohranjena je u odjelu
za odobrenje proizvoda drustva
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Godina proizvodnje, zemlja proizvodnje i broj
stroja navedeni su na uredaju za puhanje.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

g7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

21 UKCA izjava o sukladnosti
21.1

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Njemacka

Uredaj za puhanje STIHL
BGA 30.0

izjavljuje pod iskljucivo vlastitom odgovorno$céu
da proizvod

— izvedba: uredaj za puhanje s akumulatorom
— Tvorni¢ka oznaka: STIHL

— Tip: BGA 30.0

— Serijska identifikacija: BAO8

odgovara relevantnim odredbama uredbi Ujedi-
njenog Kraljevstva The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 i Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 te je razvijan i
izraden u skladu s verzijama sljedec¢ih normi koje
su vazile na datum proizvodnje: EN 55014-1, EN
55014-2 i EN 62841-1 uzimajuci u obzir norme
IEC 62841-4-6 und prEN 62841-4-6.

Pri odredivanju izmjerene i garantirane razine
zvucéne snage postupano je prema uredbi Ujedi-
njenog Kraljevstva Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Schedule 8.

— lzmjerena razina zvu¢ne snage: 84 dB(A)

— Garantirana razina zvucne snage: 86 dB(A)
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Tehni¢ka dokumentacija pohranjena je u tvrtki
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Godina proizvodnje, zemlja proizvodnje i broj
stroja navedeni su na uredaju za puhanje.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

D

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

22 Adrese
STIHL - Glavna uprava

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

STIHL - Uvoznici

BOSNA | HERCEGOVINA
UNIKOMERC d. 0. o.
Bisce polje bb

88000 Mostar

Telefon: +387 36 352560
Telefaks: +387 36 350536

HRVATSKA

UNIKOMERC - UVOZ d.o.o..
Sjediste:.

Amruseva 10, 10000 Zagreb
Prodaja:

Ulica Kneza Ljudevita Posavskog 56,
10410 Velika Gorica

Telefon: +385 1 6370010

Telefaks: +385 1 6221569

23 Opée upute o sigurnosti u
radu za elektricne alate

23.1 Uvod

U ovom poglavlju daju se opce, prethodno for-
mulirane sigurnosne upute, sadrzane u

normi EN/IEC 62841 za rukom vodene, motorom
pogonjene elektricne alate.

Tvrtka STIHL obvezna je otisnuti ove tekstove.

Upute o sigurnosti navedene pod "Elektricna
sigurnost" za izbjegavanje elektricnog udara nisu
primjenjive za proizvode s akumulatorom

tvrtke STIHL.
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23 Opce upute o sigurnosti u radu za elektricne alate

A urozorensE

® Procitajte sve upute o sigurnosti na radu,
napomene, slike i tehnicke podatke koji su pri-
loZeni ovom elektriénom alatu. Propusti kod
pridrzavanja uputa sljedecih naputaka mogu
uzrokovati elektri¢ni udar, izbijanje pozara i/ili
teSke povrede. Sve upute o sigurnosti na radu
i naputke sacuvajte za buduéu primjenu.

Pojam "Elektri¢ni alat", koji je upotrebljen u upu-

tama o sigurnosti u radu, odnosi se na elektricne
alate koji rade prikljueni na elektriénu mrezu (s

mreznim kabelom) ili na elektri¢ne alate koji rade
s akumulatorom (bez mreznog kabela).

23.2 Sigurnost radnog mjesta

a) Podrugje rada treba biti Gisto i dobro osvijet-
lieno. Nered ili neosvijetljeno podrucje rada
mogu uzrokovati nesrece.

b) Nemojte raditi s elektri¢nim alatom u okolini
u kojoj postoji opasnost od eksplozija, kao ni
ondje gdje se nalaze zapaljive tekuéine, pli-
novi ili praSine. Elektri¢ni alati proizvode
iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Za vrijeme upotrebe elektri¢nih alata drzite
djecu i druge osobe na sigurnoj udaljenosti.
U sluc€aju odvraéanja paznje mozete izgubiti
kontrolu nad elektri¢nim uredajem.

23.3 Elektriena sigurnost

a) Prikljuéni utikag elektriénog alata mora pri-
stajati u utiénicu. Utika¢ se ne smije ni na koji
nadin mijenjati. Ne upotrebljavajte adapterski
utika¢ zajedno sa zastitno uzemljenim elek-
tricnim alatima. Utikaci na kojima nisu vrSene
izmjene i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
opasnost od elektricnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt s uzemljenim
povrSinama, kao $to su cijevi, grijaca tijela,
peci i hladnjaci. Kada vam je tijelo uzem-
lieno, postoji povecana opasnost od elektric-
nog udara.

c) Elektricne alate drzZite na sigurnoj udaljenosti
od kise ili vlage. Prodor vode u elektricni alat
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte priklju¢ni vod. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljuéni vod za noSe-
nje, povlacenje ili izvlaenje utikaca elektric-
nog alata. Priklju¢ni vod drzite na sigurnoj
udaljenosti od vruéine, ulja, o$trih rubova ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni pri-
kljuéni vodovi povec¢avaju opasnost od elek-
tricnog udara.

0458-062-9501-A
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f)

hrvatski

Kada s elektri¢nim alatom radite na otvore-
nom, upotrebljavajte samo produzne vodove
prikladne za vanjsko podrudje rada. Uporaba
produznog voda, prikladnog za vanjsko pod-
rucje rada, smanjuje opasnost od elektricnog
udara.

Kada se ne moze izbjeéi rad elektriénog
alata u vlaznoj okolini, upotrijebite zastitnu
strujnu ili nadstrujnu sklopku. Primjena
zastitne strujne ili nadstrujne sklopke sma-
njuje opasnost od elektricnog udara.

23.4  Sigurnost osoba

a)

b)

d)

e)

f)

g)

Budite pazljivi, paziti na ono Sto radite i raz-
umno rukujte elektrinim alatom. Ne upotreb-
ljavajte elektricni alat ako ste umorni ili pod
utjecajem droga, alkohola ili lijekova. Trenu-
tak nepaznje prilikom upotrebe elektricnog
alata moze uzrokovati ozbiljne ozljede.

Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
zastitne naoCale. NoSenje osobne zastitne
opreme, kao primjerice maske za zastitu od
prasine, cipela koje su sigurne od sklizanja,
zastitne kacige ili stitnika za zastitu sluha,
prema vrsti primjene elektri¢nog alata, sma-
njuje opasnost od zadobivanja ozljeda.

Izbjegavajte nehotimi€no stavljanje u rad.
Budite sigumni da je elektri¢ni alat isklju-
&en,prije nego sto ga prikljuite na opskrbu
strujom i/ili na akumulator, prije nego sto ga
preuzimate ili nosite. Kada prilikom noSenja
elektricnog alata imate prst na sklopci ili alat
ukljuéen prikljuéujete na struju, to moze izaz-
vati nesrece.

Prije nego $to ukljucite elekiriéni alat, uklo-
nite alate za podeSavanje ili klju¢ za vijke.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em dijelu
elektricnog alata moze uzrokovati ozljede.

Izbjegavajte abnormalno drzanje tijela. Osi-
gurajte siguran polozaj i stalno odrzavajte
ravnoteZu. Na taj nacin mozete u neocekiva-
nim situacijama bolje kontrolirati elektricni
alat.

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu i nakit. Drzite kosu, odjecu i rukavice
na sigurnoj udaljenosti od dijelova koji se
pokreéu. Pokretni dijelovi mogu zahvatiti
Siroku odjecu, nakit ili dugu kosu.

Kada se mogu montirati uredaji za usisava-
nje prasine i sabirni uredaji, iste treba priklju-
¢iti i ispravno upotrebljavati. Uporaba uredaja
za usisavanje i odstranjivanje prasine moze
smanjiti ugrozavanje od prasine.

19



hrvatski

h)

Ne tezite laZznoj sigurnosti i nemojte zanema-
rivati sigurnosna pravila za elektricne alate,
takoder i kada se nakon mnogostrukog kori-
Stenja pouzdajete u elektriéni alat. NepaZljivo
rukovanje moze u djeliéu sekunde uzrokovati
teSke povrede.

23.5 Uporaba i rukovanje elektri¢nim
alatom
a) Nemojte opteredivati elektricni alat. Upotreb-

b)

c)

d)

e)

9)

h)
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ljavajte elektricni alat koji je odreden za vas
rad. Prikladnim elektri¢nim alatom radite
bolje i sigurnije u navedenom podrucju
shage.

Nemojte upotrebljavati elektricni alat s
pokvarenom sklopkom. Elektri¢ni uredaj koji
se viSe ne moze ukljuciti ili iskljuciti opasan
je i mora se popraviti.

Izvucite utikag iz utiénice i/ili uklonite akumu-
lator koji se moze izvaditi prije nego $to
poduzimate podeSavanja uredaja, vrsite
zamjenu dijelova alata za primjenu ili odla-
Zete uredaj. Ta mjera opreza sprecava neho-
timi¢no pokretanje elektricnog alata.

Skladistite neupotrijebljene elektri¢ne alate
izvan dosega djece. Ne dopustajte upotrebu
elektriénog alata osobama koje nisu s istim
upoznate ili nisu Citale ove upute. Elektricni
alati su opasni kada ih upotrebljavaju
neiskusne osobe.

Njegujte s paznjom elektrine alate i alate za
primjenu. Kontrolirajte funkcioniraju li
pokretni dijelovi besprijekorno i da se ne
zaglavljuju te jesu li dijelovi slomljeni ili o3te-
éeni toliko da je funkcija elekiri€nog alata
naru$ena. Prije primjene elektri¢nog alata
osteéene dijelove treba dati na popravak.
Mnoge nesrece imaju uzrok u loSe odrzava-
nim elektri¢nim alatima.

Rezni alati trebaju biti ostri i isti. PaZljivo
njegovani rezni alati s oStrim oStricama
zaglavljuju se manje i lakSe se vode.

Upotrebljavajte elektricni alat, alate za pri-
mjenu itd. u skladu s ovim uputama. Pri tome
uzimajte u obzir uvjete rada i djelatnost koju
treba izvrsiti. KoriStenje elektri¢nim alatima
za svrhe i primjene koje nisu predvidene
moze uzrokovati opasne situacije.

Odrzavaijte rucke i povrsine rucki suhima,
¢Gistima te slobodnima od ulja i masti. Skliske
ru€ke i povrSine rucki ne dozvoljavaju
sigurno rukovanje i kontrolu elektri¢nog alata
u nepredvidivim situacijama.

23 Opce upute o sigurnosti u radu za elektricne alate

23.6  Uporaba i postupanje s akumu-
latorskim alatima
a) Punite akumulatore samo s uredajima za

b)

d)

e)

f)

g)

23.7

a)

b)

punjenje, koje je proizvoda¢ preporucio. Za
uredaj za punjenje, koji je prikladan samo za
odredenu vrstu akumulatora, postoji opas-
nost od izbijanja pozara, ako se upotrebljava
s drugim akumulatorima.

U elektriénim alatima upotrebljavajte samo
akumulatore, koji su za to predvideni. Koris-
¢enje drugih akumulatora moze uzrokovati
povrede i opasnost od izbijanja pozara.

Nekorid¢eni akumulator drzite na udaljenosti
od uredskih spajalica, kovanica, kljuéeva,
Cavala, vijaka i drugih malih metalnih pred-
meta, koji bi mogli uzrokovati premoséivanje
kontakata. Kratki spoj izmedu akumulator-
skih kontakata moze imati za posljedicu ope-
kline ili izbijanje vatre.

Pri pogresnoj uporabi moZe iz akumulatora
istjecati tekucina. I1zbjegavajte kontakt s time
(njome). Pri slu¢ajnom kontaktu isprati s
vodom. Ukoliko je tekudina dospijela u odi,
dodatno zatraZiti lije¢nicku pomoé. 1z akumu-
latora izlazec¢a tekuéina moze uzrokovati iri-
tacije/nadrazenosti koze ili opekline.

Ne koristite oSteéen ili izmijenjen akumulator.
Osteceni ili izmijenjeni akumulatori mogu se
nepredvidivo vladati u radu i uzrokovati
vatru, eksploziju ili opasnost od ozljedivanja.

Ne izlaZite akumulator vatri ili previsokim
temperaturama. Vatra ili temperature preko
130 °C (265 °F) mogu izazvati eksploziju.
Slijedite sve naputke za punjenje i nikad ne
punite akumulator ili akumulatorski alat izvan
temperaturnog podrucja koje je navedeno u
uputi za rad. Pogresno punjenje ili punjenje
izvan dopustenog temperaturnog podrucja
moze razoriti/unistiti akumulator i povecati
opasnost od izbijanja pozara.

Servis

Elektriéni alat treba dati na popravak samo
kvalificiranim struénim osobama i samo s ori-
ginalnim pricuvnim dijelovima. Time se osi-
gurava, da sigurnost elektricnog alata ostane
odrziva.

Nikada ne odrzavajte oSteéene akumulatore.
Svo odrzavanje akumulatora treba uslijediti
od strane proizvodaca ili ovlastenih mjesta
servisiranja.
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23.8 Sigurnosne napomene za ure-
daje za puhanje
a) Nemojte upotrebljavati uredaj za puhanje u
loSim vremenskim uvjetima, pogotovo kada
postoji opasnost od grmljavinskih oluja. To
smanjuje rizik udara munje.

b) Nosite zastitu za o€i i Stitnik za zastitu sluha.
Odgovarajuca osobna zastitna oprema sma-
njuje rizik od ozljeda.

c) Prilikom rada s uredajem za puhanje uvijek
nosite neklizajuée zastitne cipele. Nikada
nemojte raditi bosi ili u otvorenim sandalama.
Na taj nacin smanjujete rizik od ozljeda sto-
pala.

d) Nemojte nositi labavu odjedu ili stvari poput
Salova, uzadi, lanaca, traka itd. koje bi
mogao uvudéi ulaz za zrak. Svezite dugu kosu
ili je pokrijte kako se ne bi mogla uvuéi. Uvla-
¢enje bilo koje od ovih stvari moze povecati
rizik od ozljeda.

e) Priradu uredaja za puhanje drzite druge
osobe podalje. Odbaceni korov moze pove-
¢ati rizik od ozljeda.

f) Nikada nemojte usmjeravati mlaznicu
puhaca u smjeru ljudi, Zivotinja ili prozora.
Budite posebno oprezni pri otpuhivanju
korova u blizini ¢vrstih objekata poput
drveéa, automobila ili zidova od kojih se
korov moze odbiti. Odbaceni dijelovi mogu
povecati rizik od ozljeda.

g) Ne upotrebljavajte uredaj za puhanje za
otpuhivanje zapaljenih predmeta ili predmeta
koji ispustaju dim poput cigareta, Sibica ili
pepela. Ovi izvori zapaljenja mogu povecati
rizik od pozara.

h) Ne dodirujte ventilator koji se jo3 vrti. Isklju-
Cite uredaj za puhanje i pri¢ekajte zaustavlja-
nje ventilatora prije uklanjanja nekog dijela
koji omoguéuje pristupa ventilatoru. To sma-
njuje rizik od ozljede dijelovima koji se krecu.

i)  Prije uklanjanja zaglavljenog materijala ili
popravljanja uredaja za puhanje pobrinite se
za to da je sklopka isklju¢ena i da je mrezni
utikac izvuéen. Neocekivano ukljucivanje
uredaja za puhanje tijekom uklanjanja
zaglavljenog posje¢enog materijala ili odrza-
vanja moze povecati rizik od ozljeda.
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1 Uvod X

Mila zakaznicka, mily zakaznik,

teSi nas, ze ste sa rozhodli pre vyrobok spoloc-
nosti STIHL. Nase vyrobky vyvijame a vyrabame
v $pickovej kvalite podia poZiadaviek nasich
zakaznikov. Tym vznikaju vyrobky s vysokou
spolahlivostou aj pri extrémnom namahani.

Spolo¢nost’ STIHL je tiez zarukou kvalitného ser-
visu. NaSe Specializované predajne zabezpecuju
kompetentné poradenstvo a zaskolenie, ako aj
rozsiahlu technicku podporu.

Spolo¢nost’ STIHL sa vyslovne hlasi k trvalému a
zodpovednému pristupu k Zivotnému prostrediu.
Tento navod na obsluhu vdam ma poméct' v tom,
aby ste mohli vas vyrobok STIHL pouzivat' s
dlihou Zivotnost'ou bezpecéne a Setrne k Zivot-
nému prostrediu.

Dakujeme vam za vasu déveru a zelame vam
vela radosti s vyrobkom spolo¢nosti STIHL.

(e o

Dr. Nikolas Stihl

DOLEZITE! PRED POUZITIM PRECITAJTE A
USCHOVAJTE.

V2N LVA V-1056-290-8510

G202 OM 00 B OV THILS SYIHANY ©
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2 Informacie k tomuto
navodu na obsluhu

2.1 Platné dokumenty

Platia miestne bezpeénostné predpisy.
> Okrem tohto navodu na obsluhu si precitajte
nasledujice dokumenty, porozumejte im a
uschovaijte ich:
— Bezpecnostné informacie pre akumulatory
STIHL a vyrobky so zabudovanym akumula-
torom: www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Oznadenie vystraZznych upozor-
neni v texte

A VAROVANIE

® Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k tazkym zraneniam alebo
smrti.
> Uvedené opatrenia mézu tazkym zrane-
niam alebo smrti zabranit'.

UPOZORNENIE

m Upozornenie poukazuje na nebezpecenstva,
ktoré mozu viest' k vecnym skodam.
> Uvedené opatrenia m6zu vecnym Skodam
zabranit'.

23 Symboly v texte

"!H Tento symbol odkazuje na kapitolu v tomto
== navode na obsluhu.

3  Prehiad

3.1 Fukac¢, akumulator a nabijacka

0000103395_001
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2 Informacie k tomuto navodu na obsluhu

1 Dyza
Dyza vedie a spaja prud vzduchu.

2 LED
LED diédy zobrazuju stav nabitia akumulatora
a poruchy.

3 Ovladacia rukovat
Ovladacia rukovat’ sluzi na obsluhu, vedenie
a nosenie fukaca.

4 Akumulatorova Sachta
Akumulatorova Sachta slizi na umiestnenie
akumulatora.

5 Ochranna mriezka }
Ochranna mriezka chrani pouzivatela pred
pohybujucimi sa dielmi fukaca.

6 Spinacia packa
Spinacia packa zapina a vypina fukac.

7 Ocko
Ocko sluzi na zavesenie fukaca.

8 Fukacia rura
Fukacia rura vedie prud vzduchu.

9 Siet'ova zastrcka
Siet'ova zastrcka spaja privodny kabel so
zasuvkou.

10 Privodny kabel
Privodny kabel spaja nabijacku so sietovou
zastrékou.

11 Nabijacka
Nabijacka nabija akumulator.

12 LED
LED zobrazuje stav nabijacky.

13 Zaskakovaci hacik
Zaskakovaci hacik drzi akumulator v akumu-
latorovej Sachte.

14 Akumulator
Akumulator zasobuje fukac¢ energiou.

# Vykonovy &titok s Cislom stroja

3.2 Symboly

Symboly sa mézu nachadzat’ na fukaci, akumu-
latore a nabijaCke a znamenaju nasledovné:
o) V tejto pozicii je fukacia rura zablokovana.

&'V tejto pozicii je fukacia rura odblokovana.

LED svieti alebo blika nazeleno. Aku-
@ mulator sa nabija.

LED blika nacerveno. Medzi akumula-
torom a nabijackou nie je elektricky
kontakt alebo ma akumulator alebo
nabijacka poruchu.
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4 Bezpecnostné upozornenia

Garantovana hladina akustického

@ Lwa vykonu podla smernice 2000/14/ES
v dB(A), aby sa dali porovnat’ emisie
hluku vyrobkov.

Udaj vedla symbolu indikuje obsah energie
akumulatora podla Specifikacie vyrobcu
batérii. Obsah energie, ktory je k dispozicii
pri pouziti, je nizsi.

Elektrické naradie prevadzkujte v uzavretej
a suchej miestnosti.

Vyrobok nelikvidujte spolu s domovym
odpadom.

Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
!Q mejte mu a uschovajte si ho.

4 Bezpeénostné upozornenia
4.1 Vystrazné symboly
411 Fukaé

Vystrazné symboly na fukaci maju nasledujuci
v

Dodrziavajte bezpeénostné pokyny
a ich opatrenia.

yznam:
Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte si ho.

Dodrziavajte bezpe¢nostné pokyny
A k vymrstenym predmetom a ich opatre-
nia.

Noste ochranné okuliare.

DIhé vlasy zaistite tak, aby nemonhli byt’

vtiahnuté do fukaca.

Dodrziavajte bezpecnostny
odstup.

@
w<—15m (50 ft) a

Akumulator vyberte pocas prestavok
v praci, prepravy, uskladnenia, udrzby
alebo opravy.

Chrante fuka¢ pred dazdom a vihko-
stou.

>

Vystrazné symboly na akumulatore maju nasle-
dujdci vyznam:

Akumulator

0458-062-9501-A
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Dodrziavajte bezpecnostné pokyny
a ich opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte si ho.
¢

Akumulator chrarite pred horu¢avou
a otvorenym ohrfiom.

Akumulator neponarajte do kvapalin.

4.1.3
Vystrazné symboly na nabijacke maju nasledu-
juci vyznam:
Dodrziavajte bezpecnostné pokyny
aich opatrenia.

Navod na obsluhu si precitajte, porozu-
mejte mu a uschovajte si ho.
4.2

Nabijacka

Chrante nabijacku pred dazdom
a vlhkost'ou.

Pouzitie v stlade s uréenim

Fuka¢ STIHL BGA 30.0 sluzi na fukanie listia,
travy, papiera a podobnych materialov.

Fuka¢ sa nesmie pouzivat, ked prsi.
Akumulator STIHL AS napaja fukac¢ energiou.

Nabijacka STIHL AL 1, AL 5 alebo AL 5-2 nabija
akumulator STIHL AS.

A VAROVANIE

® Akumulatory a nabijacky, ktoré neboli zo
strany STIHL schvalené pre fuka¢, mézu vyvo-
lat’ poziar alebo vybuch. Méze djst’ k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu oséb
a vecnym skodam.
> Fukac pouzivajte s akumulatorom
STIHL AS.
> Akumulator STIHL AS nabijajte nabijaCkou
STIHL AL 1, AL 5 alebo AL 5-2.
m Ak sa fukac¢, akumulator alebo nabijacka
nepouzivaju v sulade s uréenim, méze dojst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu os6b
a vecnym Skodam.
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> Fukac, akumulator a nabijacku pouzivajte
tak, ako je to uvedené v tomto navode na
obsluhu.

43  Poziadavky na pouzivatela

A VAROVANIE

m Pouzivatelia bez poucenia nevedia rozpoznat’
a odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajluce
z fukaca, akumulatora a nabijacky. M6ze dojst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu pouziva-
tela alebo inych oséb.

> Navod na obsluhu si precitajte, poro-

zumejte mu a uschovaijte si ho.

> Ak sa fukac¢, akumulator alebo nabijacka
odovzdava druhej osobe: odovzdajte
sucasne navod na obsluhu.

» Uistite sa, ze pouzivatel spifia nasledujtice
poziadavky:

— Pouzivatel je oddychnuty.

— Pouzivatel je telesne, zmyslovo
a duSevne schopny obsluhovat’ fukac,
akumulator a nabijacku a pracovat’

s nimi. Ak je pouzivatel telesne, zmy-
slovo alebo dusevne len obmedzene
schopny na tato pracu, smie pracovat’
len pod dozorom alebo podia pokynov
zodpovednej osoby.

— Pouzivatel dokaze rozpoznat' a odhad-
nut nebezpecenstva vyplyvajluce
z fukaca, akumulatora a nabijacky.

— Pouzivatel je pInolety alebo pouzivatel
absolvuje praktické vyucovanie pod
dozorom podia narodnych predpisov.

— Pouzivatel bol pougeny $pecializova-
nym predajcom STIHL alebo odborne
sposobilou osobou, skor ako zacal prvy-
krat pracovat’ s fikacom a pouzivat
nabijacku.

— Pouzivatel nie je pod vplyvom alkoholu,
liekov alebo drog.

> Ak vzniknl nejasnosti: vyhiadajte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

44 Odev a vybavenie
A VAROVANIE

m Pocas prace mozu byt dlhé vlasy vtiahnuté do
fukaca. Moze dgjst' k tazkému zraneniu pouzi-
vatela.

> DIhé vlasy zviazte a zaistite tak, aby
sa nachadzali nad plecami.
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4 Bezpecnostné upozornenia

m Pocas prace sa moézu vymrstovat’ predmety
vysokou rychlostou. Méze déjst’ k zraneniu
pouzivatela.

> Noste tesne priliehajuce ochranné
@ okuliare. Vhodné ochranné okuliare
su testované podla normy EN 166
alebo podla narodnych predpisov a s
tymto oznacenim su dostupné v
predaji.
> Noste dlhé nohavice.

® Pocas prace sa moze virit' prach. Vdychnuty
prach m6ze poskodit' zdravie a vyvolat’ aler-
gické reakcie.
> Ak sa viri prach: Noste ochranni masku

proti prachu.

® Nevhodny odev sa mdze zachytit na dreve,
krovi a vo fukaci. M6ze dojst’ k tazkému zra-
neniu pouzivateiov bez vhodného odevu.
> Noste tesne priliehajuci odev.

» Saly a $perky odlozte.

= Ak nosi pouzivatel nevhodnti obuv, moZe sa
poSmyknut. Méze dojst’ k zraneniu pouziva-

tela.

> Noste pevnu uzatvorenu obuv s drsnou

podrazkou.

4.5
451 Fuka¢

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecéenstva vyply-
vajuce z fukaca a vymrstovanych predmetov.
MoZe dojst k tazkému zraneniu nezucastne-
nych osob, deti a zvierat a k vecnym Skodam.

° > Nezucastnené osoby, deti a
'n"‘”'“ Gof ii zvierata sa musia zdrziavat
@ vo vzdialenosti najmenej 15
m okolo pracovnej oblasti.
> Dodrziavajte vzdialenost’ 15 m od predme-
tov.
> Nenechavaijte fuka¢ bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’' s
fukacom.
® Fikac nema ochranu proti vode. Ak sa pracuje
v dazdi alebo vo vlhkom prostredi, méze déjst’
k zasahu elektrickym prudom. Mo6ze dojst’ k
poraneniu pouzivateia a podkodeniu fukada.

% > Nepracujte v dazdi a vihkom pro-

stredi.
= Elektrické konstrukéne diely fukaca mézu
vytvarat' iskry. Iskry mézu vo velmi horlavom
prostredi alebo vybusnom prostredi vyvolat’

Pracovna oblast’ a okolie
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4 Bezpecnostné upozornenia

poziar a vybuch. Méze ddjst’ k tazkému zrane-

niu alebo usmrteniu oséb a vecnym skodam.

> Nepracujte vo veimi horlavom a vybugnom
prostredi.

452 Akumulator

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby, deti a zvierata nevedia
rozpoznat’ a odhadnut’ nebezpecenstva vyply-
vajuce z akumulatora. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu nezucastnenych osob, deti a zvierat.
> Zabrante pristupu nezucastnenych oséb,

deti a zvierat.
> Nenechavajte akumulator bez dozoru.
> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat’s
akumulatorom.

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze akumulator
zacat' horiet', explodovat' alebo sa vazne
poskodit. M6éze déjst’ k tazkému zraneniu
0s6b a vecnym Skodam.

> Akumulator chrante pred hortéavou
a otvorenym ohrfiom.
> Akumulator nehadzte do ohna.
> Akumulator nenabijajte, nepouzivajte a

neskladujte mimo uvedenych hrani¢nych
teplot, B4 17.5.

> Akumulator nedavajte do blizkosti kovovych
drobnych suciastok.

> Akumulator nevystavujte vysokému tlaku.

> Akumulator nevystavujte mikrovinam.

> Akumulator chrante pred chemikaliami a
solami.

453 Nabijacka

A VAROVANIE

m Nezucastnené osoby a deti nevedia rozpoznat’

a odhadnut’ nebezpecenstva vyplyvajlce z

nabijacky a elektrického prudu. Méze dojst’

k tazkému zraneniu alebo smrti nezicastne-

nych osob, deti a zvierat.

> Zabrante pristupu nezucastnenych oséb,
deti a zvierat.

> Zabezpecte, aby sa deti nemohli hrat's
nabijackou.

® Nabijatka nema ochranu proti vode. Ak sa
pracuje v dazdi alebo vo vlhkom prostredi,
moze dojst’ k zasahu elektrickym pradom.

0458-062-9501-A

> Akumulator neponarajte do kvapalin.
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Mbéze dojst’ k poraneniu pouzivatela a posko-
deniu nabijacky.
> Vyhnite sa prevadzke v dazdi

@ a vihkom prostredi.

® Nabijacka nie je chranena proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je nabijacka vystavena
urcitym vplyvom prostredia, méze zacat’ horiet’
alebo explodovat. Méze déjst’ k tazkéemu zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> NabijaCku prevadzkujte v uzavretej a
suchej miestnosti.
> Nabija¢ku neprevadzkujte v iahko horiavom
a vybusnom prostredi.
> Nabija¢ku nepouzivajte na iahko horiavom
podklade.
> Nabijacku nepouzivajte a neskladujte mimo
uvedenych hrani¢nych teplot, Q4 17.5.
® Osoby sa mézu na privodnom kabli potknut’.
Osoby sa m6zu zranit' a nabijatka sa moze
poskodit’.
> Privodny kabel ulozte nizko pri zemi.

4.6 Bezpeény stav

4.6.1 Fakaé

Fukac je v bezpecnom stave, ak su splnené
nasledujice podmienky:

— Fukac¢ je neposkodeny.

— Fukac je cCisty a suchy.

— Ovladacie prvky funguju a neboli na nich vyko-
nané zmeny.

Je namontované originalne prisluSenstvo
STIHL ur¢ené pre tento fukac.

— Prislusenstvo je namontované spravne.

A VAROVANIE

m V/ stave nevyhovujucom bezpecnosti nemézu
konstrukéné diely spravne fungovat’ a bezpec-
nostné zariadenia mézu byt vyradené z pre-
vadzky. Moze dojst k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu 0s6b.
> Pracujte s neposkodenym fukacom.
> Ak je fukac¢ znecisteny alebo mokry: fukac
vycistite a nechajte vyschnut'.

> Ak je akumulatorova Sachta mokra alebo
vlhka: nechajte akumulatorovu Sachtu
uschnut’.

> Nevykonavajte zmeny na fukaci. Vynimka:
montaz fukacej rury vhodnej pre tento
fukac.

> Ak ovladacie prvky nefunguju: s fikacom
nepracuijte.

> Namontujte originalne prisluSenstvo STIHL
urcené pre tento fukac.
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> Prislusenstvo montujte tak, ako je to uve-
dené v tomto navode na pouzitie alebo
v ndvode na pouzitie prisluSenstva.

> Do otvorov fukaca nestrkajte predmety.

> Opotrebované alebo poskodené informacné
Stitky vymerite.

> Ak vzniknl nejasnosti: vyhiadaijte $peciali-
zovaného predajcu STIHL.

4.6.2 Akumulator
Akumulator je v bezpe¢nom stave, ak su splnené

na

sledujuce podmienky:

Akumulator je neposkodeny.

Akumulator je Cisty a suchy.

Akumulator funguje a neboli na iom vykonané
zmeny.

A VAROVANIE

V stave nevyhovujucom bezpecnosti uz

nemoze akumulator bezpecne fungovat. Moze

dojst’ k tazkému zraneniu 0s6b.

> Pracujte s neposkodenym a funkénym aku-
mulatorom.

> Nenabijajte poskodeny alebo pokazeny
akumulator.

> Ak je akumulator znecisteny: Ak je akumu-
lator znecisteny: Akumulator vycistite.

> Ak je akumulator mokry alebo vihky:
Nechajte akumulator vyschnutm, 1 17.6.

> Nevykonavajte zmeny na akumulatore.

> Do otvorov akumulatora nestrkajte pred-
mety.

> Elektrické kontakty akumulatora nespajajte
s kovovymi predmetmi a ani ich neskratujte.

> Akumulator neotvarajte.

> Opotrebované alebo poskodené informacné
Stitky vymente.

m 7 poSkodeného akumulatora méze vytekat’
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kvapalina. Ak sa tato kvapalina dostane do

kontaktu s pokozkou alebo o€ami, méze dojst’

k ich podrazdeniu.

> Vyhybaijte sa kontaktu s kvapalinou.

> V pripade kontaktu s pokozkou: Zasiahnuté
miesta pokozky umyte dostatoénym mnoz-
stvom vody a mydiom.

> V pripade kontaktu s o¢ami: O&i minimalne
15 minut vyplachujte dostatoénym mnoz-
stvom vody a vyhiadaijte lekara.

Poskodeny alebo pokazeny akumulator moze

nezvycCajne zapachat’, dymit’ alebo horiet’.

Moéze déjst’ k tazkému zraneniu alebo usmrte-

niu os6b a vecnym Skodam.

> Ak akumulator nezvy€ajne zapacha alebo
dymi: Akumulator nepouzivajte a udrzujte
ho v bezpeénej vzdialenosti od horiavych
latok.

4 Bezpecnostné upozornenia

> Ak akumulator hori: Pokuste sa akumulator
uhasit’ hasiacim pristrojom alebo vodou.

46.3 Nabijacka

Nabijacka je v bezpe¢nom stave, ak su splnené
nasledujiuce podmienky:

— Nabijacka je neposkodena.

— Nabijacka je Cista a sucha.

A VAROVANIE

m \/ stave nevyhovujucom bezpecnosti nemézu
konstrukéné diely spravne fungovat' a bezpec-
nostné zariadenia mézu byt vyradené z pre-
vadzky. Méze dojst' k tazkému zraneniu alebo
usmrteniu 0s6b.
> Pouzivajte nepoSkodenu nabijacku.
> Ak je nabijacka zneclistena alebo mokra:

Nabijacku vycistite a nechajte vyschnut'.
> Nevykonavajte zmeny na nabijacke.
> Do otvorov nabijacky nestrkajte predmety.
> Elektrické kontakty nabijacky nespajajte s
kovovymi predmetmi ani ich neskratujte.
> Nabijacku neotvarajte.

4.7 Praca
A VAROVANIE

= Pouzivatel v urgitych situaciach uz nedokaze
koncentrovane pracovat’. Pouzivatel sa méze
potknut, spadnut’ a tazko sa zranit.
> Pracujte pokojne a premyslene.
> Ak s svetelné podmienky a viditeinost’ zIé:
S fukacom nepracuijte.

> Fukac obsluhujte sami.

> Nepracujte vo vyske presahujucej vysku
ramien.

> Davajte pozor na prekazky.

> Pracujte stojac na zemi a udrzujte stabilitu.
Ak sa musi pracovat’ vo vyske: Pouzite
zdvihaciu pracovnu plosinu alebo bezpec¢né
leSenie.

> Ak sa objavia znamky unavy: Urobte si pre-
stavku.

> Fukajte v smere vetra.

® Pocas prace sa moézu vymrstovat’ predmety
vysokou rychlostou. Méze déjst’ k zraneniu
osbb a zvierat a mézu vzniknut' vecné Skody.
> Nefukajte smerom k osobam, zvieratam a

predmetom.

m Ak sa fuka¢ pocas prace sprava inak alebo
nezvycajne, mdze byt v stave nevyhovujicom
bezpecnosti. M6ze dojst’ k tazkému zraneniu
os6b a vecnym Skodam.
> Ukoncite pracu, vyberte akumulator a

vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.
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4 Bezpecnostné upozornenia

m Pocas prace moze fukac spdsobit’ vibracie.
> Robte si pracovné prestavky.
> Ak sa vyskytnu priznaky poruchy prekrve-

nia: Vyhiadaijte lekara.

m Rozvireny prach méze fukac elektrostaticky
nabit’. Za urcitych podmienok okolia (napr.
suché prostredie) sa méze fukac prudko vybit’
a mozu sa tvorit iskry. Iskry mézu vo veimi
horlavom prostredi alebo vybugnom prostredi
vyvolat' pozZiar a vybuch. M6ze dojst k taz-
kému zraneniu alebo usmrteniu osdéb a k
vecnym Skodam.
> Nepracujte vo veimi horlavom a vybugnom

prostredi.

4.8 Nabijanie
A VAROVANIE

m Pocas nabijania méze poskodena alebo poka-
zena nabijacka nezvyCajne zapachat’ alebo
dymit. M6ze dojst’ k zraneniu oséb a vecnym
Skodam.
> Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

® Nabijatka sa mdze pri nedostato€énom odva-
dzani tepla prehriat’ a vyvolat' poziar. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
0s6b a vecnym Skodam.
> Nabijacku nezakryvajte.

49 Elektrické pripojenie

Kontakt s vodivymi konstrukénymi dielmi mbze

vzniknut’ z nasledujucich pricin:

— Privodny alebo predlZzovaci k&bel su posko-
dené.

— Sietova zastréka privodného alebo predizova-
cieho kabla je poSkodena.

— Nespravne nainstalovana zasuvka.

A NEBEZPECENSTVO

m Kontakt s vodivymi kon$trukénymi dielmi moze
viest’ k zasahu elektrickym pradom. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela.
> Ubezpecte sa, ze privodny kabel, predlZzo-
vaci kabel a ich sietové zastréky su nepo-
Skodené.
' Ak je privodny alebo predizovaci kabel
e poskodeny:
> Nedotykajte sa poskodenych miest.
> Vytiahnite sietovu zastréku zo
zasuvky.
> Privodny kabel, predizovaci kabel a ich sie-
tové zastrCky uchopte suchymi rukami.

> Siet'ovu zastrcku privodného kabla alebo
predizovacieho kabla zastréte do spravne
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nainstalovanej a zaistenej zasuvky s
ochrannym kontaktom.

> Nabijacku pripojte pomocou ochranného
spinaca proti chybnému prudu (30 mA,
30 ms).

m Poskodeny alebo nevhodny prediZzovaci kabel
moze spdsobit’ zasah elektrickym pradom.
Moze dojst k tazkému zraneniu alebo usmrte-
niu osoéb.
> Pouzivajte predlzovaci kabel so spravnym

prierezom, L1 17.4.

A VAROVANIE

® Pocas nabijania méze nespravne sietové

napatie alebo nespravna siet'ova frekvencia

viest' k prepatiu v nabijacke. Nabijacka sa
moze poskodit'.

> Ubezpecte sa, Ze sa sietové napatie a sie-
tova frekvencia siete zhoduju s udajmi na
vykonovom §titku nabijacky.

Ak je nabijacka pripojena k zasuvke s viac-

erymi zasuvkami, mézu sa pocas nabijania

pretazit’ elektrické konstrukéné diely. Elek-
trické konstrukéné diely sa mézu zohriat’ a
vyvolat' poziar. Méze dojst’ k tazkému zrane-
niu alebo usmrteniu oséb a vecnym Skodam.
> Uistite sa, Ze Specifikacie vykonu na viac-
nasobnej zasuvke nie su celkovo prekro-
¢ené Specifikaciami na typovom Stitku nabi-
jacky a vSetkych elektrickych spotrebi¢ov
pripojenych k viacnasobnej zasuvke.
m \/ pripade nespravne polozeného privodného
a predlzovacieho kabla méze dojst k ich
poskodeniu a nebezpecéenstvu potknutia.
MozZe dojst k zraneniu osdb a poskodeniu pri-
vodného alebo prediZzovacieho kabla.
> Privodny a predlzovaci kabel polozte a
oznacte tak, aby nepredstavovali nebezpe-
¢enstvo potknutia.

> Privodny a predlzovaci kabel poloZte tak,
aby neboli napnuté alebo zamotané.

> Privodny a predizovaci kabel poloZte tak,
aby sa neposkodili, nezalomili, nestlacili ani
neodierali.

> Privodny a predlzovaci kabel chrarte pred
horuc¢avou, olejom a chemikaliami.

> Privodny a predlZzovaci kabel polozte na
suchom podklade.

m Pocas prace sa predlzovaci kabel zahrieva.
Ak neméze teplo unikat, méze sposobit’ vznik
poziaru.
> Ak sa pouziva kablovy bubon: Kablovy

bubon Uplne odmotaijte.

m Ak sa v stene nachadzaju elektrické vedenia a
potrubia, m6ze doéjst’ k ich poskodeniu v
dbsledku montaze nabijacky na stenu. Kontakt
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s elektrickymi vedeniami méze viest' k zasahu
elektrickym pradom. Méze dojst’ k tazkému
zraneniu os6b a vecnym Skodam.
> Zabezpecéte, aby sa v prislusnom mieste v
stene nenachadzali elektrické vedenia a
potrubia.
m Ak sa nabijacka namontuje na stenu inak, ako
je popisané v tomto navode na obsluhu, mézu
nabijacka alebo akumulator spadnut’ alebo sa
bude nabijacka prili§ zohrievat. M6ze dojst’ k
zraneniu os6b a vecnym Skodam.
> Nabijacku namontujte na stenu tak, ako je
to popisané v tomto navode na obsluhu.
Ak sa nabijacka s vlozenym akumulatorom
namontuje na stenu, méze dojst’ k vypadnutiu
akumulatora z nabijacky. Méze dojst’ k zrane-
niu oséb a vecnym $kodam.
> Najskor namontujte nabijacku na stenu a
potom vlozte akumulator.

4.10
4101  Fukag

A VAROVANIE

m Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu fukaca. Méze dojst’ k zraneniu
osbb a vecnym Skodam.

> Vyberte akumulator.

Preprava

> Fukac zaistite pomocou upinacich popru-
hov, remenov alebo sietky tak, aby sa
nemohol prevratit' ani pohybovat'.

4.10.2  Akumulator

A VAROVANIE

m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-

vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny

urcitym vplyvom prostredia, moze sa poskodit’

a mbzu vzniknut' vecné Skody.

> Poskodeny akumulator neprepravuijte.

> Ak je suCast'ou dodavky taska: Akumulator
prepravujte v dodanej taske.

m Pocas prepravy moze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu akumulatora. Méze déjst k zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator zabalite do obalu tak, aby sa

nemohol pohybovat'.
> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybo-
vat'.
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410.3  Nabijacka

A VAROVANIE

® Pocas prepravy méze dojst’ k prevrateniu
alebo pohybu nabijacky. Moze dojst k zrane-
niu oséb a vecnym Skodam.
> Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.
> Vyberte akumulator.
> Nabijacku prepravujte v dodanej taske.
> Ak taska nie je sucast'ou dodavky: Nabi-
jacku zaistite pomocou upinacich popruhov,
remenov alebo sietky tak, aby sa nemohla
prevratit’ ani pohybovat'.
® Privodny kabel nie je uréeny na prenasanie
nabijacky. Privodny kabel a nabijacka sa
mébzu poskodit’.
> Namotajte privodny kabel a upevnite na

nabijacke.
411 Skladovanie
4111  Fukaé

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
Eenstva vyplyvajuce z fukaca. Moze dojst’
k tazkému zraneniu deti.
> Vyberte akumulator.

> Fukac uchovavajte mimo dosahu deti.

m Elektrické kontakty na fukaci a kovové kon-
Strukéné diely mézu v désledku vihkosti skoro-
dovat'. Fuka¢ sa mdze poskodit'.

> Vyberte akumulator.

> Fukac skladujte na Cistom a suchom mie-
ste.

4.11.2  Akumulator

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
Eenstva vyplyvajuce z akumulatora. Méze
dojst’ k tazkému zraneniu deti.
> Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.
®m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, mézZe sa vazne
poskodit’.
> Akumulator skladujte na ¢istom a suchom
mieste.
> Akumulator skladujte v uzavretom priestore.
> Akumulator skladujte mimo fukaca.
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5 Priprava fukaca na pouzitie

> Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
vytiahnite sietovu zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 %
a 60 %.

> Akumulator neskladujte mimo uvedenych
hraniénych teplét, 01 17.5.

411.3 Nabijacka

A VAROVANIE

® Deti nevedia rozpoznat' a odhadnut’ nebezpe-
¢enstva vyplyvajuce z nabijacky. Méze dojst’
k tazkému zraneniu alebo usmrteniu deti.
> vytiahnite sietovu zastréku.
> Nabijacku skladujte mimo dosahu deti.
® NabijaCka nie je chranena proti v§etkym vply-
vom prostredia. Ak je nabijacka vystavena
urcitym vplyvom prostredia, moze sa poskodit’.
> vytiahnite sietovu zastréku.
> Ked je nabijacka tepla: Nechajte nabijacku
vychladnut.

> Nabijacku skladujte na ¢istom a suchom
mieste.

> Nabijacku skladujte v uzavretej miestnosti.

> Nabijacku neskladujte mimo uvedenych
hrani¢nych teplot, 1 17.5.

m Privodny kabel nie je uréeny na prenasanie
alebo zavesenie nabijacky. Privodny kabel a
nabijacka sa m6zu poskodit’.
> Nabijacku uchopte za kryt a pevne ju drzte.
> Nabijacku zaveste na nastenny drziak.

4.12 Cistenie, Gdrzba a oprava

A VAROVANIE

m Ak je pocas Cistenia, udrzby alebo opravy vlo-
zeny akumulator, moéze sa fuka¢ neumyselne
zapnut. M6éze dojst’ k tazkému zraneniu os6b
a vecnym skodam.

> Vyberte akumulator.

m QOstre Cistiace prostriedky, Cistenie pridom
vody alebo $picaté predmety mézu poskodit’
duchadlo, batériu a nabijacku. Ak sa fukac,
akumulator alebo nabijacka nevycistia tak, ako
je to popisané v tomto navode na obsluhu,
konstrukéné diely uz nebudu spravne fungo-
vat’ a bezpecnostné zariadenia budu vyradené
z prevadzky. Méze déjst’ k tazkému zraneniu
osob.
> Fukac, akumulator a nabijacku Cistite tak,

ako je to uvedené v tomto navode na
obsluhu.

0458-062-9501-A

slovensky

®m Ak udrzbu alebo opravu fukaca, akumulatora

alebo nabijagky vykonava pouzivatel, nemusia

konstrukéné diely uz spravne fungovat’ a bez-

pecnostné zariadenia mozu byt vyradené z

prevadzky. Méze dojst’ k tazkému zraneniu

alebo usmrteniu osob.

> Udrzbu alebo opravu fukaéa, akumulatora a
nabijacky nevykonavajte sami.

> Ak je potrebné vykonat udrzbu alebo
opravu fukaca, akumulatora alebo nabi-
jagky: Vyhiadajte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.

5 Priprava fuka¢a na pouzitie
5.1 Priprava fukaga na pouzitie

Pred zaciatkom kazdej prace sa musia vykonat'
nasledujuce kroky:

> Zabezpecte, aby sa nasledujuce konstrukéné
diely nachadzali v stave vyhovujucom bezpec¢-
nosti:

— Fukac¢, 03 4.6.1.

— Akumulator, [ 4.6.2.

— Nabijacka, 0 4.6.3.

Skontrolujte akumulator, 3 9.2.

Akumulator Uplne nabite, 1 6.2.

Vydistite fukac¢, B4 14.1.

Skontrolujte ovladacie prvky, E19.1.

Ak sa jednotlivé kroky nedaju vykonat’: fukac
nepouzivajte a vyhladajte $pecializovaného
predajcu STIHL.

6 Nabitie akumulatora a LED
diédy
6.1 Montaz nabijaéky na stenu

Nabijacka sa méze namontovat’ na stenu.

yYyY VY VvYyYy
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> Nabijacku namontujte na stenu tak, aby boli
splnené nasledujuce podmienky:
— Pouzije sa vhodny upeviovaci material.
— Nabijacka je namontovana vodorovne.
Je potrebné dodrzat’ nasledujuce rozmery:
— a = minimalne 100 mm
— b (pre AL 1 a AL 5) = 54 mm
b (pre AL 5-2) = 100 mm

- c=45mm
—d=9mm
- e=25mm

6.2 Nabijanie akumulatora

Doba nabijania zavisi od réznych vplyvov, napr.
od teploty akumulatora alebo od teploty prostre-
dia. Pre optimalny vykon dbajte na odporucané
teplotné rozsahy, 1 17.6. Skuto¢na doba nabija-
nia sa moéze liSit' od uvedenej doby nabijania.
Doba nabijania je uvedena na stranke
www.stihl.com/charging-times.

Ak je sietova zastrcka zastréena v zasuvke a
akumulator vloZzeny v nabijacke, nabijanie sa
spusti automaticky. Ak je akumulator Uplne
nabity, nabijacka sa automaticky vypne.

Pocas nabijania sa akumulator a nabijacka

zahrievaju.
|
S 6
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> Sietovu zastrcku (5) zasurite do dobre pristup-
nej zasuvky (6).
Nabijacka (2) vykona vlastny test. LED (3)
svieti cca 1 sekundu na zeleno a cca 1 sek-
undu na ¢erveno.

> Ulozte privodny kabel (4).

> Akumulator (1) vlozte do vedeni nabijacky (2)
a zatlacte na doraz.
LED (3) svieti alebo blika na zeleno. Akumula-
tor (1) sa nabija.

> Ak uz LED (3) nesvieti: Akumulator (1) je
Uplne nabity a mdze sa vybrat’ z nabijacky (2).

> Ak sa uz nabijacka (2) nepouziva: vytiahnite
siet'ovu zastréku (5) zo zasuvky (6).

30

7 Vlozenie a vybratie akumulatora

6.3 Zobrazenie stavu nabitia

’7 75-100%
— 50-75%
25-50"/T

0-25%
AL

> WO

> Vlozte akumulator.

> Stlacte spinaciu packu (1).
LED diody svietia asi 5 sekund nazeleno
a zobrazuju stav nabitia.

> Ak lava LED blika nazeleno: nabite akumula-
tor.

6.4 LED diédy na fukaci

LED diédy m6zu zobrazovat’ stav nabitia akumu-
latora alebo poruchy. LED diédy mozu svietit’
alebo blikat' na zeleno alebo na ¢erveno.

0000104623_001

Ak LED diody svietia alebo blikaju na zeleno,
zobrazi sa stav nabitia.
> Ak prava LED svieti alebo blika na ¢erveno:
odstrante poruchy, 1 16.1.
Vo fukaci alebo akumulatore je porucha.

6.5 LED na nabijacke

LED zobrazuje stav nabijacky alebo poruchy.
LED moéze svietit’ alebo blikat’' na zeleno alebo
na ¢erveno.

Ak LED svieti alebo blika na zeleno, nabija sa
akumulator.
> Ak LED svieti alebo blika na ¢erveno:
Odstrarnite poruchy, I3 16.2.
V nabijacke alebo akumulatore je porucha.

7  Vlozenie a vybratie akumu-
latora
7.1 Vlozenie akumulatora

-
/ >

Al
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8 Zapnutie a vypnutie fukaca

> Akumulator (1) zatlacte do akumulatorovej
Sachty (2) az na doraz.
Akumulator (1) sa zaaretuje kliknutim.

7.2 Vybratie akumulatora

0000103399_001

> Stlacte oba zaskakovacie haciky (1).
Akumulator (2) je odblokovany a mbze sa
vybrat'.

8 Zapnutie a vypnutie fukaca

8.1 Zapnutie fukaCa

> Fukac pridrzte pevne jednou rukou za ovlada-
ciu rukovat' tak, aby palec zvieral ovladaciu
rukovat’.

1

: /5
_

> Spinaciu packu (1) stlacte ukazovakom a pod-
rzte ju stlacenu.
Fukag¢ zrychli a z dyzy prudi vzduch.

0000103397_001

Cim viac je spinacia packa (1) zatladena, tym
viac vzduchu prudi z dyzy.

8.2 Vypnutie fukaca

> Spinaciu packu uvoinite.
Vzduch uz neprudi z dyzy.

> Ak vzduch nadalej prudi z dyzy: Akumulator
vyberte a vyhiadaijte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.
Fukac je chybny.

9 Kontrola fukaca a akumula-
tora
9.1 Kontrola ovladacich prvkov

Spinacia packa
> Vyberte akumulator.

0458-062-9501-A
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> Stlacte spinaciu packu.

> Ak ide spinacia packa tazko alebo sa nevracia
spat’ do vychodiskovej polohy: fuka¢ nepouzi-
vajte a vyhiadajte $pecializovaného predajcu
STIHL.
Spinacia packa je chybna.

Zapnutie fukaca

> Vlozte akumulator.

> Stlacte spinaciu packu a drzte ju stlacenu.
Vzduch prudi z dyzy.

> Ak prava LED blika nacerveno: akumulator
vyberte a vyhiadajte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.
Vo fukaci je porucha.

> Spinaciu packu uvoinite.
Vzduch uz neprudi z dyzy.

> Ak vzduch nadalej prudi z dyzy: Akumulator
vyberte a vyhiadajte $pecializovaného pred-
ajcu STIHL.
Fukac je chybny.

9.2 Kontrola akumulatora

> Vlozte akumulator.

> Stlacte spinaciu packu.
LED diody na fukaci svietia alebo blikaju.

> Ak LED diédy nesvietia ani neblikaju: fukac
a akumulator nepouzivajte a vyhiadajte $pe-
cializovaného predajcu STIHL.
Vo fukaci alebo akumulatore je porucha.

10 Praca s fikacom

10.1  Drzanie a vedenie flika¢a

0000103400_001

> Fukac pridrzte a vedte pevne jednou rukou za
ovladaciu rukovat' tak, aby palec zvieral ovla-
daciu rukovat.

10.2 Namontovanie fukacej rury
> Vypnite fukac.
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» Cap (3) a otvor (4) umiestnite na rovnaku
vysku.

> Fukaciu rdru (1) nasunite na dyzu (2).

> Fukaciu raru (1) otoéte do polohy ©.

Fuka¢ sa méze pouzivat' bez fukacej rury, napri-
klad na vyfukanie listia, papiera alebo podob-
nych materialov zo stola.

10.3 Flkanie

S O S

7 W % 2 ogz?;;?,

/ & O3 3
/ /

> Fukaciu rdru nasmerujte k zemi.
> Pomaly a kontrolovane sa pohybujte dopredu.

0000103402_001

Pri preruSeni prace polozte fuka¢ na suchy pod-
klad.

Pre optimalny vykon dbajte na odporuc¢ané
teplotné rozsahy, 1 17.6.

11 Po ukonéeni prace

11.1  Po ukon€eni prace

> Vypnite fuka¢ a vyberte akumulator.

> Ak je fuka¢ mokry: Nechajte fuka¢ vyschnut.
> Ak je akumulator mokry alebo vihky: Nechajte
akumulator vyschnatm, L 17.6.

Vycistite fukac.

Vycistite akumulator.

\

\

12 Preprava

121 Preprava fukaga
> Vypnite fuka¢ a vyberte akumulator.

Prena3anie fukaca
> Fukac prenasajte jednou rukou za ovladaciu
rukovat’.
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11 Po ukonceni prace

Preprava fukaca vo vozidle
> Fukac zaistite tak, aby sa fuka¢ nemohol pre-
vratit' ani pohybovat'.

12.2 Preprava akumulatora

> Vypnite fuka¢ a vyberte akumulator.

» Zabezpecte, aby bol akumulator v bezpecnom
stave.

> Akumulator zabaite tak, aby sa v obale nemo-
hol pohybovat'.

> Obal zaistite tak, aby sa nemohol pohybovat'.

Akumulator podlieha poziadavkam na prepravu
nebezpecéného tovaru. Akumulator je zatriedeny
ako UN 3480 (litiovo-iénové batérie) a bol odsku-
$any podia OSN prirugky ,Testy a kritéria, cast’
Ill, pododsek 38.3".

Prepravné predpisy su uvedené na stranke
www.stihl.com/safety-data-sheets.

12.3  Preprava nabijacky
> Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.
> Vyberte akumulator.
> Namotajte privodny kabel a upevnite na nabi-
jacke.
> Ak sa nabijacka prepravuje vo vozidle:
> Nabijacku prepravuijte v dodanej taske.
» Tasku zaistite tak, aby sa taSka nemohla
prevratit’ ani pohybovat'.
> Ak taska nie je su€ast'ou dodavky: Nabi-
jacku zaistite tak, aby sa nabijacka nemohla
prevratit’ ani pohybovat'.

13 Skladovanie

13.1  Skladovanie fukaga

> Vypnite fuka¢ a vyberte akumulator.

> Fukac skladujte tak, aby boli splnené nasledu-
juce podmienky:
— Fukac sa nemoéze prevratit' ani pohybovat.
— Fukac je mimo dosahu deti.
— Fukac je Cisty a suchy.

13.2 Skladovanie akumulatora

STIHL odporuca skladovat’ akumulator v stave
nabitia medzi 40 % a 60 %.

0458-062-9501-A
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14 Cistenie

> Akumulator skladuijte tak, aby boli spinené
nasledujice podmienky:

— Akumulator je mimo dosahu deti.

— Akumulator je Gisty a suchy.

— Akumulator je v uzavretej miestnosti.

— Akumulator je odpojeny od fukaca.

— Ak sa akumulator skladuje v nabijacke:
vytiahnite sietovu zastréku a akumulator
skladujte v stave nabitia medzi 40 %

a 60 %.

— Akumulator nie je skladovany mimo uvede-

nych hrani¢nych teplot, 01 17.5.

UPOZORNENIE

m Ak akumulator nie je uskladneny tak, ako je to
uvedené v tomto navode na obsluhu, méze sa
akumulator hiboko vybit, a tym vazne posko-
dit.

> Vybity akumulator pred uskladnenim nabite.

STIHL odporuca skladovat’ akumulator
v stave nabitia medzi 40 % a 60 %.
> Akumulator skladujte mimo fukaca.

13.3  Skladovanie nabijacky

> Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

0000-GXX-8804-A1

> Namotajte privodny kabel a upevnite na nabi-
jacke.

> Nabijacku skladujte tak, aby boli spinené
nasledujuce podmienky:

— Nabijacka je mimo dosahu deti.

— Nabijacka je Cista a sucha.

— Nabijacka je v uzavretej miestnosti.
Nabijacka nie je zavesena na privodnom
kabli alebo na drziaku (3) pre privodny
kabel.

Nabijacka nie je skladovana mimo uvede-
nych hrani¢nych teplot, dd 17.5.

14 Cistenie

14.1  Cistenie fukaca
> Vypnite fukac a vyberte akumulator.

0458-062-9501-A
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> Fukac vycistite vihkou handrou.Fukac vycistite
vlhkou handrou.

> Vetracie $trbiny vycistite Stetcom.

> Ochrannu mriezku vycistite Stetcom alebo
makkou kefkou.

> QOdstrante cudzie predmety z akumulatorovej
Sachty a vycistite akumulatorovu Sachtu
vlhkou handrou.

> Elektrické kontakty v akumulatorovej Sachte
vycistite Stetcom alebo makkou kefkou.

14.2  Cistenie akumulatora
> Akumulator vycistite vihkou handrou.

14.3 Cistenie nabijacky

> Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky.

> Nabijacku vycistite vihkou handrou.

> Elektrické kontakty nabijaCky vycistite Stetcom
alebo makkou kefkou.

15 Udrzba a oprava
15.1  Udrzba a oprava fukaga

Pouzivatel nemoéze vykonavat Gdrzbu a opravu

fukaca sam.

> Ak je potrebné vykonat udrzbu fukaca alebo
ak je pokazeny ¢i poskodeny, je potrebné:
Vyhiadat $pecializovaného obchodnika
STIHL.

15.2 Udrzba a oprava akumulatora

Na akumulatore sa nemusi vykonavat udrzba a

neda sa opravit.

> Ak je akumulator pokazeny alebo poskodeny:
Akumulator vymerite.

15.3  Udrzba a oprava nabijagky

Na nabijacke sa nemusi vykonavat’ udrzba a

neda sa opravit.

> Ak je nabijacka pokazena alebo poSkodena:
Nabijacku vymerite.

> Ak je privodny kabel pokazeny alebo posko-
deny: Nabijacku nepouzivajte a privodny
kabel nechajte vymenit' Specializovanému
predajcovi STIHL.
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16 Odstranovanie poruch

16 Odstranovanie poruch

16.1  Odstranenie poruch flikaca alebo akumulatora
Porucha LED diédy na |Pri€ina Naprava
fukaci
Fukac po zapnuti |1 LED diéda |Stav nabitia akumula- |> Nabite akumulator.
nenabehne. blika nazeleno. |tora je prili§ nizky.
1 LED svieti  |Akumulator je prili$ > Vyberte akumulator.
nacerveno. teply alebo studeny. |> Akumulator nechajte vychladnut’ alebo
zohriat’.
1 LED blika Vo fukadi je porucha. |> Vyberte akumulator a znova ho viozte.
nacerveno. > Zapnite fukac.
> Ak nadalej 1 LED blika nacerveno: fukac
nepouzivajte a vyhladajte Specializova-
ného predajcu STIHL.
1 LED svieti Fukac je prili§ teply. |> Vyberte akumulator.
nacerveno. > Nechajte fuka¢ vychladnut.
1 LED blika V akumulatore je por- |> Vyberte akumulator.
nacerveno. ucha. > Vycistite elektrické kontakty v akumula-
torovej Sachte.
> Vlozte akumulator.
> Zapnite fukac.
> Ak nadalej 1 LED blika na ¢erveno: aku-
mulator nepouzivajte a vyhladajte Spe-
cializovaného predajcu STIHL.
Elektrické spojenie > Vyberte akumulator.
medzi fukaCom a aku- [> Vycistite elektrické kontakty v akumula-
mulatorom je preru- torovej Sachte.
Sené. > Vlozte akumulator.
Fuka¢ alebo akumula- [> Fukac¢ alebo akumulator nechajte vysch-
tor st vihké. nat, 1 17.6.
Fukac sa v pre- |1 LED svieti Fukag je prilis teply.  [> Vyberte akumulator.
vadzke vypne. nacerveno. > Nechajte fukac vychladnut.

Vyskytla sa elektricka
porucha.

> Vyberte akumulator a znova ho vlozte.
> Zapnite fukag.

Doba prevadzky
fukaca je prilis
kratka.

Akumulator nie je
kompletne nabity.

\

Akumulator Upline nabite.

Zivotnost’ akumula-
tora bola prekro¢ena.

> Akumulator vymerite.

16.2 Oprava portch nabijacky

Porucha LED na nabi- |Pri¢ina Naprava
jacke
Akumulator sa LED svietina |Akumulator je prili§ > Akumulator nechajte vliozeny v nabi-
nenabija. Cerveno. teply alebo studeny. jacke.
Proces nabijania sa spusti automaticky,
hned ako sa dosiahne dovoleny teplotny
rozsah.
LED blika na Elektrické spojenie > Vyberte akumulator.
cerveno. medzi nabijackou a > Ocistite elektrické kontakty na nabi-
akumulatorom je pre- jacke.
rusené. > Vlozte akumulator.
V nabijacke je poru- |> Nabijacku nepouzivaijte a vyhiadaijte
cha. $pecializovaného predajcu STIHL.
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kona vlastny test.|cca 1 sekundu
na zeleno a
cca 1 sekundu
na ¢erveno.

nabijac¢kou sa nak-
ratko prerusilo.

Porucha LED na nabi- |Pri€ina Naprava
jacke
V akumulatore je por- |> Akumulator nepouzivajte a vyhladajte
ucha. Specializovaného predajcu STIHL.
Nabijacka nevy- |LED nesvieti Elektrické spojenie s |> Vytiahnite sietovu zastrcku zo zasuvky.

A\

Pockajte 1 minutu.
Siet'ovu zastréku zastréte do zasuvky.

\

17 Technické udaje

171 Fukad STIHL BGA 30.0
— Schvaleny akumulator: STIHL AS

— Sila fukania: 5N

— Maximalna rychlost’ vzduchu: 43 m/s
— Priemerna rychlost' pradenia vzdu-
chu: 36,1 m/s

Prietok vzduchu: 430 m3¥h
Hmotnost' bez akumulatora: 1,5 kg

Doba chodu je uvedena na stranke
www.stihl.com/battery-life.

17.2  Akumulator STIHL AS
Technoldgia akumulatora: litiovo-ionovy
Napatie: 10,8 V

Kapacita v Ah: pozri vykonovy Stitok

— Obsah energie vo Wh: pozri vykonovy §titok
— Hmotnost v kg: pozri vykonovy Stitok

17.3 Nabijacka STIHL AL 1

— Sietové napétie: pozri vykonovy Stitok

— Frekvencia: pozri vykonovy Stitok

— Menovity vykon: pozri vykonovy Stitok

— Nabijaci prad: pozri vykonovy Stitok
Maximalny obsah energie pripustného akumu-
latora STIHL AS: 12,5 Ah

Casy nabijania st uvedené na stranke
www.stihl.com/charging-times.

17.4 Predlzovacie kable

Ak sa pouzivaju predlzovacie kable, musia mat
ich vodice v zavislosti od napatia a dizky pred|zo-
vacich kablov minimalne nasledujuce prierezy:

Ak je hodnota menovitého napétia na vykonom
Stitku 220 V az 240 V:

— Dizka kabla do 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?

— Dizka kabla 20m az 50 m: AWG 13/ 2,5 mm?

Ak je hodnota menovitého napatia na vykonom
Stitku 100 V az 127 V:

— Dizka kabla do 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?

— Dizka kabla 10 m az 30 m: AWG 12 / 3,5 mm?
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17.5

A VAROVANIE

®m Akumulator nie je chraneny proti vSetkym vply-
vom prostredia. Ak je akumulator vystaveny
urcitym vplyvom prostredia, méze zaéat' horiet’
alebo explodovat’. M6ze dojst’ k tazkému zra-
neniu oséb a vecnym Skodam.
> Akumulator nenabijajte pri teplote pod -
20 °C alebo nad + 50 °C.
> Ventilator, batériu ani nabijacku nepouzi-
vajte pri teplote niz$ej ako - 20 °C a vyssej
ako + 50 °C.
> Fukac, akumulator alebo nabijacku neskla-
dujte pri teplote pod -20 °C alebo nad
+70 °C.

Hrani¢né teploty

17.6  Odporuéené teplotné rozsahy
Pre optimalny vykon ventilator, akumulatora a
nabijacky dbajte na nasledujuce teplotné roz-
sahy:

— Nabijanie: + 5 °C do + 40 °C

— Pouzitie: - 10 °C do + 40 °C

— Skladovanie: - 20 °C do + 50 °C

Ak sa akumulator nabija, pouziva alebo skladuje
mimo odporucanych teplotnych rozsahov, méze
byt znizeny vykon.

Ak je batéria mokra alebo vlhka, nechajte ju
vyschnut aspon 48 hodin pri teplote nad + 15 °C
a pod + 50 °C a pri vihkosti nizsej ako 70 %.
Vy$3ia vihkost mdze predizit ¢as susenia.

17.7 Hodnoty hluku a vibracii

Hodnota K pre hladiny akustického tlaku je

2 dB(A). Hodnota K pre hladiny akustického

vykonu je 2 dB(A). Hodnota K pre hodnoty vibra-

cii je 2 m/s2.

STIHL odporuéa nosit’ ochranu sluchu.

— Hladina akustického tlaku L, merana podia
IEC 62841-4-6: 73 dB(A).

— Hladina akustického vykonu L,,4 merana podia
IEC 62841-4-6: 84 dB(A).
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— Hodnota vibracii ar,, merana podia
IEC 62841-4-6: ovladacia rukovat: 0,5 m/s2.

Uvedené hodnoty hluku a vibracii boli namerané
podia normovanej skiiSobnej metddy a je mozné
ich pouzit' na porovnanie elektrickych zariadeni.
Skutoc€ne sa vyskytujuce hodnoty hluku a vibracii
sa mbzu od uvedenych hodnét v zavislosti od
spOsobu pouzitia a pouzitého prisluSenstva
odchylovat’. Uvedené hodnoty hluku a vibracii sa
mozu pouzit’ na prvé odhadnutie hlukového a
vibraéného zat'azenia. Musi sa odhadnut’ sku-
tocné hlukové a vibracné zatazenie. Pri tom sa
mézu zohladnit aj doby, v ktorych je elektrické
naradie vypnuté a doby, v ktorych je sice
zapnuté, ale bezi bez zatazenia.

Informacie na spinenie smernice pre zamestna-
vatelov o vibraciach 2002/44/ES su uvedené na
www.stihl.com/vib.

17.8 REACH

REACH oznacuje nariadenie ES pre registraciu,
hodnotenie a autorizaciu chemikalii.

Informacie na splnenie Nariadenia REACH su
uvedené na stranke www.stihl.com/reach.

18 Nahradné diely a prislu-
Senstvo

18.1  Nahradné diely a prisluSenstvo

STIHL Tieto symboly oznacuju originalne
&), nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL.

STIHL odportc¢a pouzivanie originalnych nahrad-
nych dielov STIHL a prisluSenstva znacky
STIHL.

Nahradné diely a prisluSenstvo inych vyrobcov
nemozu byt’ spolocnostou STIHL odborne posu-
dzované z hiadiska spoiahlivosti, bezpeénosti a
vhodnosti aj napriek vykonavanému sledovaniu
trhu a STIHL neméze za ich pouzitie rucit’.

Originalne nahradné diely STIHL a originalne pri-
sluSenstvo STIHL su dostupné u $pecializova-
ného predajcu znacky STIHL.

19 Likvidacia
19.1 Likvidacia fakaga, akumulatora
a nabijacky
Informacie o likvidacii dostanete u miestnej
spravy alebo u Specializovaného predajcu
STIHL.
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Neodborna likvidacia méze poskodit’ zdravie a

zat'azovat Zivotné prostredie.

> Vyrobky STIHL vratane obalov odovzdajte na
vhodnom zbernom mieste na recyklaciu v
sulade s miestnymi predpismi.

> Nelikvidovat’' spolu s domovym odpadom.

20 EU vyhlasenie o zhode
20.1 Fukag STIHL BGA 30.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost', ze

— Druh konstrukcie: Akumulatorovy fukac
— Firemna znacka: STIHL

— Typ: BGA 30.0

— Sériové ident. Cislo: BAO8

zodpoveda prislusnym ustanoveniam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU
a 2000/14/ES a vyrobok bol vyvinuty a vyrobeny
v sulade s verziami nasledujucich noriem plat-
nymi k datumu vyroby: EN 55014-1, EN 55014-2
a EN 62841-1 pri zohladneni normy
IEC 62841-4-6 a prEN 62841-4-6.
Pri zistovani nameranej a zaru¢enej hladiny aku-
stického vykonu sa postupovalo podia smernice
2000/14/ES, dodatok V.
— Namerana hladina akustického vykonu:

84 dB(A)
— Zaru€ena hladina akustického vykonu:

86 dB(A)

Technické dokumenty st uschované na oddeleni
schvalovania vyrobkov spolo¢nosti
ANDREAS STIHL AG & Co.

Rok vyroby, krajina pdvodu a €islo stroja su uve-
dené na fukaci.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

% zastupeniM%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

0458-062-9501-A
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21 Prehlasenie o zhode vyrob-
com — UKCA

211 Fuka¢ STIHL BGA 30.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Nemecko

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze

— Druh konétrukcie: Akumulatorovy fukaé
— Firemna znacka: STIHL

— Typ: BGA 30.0

— Sériové ident. Cislo: BAO8

je v sulade s prislusnymi ustanoveniami brit-
skych predpisov The Restriction of the Use of
Certain Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012, Supply
of Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 a Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 a bol navrhnuty
a vyrobeny v sulade s verziami nasledujucich
noriem platnych v den vyroby: EN 55014-1,
EN 55014-2 a EN 62841-1 pri zohiadneni noriem
IEC 62841-4-6 a prEN 62841-4-6.
Na ur€enie nameranej a garantovanej hladiny
akustického vykonu sa postupovalo podia naria-
denia Spojeného kralovstva Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 8.
— Namerana hladina akustického vykonu:

84 dB(A)
— Zarucena hladina akustického vykonu:

86 dB(A)

Technicka dokumentacia je ulozena v spolo¢no-
sti ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Rok vyroby, krajina pévodu a €islo stroja su uve-
dené na fukaci.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

v zastupeniwf/%“/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

0458-062-9501-A
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22 Adresy

www.stihl.com

23 \VsSeobecné bezpecnostné
pokyny pre elektrické nara-
die

231 Uvod

Tato kapitola reprodukuje predformulované, vse-
obecné bezpecnostné pokyny, ktoré su uvedené
v norme EN/IEC 62841 pre ru¢ne vedené moto-
rové elektrické naradie.

STIHL musi tieto texty vytlacit'.

Bezpecnostné pokyny na zabranenie zasahu
elektrickym pradom uvedené v Casti ,Elektricka
bezpeénost* nie st pouziteiné pre akumulato-
rové produkty STIHL.

A vrrovanE

m Precitajte si vSetky bezpecnostné pokyny,
predpisy, obrazky a technické udaje, ktoré sa
nachadzaju na tomto elektrickom naradi.
Zanedbanie dodrziavania nasledujtcich poky-
nov moéze spdsobit’ zasah elektrickym pridom,
poziar a/alebo tazké poranenia. VSetky bez-
pecnostné pokyny a predpisy uschovajte na
budtce pouzitie.

Pojem ,Elektrické naradie” pouzivany v bezpe¢-
nostnych pokynoch sa vztahuje na elektrické
naradie napajané zo siete (so sietovym kablom)
a na elektrické naradie napajané akumulatorom
(bez sietového kabla).

23.2 Bezpecnost pracoviska

a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a dobre
osvetlené. Neporiadok alebo neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat' za nasledok
urazy.

b) Nepracuijte s tymto elektrickym naradim v
prostredi ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Elektrické naradie vytvara iskry, ktoré
by mohli prach alebo pary zapalit’.

c) Nedovolte detom a inym osobam, aby sa
pocas pouzivania elektrického naradia
zdrziavali v blizkosti pracoviska. Pri odputani
pozornosti mézete stratit’ kontrolu nad elek-
trickym naradim.
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23.3

a) Zastrcka privodného kabla elektrického nara-

b)

c)

d)

e)

Elektricka bezpeénost’

dia musi byt vhodna pre pouZitt zasuvku.
ZastrCka sa v Ziadnom pripade nesmie
nijako menit. Spoloéne s uzemnenym elek-
trickym naradim nepouzivajte Ziadne
zastrékové adaptéry. Nezmenené zastrcky a
vhodné zasuvky znizuju riziko Urazu elektric-
kym pradom.

Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s uzemne-
nymi povrchovymi plochami, ako su napr.
rary, vykurovacie telesd, sporaky a chlad-
nicky. Keby by bolo vase telo uzemnené,
hrozi zvySené riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

Chrante elektrické naradie pred u€inkami
dazda a vlhkosti. Vniknutie vody do elektric-
kého naradia zvysuje riziko urazu elektric-
kym prudom.

Privodny kabel nepouzivajte mimo uréeného
Gcelu. Privodny kabel nikdy nepouzivajte na
nosenie, tahanie alebo na vytahovanie zo
zasuvky. Zabezpecte, aby sa privodny kabel
nedostal do blizkosti hordceho telesa, ani do
kontaktu s olejom, ostrymi hranami alebo
pohybujticimi sa Gastami. Poskodené alebo
zauzlené privodné kable zvysuju riziko urazu
elektrickym prudom.

Ked pracujete s elektrickym naradim vonku,
pouzivajte len také prediZzovacie kable, ktoré
su schvalené aj na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi. Pouzitie predlzovacieho kabla,
ktory je vhodny na pouzivanie vo vonkajSom
prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym
prudom.

Ak sa neda vyhnut' pouZitiu elektrického
naradia vo vlhkom prostredi, pouZite pridovy
chrani¢ pre chybovy prud. PouZitie prado-
vého chranic¢a pre chybovy prud znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

23.4 Bezpecnost osbéb

a)

b)

38

Budte ostraZiti, sustredte sa na to, ¢o robite
a k praci s elektrickym naradim pristupujte s
rozumom. Nepracujte s elektrickym naradim
nikdy vtedy, ked' ste unaveni, alebo ked ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani elektrického naradia za nasledok
vazne poranenia.

Noste osobné ochranné prostriedky a pouzi-

vajte vzdy ochranné okuliare. Pouzivanie
osobnych ochrannych prostriedkov, ako su

d)

e)

f)

9)

h)

235

a)

23 VSeobecné bezpecnostné pokyny pre elektrické naradie

maska proti prachu, protiSmykova bezpeé-
nostna obuv, ochranna prilba alebo ochrana
sluchu, v zavislosti od druhu a spésobu pou-
zitia elektrického naradia znizuje riziko pora-
neni.

Vyhybaijte sa neimyselnému uvedeniu do
prevadzky. Pred zasunutim zastréky do
zasuvky a/alebo pred pripojenim akumula-
tora, pred uchopenim alebo prenasanim
elektrického naradia sa vzdy presvedéte, &i
je elektrické naradie vypnuté. Ak budete mat’
pri prenasani elektrického naradia prst na
vypinadi, alebo ak elektrické naradie pripojite
na elektricku siet’ zapnuté, moze to mat’ za
nasledok Uraz.

Skér ako elektrické néradie zapnete,
odstrante z neho nastavovacie nastroje
alebo Kiuge na skrutky. Nastroj alebo kiug,
ktory sa nachadza v rotujucej Casti elektric-
kého naradia, méze spbsobit’ poranenia.
Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.
Zabezpedte si pevny postoj a neprestajne
udrziavajte rovnovahu. Takto budete moct’
elektrické naradie v neoCakavanych situa-
ciach lepsie kontrolovat'

Pri praci noste vhodny odev. Nenoste Siroké
odevy a nemajte na sebe Sperky. Vyvaruijte
sa toho, aby sa vase vlasy a odev dostali do
blizkosti pohybuiticich sa dielov. Voiny odev,
Sperky alebo dlhé vlasy m6zu byt zachytené
pohybujucimi sa dielmi.

Ak sa daji namontovat’ zariadenia na odsa-
vanie a zachytavanie prachu, musia sa pri-
pojit' a spravne pouzit. Pouzivanie odsava-
cieho zariadenia moze znizit riziko ohroze-
nia zdravia prachom.

Neuspokojte sa s nespravnym chapanim
bezpeénosti a neprekraéujte bezpeénostné
pravidla pre elektrické naradia, aj ked
poznate elekirické naradie na zaklade
Castého pouzivania. Nedbanlivé konanie
moze v zlomku sekundy viest’ k tazkym zra-
neniam.

Pouzivanie elektrického nara-

dia a manipulacia s nim
Elektrické naradie nepretazujte. Pouzivajte
také elektrické naradie, ktoré je uréené pre
dany druh prace. Pomocou vhodného elek-
trického naradia budete pracovat’ lepSie a
bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

0458-062-9501-A
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b)

c)

d)

e)

)]

h)

23.6

a)

Nepouzivajte nikdy také elekirické naradie,
ktoré ma chybny vypinag. Elektrické naradie,
ktoré sa uz neda zapnut’ alebo vypnut), je
nebezpecéné a treba ho dat’ opravit.

Skor ako za¢nete naradie nastavovat',
vymienat diely viozeného nastroja alebo
skor ako néradie odlozite, vzdy vytiahnite
zéstréku zo zasuvky a/alebo odstrarite vybe-
ratelny akumulator. Toto preventivne opatre-
nie zabranuje neimyselnému spusteniu
elektrického naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschova-
vajte tak, aby bolo mimo dosahu deti. Nedo-
volte pouzivat’ elektrické naradie osobam,
ktoré s nim nie su déverne oboznamené
alebo ktoré si nepregéitali tieto predpisy. Elek-
trické naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

Starajte sa o elektrické naradie a diely pouzi-
tych nastrojov starostlivo. Kontrolujte, Gi
pohyblivé diely bezchybne fungujt alebo ¢i
neblokuju, i nie st zlomené alebo tak
poskodené, Ze by mohli negativne ovplyviio-
vat’ spravnu funkciu elektrického naradia.
Pred pouzitim elektrického naradia nechajte
poskodené stgiastky opravit. Vela Grazov
bolo spésobenych nedostato¢nou udrzbou
elektrického naradia.

Rezné nastroje udrzZiavajte ostré a Gisté. Sta-
rostlivo oSetrované rezné nastroje s ostrymi
reznymi hranami maju mensiu tendenciu k
zablokovaniu a lahsie sa daju viest.

Pouzivajte elektrické naradie, pridavny
nastroj a vSetky ostatné nastroje a pod.
podla tychto predpisov. Pri praci zohladnite
pracovné podmienky a €innost’, ktori budete
vykonavat'. PouZivanie elektrického naradia
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie méze
viest’ k nebezpecnym situaciam.

Udrziavajte rukovéti a ich plochy v €istom a
suchom stave, nezneéistené od oleja a tuku.
Smykiavé rukovéti a ich plochy nedovoiuju
bezpecénu obsluhu a kontrolu elektrického
naradia v nepredvidateinych situaciach.

Pouzivanie akumulatorového

naradia a manipulacia s nim
Nabijajte akumulatory iba nabijackami, ktoré
sU odportcéané vyrobcom. V désledku nabi-
jacky, ktora je urcena pre urcity typ akumula-
torov, hrozi nebezpecenstvo poziaru, ak je
pouzivana s inymi akumulatormi.

0458-062-9501-A

b)

<)

d)

e)

f)

g9)

237

a)

23.8

a)

slovensky

V elektrickom naradi pouzivajte iba k tomu
uréené akumulatory. Pouzitie inych akumula-
torov méze viest' k poraneniam a poziarom.

Nepouzivany akumulator uchovavajte mimo
dosahu kancelarskych sponiek, minci, Kla-
€ov, klincov, skrutiek alebo inych drobnych
kovovych predmetov, ktoré mézu spdsobit’
premostenie kontaktov. Skrat medzi kon-
taktmi akumulatora méze mat’ za nasledok
popaleniny alebo poziar.

Pri nespravnom pouzivani mdze kvapalina z
akumulatora vytiect. Zabrante kontaktu s
fiou. Pri ndhodnom kontakte oplachnite
vodou. Pokial kvapalina vnikne do oé€i,
navstivte aj lekéra. Vytekajuca akumulato-
rova kvapalina méze spdsobit’ podrazdenie
pokozky alebo popaleniny.

Nepouzivajte poSkodené alebo zmenené
akumulatory. Poskodené alebo zmenené
akumulatory sa m6zu spravat’ nepredvida-
telne a mézu viest k vzniku poZiaru, explézie
alebo nebezpecenstvu zranenia.

Akumulator nevystavuijte ohiu ani prili§
vysokym teplotam. Oheri alebo teploty nad
130 °C (265 °F) mdzu vyvolat exploziu.
Dodrziavajte vSetky pokyny na nabijanie a
nikdy nenabijajte akumulator alebo akumula-
torové naradie mimo teplotného rozsahu
uvedeného v navode na obsluhu. Nespravne
nabijanie alebo nabijanie mimo dovoleného
teplotného rozsahu méze akumulator znicit' a
zvysit' riziko vzniku poZiaru.

Servis

Opravou elektrického naradia poverte vzdy
len kvalifikovany odborny personal, ktory
pouziva iba originalne nahradné diely. Tym
sa zabezpeci, ze bezpecnost elektrického
naradia zostane zachovana.

Nikdy nevykonavajte tdrzbu poSkodeného
akumulatora. VSetky udrzby akumulatorov by
sa mali uskutoCnit’ prostrednictvom vyrobcu
alebo splnomocneného zakaznickeho ser-
VISU.

Bezpec€nostné pokyny pre
fukade

Fukaé nepouzivajte v zlom pocasi, najma nie
v pripade nebezpeéenstva burok. Znizuje sa
tak riziko Urazu bleskom.

Pouzivajte ochranné okuliare a chranice slu-
chu. Vhodné osobné ochranné prostriedky
znizuju riziko poranenia.
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Pocas prevadzky fukaca noste vzdy proti-
Smykovu ochrannt obuv. Nikdy nepracujte
bosy alebo s otvorenym sandalmi. Tym zni-
zite nebezpecenstvo poranenia noh.

Nenoste volny odev ani veci ako $aly,
Snurky, retiazky, pasky atd'., ktoré by mohli
byt vtiahnuté do privodu vzduchu. Zopnite si
dihé vlasy alebo si ich zakryte, aby nemohli
byt vtiahnuté. Vtiahnutie ktorejkoivek z uve-
denych veci do privodu vzduchu zvysSuje
riziko poraneni.

Pri prevadzke fakac¢a musia byt’ iné osoby
mimo jeho dosahu. Odmrstené odpadky
mozu zvysit' riziko poraneni.

f) Dyzu fukada nesmerujte nikdy na ludi, zvie-
rata ani okna. Pri odfukovani odpadkov

v blizkosti pevnych objektov ako stromy,
auta alebo steny, od ktorych by sa mohli
odpadky odrazit, budte obzvlast opatrni.
Odmrstené kusy moézu zvysit riziko pora-
neni.

Nepouzivajte flika¢ na odfukovanie horiacich
alebo dymiacich predmetov ako napr. ciga-
riet, zapaliek alebo popola. Tieto zdroje
vznietenia m6zu zvysit' riziko poziaru.
Nedotykajte sa este sa toCiaceho ventilatora.
Skor ako odstranite diel, ktory uvolni pristup
k ventilatoru, vypnite fukac a pockajte, kym
sa nezastavi ventilator. Tym sa znizi riziko
poranenia na pohybujucimi sa dielmi.

i) Skor ako odstranite zaseknuty material alebo
zaénete s udrzbou fuka€a, zabezpeéte, aby
bol spina& vypnuty. NeoCakavané spustenie
fukaca pri odstranovani zaseknutého mate-
rialu alebo pri Udrzbe méze zvysit' riziko

c)

d)

e)

9)

h)

poraneni.
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1  PriekSvards
Cienttais klient, cienijama kliente!

Més priecajamies, ka esat izvéléjies STIHL. Més
atfistam un razojam savus augstakas kvalitates
izstradajumus atbilstosi savu klientu prasibam.
Sadi rodas izstradajumi, kas ir Tpasi uzticami ari
smagos apstaklos.

STIHL nodrosina ari augstako servisa kvalitati.
Musu tirgotaji garanté profesionalas konsultaci-
jas un apmacibu, ka ari visaptveroSu tehnisku
apkalpoSanu.

STIHL vienmér ilgtspéjigu un atbildigu ripé€jas
par dabu. ST lieto$anas instrukcija sniedz jums
atbalstu, lai jus ilgstosi, drosi un videi draudzigi
varétu lietot savu STIHL Produkt razojumu.

Més pateicamies par jusu uzticibu un vélam jums
izdoSanos ar jusu STIHL izstradajumu.

(e b

Dr. Nikolas Stihl

SVARIGI! PIRMS LIETOSANAS IZLASIET UN
SAGLABAJIET.

2 Informacija par So lietoSa-
nas instrukciju
2.1 Spéka esosie dokumenti

Speka ir vietéjie droSibas noteikumi.
> Papildus Sai lietoSanas instrukcijai izlasiet,
saprotiet un saglabajiet $adus dokumentus:
— DroSibas informacija STIHL akumulatoriem
un razojumiem ar uzstaditu akumulatoru:
www.stihl.com/safety-data-sheets
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3 Parskats

22 Bridinajuma norazu apzimé-
Sana teksta

A BRIDINAJUMS
m Norade sniedz informaciju par apdraudéju-

mam, kas var izraisit smagas traumas vai navi.

> Minétas darbibas var novérst smagas trau-
mas vai navi.

NORADIJUMS

® Norade sniedz informaciju par apdraudéju-

mam, kas var izraisit mantiskos bojajumus.

> Minétas darbibas var novérst mantiskos
bojajumus.

2.3 Simboli teksta

”..u Sis simbols sniedz noradi uz nodalu $aja
== lietoSanas instrukcija.

3 Parskats
3.1 Lapu pitéjs, akumulators un
ladetajs

0000103395_001

1 Sprausla
Sprausla vada un apvieno gaisa plismu.

2 Gaismas diodes
Gaismas diodes rada akumulatora uzlades
limeni un traucéjumus.

3 Vadibas rokturis
Vadibas rokturis paredzéts lapu putéja vadi-
bai, virziSanai un parnésasanai.

4 Akumulatora nodalljums

Akumulatora nodalijuma tiek ievietots akumu-
lators.

0458-062-9501-A
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5 Aizsargrezgis
Aizsargrezgis aizsarga lietotaju no lapu patéja
kustigajam detalam.
6 Slédza svira
Slédza svira ieslédz un izslédz lapu pitéju.
7 Cilpa
Cilpa ir paredzéta lapu putéja piekarSanai.
8 Piites caurule
Putes caurule vada gaisa plusmu.
9 BaroSanas kontaktdaksa
Tikla kontaktdaksa savieno piesléguma vadu
ar kontaktligzdu.
10 Piesléguma vads
Piesléguma vads savieno ladétaju ar tikla
kontaktdaksu.
11 Ladétajs
Ladétajs lade akumulatoru.
12 Gaismas diode
Gaismas diode rada ladétaja statusu.
13 Fiksacijas akis
Fiksacijas akis notur akumulatoru akumula-
tora nodalijuma.
14 Akumulators
Akumulators nodro$ina lapu pditéju ar ener-
giju.
# Datu plaksnite ar ierices numuru

3.2 Simboli

Simboli var atrasties uz lapu putéja, akumulatora
un ladétaja un nozime:

o) Saja pozicija pites caurule ir atblokéta.

o} éajé pozicija putes caurule ir atblokéta.

Gaismas diode mirdz vai mirgo zala
@ krasa. Tiek ladéts akumulators.

Gaismas diode mirgo sarkana krasa.
Starp akumulatoru un ladétaju nav kon-
takta vai akumulatora vai ladéetaja
radies traucejums.

Garantétais skanas jaudas limenis
LWA dB(A) saskana ar
Direktivu 2000/14/EK, lai varétu salidzi-
nat izstradajumu trok$nu emisiju.
Dati lldzas simbolam norada uz akumula-
tora energoietilpibu atbilstosi akumulatora
razotaja specifikacijai. Lietderiga energoie-
tilpiba ir mazaka.
Lietojiet elektroinstrumentu slégta un sausa
telpa.

E: Neizmetiet ierici sadzives atkritumos.
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Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSanas
!Q instrukciju.

4  DroSibas noradijumi
4.1 Bridinajuma simboli
4.1.1

Bridinajuma simboli uz lapu putéja nozimé:

levérojiet droSibas noradijumus un vei-
ciet tajos noraditos pasakumus.
Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSa-
nas instrukciju.
levérojiet droSibas noradijumus attie-
o ciba uz augSup izmestiem priekSme-
A tiem un saistitos droSibas pasakumus.

Lietojiet aizsargbrilles.

Gari mati jatur kopa ta, lai tos nevarétu
A‘ ievilkt lapu putéja.

leverojiet drosu attalumu.

Lapu pitéjs

[ ]
w<—15m (50 ft) a

Darba partraukumu, transporté$anas,
glabasanas, apkopes vai remonta laika
iznemiet akumulatoru.

=\ Sargajiet lapu putéju no lietus un

% mitruma.

4.1.2

Bridinajuma simboli uz akumulatora nozimé:

levérojiet droSibas noradijumus un vei-
ciet tajos noraditos pasakumus.

Akumulators

Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSa-
nas instrukciju.

atklatas liesmas.

Nemeérciet akumulatoru Skidrumos.

@ Sargiet akumulatoru no karstuma un

N

2

4 Drosibas noradijumi
413

Bridinajuma simboli uz ladétaja nozimé:

leverojiet droSibas noradijumus un vei-
ciet tajos noraditos pasakumus.

Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lietoSa-
nas instrukciju.

Ladéetajs

Sargajiet uzlades ierici no lietus un
mitruma.

@

4.2 Nosacijumiem atbilsfiga lieto-
Sana

Lapu putéjs STIHL BGA 30.0 ir paredzéts lapu,
zales, papira un lldzigu materialu pasanai.

Neizmantojiet lapu putéju lietd.

Akumulators STIHL AS nodroSina lapu patéju ar
energiju.

Ladetajs STIHL AL 1, AL 5 vai AL 5-2 uzladé
akumulatoru STIHL AS.

A BRIDINAJUMS

®m Akumulatori un ladétaji, kurus STIHL nav atla-
vis lietot lapu putéjam, var radit ugunsgrékus
un spradzienus. Personas var gut smagas vai
navéjosas traumas, un var rasties materiali
zaudéjumi.
> Lapu putéja izmantojiet akumulatoru
STIHL AS.
> Ladéjiet STIHL AS akumulatoru ar ladétaju
STIHL AL 1, AL 5 vai AL 5-2.
® Neizmantojot lapu putéju, akumulatoru vai
ladétaju atbilstosi noteikumiem, iespéjamas
smagas traumas vai pat nave un mantiskie
bojajumi.
> Lapu puatéju, akumulatoru un ladétaju lieto-
jiet ta, ka aprakstits $aja lietosanas instruk-
cija.

4.3 Prasibas lietotajam

A BRIDINAJUMS

m | ietotaji bez instruktazas nespéj atpazit vai
noveértét apdraudéjumu, ko rada lapu putéjs,
akumulators un ladétajs. Lietotajs vai citas
personas var gut smagas vai navejosas trau-
mas.

> Izlasiet, izprotiet un saglabajiet lieto-
Sanas instrukciju.

0458-062-9501-A



4 DroSibas noradijumi

> Nododot lapu putéju, akumulatoru vai ladé-
taju citai personai: nododiet ari lietoSanas
instrukciju.

> Gadajiet, lai lietotajs atbilstu talak minéta-
jam prasibam:

— Lietotajs ir atputies.

— Lietotajs fiziski, sensoriski un garigi ir
spéjigs vadit lapu putéju, akumulatoru
un ladétaju, ka ari ar tiem stradat. Ja lie-
totaja fiziskas, sensoras vai garigas
spéjas ir ierobezotas, lietotajs drikst
stradat tikai atbildigas personas uzrau-
dziba vai saskana ar tas noradijumiem.

— Lietotajs sp€j atpazit un novértét lapu
putéja, akumulatoru un ladétaja apdrau-
déjumus.

— Lietotajs ir pilngadigs vai atbilstosi
valsts noteikumiem uzraudziba tiek pro-
fesionali apmacits.

— Pirms pirmas lapu patéja un ladétaja lie-
toSanas reizes lietotajs ir sanémis
STIHL tirgotaja vai specialista instrukci-
jas.

— Lietotaja ricibu neietekmé alkohols,
medikamenti vai narkotiskas vielas.

> Ja rodas neskaidribas: sazinieties ar STIHL
tirgotaju.

4.4 Apgérbs un aprikojums
A BRIDINAJUMS

® Darba laika garus matus iespé&jams ievilkt lapu
putéja. Lietotajs var gut smagas traumas.

> Sasieniet un nostipriniet garus matus
@ ta, lai tie atrastos virs pleciem.

® Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti
priekSmeti. Lietotajs var gt traumas.
un ar So atbilstosSo apzimé&jumu ir

pieejamas tirdznieciba.

> Valkajiet garas bikses.

® Darba laika iespéjama puteklu sacelSanas.
Darba laika ieelpotie putekli var kaitét veseli-
bai un radtt alergiskas reakcijas.
> Ja sacelas putekli: Lietojiet puteklu aizsarg-

masku.

= Nepiemérots apgérbs var iekerties koksné,
krimajos un lapu putéja. Lietotajs ar nepiemé-
rotu apgérbu var gat smagas traumas.
> Nésajiet ciesi piegulosu apgérbu.
> Nonemiet Salles un rotaslietas.

bauditas atbilstosi standartam
EN 166 vai vietéjiem noteikumiem

0458-062-9501-A

> Valkajiet ciesi piegulo$as aizsargbril-
les. Piemérotas aizsargbrilles ir par-

4.5
4.5.1

latvieSu

Lietotajam valkajot nepiemérotus apavus, vins

var paslidét. Lietotajs var gut traumas.

> Valkajiet cietus, slégtus apavus ar nesli-
dosu pazoli.

Darba zona un apkartne

Lapu pitéjs

A BRIDINAJUMS

4.5.2

Nepiederosas personas, bérni un dzivnieki
nespéj atpazit un novértét lapu putéja un
uzmesto priekSmetu raditos apdraudéjumus.
Nepiederosas personas, bérni un dzivnieki var
glt smagas vai navéjosas traumas, un var
rasties materialie zaudé&jumi.

° > NodroSiniet, lai nepiedero$as
w<—15m(50ﬂ) i

personas, bérni un dzivnieki
darba zonai netuvotos tuvak
par 15 m.
> leverojiet 15 m attalumu no priekSmetiem.
> Neatstajiet lapu putéju bez uzraudzibas.
> Nodrosiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
lapu putéju.
Lapu putéjs nav udensdross. Stradajot lietu
vai mitra vide, iespéjams elektriskas stravas
trieciens. Lietotajs var gut traumas un lapu
putéjs var tikt sabojats.
% > Nestradajiet lietd un mitra vidé.

Lapu putéja elektriskas detalas var radit dzirk-
steles. Viegli uzliesmojo$a vai spradzienbis-
tama vidé dzirksteles var izraisit ugunsgrékus
un spradzienus. Personas var git smagas vai
navéjosas traumas, un var rasties materiali
zaudéjumi.
> Nestradajiet viegli uzliesmojosa un spra-
dzienbistama vide.

Akumulators

A BRIDINAJUMS

NepiederoSas personas, bérni un dzivnieki

nespéj atpazit un novértét akumulatora raditos

apdraudéjumus. NepiederoSas personas,

bérni un dzivnieki var gut smagas traumas.

> NodroSiniet, lai nepiederoS$as personas,
bérni un dzivnieki netuvotos.

> Neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas.

> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar
akumulatoru.

Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var aizdegties, uzspragt vai

tikt neatgriezeniski sabojats. Cilveki var gut
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smagas traumas, un var rasties materialie > lzvietojiet piesleguma vadu lidzeni uz
zaudéjumi. pamatnes.
> Aizsargajiet akumulatoru no kar- “ _ .
stuma un atklatas liesmas. 4.6 Dross stavoklis

> Nemetiet akumulatorus uguni.

46.1 Lapu pitéjs

Lapu putéjs ir drosa stavokli, ja ir izpilditi Sadi

noteikumi:

— Lapu puitéjs nav bojats.

— Lapu patéjs ir tirs un sauss.

— Vadibas elementi darbojas, un tiem nav veik-
tas izmainas.

> Neladejiet akumulatoru arpus noraditajam
temperatiras robezam, 1 17.5.
> Nemeérciet akumulatoru $kidrumos.

> Netuviniet akumulatoru metaliskam, mazam — Saja lapu piitéja ir uzstadtt tikai originalie
detalam. STIHL piederumi.
> Nepaklaujiet akumulatoru augsta spiediena — Piederumi ir uzstaditi pareizi.
iedarbibai. T N
> Nepaklaujiet akumulatoru mikrovilnu iedar- A BRIDINAJUMS
bibai. ® Ja stavoklis nav dros$s, detalas var nedarbo-
> Aizsargajiet akumulatoru pret kimikalijam ties pareizi un droSibas aprikojums var nedar-
un saliem. boties vispar. Personas var gut smagas vai

. navéjosas traumas.
4.53 Ladétajs > Nestradajiet ar bojatu lapu patéju.
A BRl DlNAJ U MS > Ja lapu putéjs ir nefirs vai mitrs: nofiriet un
izzavéjiet lapu patéju.
m NepiederoSas personas, bérni nespéj atpazit » Ja akumulatora nodaljums ir slapj§ vai
un novertét 1adétaja un elektriskas stravas

” © ’ 8 mitrs: laujiet akumulatora nodalijumam
radito apdraudéjumu. NepiederoSas personas,

izzat.
bérni un dzivnieki var gut smagas vai navejo- Neizmainiet lapu pitsju. lznémums: uzsta-
Sas traumas.

e ) ) . dot $im lapu patéjam piemérotu pltes cau-
> NodroSiniet, lai nepiederoSas personas,

ruli.
bérni un dzivnieki netuvotos. > Ja vadibas elementi nedarbojas: nestrada-

A\

> NodroSiniet, lai bérni nevarétu rotalaties ar jiet ar lapu pat&ju.
ladétaju. i S > Uzstadiet $im lapu piitéjam tikai originalos
m | 3détajs nav udensdroSs. Stradajot lietu vai STIHL piederumus.
mitra vide, iespéjams elektriskas stravas trie- » Uzstadiet piederumus, ka aprakstits 3aja
ciens. Lietotajs var gut traumas un ladétajs var vai piederuma lietoganas instrukcija.
tikt sabojats. > Neievietojiet priekdmetus lapu patéja atvé-
=\ = Nelietojiet to liett un mitra vide. rumos.
% > Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijuma
plaksnites.
m Ladétajs nav aizsargats pret visu vides > \tJ: Lc;gis neskaidribas: sazinieties ar STIHL
ietekmi. Ja ladétajs ir paklauts noteiktai vides gotaju.
ietekmei, tas var aizdegties vai uzspragt. Cil- 4.6.2 Akumulators
veki var git smagas traumas, un var rasties Akumulators ir droa stavokli, ja ir izpilditi $adi
materialie zaudé&jumi. noteikumi:
> Lietojiet ladétaju slégta un sausa telpa. — Akumulators nav bojats.
> Nelietojiet ladétaju ugunsnedrosa vai spra- — Akumulators ir tirs un sauss.
dziennedros$a vidé. — Akumulators darbojas un nav izmainits.

> Nelietojiet ladétaju uz ugunsnedroSas

pamatnes. A BRTD' NAJUMS

> Nelietojiet un neglabajiet lad&taju arpus = Nedro$a stavokll akumulators vairs nedarbo-
noraditajam temperatiras robezam, & jas drosi. Cilveki var giit smagus savainoju-
17.5. mus.
= Cilveki var aizkerties ar piesléguma vada. Cil- » Stradajiet ar nebojatu un stradajosu akumu-
véki var gut traumas un sabojat 1adétaju. latoru.
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4 DroSibas noradijumi

> Neladegjiet bojatu akumulatoru.

> Ja akumulators ir nefirs: Notiriet akumula-
toru.

> Ja akumulators ir mitrs: laujiet akumulato-
ram izzat, L 17.6.

> Neizmainiet akumulatoru.

> Neievietojiet priekSmetus akumulatora atve-
rumos.

> Nekad nesavienojiet akumulatora elektri-
skos kontaktus ar metala priekSmetiem un
neveidojiet isslégumu.

> Neatveriet akumulatoru.

> Nomainiet nolietotas vai bojatas noradijumu
plaksnites.
m No bojata akumulatora var izplist Skidrums.
Ja 8kidrums nonak saskaré ar adu vai acim,
iespéjams adas vai acu kairinajums.
> |zvairieties no kontakta ar Skidrumu.
> Nonakot saskaré ar adu: attiecigas adas
zonas nomazgat ar lielu daudzumu tdens
un ziepém.

> Nonakot saskaré ar acim: vismaz 15 minu-
tes skalojiet acis ar lielu tdens daudzumu
un griezieties pie arsta.
m Bojats akumulators var neierasti smarzot,
dumot vai degt. Var rasties smagi vai navéjosi
savainojumi un materialu bojajumi.
> Ja akumulators neierasti smarzo vai dimo:
neizmantojiet akumulatoru un neturiet to
ugunsnedro$u vielu tuvuma.

> Ja akumulators deg: méginiet dzést akumu-
latoru ar ugunsdzéSamo aparatu vai udeni.

46.3 Ladetajs

Ladetajs ir drosa stavokli, ja ir izpilditi $adi notei-
kumi:

— Ladetajs nav bojats.

— Ladetajs ir tirs un sauss.

A BRIDINAJUMS

m Nedros$a stavokli detalas var nedarboties
pareizi, un droSibas ierices var neveikt savas
funkcijas. Tas var cilvékiem radit smagas vai
navejosas traumas.
> Nelietojiet bojatu ladétaju.
> Ja ladétajs ir netirs vai mitrs: Notiriet un
izzavéjiet 1adetaju.

> Neveiciet ladétaja izmainas.

> Neievietojiet priekSmetus ladétaja atveru-
mos.

> Nekad nesavienojiet ladétaja elektriskos
kontaktus ar metala priekSmetiem un nevei-
dojiet Tsslegumu.

> Ladétaju nedrikst atvert.

0458-062-9501-A
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4.7 Stradasana

A BRIDINAJUMS

m | jetotajs noteiktas situacijas vairs nespéj kon-
centréti stradat. Lietotajs var paklupt, krist un
gt smagas traumas.

» Stradajiet mierigi un pardomati.

> Ja gaismas un redzamibas apstakli ir slikti:

nestradajiet ar lapu putéju.

Lietojiet lapu putéju atseviski.

Nestradajiet virs plecu augstuma.

Uzmanieties no $kérsliem.

Stradajiet stavot uz zemes un turiet lidz-

svaru. Ja nepiecieSams stradat augstuma:

Izmantojiet pacélaju vai droSas sastatnes.
> Rodoties noguruma pazimém: atpdtieties.
> Pdtiet véja virziena.

® Darba laika liela atruma gaisa var tikt uzmesti
priekSmeti. Cilvéki un dzivnieki var gut trau-
mas, ka arT iesp&jami mantiskie bojajumi.
> Nepditiet cilvéku, dzivnieku un priek§metu

virziena.

® Ja lapu putéja darba laika mainas vai darbojas
neparasti, tas var bt nedro$a stavokli. lespé-
jamas smagas traumas un mantiskie bojajumi.
> Beidziet darbu, iznemiet akumulatoru un

lGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.

® Darba laika var veidoties lapu pUtéja radita
vibracija.
> Atputieties.
> Rodoties asins cirkulacijas trauceéjumiem:

griezieties pie arsta.

» S3di saceltie putekli var elektrostatiski uzladét
lapu putéju. Noteiktos vides apstaklos (piem.,
sausa vide) lapu putéjs var strauji izladéties un
radit dzirksteles. Dzirksteles ugunsnedro$a vai
spradziennedro$a vide var radit ugunsgrékus
un spradzienus. lesp&jamas smagas traumas
vai pat nave un mantiskie bojajumi.
> Nestradajiet ugunsnedrosa vai spradzien-

nedros$a videé.

4.8 Saglabat
A BRIDINAJUMS

m | 3désanas laika bojats 1adétajs var neierasti
smarzot vai dumot. lesp€jamas traumas un
mantiskie bojajumi.
> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontakt-

ligzdas.

m Nepietiekamas siltuma novades dé| 1adetajs
var parkarst un aizdegties. lespéjamas sma-
gas traumas vai pat nave un mantiskie boja-
jumi.
> Neparklajiet ladéetaju.

Yy vy vy
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4.9 Elektriska pieslég3ana

Saskare ar stravu vado$sam detalam iespéjama

§adu iemeslu dél:

— Piesleguma kabelis vai pagarinatajs ir bojati.

— Piesléguma kabela tikla kontaktdaks$a vai
pagarinatajs ir bojati.

— Kontaktligzda nav pareizi uzstadita.

A BISTAMI

m Saskare ar stravu vado$am detalam var radit
stravas triecienu. Lietotajam var rasties smagi
vai navejosi savainojumi.
> Parliecinieties, vai baroSanas kabelis, paga-

rinataja vads un to tikla kontaktdak$as nav
bojatas.

Ja piesléguma kabelis vai pagarinatajs
ir bojati:
>\ "~ Nepieskarieties bojatajai vietai.

> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

> Pieskarieties piesléguma kabelim, pagari-
natajam un ftikla kontaktdak§am ar sausam
rokam.

> lespraudiet tikla kontaktdakSu vai pagarina-
taju pareizi instaléta un nodrosinata kon-
taktligzda ar aizsardzibas kontaktu.

> Pieslédziet 1adétaju, izmantojot nopludstra-
vas aizsargslédzi (30 mA, 30 ms).

m Bojats vai nepiemérots pagarinatajs var izraisit
elektriskas stravas triecienu. Cilvéki var gut
smagus vai navejosus savainojumus.
> Izmantojiet pagarinataju ar pareizu vadu

Skérsgriezumu, 1 17.4.

A BRIDINAJUMS

m Uzlades laika nepareizs tikla spriegums vai
nepareiza ftikla frekvence ladétaja var radit
parspriegumu. Sadi iespéjams sabojat ladé-
taju.
> Parliecinieties, vai tikla spriegums un fikla

frekvence atbilst noradém ladétaja jaudas
plaksnité.

® Ja ladétajs ir pievienots vairaku kontaktligzdu
rozetei, ladéSanas laika iespéjams parslogot
elektriskas detalas. Elektriskas detalas var
sakarst un izraisit ugunsgréku. Var rasties
smagi vai navéjosi savainojumi un materialu
bojajumi.
> Parliecinieties, ka ladétaja un visu elektroie-

ricu, kas pieslégtas daudzkartéjai kontakt-
ligzdai, kopé€ja jauda neparsniedz specifika-
cijas, kas noraditas uz ladétaja nominal-
plaksnites un visam elektroiericem, kas pie-
slegtas daudzkartéjai kontaktligzdai.

m Nepareizi uzstadits piesléguma kabelis un
pagarinatajs var but bojats un cilvéki var aiz ta
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aizkerties. Cilvéki var gt traumas un sabojat

plesleguma kabeli vai pagarinataju.

> Uzstadiet un apziméjiet piesleguma kabeli

un pagarinataju ta, lai cilveki nevarétu aiz

tiem aizkerties.

Uzstadiet piesleguma kabeli un pagarina-

taju ta, lai to nebutu iespéjams nospriegot

vai satit.

Uzstadiet piesleguma kabeli un pagarina-

taju ta, lai to nebutu iespéjams sabojat,

salocit, saspiest vai noberzt.

Aizsargajiet piesleguma kabeli un pagarina-

taju pret karstumu, ellu un kimikalijam.
> Uzstadiet piesleguma kabeli un pagarina-

taju uz sausas pamatnes.

® Darba laika pagarinatajs sasilst. Ja siltums
netiek novadits, tas var izraisit ugunsgréku.
> Izmantojot kabelu spoli: pilniba izritiniet visu

kabelu spoli.

m Ja elektriskie vadi un caurules ir uzstaditas
siena, uzstadot ladétaju pie sienas, tas var tikt
bojatas. Saskare ar elektriskas stravas vadiem
var radit stravas triecienu. Var rasties smagi
savainojumi un materialu bojajumi.
> Parliecinieties, ka paredzétaja vieta siena

nav elektriskie vadi un caurules.

m Neuzstadot ladétaju pie sienas ta, ka aprak-
stits $aja lietoSanas instrukcija, ladétajs vai
akumulators var nokrist vai 1adétajs var parak
sakarst. Var rasties savainojumi un materialu
bojajumi.
> Uzstadiet 1adétaju pie sienas ta, ka aprak-

stits Saja lietoSanas instrukcija.

® Ja ladétajs ar ievietotu akumulatoru tiek uzsta-
dits pie sienas, akumulators var izkrist no
ladétaja. Var rasties savainojumi un materialu
bojajumi.
> Vispirms uzstadiet ladétaju pie sienas un

tikai péc tam ievietojiet akumulatoru.

A\

A\

A\

4,10 TransportéSana
4.10.1 Lapu pitéjs

A BRIDINAJUMS

® Transporté$anas laika lapu pUtéjs var apgaz-
ties vai parvietoties. lespéjamas traumas un
mantiskie bojajumi.
> |znemiet akumulatoru.

> Nostipriniet lapu putéju ar fiksacijas siks-
nam, siksnam vai tiklu ta, lai tas nevarétu
apgazties un Kustéties.
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4 DroSibas noradijumi
410.2  Akumulators

A BRIDINAJUMS

®m Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai
vides ietekmei, tas var tikt sabojats un radit
mantiskos bojajumus.
> Netransportéjiet bojatu akumulatoru.
> Ja maiss ir ieklauts piegades komplektacija:
Parvadajiet akumulatoru komplektacija
ieklautaja maisina.
® TransportéSanas laika akumulators var apgaz-
ties vai parvietoties. Var rasties savainojumi
un materialu bojajumi.
> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai
tas nekustétos.
> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekuste-
tos.

4.10.3  Ladétajs

A BRIDINAJUMS

m TransportéSanas laika ladétajs var apgazties
vai parvietoties. lespéjamas traumas un manti-
skie bojajumi.
> Atvienojiet tikla kontaktdaksu no kontakt-
ligzdas.

> Iznemiet akumulatoru.

> Transportéjiet ladétaju komplekta piegada-
taja soma.

> Ja piegades komplekta nav ieklauta soma:
Nostipriniet ladétaju ar fiksacijas siksnam,
siksnam vai tiklu ta, lai tas nevarétu apgaz-
ties un kustéties.

m BaroSanas kabelis nav paredzéts ladétaja par-
nésasanai. Sadi iesp&jams sabojat barosanas
kabeli un ladéetaju.
> Uztiniet piesléguma kabeli un piestipriniet to

uz ladetaja.
411 Uzglabasana
4.11.1 Lapu putéjs

A BRIDINAJUMS

m Bérni nespéj atpazit un novertét lapu putéja
radito apdraudéjumu. Bérni var tikt nopietni
savainoti.

> |znemiet akumulatoru.

> Glabajiet lapu putéju bérniem nepieejamas
vietas.
® Mitruma iedarbiba lapu putéja elektriskie kon-
takti un metaliskas detalas var sakt risét. Sadi
iespéjams sabojat lapu putéju.
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> |znemiet akumulatoru.

> Glabajiet lapu patéju tiru un sausu.

4.11.2 Akumulators

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét akumulatora

radito apdraudéjumu. Bérni var gut smagas

traumas.

> Glabajiet akumulatoru bérniem nepieeja-
mas vietas.

® Akumulators nav aizsargats pret visu vides

ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var tikt neatgriezeniski

sabojats.

> Glabajiet akumulatoru tiru un sausu.

> Glabajiet akumulatoru slégta telpa.

> Neglabajiet akumulatoru kopa ar lapu
putéju.

> Ja akumulators tiek glabats ladetaja: atvie-
nojiet baroSanas kontaktdakSu un glabajiet
akumulatoru uzlades limeni no 40 % lidz
60 %.

> Neglabajiet akumulatoru arpus noraditajam
temperatras robezam, E 17.5.

4113  Ladétajs

A BRIDINAJUMS

® Bérni nespéj atpazit un novertét ladetaja radito
apdraudéjumu. Tas var bérniem radit smagas
vai navéjosas traumas.
> izvelciet kontaktdaksu.
> Glabajiet ladétaju bérniem nepieejamas vie-

tas.
m | 3détajs nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja ladéetajs ir paklauts noteiktai vides
ietekmei, tas var tikt sabojats.
> izvelciet kontaktdaksu.
> Ja ladétajs ir silts: laujiet ladétajam
atdzist.Ja ladétajs ir silts: laujiet 1adétajam
atdzist.

> Glabajiet ladétaju tiru un sausu.

> Glabajiet ladétaju slégta telpa.

> Neglabajiet ladétaju arpus noraditajam tem-
peratdras robezam, 1 17.5.

® BaroSanas kabelis nav paredzéts ladétaja par-
nésasanai vai uzkarinasanai. Sadi iespgjams
sabojat baroSanas kabeli un ladétaju.
> Satveriet un turiet 1adétaju aiz korpusa.
> lekariniet ladétaju sienas stiprinajuma.
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4.12 TinSana, apkope un remonts

A BRIDINAJUMS

m Ja tiriSanas, apkopes un remonta laika ir ievie-
tots akumulators, lapu patéjs var nejausi
ieslégties. Var rasties smagi savainojumi un
materialu bojajumi.

> |znemiet akumulatoru.

m Asi firiSanas lidzekli, tiriSana ar Gdens struklu
vai smailiem priekSmetiem var sabojat putéju,
akumulatoru un ladétaju. Ja lapu pitéjs, aku-
mulators vai ladétajs netiek firits ta, ka nora-
dits Saja lietoSanas instrukcija, detalas var
nedarboties pareizi un drosibas ierices var
parstat darboties. Cilvéki var gut smagus
savainojumus.
> Lapu pitéju, akumulatoru un ladétaju firiet

ta, ka aprakstits Saja lietoSanas instrukcija.
® Ja lapu putéja, akumulatora vai ladétaja
apkope un remonts netiek veikts pareizi, deta-
las var nedarboties pareizi un drosibas ierices
var parstat darboties. Cilvéki var gt smagus
vai navéjosus savainojumus.
> Neveiciet lapu patéja, akumulatora un ladé-
taja apkopi un remontu pats.
> Ja nepiecieSama lapu putéja, akumulatora
un ladétaja apkope vai remonts: vérsieties
pie STIHL tirgotaja.

5 Lapu pitéja sagatavoSana
lietoSanai

5.1 Lapu pitéja sagatavoSana lie-
toSanai

Pirms darba sak$anas javeic talak minétas darbi-
bas:

> Parliecinieties, ka talak minétas detalas ir eks-
pluatacijai dro8a stavokIr:

— Lapu patéjs, [ 4.6.1.

— Akumulators, 1 4.6.2.

— Ladétajs, B14.6.3.

Akumulatora parbaude, L1 9.2.

Pilntba uzladéjiet akumulatoru, [ 6.2.

Lapu patéja tirisana, 1 14.1.

Parbaudiet vadibas elementus, B4 9.1.

Ja darbibas nav iesp&jams veikt: neizmantojiet
lapu pUtéju un ltdziet STIHL tirgotaja pali-
dzibu.

Yy vvyVvyy
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5 Lapu putéja sagatavoSana lietoSanai
6 Akumulatora uzlade un
gaismas diodes
6.1 Ladétaja montaza pie sienas

Ladétaju iespéjams uzstadit pie sienas.

1 2 3
dfpi

> Uzstadiet ladétaju pie sienas ta, lai tiktu izpil-
diti $adi noteikumi:
— Tiek izmantots piemérots stiprinaSanas
materials.
— Ladeétajs atrodas horizontali.
Levérojiet $adus izmérus:
— a=vismaz 100 mm
b (AL 1 un AL 5) =54 mm
— b (AL 5-2) =100 mm

ol

>

[+
0000-GXX-8802-A0

—c=45mm
—d=9mm
—e=25mm

6.2 Akumulatora uzlade

Uzlades laiks ir atkarigs no dazadiem faktoriem,
pieméram, akumulatora temperaturas vai apkar-
téjas temperaturas. Lai nodroSinatu optimalu dar-
bibu, ievérojiet ieteiktos temperaturas diapazo-
nus, [ 17.6. Faktiskais uzlades laiks var atskir-
ties no noradita uzlades laika. Uzlades laiks ir
noradits vietné www.stihl.com/charging-times.

Ja tikla kontaktdaksa ir ievietota kontaktligzda un
akumulators tiek ievietots ladétaja, uzlades pro-
cess sakas automatiski. Ja akumulators ir pilniba
uzladets, ladetajs automatiski izsleédzas.

Uzlades procesa laika akumulators un ladétajs

1

Y

,//

uzsilst.
S 6

/|

0000-GXX-8803-A0
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7 Akumulatora ievietoSana

> levietojiet tikla kontaktdaksu (5) viegli pie-
ejama kontaktligzda (6).
Ladetajs (2) veic pastestu. Gaismas diode (3)
apm. 1 sekundi spid zala krasa un
apm. 1 sekundi - sarkana krasa.

> Pagariniet baroSanas kabeli (4).

> levietojiet akumulatoru (1) Iadétaja (2) vadot-
nés un spiediet to lidz atdurei.
Gaismas diode (3) deg vai mirgo zala krasa.
Akumulators (1) tiek ladéts.

> Ja gaismas diode (3) vairs nedeg: akumula-
tors (1) ir pilniba uzladéts un to iespéjams
iznemt no ladétaja (2).

> Ja ladétajs (2) vairs netiek lietots: atvienojiet
tikla kontaktdaksu (5) no kontaktligzdas (6).

6.3 Uzlades imena radiSana

’7 75-100%
— 50-75%
s

0-25%
i,

e, WO

0000104623_001

> levietojiet akumulatoru.

> Nospiediet slédza sviru (1).
Gaismas diodes apm. 5 sekundes mirdz zala
krasa un rada uzlades limeni.

> Ja kreisas puses gaismas diode mirgo zala
krasa: uzladéjiet akumulatoru.

6.4 Lapu pitéja gaismas diodes

Gaismas diodes var radit akumulatora uzlades

limeni vai traucéjumus. Gaismas diodes var degt

vai mirgot zala vai sarkana krasa.

Ja gaismas diodes mirdz vai mirgo zala krasa,

tiek radits uzlades stavoklis.

> Ja gaismas diode mirdz vai mirgo sarkana
krasa: novérsiet traucéjumus, 3 16.1.
Radies lapu putéja vai akumulatora traucé-
jums.

6.5 Ladétaja gaismas diode

Gaismas diode rada ladétaja statusu vai traucé-
jumus. Gaismas diode var degt vai mirgot zala
vai sarkana krasa.

Ja gaismas diode deg vai mirgo zala krasa, aku-

mulators tiek l1adéts.

> Ja gaismas diode deg vai mirgo sarkana
krasa: Traucéjumu novérdana, [ 16.2.
Radies ladétaja vai akumulatora traucéjums.

0458-062-9501-A
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7 Akumulatora ievietoSana
7.1 Akumulatora ievietoSana

0000103398_001

> lebidiet akumulatoru (1) lidz galam akumula-
tora nodalijuma (2).
Akumulators (1) nofiks€jas ar klikski.

7.2 Akumulatora iznem3ana

0000103399_001

> Nospiediet abus fiksacijas akus (1).
Akumulators (2) ir atblokéts, un to var iznemt.
8 Lapu pitéja ieslégSana un
izslégSana
8.1 Lapu pité€ja ieslégSana

> Ar vienu roku turiet lapu putéju aiz vadibas
roktura, lai 1kskis atrastos ap vadibas rokturi.

0000103397_001

> Ar raditajpirkstu nospiediet un turiet nospiestu
slédza sviru (1).
Lapu putéjs palielina apgriezienus un no
sprauslas sak izplust gaiss.

Jo vairak ir nospiesta slédza svira (1), jo vairak
gaisa plust no sprauslas.
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8.2 Lapu pitéja izslegdana

> Atlaidiet slédza sviru.
No sprauslas vairs neizplust gaiss.

> Ja gaiss turpina izplust no sprauslas: iznemiet
akumulatoru un lidziet STIHL tirgotaja pali-
dzibu.
Lapu putégjs ir bojats.

9 Lapu pitéja un akumula-
tora parbaude
9.1 Vadibas elementu parbaude

Slédza svira

> |znemiet akumulatoru.

> Nospiediet slédza sviru.

> Ja slédza sviras kustiba ir smagnéja vai ta
neatgriezas sakuma pozicija: neizmantojiet
lapu putéju un ltdziet STIHL tirgotaja pali-
dzibu.
Slédza svira ir bojata.

Lapu pitéja ieslégsana

> levietojiet akumulatoru.

> Nospiediet slédza sviru un turiet to nospiestu.
No sprauslas sak izplust gaiss.

> Ja laba gaismas diode mirgo sarkana krasa:
iznemiet akumulatoru un ltdziet STIHL tirgo-
taja palidzibu.
Radies lapu putéja trauceéjums.

> Atlaidiet slédza sviru.
No sprauslas vairs neizplust gaiss.

> Ja gaiss turpina izplust no sprauslas: iznemiet
akumulatoru un lidziet STIHL tirgotaja pali-
dzibu.
Lapu putégjs ir bojats.

9.2 Akumulatora parbaude

> levietojiet akumulatoru.

> Nospiediet slédza sviru
Lapu putéja gaismas diodes mirdz vai mirgo.

> Ja gaismas diodes nemirdz vai nemirgo: neiz-
mantojiet lapu pUtéju un akumulatoru un
IGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Radies lapu pitéja vai akumulatora traucé-
jums.

50

9 Lapu putéja un akumulatora parbaude
10 Stradasana ar lapu putéeju

10.1  Lapu piitéja turéSana un vadi-
Sana

> Ar vienu roku turiet lapu putéju aiz vadibas
roktura, lai kSkis atrastos ap vadibas rokturi,
un virziet to.

10.2 Putes caurules montaza
> lzslédziet lapu putéju.

—

0000103396_001

> Parvietojiet tapu (3) un urbumu (4) vienada
augstuma.

> Uzbidiet putes cauruli (1) uz sprauslas (2).

> Pagrieziet pites cauruli (1) pozicija ©.

Lapu putéju var izmantot bez putes caurules,
pieméram, lai no galdiem nopustu lapas, papirus
vai lidzigus materialus.

10.3 Pudsana

0000103402_001

> Putes cauruli vérsiet zemes virziena.
> Léni un kontroléti virzieties uz prieksu.

Darba partraukumu laika nolieciet lapu putéju uz
sausas pamatnes.

Lai nodroSinatu optimalu darbibu, ieverojiet
ieteiktos temperatiras diapazonus, LA 17.6.
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11 Péc darba

11 Péc darba
11.1 Péc darba

> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumula-
toru.

> Ja lapu putéjs ir mitrs: laujiet lapu putéjam
izzat.

> Ja akumulators ir mitrs: |laujiet akumulatoram

izzat, L4 17.6.

Lapu putéja tirisana.

Veiciet akumulatora tiriSanu.

12 Transportésana

12.1  Lapu piitéja transportéSana
> Izslédziet ierici un iznemiet no tas akumula-
toru.

v

v

Lapu putéja neSana
> Ar vienu roku nesiet lapu putéju aiz vadibas
roktura.

Lapu pitéja transportéSana transportlidzekit
> Nostipriniet lapu putéju ta, lai tas neapgaztos
un nekustétos.

12.2  Akumulatora transportéSana

> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumula-
toru.

> Parliecinieties, vai akumulators ir drosa sta-
VOKIT.

> levietojiet akumulatoru iepakojuma ta, lai tas
nekustétos.

> Nostipriniet iepakojumu ta, lai tas nekustétos.

Akumulators atbilst bistamo prec¢u parvadasanas
noteikumiem. Akumulators ir klasificéts ka UN
3480 (litija-jonu akumulators) un tas ir parbaudits
atbilstosi ANO “Parbaudes un kritériju rokasgra-
matas” lll dalas, 38.3. apak$nodalai.

TransportéSanas noteikumi ir doti vietné
www.stihl.com/safety-data-sheets.

12.3 Ladeétaja transportéSana
> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligz-
das.
> Iznemiet akumulatoru.
> Uztiniet piesléguma kabeli un piestipriniet to
uz ladétaja.
> Ja ladétajs tiek transportéts transportlidzeklr:
> Transportéjiet ladétaju komplekta piegada-
taja soma.
> Nostipriniet somu ta, lai ta neapgaztos un
nekustétos.
> Ja piegades komplekta nav ieklauta soma:
Nostipriniet ladétaju ta, lai tas neapgaztos
un nekustétos.
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13 Uzglabasana

13.1 Lapu pitéja glabasana

> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumula-
toru.

> Glabajiet lapu patéju ta, lai batu izpilditi Sadi
nosacijumi:
— Lapu puteju nevar apgazties un izkustéties.
— Lapu putéjs nav pieejams bérniem.
— Lapu putejs ir tirs un sauss.

13.2 Akumulatora glabasana

STIHL iesaka glabat akumulatoru uzlades liment
no 40 % lidz 60 %.
> Glabajiet akumulatoru ta, lai batu izpilditi Sadi
nosacijumi:
— Akumulators nav pieejams bérniem.
Akumulators ir firs un sauss.
Akumulators atrodas slégta telpa.
Akumulators ir atvienots no lapu pitéja.
Ja akumulators tiek glabats ladétaja: atvie-
nojiet baroSanas kontaktdak$u un glabajiet
akumulatoru uzlades liment no 40 % ldz
60 %.
— Akumulators netiek glabats arpus noradita-
jam temperatiras robezam, 1 17.5.

NORADIJUMS

= Ja akumulators netiek glabats ta, ka ir aprak-

stits $aja lietoSanas instrukcija, akumulatoram

var notikt dzila izlade, un tas var tikt neatgrie-

zeniski bojats.

> |zladéjusos akumulatoru pirms glabasanas
uzladéjiet. STIHL iesaka glabat akumula-
toru uzlades limeni no 40 % lidz 60 %.

> Neglabajiet akumulatoru kopa ar lapu
patéju.

13.3 Ladétaja uzglabasana
> Atvienojiet tikla kontaktdaksu no kontaktligz-
das.

0000-GXX-8804-A1

> Uztiniet piesléguma kabeli un piestipriniet to
uz ladetaja.
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> Glabajiet 1adéetaju ta, lai tiktu izpilditi Sadi notei-
kumi:

— Ladétajs nav pieejams bérniem.

— Ladétajs ir tirs un sauss.

— Ladetajs atrodas slegta telpa.

— Ladétajs nav pakarinats aiz piesléguma
vada vai piesléguma vada turétaja (3).
Ladétajs netiek glabats arpus noraditajam
temperatiiras robezam, &1 17.5.

14 TiriSana

141 Lapu putéja firiSana

> |zslédziet ierici un iznemiet no tas akumula-
toru.

Tiriet lapu patéju ar samitrinatu draninu.

Ar otu iztiriet ventilacijas atveres.

>
>
. R
> |znemiet no akumulatora nodalijuma svesker-
menus un iztiriet to ar samitrinatu draninu.
Akumulatora nodalijuma elektriskos kontaktus
firiet ar otu vai maigu suku.

\

14.2  Akumulatora tiriSana
> Tiriet akumulatoru ar samitrinatu draninu.

14.3 Ladétaja tinSana
> Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kontaktligz-
das.

16 Traucéjumu novérSana
16.1

14 Tirnsana

> Tiriet ladétaju ar samitrinatu draninu.
> Ladétaja elektriskos kontaktus tiriet ar otu vai
maigu suku.

15 Apkope un remonts

156.1  Lapu piitéja apkope un
remonts

Lietotajs pats nevar veikt lapu putéja apkopi un

remontu.

> Ja nepiecieSama lapu putéja apkope vai tas ir
bojats: vérsieties pie STIHL tirgotaja.

156.2 Akumulatora apkope un
remonts

Akumulatoram nav nepiecieSama apkope un

remonts.

> Ja akumulators ir bojats: nomainiet akumula-
toru.

156.3 Ladétaja apkope un remonts

Ladétajam nav nepiecieSama apkope un

remonts.

> Ja ladétajs ir bojats: nomainiet ladétaju.

> Ja baroSanas kabelis ir bojats: neizmantojiet
ladétaju un ludziet STIHL tirgotaju nomainit
baroSanas kabeli.

Lapu pitéja vai akumulatora traucéjumu novérsana

Traucéjums Lapu patéja Célonis Risinajums
gaismas
diodes
Lapu putéjs pec |1 gaismas Akumulatora uzlades |> Uzladéjiet akumulatoru.
ieslégSanas neie-|diode mirgo stavoklis ir parak
darbojas. zala krasa. zems.
1 gaismas Akumulators ir parak |> lznemiet akumulatoru.
diode mirdz karsts vai auksts. > Atdzeséjiet vai uzsildiet akumulatoru.
sarkana krasa.
1 gaismas Radies lapu putéja > |znemiet un ielieciet akumulatoru no
diode mirgo traucéjums. jauna.
sarkana krasa. > leslédziet lapu putéju.
> Ja 1 gaismas diode joprojam mirgo sar-
kana krasa: neizmantojiet lapu putéju un
lGdziet STIHL tirgotaja palidzibu.
1 gaismas Lapu putéjs ir parak  |> Iznemiet akumulatoru.
diode mirdz silts. > Laujiet lapu putéjam atdzist.
sarkana krasa.
1 gaismas Ir radies akumulatora |> lznemiet akumulatoru.
diode mirgo traucéjums. > Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
sarkana krasa. tifsanu.
> levietojiet akumulatoru.
> leslédziet lapu putéju.
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17 Tehniskie dati latvieSu
Traucéjums Lapu putéja Célonis Risinajums
gaismas
diodes
> Ja 1 gaismas diode joprojam mirgo sar-
kana krasa: neizmantojiet akumulatoru
un ludziet STIHL tirgotaja palidzibu.
Partraukts elektriskais |> Iznemiet akumulatoru.
savienojums starp > Veiciet akumulatora nodalijuma kontaktu
lapu putéju un akumu-| firiSanu.
latoru. > levietojiet akumulatoru.
Lapu patéjs un aku- > Notiriet un izzavéjiet lapu putéju vai aku-
mulators ir mitri. mulatoru, 3 17.6.
Lapu putéjs dar- |1 gaismas Lapu putéjs ir parak |> Iznemiet akumulatoru.
bibas laika diode mirdz silts. > Laujiet lapu puatéjam atdzist.
izsledzas. sarkana krasa.

Ir radies elektrosisté-
mas traucéjums.

>

>

Iznemiet un ielieciet akumulatoru no
jauna.
leslédziet lapu put€ju.

Lapu putéja dar-

Akumulators nav pil-

>

Pilntba uzladéjiet akumulatoru.

bibas laiks ir niba uzladeéts.

parak Tss.
Ir parsniegts akumula-|> Nomainiet akumulatoru.
tora darbmuzs.

16.2 Ladeétaja traucéjumu novérsana

Traucéjums

Ladétaja gais-
mas didode

Célonis

Risinajums

Akumulators
netiek ladéts.

Gaismas diode
deg sarkana
krasa.

Akumulators ir parak
karsts vai auksts.

>

Laujiet akumulatoram sasilt.

Uzlades process tiks uzsakts automa-
tiski péc pielaujama temperatiras
dizaina sasniegSanas.

Gaismas diode
mirgo sarkana
krasa.

Partraukts elektriskais
savienojums starp
ladétaju un akumula-
toru.

>

Iznemiet akumulatoru.
Notiriet Iadétaja elektriskos kontaktus.
levietojiet akumulatoru.

Radies ladétaja trau-
céjums.

>

Neizmantojiet 1adétaju un ladziet STIHL
tirgotaja palidzibu.

Ir radies akumulatora
traucéjums.

>

Neizmantojiet akumulatoru un lidziet
STIHL tirgotaja palidzibu.

Ladétajs neveic
pastestu.

Gaismas diode
nespid apm. 1
sekundi spid
zala krasa un
apm. 1 sekundi
- sarkana
krasa.

Elektriskais savieno-
jums ar ladétaju 1su
bridi ir partraukts.

>

>

Atvienojiet tikla kontaktdakSu no kon-
taktligzdas.

Nogaidiet 1 minati.

lespraudiet tikla kontaktdakSu kontakt-
ligzda.

17 Tehniskie dati

17.1

Lapu pitejs STIHL BGA 30.0

Darbibas laiks ir noradits www.stihl.com/battery-

life.

Atlautais akumulators: STIHL AS

Putes spéks: 5 N

Maks. gaisa atrums: 43 m/s

Vidéjais gaisa plusmas atrums: 36,1 m/s
Gaisa caurplude: 430 m*h

Svars bez akumulatora: 1,5 kg

0458-062-9501-A

17.2  Akumulators STIHL AS

— Akumulatora tehnologija: litija jonu

— Spriegums: 10,8 V

— Kapacitate (Ah): skatiet identifikacijas datu
plaksniti

— Energoietilpiba (Wh): skatiet identifikacijas
datu plaksniti
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— Svars (kg): skatiet identifikacijas datu plaksniti

17.3 Ladetajs STIHL AL 1

— Nominalais spriegums: skatiet identifikacijas
datu plaksniti

— Frekvence: skatiet identifikacijas datu plaksniti

— Nominala jauda: skatiet identifikacijas datu
plaksniti

— Uzlades strava: skatiet identifikacijas datu
plaksniti

— Atlauta akumulatora STIHL AS maksimala
energoietilpiba: 12,5 Ah

Uzlades laiki ir doti vietné www.stihl.com/char-
ging-times.

17.4  Pagarinataji

Izmantojot pagarinataju, ta vadiem - atkariba no
sprieguma un pagarinataja garuma - jabat vis-
maz Sadiem Skérsgriezumiem:

Ja nominalais spriegums datu plaksnité ir no

220V lidz 240 V:

— Vada garums lidz 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?

— Vada garums no 20 m lidz 50 m: AWG 13/
2,5 mm?

Ja nominalais spriegums datu plaksnité ir no

100V dz 127 V:

— Vada garums lidz 10 m: AWG 14 /2,0 mm?

— Vada garums no 10 m lidz 30 m: AWG 12/
3,5 mm?

17.5 Temperatiras robezas

A BRIDINAJUMS

®m Akumulators nav aizsargats pret visu vides
ietekmi. Ja akumulators ir paklauts noteiktai

vides ietekmei, tas var aizdegties vai uzspragt.

Cilvéki var gut smagas traumas, un var rasties

materialie zaudé&jumi.

> Neladgjiet akumulatoru temperatira, kas ir
zemaka par - 20 °C vai augstaka par
+50 °C.

> Nelietojiet ventilators, akumulatoru vai ladé-
taju zem - 20 °C vai virs + 50 °C.

> Neuzglabajiet ventilators, akumulatoru vai
ladétaju temperatura, kas ir zemaka par -
20 °C vai augstaka par + 70 °C.

17.6 leteicamais temperaturas dia-

pazons
Optimalai ventilators, akumulatoru un ladétaju
veikstpé€jai ievérojiet Sadus temperaturas diapa-
zonus:
— LadéSana: no + 5 °C lidz + 40 °C
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— LietoSana: no - 10 °C lidz + 40 °C
— Uzglabasana: no - 20 °C lidz + 50 °C

Ladejot, lietojot vai uzglabajiet akumulatoru
arpus ieteicama temperaturas diapazona, var
samazinaties ta veiktspéja.

Ja akumulators ir slapj$ vai mitrs, laujiet akumu-
latoram z{t vismaz 48 h temperatura virs + 15 °C
un zem + 50 °C, ka ari ar mitrumu zem 70 %.
Lielaks mitrums var pagarinat zavéSanas laiku.

17.7  TrokSna un vibraciju vértibas

Skanas spiediena limena K vértiba ir 2 dB(A).
Skanas jaudas imena K vértiba ir 2 dB(A). Vibra-
ciju K vertiba ir 2 m/s2.

STIHL iesaka lietot dzirdes aizsarglidzek|us.

— Skanas spiediena limenis Ly mérits saskana
ar IEC 62841-4-6: 73 db(A).

— Skanas jaudas limenis Lo, mérits saskana ar
IEC 62841-4-6: 84 dB(A).

— Vibracijas vértiba ay,, mérita saskana ar
IEC 62841-4-6: vadibas rokturis: 0,5 m/s?.

Noraditas skanas un vibraciju vértibas tika méri-
tas, izmantojot standarta testa proceduru, un tas
var izmantot elektroiericu salidzinasanai. Fakti-
skas skanas un vibraciju vertibas var atskirties
no noraditajam vértibam atkariba no lietojuma
veida un lietota piederuma. Noraditas skanas un
vibraciju vértibas var izmantot skanas un vibra-
ciju raditas slodzes sakotné&jai izvertésanai. Ir
janosaka faktiska skanas un vibraciju slodze. Var
nemt vera ari laiku, kad elektroierice ir izslegta,
vai laiku, kad elektroierice ir ieslégta, taCu netiek
noslogota.

Informaciju par Direktivas 2002/44/EK par darba
néméju aizsardzibu pret vibracijam prasibu izpildi
skatiet www.stihl.com/vib.

17.8 REACH

Ar REACH apzimé EK rikojumu par kimikaliju
registraciju, novértéjumu un sertifikaciju.
Informaciju par REACH rikojuma izpildi skatiet
vietné www.stihl.com/reach.

18 Rezerves dalas un piede-
rumi

18.1  Rezerves dalas un piederumi

STIHL Sie simboli apzZimé originalas STIHL

&, rezerves dalas un originalos STIHL
piederumus.

STIHL iesaka izmantot originalas STIHL rezer-
ves dalas un originalos STIHL piederumus.

0458-062-9501-A


https://www.stihl.com/charging-times
https://www.stihl.com/charging-times
http://www.stihl.com/vib
https://www.stihl.com/reach

19 Utilizésana

Neskatoties uz nepartrauktu sekoSanu aktivita-
tém tirgd, STIHL nespéj novertét citu razotaju
rezerves dalas un piederumus, vai tie ir uzticami,
dro$i un pieméroti lieto$anai, un STIHL nespéj
galvot par to lietoSanu.

Originalas STIHL rezerves dalas un originalie
STIHL piederumi ir pieejamas pie STIHL tirgo-
taja.

19 UtilizeSana

19.1 Lapu pitéja, akumulatora un

ladétaja utilizéSana
Informaciju par utiliz€§anu var sniegt vietéja pas-
valdiba vai STIHL specializétais izplatitajs.

Nepareiza utilizacija var radit veselibas traucéju-

mus un kaitéjumu apkartéjai videi.

> STIHL izstradajumus, ieskaitot iepakojumu,
nogadajiet piemeérota savakSanas punkta otr-
reiz€jai parstradei saskana ar vietéjiem notei-
kumiem.

> Neizmest sadzives atkritumos.

20 ES atbilstibas deklaracija

20.1  Lapu patéjs STIHL BGA 30.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu apliecina, ka

— Konstrukcija: akumulatora lapu putéjs
— Razotaja zimols: STIHL

— Tips: BGA 30.0
— Sérijas numurs: BA08

atbilst Direkfivu 2011/65/ES, 2006/42/EK,
2014/30/ES un 2000/14/EK piemérojamiem
noteikumiem un ir projektéts un konstruéts
saskana ar Sadiem standartiem razoSanas bridi
speka esosaja to versija: EN 55014-1,

EN 55014-2 un EN 62841-1, nemot véra stan-
dartus IEC 62841-4-6 un prEN 62841-4-6.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
limeni, tika lietota metodika saskana ar Direkti-
vas 2000/14/EK V pielikumu.

— |zmeéritais skanas jaudas limenis: 84 dB(A)

— Garantétais skanas jaudas limenis: 86 dB(A)

Tehniskie dokumenti tiek glabati uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG produktu sertifi-
kacijas nodala.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz lapu putéja.

0458-062-9501-A
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Vaiblingena, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

21 UKCA - Apvienotas Karali-
stes atbilstibas deklaracija

211 Lapu putéjs STIHL BGA 30.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vacija

ar pilnu atbildibu apliecina, ka

— Konstrukcija: akumulatora lapu putéjs
— Razotaja zZimols: STIHL

— Tips: BGA 30.0
— Sérijas numurs: BAO8

atbilst attiecigajiem Apvienotas Karalistes regulu
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012, Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 un Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001 piemérojamiem
noteikumiem un ir projektéts un razots saskana
ar $adu razo$anas bridi spéka eso$o standartu
versijam: EN 55014-1, EN 55014-2 un

EN 62841-1, nemot véra standartus

IEC 62841-4-6 un prEN 62841-4-6.

Lai noteiktu izmérito un garantéto skanas jaudas
imeni, tika piemeérota Apvienotas Karalistes
regula Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001,
Schedule 8.

— |zmeritais skanas jaudas limenis: 84 dB(A)

— Garantétais skanas jaudas limenis: 86 dB(A)

Tehniska dokumentacija tiek glabata uznémuma
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

IzgatavoSanas gads, razoSanas valsts un ierices
numurs ir noradits uz lapu putéja.

Vaiblingena, 01.07.2024
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ANDREAS STIHL AG & Co. KG

ko pérstévM(%“’

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

22 Adreses

www.stihl.com

23 Visparéjie drosibas noradi-
jumi darbam ar elektroin-
strumentiem

23.1 levads

Saja sadala ir atspoguloti standarta EN/

IEC 62841 noformulétie visparigie droSibas nora-
dijumi, kas attiecas uz darbu ar manuali vada-
miem, motorizétiem elektroinstrumentiem.

STIHL Sie teksti jaizdruka.

Sadala "Elektriska drosiba" ieklautie noradijumi
elektrotraumu un elektroSoka riska samazinasa-
nai neattiecas uz STIHL akumulatora iericém.

A srioiNAIUMS

m |zlasiet visus droSibas noradijumus, instrukci-
jas, attélus un tehniskos datus, kas ir saistiti ar
So elektroinstrumentu. KlGdas vai nolaidiba So
instrukciju ievéroSana var klut par elektriskas
stravas trieciena, ugunsgréka un/vai smagu
traumu céloni. Uzglabajiet visus droSibas
noradijumus un instrukcijas art turpmakai
izmanto3anai.

Drosibas tehnikas noradijumos izmantotais ter-
mins "Elektroinstrumenti" attiecas uz elektroin-
strumentiem, kurus darbina, pieslédzot elektro-
apgades tiklam (ar baro$anas kabeli), ka ari uz
elektroinstrumentiem, kurus darbina ar akumula-
toru (bez baro$anas kabela).

23.2 Drosiba darba vieta

a) Uzturiet darba zonu firu, ka ar labi apgai-
smotu. Nekartiba darba vieta vai neapgai-
smotas darba zonas var novest pie nelaimes
gadijumiem.

b) Nestradajiet ar elektroinstrumentiem spra-
dzienbistama vidé, kurad nav dego3u Ski-
drumu, gazu vai putek]u. Elektroinstrumenti
rada dzirksteles, kas var aizdedzinat pute-
klus vai tvaikus.
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c) Kad tiek lietoti elektroinstrumenti, bérniem un
citam personam jaatrodas drosa afttaluma.
Novérsot uzmanibu, varat zaudét kontroli par
elektroinstrumentu.

23.3 Elektrodro3iba

a) Elektroinstrumenta piesléguma kontaktdak-
Sai jaatbilst kontaktligzdai. Kontaktdak3ai aiz-
liegts veikt jebkadus parveidojumus. Neiz-
mantojiet kontaktdakSu adapterus kopa ar
zeméjumaizsargatiem elektroinstrumentiem.
Kontaktdak$as un kontaktligzdas, kam nav
veikti parveidojumi, samazina elektriskas
stravas trieciena risku.

b) Nepielaujiet kermena nonakSanu saskaré ar
sazemétam virsmam, pieméram, caurulém,
sildiericém, plitim un ledusskapjiem. Pastav
paaugstinats elektriskas stravas trieciena
risks, ja jusu kermenis ir sazemeéts.

c) Sargajiet elektroinstrumentus no lietus vai
mitruma. Elektroinstrumentos iekluvis tdens
palielina elektriskas stravas trieciena risku.

d) Nelietojiet piesléguma vadu neparedzétajiem
mérkiem. Nekada gadijuma neizmantojiet
piesléguma vadu elektroinstrumenta nesa-
nai, vilk§anai vai kontaktdak$as iznems$anai.
Sargajiet baro$anas kabeli no karstuma vai
ellu iedarbibas, no asam malam, ka ar kusti-
gajam detalam. Bojati vai sapinuSies baro$a-
nas kabeli palielina elektriskas stravas trie-
ciena risku.

e) Ja ar elektroinstrumentu stradajat briva
dab3, izmantojiet tikai tadus pagarinatajus,
kas ir pieméroti ari darbam arpus telpam.
Izmantojot pagarinatajus, kas ir pieméroti
darbam arpus telpam, samazinas elektriskas
stravas trieciena risks.

f) Ja nav iesp&jams izvairities no elektroinstru-
menta izmantoSanas mitra vidé, izmantojiet
bojajumstravas aizsargslédzi. Izmantojot
bojajumstravas aizsargslédzi, samazinas
elektriskas stravas trieciena risks.

23.4 Personu dro3iba

a) Esiet uzmanigi, sekojiet tam, ko darat, un
stradajiet ar elektroinstrumentiem apdomigi.
Neizmantojiet elektroinstrumentus, kad esat
nogurusi vai atrodaties narkotisko vielu, alko-
hola vai medikamentu iedarbiba. Mirklis
neuzmanibas darba ar elektroinstrumentu
var klat par smagu traumu céloni.

b) Valkdjiet individualo aizsargaprikojumu un
vienmeér uzlieciet aizsargbrilles. Valkajot indi-
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c)

d)

e)

)]

h)
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a)

b)

c)

vidualo aizsargaprikojumu, pieméram, pute-
klu masku, aizsargapavus ar neslidoSu zoli,
aizsargkiveri vai dzirdes aizsarglidzekli, atka-
riba no elektroinstrumenta pielietojuma
veida, samazinas traumu risks.

Nepielaujiet nejausu ierices iedarbinasanu.
Parliecinieties, ka elektroinstruments ir
izslégts, pirms to pieslégt elekiroapgadei
un/vai akumulatoram, ka ari pirms ta pacel-
Sanas vai parnésasanas. Ja, parnésajot
elektroinstrumentu, pirksts atradisies uz slé-
dza vai ierice bUs ieslégta un jus to pieslég-
siet elektroapgadei, var notikt nelaimes gadi-
jums.

Pirms elektroinstrumenta ieslégSanas none-
miet reguléSanas instrumentus vai uzgrieznu
atslégu. Instruments vai atsléga, kas atrodas
rotéjosa elektroinstrumenta detala, var k|at
par traumu céloni.

Nepiejaujiet atraSanos nepareiza kermena
poza. Riipéjieties par stabilu stavokli un
nepartraukti atrodieties lldzsvara. Negaiditas
situacijas tas palidzés labak kontrolét elek-
troinstrumentu.

Valkajiet piemérotu apgérbu. Nevalkajiet
platu apgérbu vai rotaslietas. Sekojiet, lai
mati un apgérbs atrastos dro$a attaluma no
kusfigajam detalam. Brivs apgérbs, rotaslie-
tas vai gari mati var iekerties ierices kustiga-
jas detalas.

Ja iespéjams uzmontét puteklu nosukSanas
un savakSanas iekartas, parliecinieties, ka
tas ir pieslégtas un pareizi pielietojamas.
Puteklu nosilicéja izmanto$ana var samazi-
nat puteklu radito veselibas apdraudéjumu.

Neparkapiet droSibu un elektroinstrumentu
lietoSanas droSibas noteikumus - ari tad, ja
esat biezi lietojis elektroinstrumentus. Neuz-
maniga lietosana viena mirkli var radit sma-
gas traumas.

Elektroinstrumentu izmanto-

Sana un darbs ar tiem
Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikreiz
izmantojiet paredzétajam darbam piemérotu
elektroinstrumentu. Ar piemérotu elektroin-
strumentu labak un dro$ak stradasiet ta pie-
laujamas jaudas diapazona.

Neizmantojiet elektroinstrumentu, kam bojats
slédzis. Elektroinstruments, ko vairs nevar
ieslegt vai izslégt, ir bistams un jasaremonté.

Pirms ierices reguléSanas, darba instru-
mentu mainas vai elektroinstrumenta novie-

0458-062-9501-A
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toSanas stavesanai, atvienojiet kontaktdaksu
no kontaktligzdas un/vai iznemiet iznemamu
akumulatoru. Sie dro$ibas pasakumi nepie-
laus neparedzeétu elektroinstrumenta darbi-
bas uzsaksanu.

Elektroinstrumentus, ko neizmantojat, uzgla-
bajiet bérniem nepieejama vieta. Nelaujiet
elektroinstrumentu izmantot personam, kas
to neparzina vai nav lasijusas Sis instrukci-
jas. Elektroinstrumenti ir bistami, ja tos
izmanto nepieredzéjusas personas.

Kopiet elektroinstrumentus un to darba
instrumentu rapigi. Parbaudiet, vai kusfigas
detalas darbojas bez trauc&jumiem un neie-
sprust, vai detajas nav sallizu3as vai bojatas
tada meér3, ka tas var ietekmét elektroinstru-
menta darbibu. Pirms elektroinstrumenta
atkartotas izmanto3anas ludziet nomainit
bojatas detalas. Daudzu nelaimes gadijumu
célonis ir slikti veikta elektroinstrumentu
apkope.

Uzturiet griezéjinstrumentus asus un firus.
Rupigi kopti griez&jinstrumenti ar asam grie-
z€jmalam mazak iesprust, un tie ir vieglak
vadami.

Izmantojiet elektroinstrumentus, darba instru-
mentu, darba instrumentus utt. saskana ar
Sim instrukcijam. lkreiz nemiet véra darba
apstakjus un veicama darba specifiku. Elek-
troinstrumentu izmantos$ana citiem nepare-
dzétiem mérkiem var novest pie bistamam
situacijam.

Raugieties, lai rokturi un saskares virsmas
bitu sausas, firas un uz tam nebutu ella vai
smérvielas. Slidosi rokturi un saskares virs-
mas nenodro$ina drosu elektroinstrumenta
vadibu un kontroli neparedzétas situacijas.

23.6  Ar akumulatoru darbinamu

a)

b)

instrumentu izmantoSana un

darbs ar tiem
Lietojiet akumulatoru uzladésanai tikai razo-
taja ieteiktos ladétajus. Noteikta veida aku-
mulatoriem paredzéta ladétaja izmantoSana
cita veida akumulatoru uzladésanai rada
ugunsbistamibu.

Lietojiet elektroinstrumentu darbinaSanai tikai
tiem paredzétos akumulatorus. Citi akumula-
tori var izraisit savaino$anos vai aizdegSa-
nos.

Nenovietojiet nelietoto akumulatoru biroja
sasprauzu, monétu, atslégu, naglu, skrivju
vai citu nelieliem metala priekSmetu tuvuma,
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kas varétu radrt kontaktu isslégumu. Akumu-
latora kontaktu 1ssavienojums var izraisit
apdedzinasanos vai aizdeg$anos.

d) Nepareiza lietoSana var izraisit Skidruma
izpludi no akumulatora. Izvairieties no saska-
res ar to. Ja tas nejausi nonacis saskaré ar
adu, nekavéjoties noskalojiet ar tdeni. Ja
Skidrums iekluvis acis, papildus mekigjiet art
medicinisko palidzibu. Izpltdis akumulatora
Skidrums var radit adas kairinajumu vai Kimi-
skos apdegumus.

e) Neizmantojiet bojatu vai izmainitu akumula-
toru. Bojati vai izmainiti akumulatori var dar-
boties neparedzami un radit ugunsgrékus,
spradzienus vai traumas.

f) Nepak|aujiet akumulatoru liesmu vai parak
augstas temperatiiras ietekmei. Liesmas vai
temperatura virs 130 °C (265 °F) var radit
spradzienu.

g) levérojiet IadéSanas norades un nekada
gadijuma neladégjiet akumulatoru vai ar aku-
mulatoru darbinamu instrumentu arpus lieto-
Sanas instrukcija dota temperatiras diapa-
zona. Nepareiza ladéSana vai ladéSana
arpus temperaturas diapazona var iznicinat
akumulatoru un paaugstinat ugunsbistamibu.

23.7 Serviss

a) Savas elektroierices remontu uzticiet kvalifi-
cétam, speciali apmacitam personalam, kas
izmanto tikai originalas rezerves dalas.
Tadéjadi varésiet blt parliecinati, ka tiek
saglabata elektroierices drosiba.

b) Nekada gadijuma neveiciet bojatu akumula-
toru apkopi. Jebkuru akumulatora apkopi
batu javeic tikai razotajam vai pilnvarotas
parstavniecibas.

23.8 Pitéju droSibas noradijumi

a) Nelietojiet puteju sliktos laika apstak|os, it
pasi negaisa laika. Tas samazinas zibens
spériena risku.

b) Valkajiet acu un dzirdes aizsardzibas apriko-
jumu. Atbilstosi individualie aizsardzibas ldz-
ekli samazina savaino$anas risku.

c) Putéja lietoSanas laika vienmér valkajiet
neslidosus, aizsargajoSus apavus. Nekad
nestradajiet basam kajam vai valéjas sanda-
I8s. Sadi jiis samazinasiet p&du traumu
risku.

d) Nevalkajiet brivu apgérbu vai tadus aksesua-
rus ka Salles, auklas, kédites, rokasspradzes
utt., kas var tikt ievilkti gaisa iepliides atveré.
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e)

f)

9)

h)

Garus matus sanemiet, lai tie netiktu iesikti.
Ja kada no minétajam lietam tiek iesukta
gaisa iepludes atveré, palielinas savainosa-
nas risks.

Darba laika sargiet no putéja citus cilvékus.
Izsviesti atkritumi var palielinat savaino$anas
risku.

Nekad nevérsiet pitéja sprauslu pret cilvé-
kiem, dzivniekiem vai logiem. Tpau uzma-
nibu ievérojiet, pusot atkritumus stingru
objektu tuvuma, piem., pie kokiem, automa-
§in@m vai sienam, pret ko atkritumi varétu
atsisties. Aizsviestas dalas var palielinat
savainoSanas risku.

Neizmantojiet pitéju degosu vai kiiposu
atkritumu, piem., cigaresu, sérkocinu vai
pelnu, aizpGsanai. Sie aizdeg$anas avoti var
palielinat ugunsbistamibu.

Nepieskarieties vel rotéjoSam ventilatoram.
I1zslédziet pateju, pagaidiet, [dz ventilators ir
apstajies, un tikai tad iznemiet priekSmetu,
kas ir noblokgjis ventilatora kanalu. Ta jus
samazinasit savainosanas risku, ko rada
kustiba esosas dalas.

1837200 2€21 100000
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Pirms iestrégusa materiala iznemsanas vai
putéja apkopes parliecinieties, vai ir izslégts
slédzis. Putéja negaidita darbiba, iznemot
iestregusu materialu vai veicot apkopi, var
palielinat savaino$anas risku.
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1 Eessbna
Austatud klient!

Meil on hea meel, et otsustasite STIHLi kasuks.
Me t66tame valja ja valmistamine oma tooteid
tippkvaliteedis vastavalt klientide vajadustele. Nii
tekivad korge tookindlusega tooted ka aarmusli-
kul koormamisel.

STIHL tahistab tippkvaliteeti ka teeninduses.
Meie spetsialiseeritud poed tagavad kompe-
tentse ndustamise ja juhendamise ning igakulgse
tehnilise teeninduse.

STIHL on plhendunud jatkusuutlikule ja vastu-
tustundlikule loodusega umberkaimisele. Kaeso-
lev kasutusjuhend aitab Teil STIHLi toodet pika
kasutusea jooksul ohutult ja keskkonnasdbrali-
kult kasutada.

Me tédname Teid usalduse eest ja soovime Teile
oma STIHLi toote meeldivat kasutamist.

e 4

Dr Nikolas Stihl

TAHTIS! LUGEGE ENNE KASUTAMIST LABI
JA HOIDKE ALLES.

2 Informatsioon kaesoleva
kasutusjuhendi kohta

21 Kehtivad dokumendid

Kehtivad kohalikud ohutuseeskirjad.
> Lugege, mdistke ja sailitage lisaks kdesolevale
kasutusjuhendile jargmisi dokumente:
— Ohutusalane informatsioon STIHLi akude ja
paigaldatud akuga toodete kohta:
www.stihl.com/safety-data-sheets

22 Hoiatusjuhiste téhistus tekstis

A HOIATUS

® Juhis viitab ohtudele, mis véivad pdhjustavad
raskeid vigastusi voi surma.
> Nimetatud meetmed suudavad raskeid
vigastusi voi surma valtida.

eesti

JUHIS
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® Juhis viitab ohtudele, mis voivad materiaalset
kahju pohjustada.
> Nimetatud meetmed suudavad materiaalset
kahju valtida.

2.3 Simbolid tekstis

U. |J Antud stimbol viitab thele peatikile kdeso-
== |evas kasutusjuhendis.

3 Ulevaade
3.1 Puhurseade, aku ja laadija

0000103395_001

1 Diils
Dus juhib ja koondab 6huvoolu.
2 LEDid
LEDid naitavad aku laadimisseisundit ja rik-
keid.
3 Juhtkéepide
Juhtkaepide on ette nédhtud puhurseadme
kasitsemiseks, juhtimiseks ja kandmiseks.
4 AkuSaht
AkusSaht votab vastu aku.
5 Kaitsevore
Kaitsevore kaitseb kasutajat puhurseadmed
likuvate osade eest.

6 Lilitushoob
Ldlitushoob lilitab puhurseadet sisse ja valja.

7 Aas
Aas on mdeldud puhurseadme ulesriputami-
seks.

8 Puhurtoru
Puhurtoru juhib éhuvoolu.
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9 Vérgupistik
Voérgupistik thendab Ghendusjuhtme pistiku-
pesaga.
10 Uhendusjuhe
Uhendusjuhe thendab laadija vorgupistikuga.
11 Laadija
Laadija laeb akut.
12 LED
LED naitab laadija olekut.
13 Pdrkkonks
Porkkonks hoiab akut akusahtis.
14 Aku
Aku varustab puhurseadet energiaga.

# Voimsussilt koos masina numbriga

3.2 Siimbolid

Siimbolid véivad olla puhurseadmel, akul ja laa-
dijal ning tdhendavad jargmist:
& Selles asendis on puhurtoru lukustatud.

&'  Selles asendis on puhurtoru lukust avatud.

LED pédleb vai vilgub roheliselt. Akut
@ laetakse.

LED vilgub punaselt. Aku ja laadija
vahel puudub elektrilise kontakt voi
akul voi laadijal esineb rike.

Direktiivi 2000/14/EU kohaselt on

@ Lwa garanteeritud helivdimsustase Uhikutes
dB(A), et teha toodete heliemissioone
vorreldavaks.

Sumboli kérval olevad andmed viitavad aku
energiamahutavusele vastavalt elemendi
tootja spetsifikatsioonile. Kasutamisel saa-
daolev energiasisaldus on vaiksem.

Kaitage elektriseadet suletud ja kuivas ruu-
mis.

Arge utiliseerige toodet koos olmejaatme-
tega.

l!!l Lugege kasutusjuhendit, tehke see endale
=== selgeks ning hoidke alles.

4  Ohutusjuhised
41 Hoiatussiimbolid

4.1.1

Puhurseadmel asuvad hoiatussiimbolid tdhenda-
vad jargmist:

Jargige ohutusjuhiseid ja ohutusmeet-
meid.

60
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4 Ohutusjuhised

Lugege kasutusjuhendit, tehke see
endale selgeks ning hoidke alles.

ohutusjuhiseid ja nende meetmeid.

.% Kandke kaitseprille.

Kindlustage pikad juuksed nii, et
A‘ puhurseade ei saa neid sisse tommata.

Pidage kinni ohutusvahemaast.

' Jargige Ulespaisatavate esemete kohta

~—15m (50 f) &

s

Votke aku enne tookatkestusi, trans-
portimist, hoiulepanekut, hooldust voi
remonti valja.

Kaitske puhurseadet vihma ja niiskuse
eest.

‘@

Aku

Akul olevad hoiatussiimbolid tdhendavad jarg-
mist:

Jargige ohutusjuhiseid ja ohutusmeet-
meid.

Lugege, moistke ja séilitage kasutusju-
hendit.

Kaitske akut kuumuse ja tule eest.

Arge kastke akut vedelikesse.

®R0P

413
Laadijal asuvad hoiatussimbolid tdhendavad

Laadija

Jargige ohutusjuhiseid ja ohutusmeet-
meid.

Lugege, moistke ja séilitage kasutusju-
hendit.

o
Qc
3
@
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4 Ohutusjuhised

% Kaitske laadijat vihma ja niiskuse eest.

4.2 Sihtotstarbekohane kasutamine

Puhurseade STIHL BGA 30.0 on ette nahtud
puulehtede, rohu, paberi ja sarnaste materjalide
puhumiseks.

Puhurseadet ei tohi vihma korral kasutada.
Aku STIHL AS varustab puhurseadet energiaga.

Laadija STIHL AL 1, AL 5 vGi AL 5-2 laeb akut
STIHL AS.

A HOIATUS

m Akud ja laadijad, mis pole STIHLi poolt puhur-
seadme jaoks heaks kiidetud, vdivad tulekah-
jusid ning plahvatusi pohjustada. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Kasutage puhurseadet akuga STIHL AS.
> Laadige akut STIHL AS laadijaga STIHL

AL 1, AL 5 v&i AL 5-2.

m Kui puhurseadet, akut voi laadijat ei kasutata
sihtotstarbekohaselt, siis vdivad inimesed
vigastada v6i surma saada ning materiaalne
kahju tekkida.

» Kasutage puhurseadet, akut ja laadijat kae-
solevas kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

4.3 Noéuded kasutajale
A HOIATUS

m |nstrueerimata kasutajad ei suuda puhursead-
mest, akust ja laadijast tulenevaid ohte tuvas-
tada ega hinnata. Kasutaja voi teised inimesed
vbivad saada raskesti vigastada voi surma.

> Lugege kasutusjuhendit, tehke see
endale selgeks ning hoidke alles.

> Kui puhurseade, aku voi laadija antakse tei-
sele isikule edasi: andke kasutusjuhend
kaasa.

> Tehke kindlaks, et kasutaja vastab jargmis-
tele nduetele:

— Kasutaja on vélja puhanud.

— Kasutaja on kehaliselt, sensoorselt ja
vaimselt voimeline puhurseadet, akut
ning laadijat kasitsema ning nendega
tootama. Kui kasutaja on selleks kehali-
selt, sensoorselt ja vaimselt piiratult voi-
meline, siis tohib kasutaja téotada ainult
vastutava isiku jarelevalve all voi ins-
truktsiooni jargi.

0458-062-9501-A

eesti

— Kasutaja ei suuda puhurseadmest,
akust ja laadijast tulenevaid ohte tuvas-
tada ega hinnata.

— Kasutaja on taisealine voi kasutajale
Opetatakse jarelevalve all eriala vasta-
valt siseriiklikele regulatsioonidele.

— Kasutaja on saanud STIHLi esinduses
voi asjatundliku isiku poolt instruktsiooni
enne, kui ta esimest korda puhursead-
mega té6tab ja laadijat kasutab.

— Kasutaja teovdime pole alkoholi, ravi-
mite voi uimastite tottu piiratud.

> Kui esineb ebaselgusi: poérduge STIHLI
esindusse.

44 Riietus ja varustus

A HOIATUS

® T606 ajal voib puhurseade pikad juuksed sisse

tdbmmata. Kasutaja voib raskesti vigastada
saada.

> Siduge pikad juuksed kokku ja kind-
A‘ lustage nii, et need asuvad Ulalpool
) olgu.

T66 ajal voidakse esemeid suure kiirusega
Ules paisata. Kasutaja voib vigastada saada.
> Kandke liibuvaid kaitseprille. Sobi-
vad kaitseprillid on normi EN 166 voi
siseriiklike eeskirjade kohaselt kont-

rollitud ja vastava tahistusega kau-
banduses saadaval.

> Kandke pikki pukse.

T60 ajal voidakse tolmu Ules keerutada. Sisse-

hingatud tolm vdib tervist kahjustada ja allergi-

lisi reaktsioone esile kutsuda.

> Kui keerutatakse ules tolmu: kandke tolmu-
kaitsemaski.

Ebasobiv riietus voib puudesse, vosasse ja

puhurseadmesse kinni jaada. Sobiva riietuseta

kasutajad voivad raskesti vigastada saada.

> Kandke liibuvat riietust.

> Votke sallid ja ehted ara.

Kui kasutaja kannab ebasobivaid jalatseid, siis

voib ta libastuda. Kasutaja voib vigastada

saada.

> Kandke haarduva tallaga tugevaid kinniseid
jalatseid.

4.5 Toopiirkond ja Umbrus
451 Puhurseade

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda

puhurseadmest ning Ulespaisatud esemetest
tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata. Korva-
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lised isikud, lapsed ja loomad véivad raskesti
vigastada saada ning materiaalne kahju tek-
kida.

<-1sm (50 ft) a

> Hoidke esemete suhtes 15 m vahemaad.
> Arge jatke puhurseadet jarelevalveta.
> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa puhur-
seadmega mangida.

® Puhurseade pole vee eest kaitstud. Kui td6ta-
takse vihmas voi niiskes Umbruses, siis voib
tekkida elektril6ok. Kasutaja voib vigastada
saada ja puhurseade vo6ib kahjustada saada.

% > Arge todtage vihmas ega niiskes

Umbruses.
® Puhurseadme elektrilised detailid voivad sade-

meid tekitada. Sddemed voivad kergesti sutti-
vas voi plahvatusvoimelises imbruses tule-
kahjusid ning plahvatusi tekitada. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.

> Arge tédtage kergesti siittivas ja plahvatus-

voimelises imbruses.

4.5.2 Aku

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ja loomad ei suuda
akust tulenevaid ohte tuvastada ega hinnata.
Kdrvalised isikud, lapsed ja loomad vdivad
raskesti vigastada saada.
> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja loomad
eemal.

> Arge jatke akut jarelevalveta.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa akuga
mangida.

® Aku pole kdigi Umbrusmdojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis voib aku pdlema sittida, plahva-
tada voi pé6rdumatult kahjustada saada. Ini-
mesed vodivad raskesti vigastada saada ja tek-
kida voib materiaalne kahju.

> Kaitske akut kuumuse ja tule eest.
> Arge visake akut tulle.

> Hoidke korvalised isikud, lap-
sed ja loomad tdéopiirkonnast
15 m raadiuses eemal.

> Arge laadige, kasutage ega hoidke akut vél-
jaspool toodud temperatuurivahemikku, EJ
17.5.
> Arge kastke akut vedelikesse.
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4 Ohutusjuhised

Hoidke aku véikestest detailidest eemal.
Arge allutage akut kérgele réhule.

Arge allutage akut mikrolainetele.
Kaitske akut kemikaalide ja soolade eest.

453 Laadija

A HOIATUS

m Korvalised isikud, lapsed ei suuda laadijast ja

elektrivoolust tulenevaid ohte tuvastada ega

hinnata. Korvalised isikud, lapsed ja loomad

voivad saada raskesti viga voi surma.

> Hoidke korvalised isikud, lapsed ja loomad
eemal.

> Tehke kindlaks, et lapsed ei saa laadijaga
mangida.

m | aadija pole vee eest kaitstud. Kui tootatakse
vihmas voi niiskes Umbruses, siis voib tekkida
elektrilodk. Kasutaja voib vigastada saada ja
laadija vbib kahjustada saada.

% > Arge kaitage vihmas ega niiskes

Umbruses.
m | aadija pole koigi umbrusmdojude eest kaits-
tud. Kui laadija on allutatud teatud kindlatele
Umbrusmadjudele, siis voib laadija polema sit-
tida voi plahvatada. Inimesed voivad raskesti
vigastada saada ja tekkida voib materiaalne
kahju.
> Kaitage laadijat suletud ja kuivas ruumis.
> Arge kaitage laadijat kergesti siittivas ja
plahvatusvdimelises imbruses.

> Arge kaitage laadijat kergesti siittival alus-
pinnal.

> Arge hoidke ega kasutage laadijat véljas-
pool toodud temperatuurivahemikku, EJ
17.5.

= |nimesed vbivad Uhendusjuhtme taha komis-
tada. Inimesed vdivad vigastada saada ja laa-
dija voib kahjustada saada.
> Vedage Uhendusjuhe tihedalt médda poran-

dat.

46

46.1 Puhurseade

Puhurseade on ohutusnduetele vastavas seisun-
dis, kui on taidetud jargmised tingimused:

— Puhurseade on kahjustamata.

— Puhurseade on puhas ja kuiv.

— Kasitsemiselemendid talitlevad ja on muut-
mata.

On paigaldatud antud puhurseadme STIHLi
originaaltarvikud.

— Tarvikud on digesti paigaldatud.

Yy vy vy

Ohutusnouetele vastav seisund
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4 Ohutusjuhised

A HOIATUS

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei

saa detailid enam oGigesti talitleda ja ohutus-
seadiste toime voidakse tuhistada. Inimesed
voivad raskesti vigastada v6i surma saada.

>

>

4.6.2

Tootage kahjustamata puhurseadmega.
Kui puhurseade on maardunud voi marg:

puhastage puhurseade ja laske sel kuivada.

Kui aku$aht on marg voi niiske: laske aku-
Sahtil kuivada.

Arge muutke puhurseadet. Erand: puhur-
seadmele sobiva puhurtoru paigaldamine.
Kui kasitsemiselemendid ei talitle: arge t66-
tage puhurseadmega.

Paigaldage antud puhurseadme STIHLi ori-
ginaaltarvikuid.

Paigaldage tarvikud nii, nagu kéesolevas
kasutusjuhendis voi tarviku kasutusjuhendis
kirjeldatud.

Arge pistke puhurseadme avadesse ese-
meid.

Vahetage kulunud véi kahjustatud juhisesil-
did valja.

Kui esineb ebaselgusi: pé6rduge STIHLI
esindusse.

Aku

Aku on ohutusnduetele vastavas seisundis, kui
on taidetud jargmised tingimused:

— Aku on kahjustamata.

— Aku on puhas ja kuiv.

— Aku talitleb ja on muutmata.

A

HOIATUS

m Ohutusnduetele mittevastavas seisundis aku
ei suuda enam ohutult talitleda. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada.

>

>

>

>

Tootage kahjustamata ja talitleva akuga.
Arge laadige kahjustatud véi defektseid
akusid.

Kui aku on must: puhastage aku.

Kui aku on marg voi niiske: laske akul kui-
vada, 1 17.6.

> Arge modifitseerige akut.

\

\

\

\

Arge pistke aku avadesse esemeid.

Arge ihendage ega lithistage aku elektrilisi
kontakte metallist esemetega.

Arge avage akut.

Vahetage kulunud voi kahjustatud juhisesil-
did valja.

m Kahjustatud akust voib vedelik valja tungida.
Kui vedelik satub nahale véi silma, siis voi-
dakse nahka vai silmi arritada.

>

Valtige vedelikuga kokkupuutumist.
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> Kui on toimunud kokkupuude nahaga:
peske vastavad nahapiirkonnad rohke vee
ja seebiga puhtaks.

> Kui on toimunud kokkupuude silmadega:

loputage silmi vahemalt 15 minutit rohke

veega ja pdorduge arsti poole.

m Kahjustatud voi defektne aku voib ebatavali-
selt Ibhnata, suitseda voi pdleda. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.

>

>

46.3

Kui aku I6hnab ebatavaliselt voi suitseb:
arge kasutage akut ja hoidke seda pdlemis-
voimelistest ainetest eemal.

Kui aku pdleb: Uritage akut tulekustutiga v&i
veega kustutada.

Laadija

Laadija on ohutusnduetele vastavas seisundis,
kui on taidetud jargmised tingimused:

— Laadija on kahjustamata.

— Laadija on puhas ja kuiv.

A

HOIATUS

>

>

>

4.7

A

® Ohutusnduetele mittevastavas seisundis ei

saa detailid enam odigesti talitleda ja ohutus-
seadiste toime voidakse tuhistada. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada.
Kasutage kahjustamata laadijat.

Kui laadija on maardunud voi méarg: puhas-
tage laadija ja laske sel kuivada.

Arge muutke laadijat.

Arge pistke laadija avadesse esemeid.
Arge lihendage ega liihistage laadija elek-
trilisi kontakte metallist esemetega.

Arge avage laadijat.

Té6tamine

HOIATUS

m Kasutaja ei saa teatud kindlates olukordades
enam kontsentreeritult to6tada. Kasutaja voib
komistada, kukkuda ja raskesti vigastada
saada.

>

>

Yy vy vy

Tootage rahulikult ja lAbimeldult.

Kui valgustingimused ja ndhtavustingimu-
sed on halvad: arge té6tage puhursead-
mega.

Késitsege puhurseadet Uksi.

Arge todtage dlgadest kérgemal.

Pddrake tahelepanu takistustele.

Toéotage maapinnal seistes ja hoidke tasa-
kaalu. Kui tuleb té6étada kérgustes: kasu-
tage tostelava voi turvalisi tellinguid.

> Kui tekivad vasimusnahud: tehke t66paus.

Puhuge tuule suunas.
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m T30 ajal voidakse esemeid suure kiirusega
Ules paisata. Inimesed ja loomad vbivad vigas-
tada saada ning materiaalne kahju tekkida.
> Arge puhuge inimeste, loomade ja esemete

poole.

® Kui puhurseade muutub t66 ajal voi kaitub
ebatavaliselt, siis ei pruugi olla puhurseade
ohutusnduetele vastavas seisundis. Inimesed
voivad raskesti vigastada saada ja materi-
aalne kahju tekkida.
> Lopetage t66, votke aku vélja ja pddrduge

STIHLi esindusse.

m T30 ajal voivad tekkida puhurseadme téttu
vibratsioonid.
> Tehke tdopause.
> Kui tekivad verevarustushaire ilmingud:

pdorduge arsti poole.

= Uleskeerutatud tolmu téttu véib puhurseade
elektrostaatiliselt laaduda. Teatud kindlatel
Umbrustingimustel (nt kuiv imbrus) véib
puhurseade &kiliselt tihjaks laaduda ja sade-
meid tekitada. Sddemed voivad kergesti sutti-
vas vOi plahvatusvdimelises Umbruses tule-
kahjusid ning plahvatusi tekitada. Inimesed
voivad raskesti vigastada voi surma saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Arge todtage kergesti silttivas ja plahvatus-

vbimelises Umbruses.

4.8 Laadimine

A HOIATUS

m | aadimise ajal voib kahjustatud voi defektne
laadija ebatavaliselt I6hnata voi suitseda. Ini-
mesed vodivad vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

> Témmake vorgupistik pistikupesast valja.

m | aadija voib soojuse ebapiisava aravoolu tottu
Ule kuumeneda ja tulekahju pohjustada. Inime-
sed voivad raskesti vigastada voi surma saada
ja materiaalne kahju tekkida.
> Arge katke laadijat kinni.

49 Elektriline Ghendamine

Kokkupuude elektrit juhtivate detailidega voib

tekkida jargmistel pohjustel:

— Uhendusjuhe véi pikendusjuhe on kahjustatud.

— Uhendusjuhtme véi pikendusjuhtme vérgupis-
tik on kahjustatud.

— Pistikupesa pole digesti installeeritud.

A OHT!

m Kokkupuude elektrit juhtivate detailidega voib
pbhjustada elektrilooki. Kasutaja voib raskesti
vigastada v6i surma saada.
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4 Ohutusjuhised

> Tehke kindlaks, et Uhendusjuhe, pikendus-
juhe ja nende vorgupistikud on kahjusta-
mata.

Kui Ghendusjuhe voi pikendusjuhe on

kahjustatud:
> Arge puudutage kahjustatud kohta.
» Tommake vorgupistik pistikupesast
valja.
> Puudutage Ghendusjuhet, pikendusjuhet ja
nende vorgupistikuid kuivade katega.

> Pistke Uhendusjuhtme v&i pikendusjuhtme
vorgupistikud digesti installeeritud ning kait-
sekontaktiga turvatud pistikupessa.

> Uhendage laadija kiilge rikkevoolu-kaitselii-
liti (30 mA, 30 ms) kaudu.

m Kahjustatud voi ebasobiv pikendusjuhe voib
pohjustada elektril6oki. Inimesed voivad ras-
kesti vigastada voi surma saada.

» Kasutage 0ige juhtmeristldikega pikendus-
juhet, 117 .4,

A HOIATUS

m | aadimise ajal voib vale vérgupinge voi vale
vorgusagedus laadijas Ulepinge pdhjustada.
Laadija voib kahjustada saada.
> Tehke kindlaks, et elektrivdrgu vorgupinge

ja vorgusagedus Uhilduvad laadija véimsus-
sildil esitatud andmetega.

m Kui laadija on Ghendatud mitme pistikupesaga,
voidakse laadimise ajal elektrilisi komponente
lle koormata. Elektrilised detailid voivad kuu-
meneda ja tulekahju pohjustada. Inimesed voi-
vad tosiselt vigastada voi surma saada ja voib
tekkida materiaalne kahju.
> Kontrollige, et mitme pistikupesa toitepiiran-

gud ei Uletaks kokku laadija andmeplaadil
olevaid andmeid ja kdiki mitme pistikupe-
saga Uhendatud elektriseadmeid.
m Valesti veetud hendusjuhe ja pikendusjuhe
voivad kahjustada saada ja inimesed voivad
neil komistada. Inimesed voivad vigastada
saada ja Uhendusjuhe voi pikendusjuhe voib
kahjustada saada.
> Vedage ja téhistage Uhendusjuhe ning
pikendusjuhe nii, et inimesed neil ei
komista.

> Vedage Uhendusjuhe ja pikendusjuhe nii, et
need pole pingul ega s6lmes.

> Vedage Uhendusjuhe ja pikendusjuhe nii, et
neid ei murta, need ei saa kahjustada, mul-
juda ega hooru.

> Kaitske ihendusjuhet ja pikendusjuhet kuu-
muse, 0li ning kemikaalide eest.

> Vedage Uhendusjuhe ja pikendusjuhe kui-
val aluspinnal.

By
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4 Ohutusjuhised

m T30 ajal pikendusjuhe soojeneb. Kui soojus ei
saa ara voolata, siis vdib pdhjustada soojus
tulekahju.
> Kui kasutatakse kaablitrumlit: kerige kaabli-

trummel taielikult maha.

m Kui elektrijuhtmed ja torud jooksevad seinas,
siis voivad need kahjustada saada, kui laadija
monteeritakse seina kilge. Kokkupuude elek-
trijuhtmetega voib pohjustada elektrildoki. Ini-
mesed vodivad raskesti vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Tehke kindlaks, et ettenahtud kohas ei

jookse elektrijuhtmeid ja torusid.

m Kui laadija pole kdesolevas kasutusjuhendis
kirjeldatud viisil seina kilge monteeritud, siis
voib laadija voi aku alla kukkuda voi laadija
liga kuumaks minna. Inimesed vdivad vigas-
tada saada ja materiaalne kahju tekkida.
> Monteerige laadija seina kilge kdesolevas

kasutusjuhendis kirjeldatud viisil.

m Kui laadija monteeritakse sissepandud akuga
seina kulge, siis voib aku laadijast valja kuk-
kuda. Inimesed voivad vigastada saada ja
materiaalne kahju tekkida.
> Monteerige esmalt laadija seina kilge ja

pange siis aku sisse.

4,10 Transportimine
4.10.1 Puhurseade

A HOIATUS

® Transportimise ajal voib puhurseade Umber
kukkuda véi liikuda. Inimesed vbivad vigas-
tada saada ja materiaalne kahju tekkida.
> Votke aku valja.

> Kindlustage puhurseade pingutusrihmade,
rihmade voi vorguga nii, et see ei saa
Umber kukkuda ega liikuda.

4.10.2  Aku

A HOIATUS

m Aku pole kdigi Umbrusmdojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis voib aku kahjustada saada ja
tekkida voivad materiaalsed kahjud.
> Arge transportige kahjustatud akut.
> Kui kott kuulub tarnekomplekti: Transpor-

tige akut kaasapandud kotis.

m Transportimise ajal voib aku Umber kukkuda
voi liikuda. Inimesed voivad vigastada saada
ja materiaalne kahju tekkida.
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> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks
pakendis liikuda.

> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liik-
uda.

4.10.3 Laadija

A HOIATUS

® Transportimise ajal voib laadija Umber kuk-
kuda vai liikuda. Inimesed voivad vigastada
saada ja materiaalne kahju tekkida.
» Témmake vorgupistik pistikupesast valja.
> Votke aku valja.
> Transportige laadijat kaasapandud kotis.
> Kui tarnekomplekt ei sisalda kotti: Kindlus-
tage laadija pingutusrihmade, rihmade voi
vorguga nii, et see ei saa umber kukkuda
ega liikuda.
= Uhendusjuhe pole ette ndhtud laadija kandmi-
seks. Uhendusjuhe ja laadija v&ivad kahjus-
tada saada.
> Kerige Uhendusjuhe peale ja kinnitage laa-
dija kulge.

411 Sailitamine
4111 Puhurseade

A HOIATUS

® | apsed ei suuda puhurseadmest tulenevaid
ohte tuvastada ega hinnata. Lapsed voivad
raskesti vigastada saada.
> Votke aku vélja.

> Sailitage puhurseadet valjaspool laste
kaeulatust.
® Puhurseadme elektrilised kontaktid ja metallist
detailid vdivad niiskuse téttu korrodeeruda.
Puhurseade vo6ib kahjustada saada.
> Votke aku vélja.

> Sailitage puhurseadet puhta ja kuivana.

4112  Aku

A HOIATUS

m | apsed ei suuda akust tulenevaid ohte tuvas-
tada ega hinnata. Lapsed voivad raskesti viga
saada.
> Sailitage akut valjaspool laste kdeulatust.

m Aku pole kdigi umbrusmojude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele timbrus-
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maojudele, siis voib aku pdérdumatult kahjus-

tada saada.

> Sailitage akut puhta ja kuivana.

> Sailitage akut suletud ruumis.

> Sailitage akut puhurseadmest eraldi.

> Kui akut séilitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 %.

> Arge hoidke akut nimetatud temperatuuriva-
hemikust valjaspool, 01 17.5.

411.3 Laadija

A HOIATUS

m | apsed ei suuda laadijast tulenevaid ohte
tuvastada ega hinnata. Lapsed vodivad raskesti
vigastada voi surma saada.
> Témmake vorgupistik valja.
> Sailitage laadijat valjaspool laste kaeula-

tust.
® | aadija pole kdigi Umbrusmdjude eest kaits-
tud. Kui laadija on allutatud teatud kindlatele
Umbrusmadjudele, siis voib laadija kahjustada
saada.
> Témmake vorgupistik valja.
> Kui laadija on soe: laske laadijal maha jah-
tuda.

> Sailitage laadijat puhta ja kuivana.

> Sailitage laadijat suletud ruumis.

> Arge hoidke laadijat nimetatud temperatuu-
rivahemikust véljaspool, Ed 17.5.

= Uhendusjuhe pole ette nahtud laadija kandmi-
seks véi Ulesriputamiseks. Uhendusjuhe ja
laadija voivad kahjustada saada.
> Haarake ja hoidke kinni laadija korpusest.
> Riputage laadijat seinahoidikust Ules.

4,12 Puhastamine, hooldamine ja

remontimine

A HOIATUS

m Kui puhastuse, hoolduse voi remondi ajal on
aku sisse pandud, siis vdidakse puhurseade
ettekavatsematult sisse lilitada. Inimesed voi-
vad raskesti vigastada saada ja materiaalne
kahju tekkida.

> Votke aku vélja.

m Teravad puhastusvahendid, veejuga voi tera-
vate esemetega puhastamine vdivad kahjus-
tada puhurit, akut ja laadijat. Kui puhurseadet,
akut voi laadijat ei saa kdesolevas kasutusju-
hendis kirjeldatud viisil puhastada, siis ei
pruugi detailid enam digesti talitleda ning ohu-

66

5 Puhurseadme kasutusvalmis tegemine

tusseadiste toime vdidakse tlhistada. Inime-

sed voivad raskesti vigastada saada.

» Puhastage puhurseadet, akut ja laadijat
kdesolevas kasutusjuhendis kirjeldatud vii-
sil.

m Kui puhurseadet, akut voi laadijat ei hooldata
voi remondita digesti, siis ei pruugi detailid
enam oigesti talitleda ning ohutusseadiste
toime voidakse tuhistada. Inimesed voéivad
raskesti vigastada voi surma saada.

» Arge hooldage v&i remontige puhurseadet,
akut ja laadijat ise.

> Kui puhurseadet, akut voi laadijat tuleb
hooldada v&i remontida: péérduge STIHLi
esindusse.

5 Puhurseadme kasutusval-
mis tegemine

5.1 Puhurseadme kasutusvalmis
tegemine

Iga kord enne t66 algust peate viima labi jargmi-
sed toimingud.

> Tehke kindlaks, et jargmised detailid on ohu-
tusnduetele vastavas seisundis:

— puhurseade, 1 4.6.1.

— Aku,14.6.2.

— Laadija, 14.6.3.

Kontrollige akut, 1 9.2.

Laadige aku taiesti tais, 1 6.2.
Puhurseadme puhastamine, 1 14.1.
Kontrollige kasitsemiselemente, 1 9.1.

Kui samme ei saa labi viia: arge kasutage
puhurseadet ja pdorduge STIHLI esindusse.

6 Aku laadimine ja LEDid
6.1 Laadija monteerimine seinale

Laadijat saab seina kulge monteerida.

yYy VY VvYYy

1 2 3

0>

0000-GXX-8802-A0
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7 Aku sissepanemine ja valjavétmine

> Monteerige laadija nii seina kilge, et jargmi-
sed tingimused on taidetud:
— Kasutatakse sobivat kinnitusmaterijali.
— Laadija on horisontaalselt.
Jargmistest mootudest peeti kinni:
— a=vahemalt 100 mm
— b (AL 1ja AL 5) = 54 mm
— b (AL 5-2) = 100 mm

- c=45mm
—d=9mm
- e=25mm

6.2 Aku laadimine

Laadimisaeg soltub erinevatest teguritest, nt aku
temperatuurist voi imbrustemperatuurist. Opti-
maalse joudluse tagamiseks jalgige soovitatud
temperatuurivahemikku, B3 17.6. Tegelik laadi-
misaeg voib esitatud laadimisajast korvale kal-
duda. Laadimisaeg on esitatud www.stihl.com/
charging-times all.

Kui vorgupistik on pistikupessa pistetud ja aku
sisestatakse laadijasse, siis kaivitub laadimis-
protseduur automaatselt. Kui aku on taielikult
laetud, siis lulitub laadija automaatselt valja.

Laadimise ajal aku ja laadija soojenevad.

J

0000-GXX-8803-A0

> Pistke vorgupistik (5) hasti ligipaasetavasse
pistikupessa (6).
Laadija (2) viib labi enesetesti. LED (3) pdleb
u 1 sekundi roheliselt ja u 1 sekundi punaselt.

> Vedage Uhendusjuhe (4).

> Pange aku (1) laadija (2) juhikutesse ja suruge
[6puni.
LED (3) pdleb vai vilgub roheliselt. Akut (1)
laetakse.

> Kui LED (3) enam ei pole: Aku (1) on taielikult
laetud ja selle voib laadijast (2) valja votta.

> Kui laadijat (2) enam ei kasutata: tdmmake
vorgupistik (5) pistikupesast (6) valja.
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6.3 Laadimisoleku vaatamine

75 100%
50 75%
25 50/
025/

(7 UED

IS

0000104623_001

> Pange aku sisse.

> Vajutage lulitushooba (1).
LEDid pdlevad u 5 sekundit roheliselt ja naita-
vad laadimisseisundit.

> Kui vasak LED vilgub roheliselt: laadige akut.

6.4 LEDid puhurseadmel

LEDid vdivad naidata aku laadimisseisundit voi
rikkeid. LEDid vdivad roheliselt voi punaselt
pdleda voi vilkuda.
Kui LEDid pélevad voi vilguvad roheliselt, siis
naidatakse laadimisseisundit.
> Kui parem LED pdleb voi vilgub punaselt: kor-
valdage rikked, 1 16.1.
Puhurseadmes voi akus esineb rike.

6.5 LED laadijal

LED néitab laadija olekut voi rikkeid. LED voib
roheliselt voi punaselt pdleda véi vilkuda.

Kui LED pdleb vai vilgub roheliselt, siis laetakse
akut.
> Kui LED pdleb véi vilgub punaselt: kérvaldage
rikked, EH 16.2.
Laadijas voi akus esineb rike.

7  Aku sissepanemine ja val-
javotmine
71 Aku sissepanemine

"/,,

Nl

> Vajutage aku (1) I6puni aku$ahti (2).
Aku (1) fikseerub klépsuga.

0000103398_001
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7.2 Aku véljavdtmine

0000103399_001

> Vajutage molemat porkkonksu (1).
Aku (2) on lahti lukustatud ja selle saab valja
votta.

8 Puhurseadme sisseliilita-
mine ja valjaltlitamine

8.1 Puhurseadme sisseliilitamine

> Hoidke puhurseadet Uhe kéega juhtkaepide-

mest kinni nii, et pdial hoiab juhtkédepideme
Umbert kinni.

1

: /55
_—

> Vajutage nimetissérmega lulitushooba (1) ja
hoidke vajutatult.
Puhurseade kiirendab ja 6hk voolab duisist
vélja.

0000103397_001

Mida kaugemale on lulitushoob (1) vajutatud,
seda rohkem &hku duisist voolab.

8.2 Puhurseadme véljaliilitamine

> Laske lilitushoob lahti.
Ohk ei voola enam diiiisist valja.

> Kui 6hk voolab jatkuvalt didsist valja: votke
aku valja ja pdorduge STIHLi esindusse.
Puhurseade on defektne.

9 Puhurseadme ja aku kont-

rollimine
9.1 Kasitsemiselementide kontrolli-
mine
Ldlitushoob

> Votke aku valja.
> Vajutage lulitushooba.
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> Kui ltlitushoob liigub raskelt voi ei vetru lahte-
positsiooni tagasi: arge kasutage puhurseadet
ja podrduge STIHLI esindusse.
Lilitushoob on defektne.

Puhurseadme sisseliilitamine

> Pange aku sisse.

> Vajutage lllitushooba ja hoidke vajutatult.
Ohk voolab diiisist valja.

> Kui parem LED vilgub punaselt: votke aku
vélja ja p6orduge STIHLi esindusse.
Puhurseadmel esineb rike.

> Laske lilitushoob lahti.
Ohk ei voola enam diiiisist vlja.

> Kui 6hk voolab jatkuvalt diiUsist valja: votke
aku vélja ja p66rduge STIHLi esindusse.
Puhurseade on defektne.

9.2 Aku kontrollimine
> Pange aku sisse.
> Vajutage lulitushooba.

Puhurseadme LEDid pélevad véi vilguvad.
> Kui LEDid ei pdle voi ei vilgu: arge kasutage
puhurseadet ja akut ning po6rduge STIHLI

esindusse.
Puhurseadmes voi akus esineb rike.

10 Puhurseadmega téétamine

10.1  Puhurseadme hoidmine ja juh-
timine

> Hoidke puhurseadet tihe kdega juhtkaepide-
mest kinni ja juhtige seda nii, et pdial hoiab
juhtkéepideme Umbert kinni.

10.2  Puhurtoru paigaldamine

> Lulitage puhurseade valja.

—

0000103396_001

> Seadke naga (3) ja auk (4) samale kdrgule.
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11 Pérast t66d

> Likake puhurtoru (1) duisile (2).
> Keerake puhuroturi (1) asendisse o}

Puhurseadet saab kasutada ilma puhurtoruta, et
puhuda laudadelt naiteks lehed, paber véi muu
sarnane materjal.

10.3 Puhumine

0000103402_001

> Suunake puhurtoru maapinnale.
» Kodndige aeglaselt ja kontrollitult edaspidi.

Tookatkestuste korral asetage puhurseade kui-
vale aluspinnale.

Optimaalse joudluse tagamiseks jalgige soovita-
tud temperatuurivahemikku, X 17.6.

11 Parast t66d
11.1  Pérast t66d

> Lulitage puhurseade valja ja votke aku valja.

> Kui puhurseade on marg: laske puhurseadmel
kuivada.

> Kui aku on marg voi niiske: laske akul kuivada,
L17.6.

> Puhastage puhurseade.

> Puhastage aku.

12 Transportimine

12.1  Puhurseadme transportimine
> Lulitage puhurseade valja ja votke aku vélja.

Puhuri kandmine
» Kandke puhurseadet Uhe kdega juhtkaepide-
mest.

Puhurseade transportimine sdidukis
> Kindlustage puhurseade nii, et puhurseade ei
saa umber kukkuda ega liikuda.

12.2  Aku transportimine

> Lulitage puhurseade valja ja votke aku valja.

> Tehke kindlaks, et aku on ohutusnduetele vas-
tavas seisundis.

> Pakkige aku selliselt, et see ei saaks pakendis
likuda.

> Kindlustage pakend nii, et see ei saa liikuda.
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Aku allub ohtlike kaupade transportimise noue-
tele. Aku on UN 3480 (litiumioonakud) kohaselt
liigitatud ja seda kontrolliti vastavalt URO kasi-
raamatu ,Kontrollimised ja kriteeriumid osa Ill
alaldigule 38.3.

Transpordieeskirjad on esitatud www.stihl.com/
safety-data-sheets all.

12.3 Laadija transportimine
» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.
> Votke aku vélja.
> Kerige Uhendusjuhe peale ja kinnitage laadija
kulge.
> Kui laadijat transporditakse soidukis:
> Transportige laadijat kaasapandud kotis.
» Kindlustage kott nii, et kott ei saa Umber
kukkuda ega liikuda.
> Kui tarnekomplekt ei sisalda kotti: Kindlus-
tage laadija nii, et laadija ei saa Umber kuk-
kuda ega liikuda.

13 Sailitamine

13.1  Puhurseadme séilitamine
> Lulitage puhurseade vélja ja votke aku valja.
> Hoidke puhurseadet nii, et oleksid taidetud
jargmised tingimused:
— Puhurseade ei saa imber kukkuda ega liik-
uda.
— Puhurseade on véljaspool laste kdeulatust.
— Puhurseade on puhas ja kuiv.

13.2 Aku sailitamine

STIHL soovitab sailitada akut laadimisseisundis
40 % kuni 60 % vahemikus.
> Sailitage akut nii, on taidetud jargmised tingi-
mused:
— Aku on valjaspool laste kdeulatust.
— Aku on puhas ja kuiv.
— Aku on suletud ruumis.
— Aku on puhurseadmest eraldi.
— Kui akut séilitatakse laadijas: tdmmake vor-
gupistik valja ja hoidke akut laetustasemel
40 % kuni 60 %.
— Akut ei hoita toodud temperatuurivahemi-
kust véljaspool, Ed 17.5.
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JUHIS

m Kui akut ei hoiustata vastavalt kédesolevas
kasutusjuhendis kirjeldatud tingimustele, voib
aku slvatlhjeneda ja seetottu pddrdumatult
kahjustuda.
> TuUhjenenud aku tuleb enne hoiule panemist

laadida. STIHL soovitab sailitada akut laadi-
misseisundis 40 % kuni 60 % vahemikus.
> Sailitage akut puhurseadmest eraldi.

13.3 Laadija séilitamine
> Témmake vorgupistik pistikupesast valja.

1 H\/
=

0000-GXX-8804-A1

> Kerige Uhendusjuhe peale ja kinnitage laadija
kilge.
> Sailitage laadijat nii, on taidetud jargmised tin-
gimused:
— Laadija on véljaspool laste kdeulatust.
— Laadija on puhas ja kuiv.
— Laadija on suletud ruumis.
— Laadija ei ole ihendusjuhtme ega (ihendus-
juhtme hoidiku (3) kilge riputatud.
— Laadijat ei hoita toodud temperatuurivahe-
mikust valjaspool, 1 17.5.

14 Puhastamine

14.1  Puhurseadme puhastamine
> Lilitage puhurseade valja ja votke aku valja.
> Puhastage puhurseade niiske lapiga.

> Puhastage ventilatsioonipilud pintsliga.

16 Rikete korvaldamine
16.1

14 Puhastamine

> Puhastage kaitsevore pintsli vdi pehme har-
jaga.

> Eemaldage aku$ahtist vdorkehad ja puhas-
tage aku$aht niiske lapiga.

> Puhastage elektrilisi kontakte aku$ahtis pintsli
voi pehme harjaga.

14.2  Aku puhastamine

> Puhastage aku niiske lapiga.

14.3 Laadija puhastamine

» Tommake vorgupistik pistikupesast valja.

> Puhastage laadija niiske lapiga.

> Puhastage laadija elektrilisi kontakte pintsli voi
pehme harjaga.

15 Hooldamine ja remontimine

15.1  Puhurseadme hooldamine ja

remontimine

Kasutaja ei saa puhurseadet ise hooldada ega

remontida.

> Kui puhurseadet tuleb hooldada voi on see
defektne voi kahjustatud: péérduge STIHLI
esindusse.

15.2  Aku hooldamine ja remontimine

Akut ei pea hooldama ja seda ei saa remontida.
> Kui aku on defektne voi kahjustatud: asen-
dage aku.

15.3 Laadija hooldamine ja remonti-

mine

Laadijat ei pea hooldama ja seda ei saa remon-

tida.

> Kui laadija on defektne voi kahjustatud: asen-
dage laadija.

> Kui Ghendusjuhe on defektne voi kahjustatud:
arge kasutage laadijat ja laske Uhendusjuhe
STIHLi esinduses asendada.

Puhurseadme voi aku rikete korvaldamine

Rike LEDid puhur- |P&hjus Abindu
seadmel

Sisselllitamisel |1 LED vilgub |Aku laetustase liiga > Laadige akut.

puhurseade ei roheliselt. madal.

kaivitu.
1 LED pdleb [Aku on liiga soe voi > Votke aku vélja.
punaselt. liga kulm. > Laske akul maha jahtuda v&i soojeneda.
1 LED vilgub  |Puhurseadmel esineb |> V&tke aku valja ja pange uuesti sisse.
punaselt. rike. > Puhurseadme sisselllitamine.
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17 Tehnilised andmed eesti
Rike LEDid puhur- |P&hjus Abindu
seadmel
> Kui 1 LED vilgub jatkuvalt punaselt: arge
kasutage puhurseadet ja p66rduge
STIHLi esindusse.
1 LED pdleb [Puhurseade on liiga [> Vo&tke aku vélja.
punaselt. soe. > Laske puhurseadmel maha jahtuda.
1 LED vilgub  |Akul esineb rike. > Votke aku valja.
punaselt. > Puhastage elektrilised kontaktid akuSah-
tis.
> Pange aku sisse.
> Puhurseadme sisselilitamine.
> Kui 1 LED vilgub jatkuvalt punaselt: arge
kasutage akut ja podrduge STIHLI esin-
dusse.
Elektriihendus on > Votke aku valja.
puhurseadme ja aku [> Puhastage elektrilised kontaktid akuSah-
vahel katkenud. tis.
> Pange aku sisse.
Puhurseade voi aku |> Laske puhurseadmel vdi akul kuivada, B3
on niiske. 17.6.
Puhurseade luli- |1 LED pdleb |Puhurseade on liga [> Votke aku valja.
tub kaitamisel punaselt. soe. > Laske puhurseadmel maha jahtuda.
valja.
Esineb elektriline rike. |> V&tke aku vélja ja pange uuesti sisse.
> Puhurseadme sisselllitamine.
Puhurseadme Aku pole taielikult lae- |> Laadige aku taiesti tais.
kaitusaeg on liiga tud.
lihike.
Aku eluiga on Uleta- |> Asendage aku.
tud.
16.2 Laadija rikete kdrvaldamine
Rike LED laadijal P&hjus Abindu
Akut ei laeta. LED pdleb Aku on liiga soe voi > Jatke aku laadijasse sisestatuks.
punaselt. liiga kulm. Laadimisprotseduur kaivitub automaat-
selt, kui on saavutatud lubatud tempera-
tuurivahemik.
LED vilgub Elektrilhendus on laa- |> Votke aku valja.
punaselt. dija ja aku vahel kat- |> Puhastage laadijal elektrilised kontaktid.
kenud. > Pange aku sisse.
Laadijal esineb rike. > Arge kasutage laadijat ja po6rduge
STIHLi esindusse.
Akul esineb rike. > Arge kasutage akut ja pédrduge STIHLI
esindusse.
Laadija ei vii 1abi |LED ei pdle u |Elektrithendus laadi- |> Témmake vorgupistik pistikupesast
enesetesti. 1 sekundi rohe- |jaga on korraks katke- | valja.
liselt ja u nud. > Oodake 1 minut.
1 sekundi > Pistke vorgupistik pistikupessa.
punaselt.

17 Tehnilised andmed
Puhurseade STIHL BGA 30.0

17.1

— Lubatud aku: STIHL AS
— Puhumisjoud: 5N
— Ohu maksimaalne kiirus: 43 m/s

0458-062-9501-A

— Keskmine ohukiirus: 36,1 m/s

— Ohu Iabilase: 430 m*h

— Kaal akuta: 1,5 kg

Todoaeg on esitatud www.stihl.com/battery-life all.
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17.2  Aku STIHL AS

— Aku-tehnoloogia: liitium-ioon

— Pinge: 10,8 V

— Mahtuvus Ah: vt véimsussilti

— Energiasisaldus Wh: vt véimsussilti
— Kaal kg: vt véimsussilti

17.3 Laadija STIHL AL 1

— Nimipinge: vt voimsussilti

— Sagedus: vt voimsussilti

— Nimivoimsus: vt voimsussilti

— Laadimisvool: vt vOimsussilti

— Lubatud aku STIHL AS maksimaalne energia-
sisaldus: 12,5 Ah

Laadimisajad on esitatud www.stihl.com/char-
ging-times all.

17.4  Pikendusjuhtmed

Kui kasutatakse pikendusjuhet, siis peavad
olema selle juhtmesooned séltuvalt pingest ja
pikendusjuhtme pikkusest vahemalt jargmiste
ristldigetega:

Kui nimipinge on véimsussildil 220 V kuni 240 V:
— Juhtme pikkus kuni 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Juhtme pikkus 20 m kuni 50 m: AWG 13/

2,5 mm?

Kui nimipinge on véimsussildil 100 V kuni 127 V:
— Juhtme pikkus kuni 10 m: AWG 14 / 2,0 mm?
— Juhtme pikkus 10 m kuni 30 m: AWG 12/

3,5 mm?

17.5 Temperatuuri limiidid

A HOIATUS

® Aku pole kdigi Umbrusmdjude eest kaitstud.
Kui aku on allutatud teatud kindlatele imbrus-
mdjudele, siis voib aku pdlema suttida voi
plahvatada. Inimesed vbivad raskesti vigas-
tada saada ja tekkida voib materiaalne kahju.
> Arge laadige akut temperatuuril alla - 20 °C
voi tle + 50 °C.
> V6imsus puhur, mootorsaag, akut ega laa-
dijat temperatuuril alla - 20 °C voi ule
+50 °C.
> Arge puhur, akut ega laadijat temperatuuril
alla - 20 °C véi tile + 70 °C.

17.6  Soovitatud temperatuurivahe-
mikud

Puhur, aku ja laadija optimaalse joudluse tagami-

seks jargige jargmiseid temperatuurivahemikke:

— Laadimine: + 5 °C kuni + 40 °C

— Kasutamine: - 10 °C kuni + 40 °C
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18 Varuosad ja tarvikud
— Hoiustamine: - 20 °C kuni + 50 °C

Kui akut laetakse, kasutatakse voi hoiustatakse
soovitatud temperatuurivahemikest valjaspool,
voib selle vdimsus vaheneda.

Kui aku on méarg voi niiske, laske akul kuivada
vahemalt 48 tundi temperatuuril tle + 15 °C ja
alla + 50 °C ning alla 70 % Ghuniiskuse juures.
Suurem niiskus voib pikendada kuivamisaega.

17.7  Miira- ja vibratsioonivaartused

Helirohutaseme K-vaartus on 2 dB(A). Helivdim-
sustaseme K-vaartus on 2 dB(A). Vibratsiooni-
vaartuste K-vaartus on 2 m/s2.

STIHL soovitab kanda kuulmekaitset.

— Heliréhutase L, mé6detud standardi
IEC 62841-4-6: 73 dB(A) jargi.

— Helivéimsustase L,s mdddetud
IEC 62841-4-6: 84 dB(A) jargi.

— Vibratsioonivaartus ap,, moéddetud IEC
62841-4-6 jargi: juhtkaepide: 0,5 m/s2

Esitatud heli- ja vibratsioonivaartused moddeti
normitud kontrollmeetodi alusel ja neid saab
kasutada elektriseadmete vordlemiseks. Tegeli-
kud heli- ja vibratsiooni vaartused vdivad toodud
vaartustest erineda, séltuvalt kasutamise laadist
ja kasutatavatest tarvikutest. Toodud heli- ja
vibratsiooniandmeid vdib kasutada heli- ja vibrat-
sioonikoormuse esmaseks hindamiseks. Tege-
likku heli- ja vibratsioonikoormust tuleb mdéta.
Seejuures voib arvesse votta ka aegu, mil elektri-
line t&oriist on valja lulitatud, ning neid aegu, mil
see on kill sisse lulitatud, kuid té6tab ilma koor-
museta.

Informatsioon vibratsiooni puudutava té6andjate
direktiivi 2002/44/EU taitmise kohta on esitatud
www.stihl.com/vib all.

17.8 REACH

REACH tahistab EU maarust kemikaalide regis-
treerimise, hindamise ja heakskiidu kohta.

Informatsioon REACH maaruse taitmise kohta
on esitatud www.stihl.com/reach all.

18 Varuosad ja tarvikud

18.1  Varuosad ja tarvikud

S5TIHL Need siimbolid tahistavad STIHLi origi-
&1 naalvaruosi ja STIHLi originaaltarvi-
: kuid.

STIHL soovitab kasutada STIHLi originaalvaruosi
ja STIHLI originaaltarvikuid.

0458-062-9501-A
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19 Utiliseerimine

Teiste tootjate varuosade ja lisatarvikute t6okind-
lust, ohutust ja sobivust ei saa STIHL hinnata,
hoolimata pidevast turu jalgimisest, ning nende
kasutamise korral ei véta STIHL endale mingit
vastutust.

STIHLi originaalvaruosad ja STIHLi originaaltar-
vikud on saadaval STIHLi esinduses.

19 Utiliseerimine

19.1  Puhurseadme, aku ja laadija

utiliseerimine

Infot utiliseerimise kohta saate kohalikust omava-
listusest voi STIHLI edasimudjalt.

Mittenduetekohane utiliseerimine voib kahjus-

tada tervist ja keskkonda.

> Viige STIHLI tooted koos pakendiga ringlusse-
votuks sobivasse kogumispunkti vastavalt
kohalikele eeskirjadele.

» Arge visake olmepriigi hulka.

20 EL vastavusdeklaratsioon

20.1  Puhurseade STIHL BGA 30.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-puhurseade

— Tehasemark: STIHL

— Tulp: BGA 30.0

— Seeriatunnus: BAO8

vastavad direktiivide 2011/65/EL, 2006/42/EU,
2014/30/EL ja 2000/14/EU asjaomastele sétetele
ja on valja to6tatud ning valmistatud kooskdlas
jargmiste normide vastaval tootmiskuupaeval
kehtivate versioonidega: EN 55014-1, EN
55014-2 ja EN 62841-1, vottes arvesse norme
IEC 62841-4-6 ja prEN 62841-4-6.

Moéddetud ja garanteeritud helivbimsustase on
maaratud kindlaks direktiivi 2000/14/EU lisa V
kohaselt.

— Md&ddetud helivéimsustase: 84 dB(A)

— Garanteeritud helivdimsustase: 86 dB(A)

Tehnilisi dokumente sailitatakse AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Produktzulassung
osakonnas.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number
on puhurseadmele margitud.

Waiblingen, 01.07.2024

0458-062-9501-A

eesti

ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

21 UKCA vastavusdeklaratsi-
oon

21.1  Puhurseade STIHL BGA 30.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksamaa

deklareerib ainuisikuliselt vastutades, et
— Koosteviis: Aku-puhurseade

— Tehasemark: STIHL

— Tulp: BGA 30.0

— Seeriatunnus: BAO8

vastab UK-maaruste The Restriction of the Use
of Certain Hazardous Substances in Electrical
and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
ja Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001 asjao-
mastele satetele ning on valja té6tatud ja valmis-
tatud kooskdlas jargmiste normide vastaval toot-
miskuupaeval kehtivate versioonidega: EN
55014-1, EN 55014-2 ja EN 62841-1, jargides
norme |IEC 62841-4-6 ja prEN 62841-4-6.
Mo&bdetud ja garanteeritud helivdimsuse taseme
maaramiseks kohaldati Uhendkuningriigi m&a-
rust Noise Emission in the Environment by
Equipment for use Outdoors Regulations 2001,
Schedule 8.

— Mébddetud helivbimsustase: 84 dB(A)

— Garanteeritud helivbimsustase: 86 dB(A)

Tehnilisi dokumente sailitatakse ettevottes AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Ehitusaasta, valmistamisriik ja masina number
on puhurseadmele margitud.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG
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22 Aadressid

www.stihl.com

23 Elektritooriistade lldised

231

ohutusjuhised
Sissejuhatus

Kéesolevas peatikis taasesitatakse normis EN/
IEC 62841 kasijuhtimisega mootorkaitusega
elektritdoriistade kohta eelformuleeritud dldised
ohutusjuhised.

STIHL peab need tekstid ara trikkima.

"Elektrialane ohutus" all esitatud elektril6dgi valti-
mist puudutavad ohutusjuhised pole STIHLi aku-
toodetele kohaldatavad.

A HOIATUS

Lugege kdiki ohutusjuhiseid, korraldusi, pilte ja
tehnilisi andmeid, millega on kdnealune elek-
tritdoriist varustatud. Hooletused alljargneva-
test korraldustest kinnipidamisel voivad poh-
justada elektril6oki, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi. Hoidke kdiki ohutusjuhiseid ja korral-
dusi tulevikuks alal.

Ohutusjuhistes kasutatav mdiste ,elektrit6o-

riist“ kehtib vérgukaitusega elektritdoriistade (vor-
gujuhtmega) ja akukaitusega elektritdoriistade
(vbrgujuhtmeta) kohta.

23.2  Ohutus toédkohal

a)

b)

c)

Hoidke oma t66piirkond puhas ja hasti val-
gustatud. Korratud voi valgustamata to6piir-
konnad vodivad pdhjustada dnnetusi.

Arge tddtage elektritbdriistaga plahvatusohtli-
kus Gimbruskonnas, milles leidub stttimisoht-
likke vedelikke, gaase vdi tolme. Elektritdo-
riistad tekitavad sademeid, mis voivad tol-
mud voi aurud pdlema siitidata.

Hoidke lapsed ja teised isikud elektritdoriista
kasutamise ajal eemal. Tahelepanu hajumise
korral voite kaotada kontrolli elektritddriista
Ule.
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a)

b)

d)

e)

f)
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a)

b)

22 Aadressid

Elektrialane ohutus
Elektritdoriista ihenduspistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistikut ei tohi Gihelgi viisil
muuta. Arge kasutage adapterpistikuid koos
kaitsemaandusega elektritdoriistadega.
Muutmata pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril6dgi riski.

Viiltige kehalist kontakti torude, kiittesiistee-
mide, pliitide, kiilmkappide jms maandatud
pindadega. Kui Teie keha on maandatud, siis
valitseb elektrilddgi risk.

Kaitske elektrit6ériistu vihma ja niiskuse
eest. Vee tungimine elektritdoriista suuren-
dab elektriloogi riski.

Arge vaarkasutage Ghendusjuhet. Arge
kasutage iihendusjuhet kunagi kandmiseks,
tdbmbamiseks ega elektritdoriista pistiku vél-
jatdmbamiseks. Hoidke ihendusjuhe eemal
kuumusest, dlist, teravatest servadest voi
liikuvatest osadest. Kahjustatud voi sasitud
Uhendusjuhtmed suurendavad elektril66gi
riski.

Kui té6tate elektritéoriistaga dues, siis kasu-
tage Uksnes valitingimustesse sobivaid
pikendusjuhtmeid. Valitingimustesse sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vahendab elek-
tril6ogi riski.

Kui elektritdoriista kditamist pole véimalik
niiskes Umbruskonnas valtida, siis kasutage
rikkevoolu-kaitseliilitit. Rikkevoolu-kaitseliliti
kasutamine vahendab elektril6dgi riski.

Inimeste ohutus

Olge tahelepanelik, pidage oma tegevust sil-
mas ja kdige to6tamisel elektritdériistaga
méistlikult imber. Arge kasutage elektritéd-
riista, kui olete vasinud voi uimastite, alkoholi
voi ravimite mdju all. Hetkeline tdhelepane-
matus voib pdhjustada elektritddriista kasuta-
misel tosiseid vigastusi.

Kandke isiklikku kaitsevarustust ja alati kait-

seprille. Isikliku kaitsevarustuse nagu tolmu-

maski, libisemiskindlate turvajalatsite, kaitse-
kiivri v6i kuulmekaitsme kandmine, vastavalt
elektritdoriista liigile ning kasutusele, vahen-

dab vigastuste riski.

Viiltige ettekavatsematut kaikuvotmist. Veen-
duge, et elektritdoriist on enne voolutoite
ja/voi aku kiilgeiihendamist, ilesvotmist voi
kandmist valja lilitatud. Kui hoiate elektritdo-
riista kandmisel sérme lllitil véi Uhendate sis-
selulitatud elektritdoriista voolutoitega, siis
voib see dnnetusi pohjustada.

0458-062-9501-A
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d)

e)

9)

h)

235

a)

b)

c)

d)

e)

Eemaldage enne elektritddriista sisselilita-
mist seadistustdoriistad ning mutrivétmed.
Elektritddriista pdorleva osa sees asuv t66-
riist voi voti voib tekitada vigastusi.

Véltige ebaharilikku kehahoiakut. Hoolitsege
stabiilse seisuasendi eest ja hoidke alati
tasakaalu. Seelabi saate elektritooriista oota-
matutes olukordades paremini kontrollida.

Kandke sobivat riietust. Arge kandke avarat
riietust ega ehteid. Hoidke juuksed ja riietus
p&brlevatest detailidest eemale. Avar riietus,
ehted voi pikad juuksed voidakse liikuvate
detailide poolt kaasa haarata.

Kui saab monteerida tolmuimu- ja -piiide-
seadiseid, siis tuleb need kiilge Ghendada
ning neid digesti kasutada. Tolmuimusis-
teemi kasutamine voib vahendada tolmust
tingitud ohte.

Arge uskuge pimesi ohutusse ega eirake
elektritdériista ohutusreegleid ka siis, kui
olete paljukordse kasutuse t6ttu elektritéoriis-
taga tuttav. Tahelepanematu tegutsemine
voib pdhjustada sekundi murdosa jooksul
raskeid vigastusi.

Elektritéoriista kasutamine ja

kasitsemine
Arge ilekoormake elektritddriista. Kasutage
té6tamisel antud t66 jaoks ettenédhtud elektri-
téoriista. Sobiva elektritdoriistaga todtate
paremini ja ohutumalt ettenahtud véimsusva-
hemiku piires.
Arge kasutage defektse lillitiga elektritds-
riista. Elektritodriist, mida ei saa enam sisse
voi valja lulitada, on ohtlik ning tuleb ara
remontida.
Tdmmake pistik pistikupesast vélja ja/voi
eemaldage aravoetav aku enne seadme
seadistamist, rakendustéoriistade vahetamist
voi elektritddriista arapanemist. See ettevaa-
tusmeede vahendab elektritddriista etteka-
vatsematu kaivitumise ohtu.

Ladustage mittekasutatavaid elektritdoriistu
lastele kattesaamatult. Arge laske elektritd6-
riista kasutada inimestel, kes seda ei tunne
voi pole lugenud kaesolevat kasutusjuhendit.
Elektritdoriistad on ohtlikud, kui neid kasuta-
vad kogenematud isikud.

Hoolitsege elektritdoriistade ja rakendustéo-
riistade eest hésti. Kontrollige, kas liikuvad
detailid talitlevad laitmatult ega kiilu kinni,
kas esineb murdunud véi kahjustatud detaile
nii, et elektrit¢oriista talitlus on piiratud.

0458-062-9501-A

f)

g)

h)
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Laske kahjustatud detailid enne elektritds-
riista kasutamist remontida. Paljude dnne-
tuste pohjus peitub halvasti hooldatud elekitri-
tooriistades.

Hoidke I6iketddriistad teravad ja puhtad.
Hasti hoolitsetud teravate |6ikeservadega 16i-
ketdoriistad kiiluvad véahem kinni ja neid on
lihtsam juhtida.

Kasutage elektritéoriista, rakendustddriistu
jms vastavalt k&esolevatele korraldustele.
Arvestage seejuures té6tingimustega ning
teostatava tegevuse iseloomuga. Elektritd6-
riistade kasutamine muudeks kui ettenahtud
rakendusteks voib pohjustada ohtlikke olu-
kordi.

Hoidke k&epidemed ja hoidepinnad kuivad,
puhtad ja 8li- ning méardevabad. Libedad
kaepidemed ja hoidepinnad ei véimalda elek-
tritdoriista ettenagematutes olukordades
kindlalt kasitseda ning kontrollida.

23.6  Akutdériista kasutamine ja

a)

b)

d)

e)

f)

kasitsemine
Laadige akusid ainult tootja poolt soovitatud
laadijatega. Teatud kindlat liiki akude laadi-
miseks ettenahtud laadijate t6ttu valitseb
muude akudega kasutamisel tuleoht.

Kasutage elektritdoriistades ainult nende
jaoks ettendhtud akusid. Muude akude kasu-
tamine voib pdhjustada vigastusi voi
tuleohtu.

Arge laske biirooklambritel, miintidel, vétme-
tel, naeltel, kruvidel ja muudel véikestel
metallesemetel, mis vdivad pdhjustada kon-
taktide sildamist, akude ldhedusse sattuda.
Aku kontaktide lihistumise tagajarjeks voi-
vad olla pdletused voi tulekahju.

Vale kasutamise korral voib vedelik akust
vélja tungida. Vaéltige sellega kokku puutu-
mist. Loputage juhusliku kokkupuute korral
veega dra. Péérduge silma sattunud vedeliku
korral abi saamiseks téiendavalt arsti poole.
Valjatungiv akuvedelik vdib pohjustada
nahaarritusi voi poletusi.

Arge kasutage kahjustatud véi muudetud
akut. Kahjustatud véi muudetud akud véivad
kaituda ettenagematul viisil ja péhjustada
tulekahju, plahvatust voi vigastusohtu.

Arge allutage akut tulele ega kdrgete tempe-
ratuuridele. Tuli voi temperatuurid lle

130 °C (265 °F) voivad pohjustada plahva-
tuse.
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lietuviskai

g) Jérgige koiki korraldusi laadimise kohta ja
arge laadige akut voi akutdoriista kunagi val-
jaspool kasutusjuhendis esitatud tempera-
tuurivahemikku. Vale laadimine voi laadimine
valjaspool lubatud temperatuurivahemikku
voib aku havitada voi tulekahju ohtu suuren-
dada.

23.7 Teenindus

a) Laske elektritddriista remontida ainult kvalifit-
seeritud erialapersonalil ja ainult originaalva-
ruosadega. Sellega tagatakse elektritdoriista
ohutuse sailimine.

Arge hooldage kunagi kahjustamata akusid.
Kogu akude hooldust peaks teostama tootja
voi volitatud klienditeenindus.

23.8 Puhurseadme ohutusjuhised

a) Arge kasutage puhurseadet halva ilma kor-
ral, eriti mitte dikeseohu korral. See vahen-
dab valgulédgi tabamuse ohtu.

Kandke silma- ja kuulmekaitset. Sobivad isi-
kukaitsevahendid vahendavad vigastuste
vahenemise riski.

Kandke puhurseadme kasutamise ajal alati
libisemiskindlaid, kaitsvaid jalatseid. Arge
kunagi té6tage paljajalu voi sandaalides. Nii
vahendate jalgade vigastamise ohtu.

Arge kandke avaraid riideid ega esemeid,
nagu sallid, n6orid, ketid, paelad jne, mis voi-
vad sattuda ohu sisselaskeavasse. Siduge
pikad juuksed kinni voi katke need, et véltida
nende sissetdmbamist. Nende asjade sattu-
mine 6hu sisselaskeavasse voib suurendada
vigastuste ohtu.

Puhurseadmega té6tades hoidke teised ini-
mesed eemal. Valjapaiskuv praht voib suu-
rendada vigastuste ohtu.

f)  Arge kunagi suunake puhurseadme otsakut
inimeste, loomade vdi akende poole. Olge
eriti ettevaatlik, kui puhute prahti tahkete
objektide, nt puude, autode véi seinte lahe-
duses, kus praht vdib tugeva l66gina tagasi
pdrkuda. Valjapaiskuvad osad voivad suu-
rendada vigastuste ohtu.

Arge kasutage puhurseadet pélevate voi
suitsevate asjade puhumiseks, nt sigarettide,
tikkude v6i tuha &ra puhumiseks. Need siii-
teallikad voivad suurendada tulekahjuohtu.

Arge puudutage veel pddrlevat ventilaatorit.
Lilitage puhurseade vélja ja oodake, kuni

ventilaator jaab seisma, enne kui eemaldate
mone osa, mis vabastab juurdepéésu venti-

b)

b)

c)

d)

e)

9)

h)
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laatorile. See vahendab liikuvatest osadest
tingitud vigastuste ohtu.

i) Enne kinnikiilunud materjali eemaldamist voi

puhurseadme hooldamist veenduge, et liliti !

on vélja lillitatud. Puhurseadme ootamatu
todlehakkamine kinnijadnud materjali eemal-
damisel voi hoolduse kaigus voib tdsta suu-
rendada vigastuste ohtu.

Turinys
Pratarmeé..........ccccoceiimr i,

Saugumo nurodymai....
Patiklj paruosti darbui..........ccccceeeceiecienen.

OCONOOODRWN -

Patiklio ir akumuliatoriaus tikrinimas......... 86
Darbas su putikliu
Po darbo...........cocomieeeeeee
Pernedimas........cccoeeiernceniinieeee e
sandéliuojate... .
Valymas.......cooceeeiemeeeeeeeee e
Priezitra ir remontas............cccocoeevrinnnnnes 88
Gedimy Salinimas
Techniniai daviniai
Atsarginés dalys ir priedai...........cccoceeneen. 91
Utilizavimas
ES- atitikties sertifikatas.............ccecceiveennce 91
UKCA atitikties deklaracija...........c.cccceeu.ce 91
Adresai......ccoeercireieeeeeeee e 92
Bendri saugumo nurodymai elektriniams
IreNgiNIAmMS.....ccoeciieieree e 92

1 Pratarmé

Mielos pirkéjos, mieli pirkéjai,

dziaugiamés, kad pasirinkote STIHL. Mes
kuriame ir gaminame auksciausios kokybeés
gaminius, kurie atitinka masy klienty poreikius.
Taip atsiranda net krastutinéms salygomis labai
patikimi gaminiai.

STIHL taip pat labai svarbi auksta klienty aptar-
navimo kokybé. Musy specializuotos prekybos
vietos garantuoja kompetentingas konsultacijas ir
mokymus bei visapusiska technine pagalba.
STIHL aiskiai pasisako uz tvary ir atsakingg
pozilrj | gamta. Si naudojimo instrukcija padés
Jums ilgg STIHL jrenginio tarnavimo laikotarpj
naudoti jj saugiai ir saugant aplinka.
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2 Apie Sig naudojimo instrukcijg

Dékojame uz Jisy pasitikéjima ir linkime, kad
STIHL gaminys Jus dziuginty.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

SVARBU! PRIES NAUDODAMI PERSKAITY-
KITE IR ISSAUGOKITE.

2  Apie Sig naudojimo instruk-
cija
2.1 Galiojantys dokumentai

Galioja vietiniai saugumo reikalavimai.
> Prie Sios naudojimo instrukcijos esancius
dokumentus perskaityti, jsideméti ir saugoti:
— Saugos informacijai STIHL akumuliatoriams
ir gaminiams su jmontuotu akumuliatoriumi:
www.stihl.com/safety-data-sheets

2.2 Perspéjimy tekste Zyméjimas

A ISPEJIMAS

® Nuoroda apie pavojus, kurie gali sukelti
sunkius ar mirtinus suzeidimus
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
sunkiy suzeidimy ar mirties atvejy.

PRANESIMAS

m Nuroda apie galimus pavojus, kurie gali pada-
ryti turting zalg.
> |Svardintos priemonés gali padéti iSvengti
turtinés Zalos.

2.3 Simboliai tekste

H!H Sis simbolis nukreipia j skyriy ioje naudo-
== jimo instrukcijoje.

0458-062-9501-A
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3 Apzvalga
3.1 Patiklis, akumuliatorius ir kro-
viklis

0000103395_001

1 Purkstukas
Purkstukas nukreipia ir sukoncentruoja oro
srauta.

2 Sviesos diodai
Sviesos diodai rodo akumuliatoriaus jkrovos
lygj ir triktis.

3 Valdymo rankena
Valdymo rankena yra naudojama patikliui val-
dyti ir nesti.

4 Akumuliatoriaus déklas
| akumuliatoriaus déklg dedamas akumuliato-
rius.

5 Apsauginés grotelés
Apsauginés grotelés apsaugo naudotojg nuo
judamuyjy patiklio daliy.

6 Jungiklis
Jungikliu jjungiamas ir iSjungiamas putiklis.

7 Kilpa
Kilpa skirta putikiui pakabinti.

8 Patimo vamzdis
Patimo vamzdis nukreipia oro srautg.

9 Tinklo kiStukas
Tinklo kistukas jungiamajj laida sujungia su
elektros lizdu.

10 Jungiamasis laidas
Jungiamasis laidas sujungia kroviklj su tinklo
kiStuku.

11 Kroviklis
Kroviklis jkrauna akumuliatoriy.
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12 Sviesos diodas
Sviesos diodas parodo kroviklio blsena.

13 Fiksatorius
Fiksatorius laiko akumuliatoriy akumuliato-
riaus dekle.

14 Akumuliatorius
Akumuliatorius tiekia energija putikliui.

# Specifikacijy lentelé su jrenginio numeriu

3.2 Simboliai

Simboliai gali buti ant patiklio, akumuliatoriaus ir
kroviklio ir tureti Sias reikSmes:
g Sioje padétyje uzfiksuotas pitimo vamzdis.

& Sioje padétyje piitimo vamzdis atfiksuotas.

Sviesos diodas §viedia arba mirksi
zaliai. Akumuliatorius jkraunamas.

Sviesos diodas mirksi raudonai. Tarp
akumuliatoriaus ir kroviklio néra elek-
tros kontakto arba jvyko akumuliato-
riaus ar kroviklio triktis.

Garantuotasis garso galios lygis pagal
Lwa direktyvg 2000/14/EB, nurodytas

dB(A), kad buty galima palyginti gami-
niy spinduliuojamajj triuksma.

Informacija Salia simbolio nurodo akumulia-
toriaus energijos kiekj pagal elementy
gamintojo specifikacija. Naudojant jrenginj,
turimas energijos kiekis yra mazesnis.

Elektrinj jrenginj naudokite uzdaroje ir sau-
soje patalpoje.

NeiSmeskite gaminio kartu su buitinémis
atliekomis.

Perskaitykite, supraskite ir saugokite nau-
!Q dojimo instrukcija.

4  Saugumo nurodymai
41 Ispéjamieji simboliai
411 Pitiklis

|spéjamieji simboliai ant pdtiklio reiskia:

Laikykités saugos nurodymy ir imkités
priemoniy jiems jgyvendinti.
Perskaitykite, supraskite ir saugokite
naudojimo instrukcija.

Laikykités auk$tyn nusviedziamiems
A daiktams taikomy saugos nurodymy ir
& imkités priemoniy jiems jgyvendinti.
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‘% Naudokite apsauginius akinius.

ligus plaukus apsaugoti taip, kad jie
A‘ neblty jtraukti | patiklj.

Laikykités saugaus atstumo.
~-15m (50&)' Y 9

1

Nutraukus darbg, jrenginj transportuo-
jant, padedant laikyti, remontuojant ar
atliekant techninés priezitros darbus,
iSimti akumuliatoriy.

Puatiklj apsaugokite nuo lietaus ir drég-
més.

‘@

Akumuliatorius

|spéjamieji simboliai ant akumuliatoriaus reiskia:
Laikykités saugos nurodymy ir imkités
priemoniy jiems jgyvendinti.

Perskaitykite, supraskite ir saugokite
naudojimo instrukcija.

Akumuliatoriy saugokite nuo karscio ir
ugnies.

Akumuliatoriaus nenardinti j skyscCius.

- @@0p

Kroviklis

|spéjamieji simboliai ant kroviklio reiskia:
Laikykités saugos nurodymy ir imkités
priemoniy jiems jgyvendinti.

Perskaitykite, supraskite ir saugokite
naudojimo instrukcija.

Kroviklj apsaugoti nuo lietaus ir drég-
més.

2%

Naudojimas pagal paskirtj

Pdtiklis STIHL BGA 30.0 skirtas lapams, Zolei,
popieriui ir panasioms medziagoms nupdisti.

Patiklio negalima naudoti lietuje.

0458-062-9501-A



4 Saugumo nurodymai

Akumuliatorius STIHL AS tiekia energijg patikliui.

Kroviklis STIHL AL 1, AL 5 arba AL 5-2 jkrauna
akumuliatoriy STIHL AS.

A ISPEJIMAS

m Akumuliatoriai ir jkrovikliai, kurie néra

STIHL rekomenduoti Siam putikliui, gali sukelti

gaisro ir sprogimo pavoju. Zmonés gali biiti

sunkiai ar mirtinai suzaloti arba galima patirti

materialinés zalos.

> Patiklj naudoti su akumuliatoriumi STIHL
AS.

> Akumuliatoriy STIHL AS jkraukite krovikliu
STIHL AL 1, AL 5 arba AL 5-2.

m Jeigu putiklis, akumuliatorius arba kroviklis
naudojami ne pagal nurodymus, asmenys gali
bati sunkiai suzeisti arba mirti, taip pat gali bati
padaryta turtiné zala.
> Patiklj, akumuliatoriy ir kroviklj valykite taip,

kaip aprasyta naudojimo instrukcijoje.

4.3 Naudotojui taikomi reikalavimai

A ISPEJIMAS

® Naudotojas, nepraéjes apmokymo, negali
atpazinti ir jvertinti patiklio, akumuliatoriaus ir
jkroviklio keliamy pavojy. Naudotojas ar kiti
asmenys gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti.

> Perskaitykite, supraskite ir saugokite
naudojimo instrukcija.

> Jeigu patiklj, akumuliatoriy arba kroviklj per-
duodate kitiems asmenism: kartu perduo-
kite ir naudojimo instrukcija.

> |sitikinti, kad naudotojas atitinka toliau iSvar-
dytus reikalavimus:

— Naudotojas yra pailséjes.

— Naudotojas yra fiziSkai, sensoriskai ir
psichiskai sveikas ir galés valdyti patiklj,
akumuliatoriq ir krovikli ir su jais dirbti
niai arba protiniai gebéjimai sﬂpnesn[,
naudotojas jrenginj gali naudoti tik pri-
Zidrimas ar vadovaujamas uz jj atsa-
kingo asmens.

— Naudotojas gali atpazinti ir jvertinti
patiklio, akumuliatoriaus ir kroviklio
keliamus pavojus.

— Naudotojas yra pilnametis arba kitas
asmuo naudotojg prizidri ir iSmoko pro-
fesijos pagal Salies taisykles.

— Naudotoja, pries pirma kartg dirbant su
patikliu ir naudojant kroviklj, apmoké

0458-062-9501-A
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STIHL prekybos atstovas arba atsakin-
gas asmuo.
— Naudotojas néra iSgéres alkoholio,
vaisty arba vartojes narkotiky.
> Jei kyla neaiSkumuy: kreipkités | STIHL pre-
kybos atstova.

44 DrabuZiai ir jranga

A ISPEJIMAS

® Darbo metu ilgi plaukai gali bati jtraukti |
putiklj. Naudotojas gali bati sunkiai suzeistas.

> llgus plaukus suristi ir sutvirtinti taip,
kad jie baty virs peciy.
nius drabuzius. Prekyboje rasite tin-
> Muvéti ilgas kelnes.
gancig nuo dulkiy kauke.
> Nedéveti Saliky ir papuosaly.

® Darbo metu gali bati dideliu grei¢iu pakelti nuo
zemeés ir dideliu grei¢iu nusviesti. Naudotojas
gali biti suzeistas.
> Vilkéti gerai priglundancius apsaugi-
@ kamy apsauginiy akiniy, kurie iSban-
dyti pagal standartg EN 166 ar Salies
reikalavimus ir atitinkamai pazen-
klinti.
® Darbo metu gali bati pakeltos dulkés. |kvéptos
dulkés gali pakenkti sveikatai ir iSSaukti alergi-
nes reakcija.
> Jei dulkés pakeliamos j org: Naudoti apsau-
® Netinkami drabuziai gali uzsikabinti uz medziy,
krdmy ar patekti | putiklj. Netinkamai apsiren-
ges naudotojas gali bati sunkiai suzeistas.
> Déveti prigludusius drabuzius.
® Jeigu naudotojas avi netinkama avalyne, jis
gali paslysti. Naudotojas gali bati suzeistas.
> Aveti tvirtus, uzdarus batus su neslidziais
padais.

Darbo vieta ir aplinka
Pitiklis

® Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvinai negali
atpazinti ir jvertinti patiklio ir aukstai nusvie-
dziamy daikty keliamy pavojy. Pasaliniai
asmenys, vaikai ir gyvunai gali buti sunkiai
suzaloti, taip pat gali biti padaryta materiali-
nés zalos.

> Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai turi laikytis saugaus
15 m atstumo iki dirbanciojo.

4—15m (50 ft) a

> Laikykités 15m atstumo iki daiktq.

79



lietuviskai

> Uztikrinti, kad vaikai negaléty zaisti su
patikliu.

m Patiklis néra apsaugotas nuo vandens pate-
kimo. Dirbant lietuje arba drégnoje aplinkoje
galima patirti elektros smugj. Dirbantysis gali
bati suzeistas, o patiklis gali bati sugadintas.

% > Nedirbti lyjant ar drégnoje aplinkoje.

m Patiklio elektriniai komponentai gali kibirks-
Ciuoti. Degioje arba sprogioje aplinkoje kibirks-
tys gali sukelti gaisrus ir sprogimus. Zmonés
gali buti sunkiai ar mirtinai suzaloti arba galima
patirti materialinés zalos.
> Nedirbkite degioje ir sprogioje aplinkoje.

452 Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai gali
nesuprasti ir nejvertinti akumuliatoriaus
keliamy pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir
gyvunai gali bti sunkiai suzaloti.
> Pasirlpinkite, kad pasaliniai asmenys, vai-
kai ir gyvinai bty atokiai.
> Akumuliatoriaus nepalikti be priezilros.
> Uztikrinti, kad su akumuliatoriumi negaléty
zaisti vaikai.
® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-
kiamas atitinkamy aplinkos salygy, jis gali
uzsidegti, sprogti arba bati visiSkai sugadintas.
Zmonés gali biiti sunkiai suZaloti arba galima
patirti materialinés Zalos.
> Akumuliatoriy saugoti nuo karscio ir
ugnies.
> Akumuliatoriaus nemesti | ugn;.

> Nekrauti, nenaudoti ir nelaikyti akumuliato-
riaus neleistiname temperatury diapazone,
m17.5.

> Akumuliatoriy laikykite atokiai nuo mazy
metaliniy daikty.

> Akumuliatoriaus neveikti aukstu slégiu.

> Akumuliatoriaus nedéti | mikrobangy kros-
nele.

> Akumuliatoriy saugoti nuo chemikaly ir
drusky.
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453 Kroviklis

A ISPEJIMAS

m Pasaliniai asmenys, vaikai gali nezinoti ir
nejvertinti jkroviklio ir elektros srovés keliamy
pavojy. Pasaliniai asmenys, vaikai ir gyvunai
gali bati sunkiai suzaloti arba zuti.
> PasirUpinkite, kad paSaliniai asmenys, vai-

kai ir gyvunai bty atokiai.
» Uztikrinti, kad vaikai negaléty Zaisti su kro-
vikliu.

m Kroviklis neapsaugotas nuo vandens. Dirbant
lietuje arba drégnoje aplinkoje galima patirti
elektros smugj. Naudotojas gali biti suzalotas,
o kroviklis — sugesti.

(“_‘% > Nenaudokite lyjant arba drégnoje

aplinkoje.
m Kroviklis néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jei kroviklj veiks tam tikros aplinkos
salygos, kroviklis gali uzsidegti arba sprogti.
Zmonés gali biiti sunkiai suzaloti arba galima
patirti materialinés Zalos.
> Kroviklj naudoti uzdaroje ir sausoje patal-
poje.

> Kroviklio nenaudoti degioje ar sprogioje
aplinkoje.

> Kroviklio nenaudoti padéjus ant degaus
pagrindo.

> Nenaudoti ir nelaikyti kroviklio neleistiname
temperatiry diapazone, L1 17.5.

= Zmonés gali uzkliati uz jungiamojo laido. Zmo-
nés gali buti suzaloti, o kroviklis — sugesti.
> Jungiamajj laidg lygiai nutieskite ant zemeés.

46  Saugibiklé

4.6.1 Patiklis

Pdatiklis yra saugios buklés, jei jvykdytos toliau

nurodytos salygos:

— Patiklis neapgadintas.

— Patiklis yra Svarus ir sausas.

— Valdymo elementai veikia ir néra pakeisti.

— Sumontuoti originalUs Sio putiklio STIHL prie-
dai.

— Priedai tinkamai primontuoti.

A ISPEJIMAS

m Nesaugios buklés konstrukcinés dalys nebe-
gali tinkamai veikti, o saugos jtaisai gali nebe-
veikti. Zmonés gali biiti sunkiai suzaloti arba
zati.
> Dirbti su neapgadintu putikliu.
> Jeigu putiklis neSvarus ar Slapias: putiklj

nuvalyti ir iSdziovinti.

0458-062-9501-A



4 Saugumo nurodymai

> Jei akumuliatoriaus déklas $lapias arba
drégnas: akumuliatoriaus déklg idziovin-
kite.

> Nedaryti pakeitimy patiklyje. ISimtis: Siam
patikliui tinkancio pGtimo vamzdzio montavi-

mas.

> Jei valdymo elementai neveikia: nenaudo-
kite patiklio.

> Prie Sio putiklio tvirtinti tik originalius STIHL
priedus.

> Priedus montuokite taip, kaip aprasyta Sioje
naudojimo instrukcijoje arba priedo naudo-
jimo instrukcijoje.

> Nekisti daikty j patiklio angas.

> Pakeiskite nusidévéjusius arba apgadintus
informacinius zenklus.

> Jei kyla neaiSkumuy: kreipkités | STIHL pre-
kybos atstova.

4.6.2 Akumuliatorius

Akumuliatorius yra saugios buklés, jei jvykdytos

Sios salygos:

— Akumuliatorius yra nepazeistas.

— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.

— Akumuliatorius veikia ir nepakeista jo kon-
strukcija.

A ISPEJIMAS

® Nesaugios buklés akumuliatorius nebegali
saugiai veikti. Zmonés gali biti sunkiai suza-
loti.
> Dirbti su nepazeistu ir veikian€iu akumulia-
toriumi.

> Nejkrauti sugedusio ar pazeisto akumuliato-
riaus.

> Jei akumuliatorius neSvarus: akumuliatoriy
nuvalykite.

> Jeigu akumuliatorius Slapias arba drégnas:
akumuliatoriy iSdziovinti.

> Nepakeista akumuliatoriaus konstrukcija.

> Nekiskite jokiy daikty j akumuliatoriaus
angas.

> Nejunkite akumuliatoriaus kontakty su
metaliniais daiktais ir trumpuoju jungimu.

> Akumuliatoriaus neatidarinéti.

> Pakeiskite nusidéveéjusius arba apgadintus
informacinius zenklus.

m |§ pazeisto akumuliatoriaus gali iStekéti skys-
tis. Ant odos ar j akis patekes skystis gali
sudirginti odg ar akis.
> Stenkités neprisiliesti prie skyscio.
> Jei Siy medziagy pateko ant odos: atitinka-

mas odos vietas nuplaukite dideliu kiekiu
vandens ir muilu.

0458-062-9501-A
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> Jei $iy medziagy pateko | akis: akis maziau-
siai 15 minuciy skalauti dideliu kiekiu van-
dens ir kreiptis | gydytoja.
m Pazeistas arba sugedes akumuliatorius gali
skleisti nemalony kvapa, riikti arba degti. Zmo-
nés gali bati sunkiai ar mirtinai suzaloti arba
galima patirti materialinés Zalos.
> Jei i§ akumuliatoriaus sklinda nejprastas
kvapas arba dimai: nenaudoti akumuliato-
riaus ir laikyti atokiai nuo degiy medziagy.

> Jei akumuliatorius uZsidega: pabandyti aku-
muliatoriy uzgesinti gesintuvu arba vande-
niu.

46.3 lkroviklis

|kroviklis yra saugios buklés, jeigu iSpildytos
sekancios salygos:

— |kroviklis nepazeistas.

— |kroviklis yra Svarus ir sausas.

A ISPEJIMAS

m Detalés, esancios nesaugios buklés, negali
teisingai funkcionuoti ir saugos jranga gali
neatlikti savo funkciju. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti ar mirti.
> Naudoti tik nepazeistg jkroviklj.
> Jei jkroviklis neSvarus arba Slapias: jkroviklj

nuvalykite ir leiskite nudziati.
> Nedaryti pakeitimy jkroviklyje.
> Nekisti jokiy daikty j jkroviklio angas.
> Nejungti jkroviklio kontakty su metaliniais
daiktais ir nepadaryti trumpo sujungimo.
> |kroviklio neatidarinéti.

4.7 Darbo metu
A ISPEJIMAS

m Kai kuriose situacijose naudotojas negali kon-
centruotai dirbti. Naudotojas gali uzkliati,
suklupti ir sunkiai susizeisti.
> Dirbti ramiai ir apgalvotai.
> Kai Sviesos ir matomumo salygos blogos:

Nedirbkite su patikliu.

Su patikliu dirbti vienam.

Nedirbti virs peciy lygio.

Atkreipti démes;j | klidtis.

Dirbti stovint ant Zemés pavirsiaus ir i$lai-

kant pusiausvyra. Jei reikia dirbti aukstai:

naudoti darbine kélimo platformg arba
saugy karkasa.
> Jei pasirodo nuovargio pozymiy: padaryti
darbo pertrauka.
> Pusti véjo kryptimi.

® Darbo metu gali bati dideliu greiiu pakelti nuo

zemes ir dideliu grei€iu nusviesti. Asmenys ir

Yy vy vy
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gyvunai gali bati sunkiai suzeisti ir gali bati
padaryta turtiné zala.
> Nepusti asmeny, gyvuny ir objekty kryptim.

m Jei dirbant patiklis veikia kitaip ar nejprastai,
putiklio buklé gali bati nesaugi. Asmenys gali
bati sunkiai suzeisti ir gali bti padaryta turtiné
zala.
> Baigti darbg, akumuliatoriy iSimti ir kreiptis |

STIHL specializuotg pardavéja.

® Darbu metu patiklis gali sukelti vibracijas.
> Daryti darbo pertraukas.
> Jei atsiranda kraujotakos sutrikimy: kreiptis

{ gydytoja.

m | org pakilus dulkéms, ant putiklio gali susi-
kaupti elektrostatinis kravis. Tam tikromis
aplinkos salygomis (pvz., sausoje aplinkoje)
gali jvykti staigus ant putiklio susikaupusio kra-
vio iSlydis, lydimas kibirksciy. Kibirkstys
degioje arba sprogioje aplinkoje gali sukelti
gaisrus ar sprogimus. Asmenys gali bati
sunkiai suzeisti arba mirti, gali bati padaryta
turtine zala.
> Nedirbti lengvai uZsidegancioje ar sprogioje

aplinkoje.

4.8 |krovimas

A ISPEJIMAS

m |krovimo metu pazeistas ar sugedes jkroviklis
gali skleisti keistg kvapg arba rukti. Asmenys
gali bati sunkiai suzeisti ir gali buti padaryta
turtiné zala.
> Sakute i$traukti i$ elektros tinklo.

m |kroviklis, esant nepakankamam védinimui gali
perkaisti ir uzsidegti. Asmenys gali bati sunkiai
suzeisti arba mirti, gali buti padaryta turtiné
zala.
> |kroviklio neuzdengti.

49 liungimas j elektros tinklg

Kontaktas su elektra tiekianciomis konstrukciné-

mis dalimis gali atsirasti dél Siy priezasciy:

— pazeistas jungiamasis arba ilginamasis laidas;

— pazeistas jungiamojo arba ilginamojo laido tin-
klo kiStukas;

— netinkamai jrengtas kistukinis lizdas.

A PAVOJUS

m Kontaktas su elektrg tiekianc¢iomis konstrukci-
némis dalimis gali sukelti elektros smugj. Nau-
dotojas gali biti sunkiai suzalotas arba zuti.
> [sitikinti, kad jungiamasis laidas, ilginamasis

laidas ir tinklo kiStukas nepazeisti.
Jei jungiamasis arba ilginamasis laidas
‘ pazeistas:
> Nelieskite pazeistos vietos.
82
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> |Straukite tinklo kiStuka i$ elektros
lizdo.

> Jungiamajj laida, ilginamajj laida ir jy tinklo
kiStukg liesti sausomis rankomis.

> Jungiamojo laido arba ilginamojo laido tin-
klo kistuka ikisti j tinkamai jrengta ir jzemi-
nimo kontaktu apsaugotg elektros lizdg.

> Kroviklj prijungti naudojant pazaidos srove
valdoma jungtuvg (30 mA, 30 ms).

m Pazeistas arba netinkamas ilginamasis laidas
gali sukelti elektros smiigj. Zmonés gali biiti
sunkiai suzaloti arba zati.
> Naudokite tinkamo skerspjuvio ilginamajj

laidg, dd17.4.

A ISPEJIMAS

® |kraunant akumuliatorius, dél netinkamos tin-
klo jtampos arba netinkamo tinklo daznio kro-
viklyje gali atsirasti vir§jtampis. Kroviklis gali
sugesti.
> |sitikinti, kad elektros tinklo jtampa ir tinklo

daznis sutampa su kroviklio duomeny lente-
léje nurodytais duomenimis.

m Jei jkroviklis prijungtas prie keliy kistukiniy

lizdy, jkraunant gali bati perkrauti elektros

komponentai. Elektrinés konstrukcines dalys
gali jkaisti ir uzsidegti. Zmonés gali sunkiai ar
mirtinai susizaloti arba galima patirti materiali-
nés zalos.

> |sitikinkite, kad jkroviklio vardinéje plokste-
leje ir visy prie daugiafunkcio lizdo prijungty
elektros prietaisy bendra galia nevirSija ant
daugiafunkcio lizdo nurodyty specifikacijy.

Netinkamai nutiestas jungiamasis arba ilgina-

masis laidas gali bati apgadintas, o Zmonés

gali uz jy uzkliati. Zmoneés gali susizaloti, o

jungiamasis arba ilginamasis laidas gali bati

apgadintas.

> Jungiamajj ir ilginamajj laidus nutiesti ir
pazenklinti taip, kad Zmonés negaléty uz jy
uzkliati.

» Jungiamajj ir ilginamajj laidus nutiesti taip,
kad jie nebuty jtempti ar susisuke.

» Jungiamajj ir ilginamajj laidus nutiesti taip,
kad jie nebity pazeisti, sulenkti, suspausti ir
nesitrinty.

> Jungiamajj ir ilginamajj laidus apsaugoti
nuo karsc¢io, alyvos ir chemikaly.

> Jungiamajj ir ilginamajj laidus nutiesti ant
sauso pagrindo.

® Dirbant ilginamasis laidas jkaista. Jei Siluma
negali nutekéti, ji gali sukelti gaisra.
> Jei naudojama laido rité: visiSkai nuvynio-

kite laido rite.

m Jei sienoje yra elektros laidy ar vamzdziy, kro-
viklj tvirtinant ant sienos jie gali buti pazeisti.
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4 Saugumo nurodymai

Prisilietus prie elektros laidy galima patirti
elektros smiigj. Zmonés gali biti sunkiai suza-
loti arba galima patirti materialinés Zalos.
> |sitikinti, kad numatytoje sienos vietoje néra
elektros laidy ar vamzdziy.
m Jeigu jkroviklis prie sienos montuojamas ne
taip , kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukci-
joje, ikroviklis arba akumuliatorius gali nukr-
isti , o jkroviklis gali jkaisti. Zmonés gali bt
suzaloti arba galima patirti materialinés Zalos.
> |kroviklj prie sienos montuoti taip, kaip apra-
Syta Sioje naudojimo instrukcijoje.
Jeigu jkroviklis su jdétu akumuliatoriumi yra
montuojamas prie sienos, akumuliatorius gali
iSkristi i$ jkroviklio. Zmonés gali biti suzaloti
arba galima patirti materialinés zalos.
> Pirma prie sienos sumontuoti jkroviklj, o tik
po to jdéti akumuliatoriy.

410 PerneSimas
4101  Putiklis

A ISPEJIMAS

m Pervezimo metu patiklis gali apvirsti arba
judéti. Asmenys gali biti sunkiai suzeisti ir gali
bati padaryta turtiné zala.

> Akumuliatoriy iSimti.

> Putiklj jtempiamais dirzais, dirzais ar tinklu
pritvirtinkite taip, kad jis negaléty apvirsti ar
judéti.
4.10.2  Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius bus vei-
kiamas tam tikry aplinkos salygu, akumuliato-
rius gali buti apgadintas, taip patiriant materia-
linés zalos.
> Pazeisto akumuliatoriaus negalima gabenti.
> Jei | pristatymo apimtj jeina krepSys: Aku-

muliatoriy gabenti kartu tiekiamame krep-
Syje.
m Gabenant akumuliatorius gali apvirsti arba
judeti. Zmoneés gali biiti suzaloti arba galima
patirti materialinés zalos.
> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis
negaléty judeti pakuotéje arba transporta-
vimo dékle.

> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty
judéti.

0458-062-9501-A
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4.10.3 |kroviklis

A ISPEJIMAS

® Transportuojant kroviklis gali apvirsti arba
judeti. Asmenys gali bati sunkiai suzeisti ir gali
bati padaryta turtiné zala.
» Sakute i$traukti i$ elektros tinklo.
> Akumuliatoriy iSimti.
> Kroviklj gabenti kartu tiekiamame krepSyje.
> Jei krepSio tiekiamame rinkinyje néra: Kro-
viklj jtempiamais dirzais, dirzais ar tinklu pri-
tvirtinkite taip, kad jis negaléty apvirsti ar
judeti.
® Jungiamasis laidas néra skirtas krovikliui nesti
suémus uz laido. Jungimo laidas ir jkroviklis
gali buti pazeisti.
> Jungimo laidg suvynioti ir pritvirtinti prie
ikroviklio.

411 sandéliuojate
4111  Ptiklis

m Vaikai gali nezinoti ir nejvertinti patiklio
keliamy pavojy. Vaikai gali sunkiai susizeisti.
> Akumuliatoriy iSimti.

> Patiklj laikyti taip, kad nepasiekty vaikai.
m Ptiklio elektros kontaktai ir metalinés kon-
strukcinés dalys dél dregmeés gali surtdyti.
Patiklis gali blti pazeistas.
> Akumuliatoriy iSimti.

> Patiklj laikyti Svarioje ir sausoje vietoje.
411.2  Akumuliatorius

A ISPEJIMAS

® Vaikai negali atpazinti ir jvertinti akumuliato-
riaus keliamy pavojy. Vaikai gali bati sunkiai
suzaloti.
> Akumuliatoriy laikykite vaikams nepasiekia-
moje vietoje.
® Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatoriy veiks tam
tikros aplinkos salygos, akumuliatorius gali
visiSkai sugesti.
> Akumuliatoriy laikykite Svarioje ir sausoje
vietoje.
> Akumuliatoriy laikykite uzdaroje patalpoje.
> Akumuliatoriy laikykite atskirai nuo patiklio.
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> Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: ist-
raukite tinklo kistukg ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 %.

> Nelaikykite akumuliatoriaus neleidziamame
temperattiry diapazone, £d17.5.

4.11.3  Kroviklis

A ISPEJIMAS

® Vaikai negali atpazinti ir jvertinti kroviklio

keliamy pavojy. Vaikai gali bati sunkiai suza-

loti arba zti.

> |Straukti jungtj.

> Kroviklj laikyti vaikams nepasiekiamoje vie-
toje.

m Kroviklis néra apsaugotas nuo visy aplinkos
poveikiy. Jei kroviklj veiks tam tikros aplinkos
salygos, kroviklis gali sugesti.
> |Straukti jungtj.
> Jei kroviklis jkaito: leisti krovikliui atvésti.
> Kroviklj laikyti Svarioje ir sausoje vietoje.
> Kroviklj laikyti uzdaroje patalpoje.
> Nelaikyti kroviklio neleistiname temperattry

diapazone, 1 17.5.

m Jungiamasis laidas néra skirtas krovikliui nesti
ar pakabinti. Galima apgadinti jungiamajj laidg
ir kroviklj.
> Kroviklj imkite ir laikykite uz korpuso.
> Kroviklj uzkabinkite ant laikiklio sienoje.

4,12 Valymas, techniné prieZidra ir
remontas

A ISPEJIMAS

m Jeigu valymo, techninés priezitros ar remonto
metu akumuliatorius bus jdeétas, putiklis netike-
tai gali jsijungti. Zmonés gali biti sunkiai suza-
loti arba galima patirti materialinés Zalos.

> |Simti akumuliatoriy.

m AStrios valymo priemonés, valymas vandens
srove ar smailiais daiktais gali sugadinti ora-
pute, akumuliatoriy ir jkroviklj. Jeigu putiklis,
akumuliatorius arba jkroviklis bus valomi ne
taip, kaip aprasyta Sioje naudojimo instrukci-
joje, gali neteisingai veikti jy dalys ir nukentéti
saugos jranga. Zmonés gali biti sunkiai suza-
loti.
> Patiklj, akumuliatoriy ir jkroviklj valyti taip,

kaip apradyta naudojimo instrukcijoje.

m Jeigu putiklio, akumuliatoriaus ir jkroviklio
technine priezidra ir remonta atliko pats nau-
dotojas, gali jo dalys tinkamai nefunkcionuoti ir
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5 Patiklj paruosti darbui

saugos jranga nebeveikti. Zmonés gali biiti

sunkiai suzaloti arba ziti.

> Patiklio, akumuliatoriaus ir jkroviklio techni-
nés apzilros ir remonto patiems nedaryti.

» Jeigu pdatikliui, akumuliatoriui ar jkrovikliui
reikalinga techniné apzidra ar remontas:
kreiptis | STIHL specializuota pardavéja.

5 Putiklj paruosti darbui

5.1 Putiklio paruoSimas naudoti

Kas kartg prieS pradédami dirbti, atlikite toliau
nurodytus veiksmus:

> |sitikinkite, kad toliau iSvardytos konstrukcinés
dalys yra saugios eksploatuoti:

— Pdatiklis, 13 4.6.1.

— Akumuliatorius, E14.6.2.

— Kroviklis, 1 4.6.3.

Patikrinkite akumuliatoriy, L4 9.2.

Visi$kai jkraukite akumuliatoriy, £16.2.
Nuvalyti patiklj, 3 14.1.

Patikrinkite valdymo elementus, 0d 9.1.

Jei veiksmy negalima atlikti: nenaudoti putiklio
ir kreiptis | STIHL prekybos atstova.

yYy VY VvYYy

6  Akumuliatoriiaus jkjrovimas
ir diodai
6.1 Kroviklio montavimas ant sie-
nos

|kroviklis gali buti primontuotas prie sienos.

1 2 3

«a”|

>

0000-GXX-8802-A0

> |kroviklj prie sienos montuoti taip, kad baty
iSpildytos sekancios salygos:
— Naudojamos tinkamos tvirtinimo medziagos.
— Kroviklis yra horizontalus.
Laikomasi $iy matmenu:
— a = maziausiai 100 mm
b (AL 1ir AL 5) = 54 mm
— b (AL 5-2) = 100 mm

—c=45mm
—d=9mm
—e=25mm

0458-062-9501-A



7 Akumuliatoriaus jdéjimas ir iSémimas
6.2 Akumuliatoriaus jkrovimas

|krovimo trukmé priklauso nuo jvairiy veiksniu,
pvz., akumuliatoriaus ar aplinkos temperaturos.
Kad akumuliatorius veikty visu pajégumu, butina
laikytis rekomenduojamy temperaturos diapa-
zony, I 17.6. Faktiné jkrovimo trukmé gali skir-
tis nuo nurodytos jkrovimo trukmeés. |krovimo
trukmé nurodyta www.stihl.com/charging-times.

Jei tinklo kiStukas jkiStas | elektros lizda, jdéjus
akumuliatoriy j kroviklj, jkrovimas prasideda auto-
matiskai. Kai akumuliatorius visiSkai jkrautas,
kroviklis automatiskai i$sijungia.

Vykstant jkrovimui, akumuliatorius ir kroviklis

jkaista.
&"@

& 6

9%

v

A

0000-GXX-8803-A0

v

Tinklo kiStuka (5) jkisti j lengvai pasiekiamg

elektros lizdg (6).

Vyksta kroviklio (2) savitikra. Sviesos dio-

das (3) apie 1 sekunde Sviecia zaliai ir apie 1

sekunde raudonai.

> Nutiesti jungiamajj laida (4).

> Akumuliatoriy (1) jdéti j kroviklio (2) kreiptuvus
ir iki galo jstumti.
Sviesos diodas (3) viecia arba mirksi zaliai.
Akumuliatorius (1) jkraunamas.

> Jei Sviesos diodas (3) nebesviecia: akumulia-
torius (1) yra visiSkai jkrautas ir jj galima iSimti
i$ kroviklio (2).

> Jei kroviklis (2) nebenaudojamas: iStraukite

tinklo kistuka (5) is elektros lizdo (6).

6.3 Ikrovos lygio patikra

’7 75-100%
— 50-75%
:::] 25-50"/7

0-25%

“,

> W00

> |dékite akumuliatoriy.

> Paspauskite jungiklj (1).
Sviesos diodai apie 5 sekundes $viedia zaliai,
parodydami jkrovos lygj.

0000104623_001
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> Jei kairysis Sviesos diodas mirksi zaliai: jkrau-
kite akumuliatoriy.

6.4  Sviesos diodai ant patiklio

Sviesos diodai gali parodyti akumuliatoriaus jkro-
vimo bukle arba triktj. Sviesos diodai gali Sviesti
arba mirkséti zalia arba raudona spalva.

Jei SvieCia arba mirksi zali Sviesos diodai, vadi-

nasi, jkrauta.

> Jei deSinysis Sviesos diodas Sviecia arba
mirksi raudonai: pasalinkite sutrikimus, EJ
16.1.
Patiklio arba akumuliatoriaus gedimas.

6.5 Kroviklio Sviesos diodas

Sviqsos diodas parodo kroviklio buseng arba trik-
tis. Sviesos diodas gali degti arba mirkséti zaliai
arba raudonai.

Jei Sviesos diodas SviecCia arba mirksi zaliai, aku-
muliatorius jkraunamas.
> Jei Sviesos diodas Sviecia arba mirksi raudo-
nai: pasalinti sutrikimus. 3 16.2.
Kroviklio arba akumuliatoriaus triktis.

7 Akumuliatoriaus jdéjimas ir
iSémimas
71 Akumuliatoriaus jdéjimas

-
/ >

Nl

> Akumuliatoriy (1) iki atramos jspauskite | aku-
muliatoriaus déklg (2).
Akumuliatorius (1) uzsifiksuoja su spragtelé-
jimu.

0000103398_001

7.2 Akumuliatoriaus iSémimas

0000103399_001
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> Paspauskite abu fiksatorius (1).
Akumuliatorius (2) atlaisvintas ir jj galima
iSimti.

8 Putiklio jjungimas ir iSjungi-

mas

8.1 Pitiklio jjungimas

> Patiklj stipriai laikykite viena ranka ant val-

dymo rankenos taip, kad nykstys bty priglu-
des.

A

{

> Smiliumi paspauskite ir laikykite nuspaustg
jungiklj (1).
Patiklio variklio sukiai didéja ir oro srove iSsi-
verzia i§ antgalio.

0000103397_001

Kuo daugiau spaudziamas jungiklis (1), tuo dau-
giau iSeina oro i$ putimo antgalio.
8.2  Pitiklj ijungti
> Atleiskite jungiklj.
Oras nebesiverzia pro antgal;.
> Jei oras i$ putimo antgalio ir toliau iSeina: aku-
muliatoriy iSimti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuotg pardavéja.
Patiklis sugedes.

9 Putiklio ir akumuliatoriaus
tikrinimas
9.1 Valdymo elementy tikrinimas

Jungiklis

> ISimkite akumuliatoriy.

> Paspauskite jungiklj.

> Jeigu jungiklis sunkiai juda arba negrijzta | pra-
dine padét;: putiklio nenaudoti ir kreiptis |
STIHL specializuotg pardavéja.
Jungiklis sugedes.

Pdtiklio jjungimas

> |dékite akumuliatoriy.

> Paspauskite ir laikykite paspaustg jungiklj.
Oras verziasi pro purkstuka.

> Jei deSinysis Sviesos diodas mirksi raudonai:
iSimkite akumuliatoriy ir kreipkités | speciali-
zuotos STIHL prekybos atstova.
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8 Putiklio jjungimas ir iSjungimas

Patiklio gedimas.

> Atleiskite jungiklj.
Oras nebesiverzia pro antgalj.

> Jei oras i$ patimo antgalio ir toliau iSeina: aku-
muliatoriy iSimti ir kreiptis | STIHL speciali-
zuotg pardavéja.
Patiklis sugedes.

9.2 Akumuliatoriaus tikrinimas

> |dékite akumuliatoriy.

> Jungiklio paspaudimas
Patiklio Sviesos diodai Sviecia arba mirksi.

> Jeigu Sviesos diodai nedega ar nemirksi:
patiklio ir akumuliatoriaus nenaudokite ir kreip-
kités | STIHL prekybos atstova.
Patiklyje arba akumuliatoriuje yra gedimas.

10 Darbas su pitikliu

10.1  Pdatiklio laikymas ir valdymas

> Patiklj stipriai laikykite ir kreipkite viena ranka
ant valdymo rankenos taip, kad nykstys buty
prigludes.

10.2 Pidtimo vamzdzio montavimas
> 18junkite ptiklj.

S

0000103396_001

> Kaistj (3) ir skyle (4) laikyti viename aukstyje.

> Uzmaukite patimo vamzdj (1) ant purks-
tuko (2).

> Patimo vamzdi (1) pasukite j padetj ©.

Patiklj galima naudoti be putimo vamzdzio, kad

pavyzdziui, nuo staly pistuméte medziy lapus,

popieriy arba panasias medziagas.

0458-062-9501-A



11 Po darbo

10.3 Putimas

0000103402_001

> Patimo vamzdj nukreipkite | Zzemés pavirsiy.
> Létai ir kontroliuotai judékite | priekj.

Kai darote pertrauka, padékite patiklj ant sauso
pagrindo.

Kad akumuliatorius veikty visu pajégumu, butina
laikytis rekomenduojamy temperaturos diapa-
zony, X 17.6.

11 Po darbo
11.1  Baigus dirbti

> Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.

> Jeigu pitiklis suslapo: leisti patikliui iSdziati.

> Jeigu akumuliatorius Slapias arba drégnas:
akumuliatoriy iSdZiovinti, 1 17.6.

> |Svalyti patiklj.

> Nuvalyti akumuliatoriy.

12 PernesSimas

12.1  Pitiklio transportavimas

> Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.

Patiklio neSimas

> Patiklj nesti viena ranka laikant uz valdymo
rankenos.

Pitiklio vezimas transporto priemonéje
> patiklj pritvirtinkite taip, kad jis negaléty
apvirsti ar judéti.

12.2 Akumuliatoriaus pervezimas

> Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.

> |sitikinti, kad akumuliatoriaus buklé saugi.

> Supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis nega-
léty judeéti pakuotéje.

> Pakuote pritvirtinti taip, kad ji negaléty judéti.

Akumuliatorius priskiriamas prie pavojingy trans-

portavimui kroviniy. Akumuliatorius priskiriamas

UN 3480 (licio jony akumuliatoriai) ir buvo iSban-

dytas metodais, aprasytais JT Bandymy ir krite-
rijy vadovo Il dalies 38.3 poskyryje.

Transportavimo taisyklés nurodytos
www.stihl.com/safety-data-sheets.

0458-062-9501-A
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12.3 Kroviklio gabenimas
> Sakute istraukti i elektros tinklo.
> Akumuliatoriy iSimti.
> Jungimo laidg suvynioti ir pritvirtinti prie jkro-
viklio.
> Jei kroviklis vezamas transporto priemonéje:
> Kroviklj gabenti kartu tiekiamame krep$yje.
> Krep$j pritvirtinti taip, kad krepSys negaléty
apvirsti ar judeti.
> Jei krepSio tiekiamame rinkinyje néra: Kro-
viklj pritvirtinti taip, kad kroviklis negaléty
apvirsti ar judeti.

13 sandéliuojate

13.1  Putiklio laikymas nenaudojant
> [Sjunkite patiklj ir iSimkite akumuliatoriy.
> Patiklj laikykite taip, kad baty jvykdytos Sios
sglygos:
— Patiklis negali apvirsty ir judéti.
— Patiklis turi bati laikomas vaikams nepasie-
kiamoje vietoje.
— Pdtiklis yra Svarus ir sausas.

13.2  Akumuliatoriaus laikymas

STIHL rekomenduoja akumuliatoriy laikyti jkro-
vus 40-60 %.
> Akumuliatoriy laikykite taip, kad buty jvykdytos
Sios salygos:
— Akumuliatorius yra vaikams nepasiekiamoje
vietoje.
— Akumuliatorius yra Svarus ir sausas.
— Akumuliatorius yra uzdaroje patalpoje.
— Akumuliatorius yra atskirtas nuo putiklio.
Jei akumuliatorius laikomas kroviklyje: ist-
raukite tinklo kiStukg ir laikykite akumuliato-
riy jkrove 40-60 %.
Nelaikykite akumuliatoriaus neleistiname
temperatiiry diapazone, E1 17.5.

PRANESIMAS

® Jei akumuliatorius laikomas ne taip, kaip apra-
Syta Sioje naudojimo instrukcijoje, jis gali visis-
kai iSsikrauti ir sugesti.
> Prie$ padedami laikyti, visiSkai jkraukite
iSsikrovusj akumuliatoriy. STIHL rekomen-
duoja akumuliatoriy laikyti jkrovus 40-60 %.
> Akumuliatoriy laikykite atskirai nuo putiklio.

13.3  Kroviklio laikymas

> |Straukite tinklo kiStukg i$ elektros lizdo.
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0000-GXX-8804-A1

Jungiamajj laidg uzvynioti ir pritvirtinti prie kro-
viklio.

Kroviklj laikyti taip, kad bty jvykdytos Sios
sglygos:

— Kroviklis yra vaikams nepasiekiamoje vie-
toje.

Kroviklis yra Svarus ir sausas.

Kroviklis laikomas uzdaroje patalpoje.
Kroviklis nekabo ant jungiamojo laido arba
ant jungiamojo laido laikiklio (3).

Negalima laikyti kroviklio neleistiname tem-
peratiry diapazone, £d17.5.

14 Valymas

141

>

>
>
>

Pdtiklio valymas

Patiklj iSjungti ir iSimti akumuliatoriy.
Patiklj nuvalyti drégna Sluoste.

Teptuku iSvalyti védinimo angas.
Apsaugines groteles nuvalyti teptuku ar
minkstu Sepetéliu.

IS akumuliatoriaus déklo pasalinti pasalines
medziagas ir akumuliatoriaus déklg iSvalyti
drégna Sluoste.

Elektros kontaktus akumuliatoriaus dékle
nuvalyti teptuku ar minkstu Sepetéliu.

14.2  Akumuliatoriaus valymas

>

Akumuliatoriy nuvalyti su dregna Sluoste.

16 Gedimy Salinimas

14 Valymas

14.3  Kroviklio valymas

> |Straukti tinklo kiStuka i$ elektros lizdo.

> Kroviklj nuvalyti drégna $luoste.

> Kroviklio elektrinius kontaktus nuvalyti teptuku
ar minkstu Sepetéliu.

15 Prieziura ir remontas

15.1  Putiklio techniné prieziira ir

remontas
Naudotojas neturi teisés pats atlikti technine prie-
Ziurg ar remonta.
> Jeigu reikia putikliui atlikti technine priezitrg ar
jis sugedes arba pazeistas: kreiptis |
STIHL specializuotg pardavéja.

16.2 Akumuliatoriaus techniné prie-
Zidra ir remontas

Akumuliatoriui nereikia atlikti techninés prieziliros

ir remonto.

> Jeigu akumuliatorius sugedes ar pazeistas:
akumuliatoriy pakeisti nauju.

15.3  Kroviklio techniné prieZitra ir

remontas

|krovikliui nereikia atlikti techninés prieziuros ir

remonto.

> Jei kroviklis sugedo ar yra apgadintas: pakeisti
kroviklj.

> Jei jungiamasis laidas sugedo ar yra apgadin-
tas: nenaudoti kroviklio ir STIHL prekybos
atstovui pavesti pakeisti jungiamajj laida.

16.1  Pdtiklio arba akumuliatoriaus trik&iy Salinimas
Gedimas Sviesos diodai |PrieZastis Problemos sprendimas
ant patiklio
Patiklis nejsijun- |1 Sviesos Akumuliatorius per > |kraukite akumuliatoriy.
gia. diodas mirksi [mazai jkrautas.
zalia spalva.
1 Sviesos Akumuliatorius per Sil- |> 1Simkite akumuliatoriy.
diodas Sviecia [tas arba per Saltas. » Palaukti, kol akumuliatorius atvés arba
raudonai. susils.
1 Sviesos Patiklio gedimas. > ISimkite ir vél jdékite akumuliatoriy.
diodas mirksi > |junkite putiklj.
raudonai. > Jei 1 Sviesos diodas ir toliau mirksi rau-
donai: patiklio nenaudokite ir kreipkités |
specializuotos STIHL prekybos atstova.
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Gedimas Sviesos diodai |Priezastis Problemos sprendimas
ant putiklio
1 Sviesos Patiklis per Siltas. > |ISimkite akumuliatoriy.
diodas Sviecia > Leiskite patikliui atvésti.
raudonai.
1 Sviesos Akumuliatoriaus sutri- |> ISimkite akumuliatoriy.
diodas mirksi |kimas. > Nuvalykite elektros kontaktus akumulia-
raudonai. toriaus dékle.
> |dékite akumuliatoriy.
> |junkite patiklj.
> Jei 1 Sviesos diodas ir toliau mirksi rau-
donai: akumuliatoriaus nenaudokite ir
kreipkités | specializuotos STIHL preky-
bos atstova.
Nutrukes elektros > |ISimkite akumuliatoriy.
rySys tarp patiklio ir > Nuvalykite elektros kontaktus akumulia-
akumuliatoriaus. toriaus dékle.
> |dékite akumuliatoriy.
Patiklis arba akumu- > Putiklj ar akumuliatoriy iSdZiovinti, I
liatorius sudréke. 17.6.
Patiklis iSsijungia |1 Sviesos Patiklis per Siltas. > ISimkite akumuliatoriy.
darbo metu. diodas Sviecia > Leiskite patikliui atvésti.
raudonai.

Elektros jrangos trik-
tis.

>

ISimkite ir vel jdékite akumuliatoriy.
liunkite patiklj.

Patiklio darbo lai-
kas per trumpas.

Akumuliatorius nevi-
siskai jkrautas.

»>

Visiskai jkraukite akumuliatoriy.

VirSyta akumuliator-
iaus naudojimo

>

Pakeiskite akumuliatoriy.

sos diodai

trukmé.
16.2  Kroviklio trik€iy Salinimas
Triktis |kroviklio Svie- |Priezastis Problemos sprendimas

Akumuliatorius
nejkraunamas.

Sviesos diodas
Sviecia raudo-
nai.

Akumuliatorius per Sil-
tas arba per Saltas.

>

Akumuliatoriy palikti kroviklyje.
|krovimas prasidés automatiskai, kai tik
bus pasiektos leidZziamosios tempera-
turos ribos.

Sviesos diodas

Nutrdko kroviklio ir

>

ISimti akumuliatoriy.

sekunde raudo-
nai.

mirksi raudo-  |akumuliatoriaus elek- |> Nuvalyti jkroviklio elektros kontaktus.
nai. triné jungtis. > |déti akumuliatoriy.
Kroviklio triktis. > Nenaudoti kroviklio ir kreiptis |
STIHL prekybos atstova.
Akumuliatoriaus triktis. [> Nenaudoti akumuliatoriaus ir kreiptis j
STIHL prekybos atstova.
Nevyksta krovi- |Sviesos Trumpam nutriko > |Straukti tinklo kiStuka i$ elektros lizdo.
klio savitikra. diodas nesvie- |elektriné jungtis su > Palaukti 1 minute.
Cia apie 1 krovikliu. > Tinklo kiStukg jkisti | elektros lizda.
sekunde zaliai
ir apie 1

17 Techniniai daviniai
Pitiklis STIHL BGA 30.0

— Leidziamas naudoti akumuliatorius: STIHL AS

171

— Patimo galia: 5N

0458-062-9501-A

Didziausiasis oro srauto greitis: 43 m/s
Vidutinis oro srauto greitis: 36,1 m/s
Oro srautas: 430 m?*h

Svoris be akumuliatoriaus: 1,5 kg
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Veikimo trukmé nurodyta www.stihl.com/battery-
life.

17.2  Akumuliatorius STIHL AS
— Akumuliatorius: li¢io jony

— |tampa: 10,8 V

— Talpa Ah: Ziareti ant skydelio

— Energijos kiekis Wh: ziGreéti ant skydelio
— Svoris, kg: zr. lentele su duomenimis

17.3  Kroviklis STIHL AL 1

— Vardiné jtampa: zr. duomeny lentele

— Daznis: zr. duomeny lentele

— Vardiné galia: zr. duomeny lentele

— |krovimo srové: zr. duomeny lentele

— Leidziamojo STIHL AS akumuliatoriaus
didziausioji energija: 12,5 Ah

|krovimo trukmés nurodytos www.stihl.com/char-

ging-times.

17.4 llginamieji laidai

Jei naudojamas ilginamasis laidas, jo gyslos, pri-
klausomai nuo jtampos ir ilginamojo laido ilgio,
turi bati bent tokio skerspjavio:

Jei vardiné jtampa duomeny lenteléje yra 220—
240 V:

— Laido ilgis iki 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?

— Laido ilgis iki 20-50 m: AWG 13 /2,5 mm?

Jei vardiné jtampa duomeny lenteléje yra 100—
127 V:

— Laido ilgis iki 10 m: AWG 14 /2,0 mm?

— Laido ilgis iki 10-30 m: AWG 12/ 3,5 mm?

17.5 Temperatiros ribos

A speavas

m Akumuliatorius néra apsaugotas nuo visy
aplinkos poveikiy. Jei akumuliatorius yra vei-
kiamas atitinkamy aplinkos salygu, jis gali
uzsidegti arba sprogti. Zmonés gali bti
sunkiai suzaloti arba galima patirti materialinés
Zalos.
> Nekraukite akumuliatoriaus Zemesnéje nei
—20 °C arba aukstesnéje nei 50 °C tempe-
raturoje.

> Nenaudokite ventiliatorius, akumuliatoriaus
ar jkroviklio Zzemesnéje nei - 20 °C arba
aukstesnéje nei + 50 °C temperaturoje.

> Nelaikykite putiklio, akumuliatoriaus arba
kroviklio Zzemesnéje nei —20 °C arba auks-
tesnéje nei + 70 °C temperaturoje.
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17.6 Rekomenduojami temperatiry

diapazonai
Kad ventiliatorius, akumuliatorius ir jkroviklis
veikty visu pajégumu, batina atkreipti démes;j |
rekomenduojamus temperaturos diapazonus:
— |krovimas: nuo 5 °C iki 40 °C
— Naudojimas: nuo - 10 °C iki 40 °C
— Laikymas: nuo -20 °C iki 50 °C

Jei akumuliatorius jkraunamas, naudojamas ar
laikomas ne rekomenduojamame temperatury
diapazone, gali sumazéti jo naSumas.

Jei akumuliatorius Slapias arba drégnas, leiskite
akumuliatoriui idziuti bent 48 val. aukStesnéje
nei + 15 °C ir Zzemesnéje nei + 50 °C temperatu-
roje bei esant mazesniam nei 70 % drégnumui.
Didesnis dréegnumas gali pailginti dziovinimo
laika.

17.7 Garso ir vibracijos vertés

Garso slégio lygio K verté yra 2 dB(A). Garso
galios lygio K verté yra 2 dB(A). Vibracijos verciy
K verté yra 2 m/s2.

STIHL rekomenduoja dévéti klausos apsaugos

priemoneg.

— Garso slégio lygis Lpa, iSmatuotas pagal
IEC 62841-4-6: 73 dB(A).

— Garso galios lygis L, iSmatuotas pagal
IEC 62841-4-6: 84 dB(A)

— Vibracijos verte ay,, iSmatuota pagal IEC
62841-4-6: valdymo rankena: 0,5 m/s2.

Nurodytos garso ir vibracijy vertés iSmatuotos
standartiniu matavimo metodu ir gali bati naudo-
jamos vienam elektriniam jrankiui palyginti su
kitu. Faktinés garso ir vibracijy vertes gali skirtis
nuo nurodytujy verciy — tai priklauso nuo naudo-
jimo budo ir naudojamo priedo. Nurodytomis
garso ir vibracijy vertéemis taip pat galima vado-
vautis preliminariai vertinant garso ir vibracinj
poveikj. Reikia jvertinti faktinj garso ir vibracinj
poveikj. Taip pat galima atsizvelgti ir j laikotar-
pius, kai elektrinis jrankis yra iSjungtas, ir laiko-
tarpius, kai jrankis jjungtas, taciau veikia nenau-
dojamas.

Informacijos, kaip vykdomi direktyvos
2002/44/EB reikalavimai darbuotojams nuo
vibracijy apsaugoti, galima rasti www.stihl.com/
vib.

17.8 REACH

REACH pazymi ES potvarkj del registravimo,
vertinimo ir chemikaly leistinas normas.

0458-062-9501-A
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18 Atsarginés dalys ir priedai

Informacijas apie atitikimg REACH potvarkiui
(ES) Nr. rasite www.stihl.com/reach .

18 Atsarginés dalys ir priedai

18.1  Atsarginés dalys ir priedai

STIHL Sie simboliai zymi originalias

&l STIHL atsargines dalis ir originalius
STIHL priedus.

STIHL rekomenduoja naudoti originalias
STIHL atsargines dalis ir originalius STIHL prie-
dus.

Nors nuolat stebi rinka, STIHL negali jvertinti kity
gamintojy atsarginiy daliy ir priedy patikimumo,
saugos bei tinkamumo, todél tokius naudojant,
STIHL negali uz juos garantuoti.

STIHL originaliy atsarginiy daliy ir STIHL origina-
liy priedy galima jsigyti iS STIHL specializuoto
prekybos atstovo.

19 Utilizavimas

19.1  Pdtiklio, akumuliatoriaus ir jkro-

viklio utilizavimas

Informacijos apie Salinimg gali suteikti vietos
savivaldybé arba STIHL prekybos atstovas.

Netinkamai Salinant gali biti pakenkta sveikatai ir

aplinkai.

> STIHL gaminius, jskaitant pakuote, nuneskite |
tinkama surinkimo punktg perdirbti pagal vieti-
nes taisykles.

> NeiSmesti kartu su buitinemis atliekomis.

20 ES- atitikties sertifikatas

20.1  Putiklis STIHL BGA 30.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visa atsakomybe deklaruoja, kad
— Ruasis: akumuliatorinis patiklis

— Gamintojo prekiy Zzenklas: STIHL

— Tipas: BGA 30.0
— Serijos identifikacinis numeris: BAO8

atitinka jai taikomas direktyvy 2011/65/ES,
2006/42/EB, 2014/30/ES ir 2000/14/EB nuosta-
tas ir yra suprojektuota bei pagaminta vadovau-
jantis toliau iSvardyty standarty versijomis, galio-
jusiomis pagaminimo metu: EN 55014-1,

EN 55014-2 ir EN 62841-1, atsizvelgiant j stan-
dartus |IEC 62841-4-6 ir prEN 62841-4-6.

0458-062-9501-A
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ISmatuotasis ir garantuotasis garso galios lygis
buvo nustatyti vadovaujantis Direktyvos
2000/14/EB V priedu.

— ISmatuotas garso galios lygis: 84 dB(A)

— Garantuojamas garso galios lygis: 86 dB(A)

Techniniai dokumentai saugomi AND-
REAS STIHL AG & Co. KG Gaminiy patvirtinimo
skyriuje.

Pagaminimo metai, Salis ir jrenginio numeris
nurodyti ant jrenginio.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|[monés varduM%‘"

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

21 UKCA atitikties deklaracija
21.1  Patiklis STIHL BGA 30.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Vokietija

prisiimdama visg atsakomybe deklaruoja, kad
— Rsis: akumuliatorinis patiklis

— Gamintojo prekiy Zzenklas: STIHL

— Tipas: BGA 30.0
— Serijos identifikacinis numeris: BAO8

atitinka atitinkamas Jungtinés Karalystés The
Restriction of the Use of Certain Hazardous Sub-
stances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012, Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008, Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016 ir Noise Emission in the Envi-
ronment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001 taisykliy nuostatas ir yra suprojek-
tuota bei pagaminta pagal gamybos dieng galio-
jancias Siy standarty versijas: EN 55014-1,

EN 55014-2 ir EN 62841-1, atsizvelgiant j stan-
dartus IEC 62841-4-6 ir prEN 62841-4-6.
Nustatant iSmatuotg ir garantuota garso galios
lygi, taikytas Jungtinés Karalystés reglamentas
Noise Emission in the Environment by Equip-
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ment for use Outdoors Regulations 2001, Sche-
dule 8.

— ISmatuotas garso galios lygis: 84 dB(A)

— Garantuojamas garso galios lygis: 86 dB(A)

Techniniai dokumentai saugomi jmoneje AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Pagaminimo metai, Salis ir jrenginio numeris
nurodyti ant jrenginio.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

|monés varduMﬁ%é‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

22 Adresai
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23 Bendri saugumo nurody-
mai elektriniams jrengi-
niams

23.1 |vadas

Siame skyriuje perteikiami normoje EN/
EC 62841 suformuluoti nurodymai saugumui, dir-
bant su rankose neSamais elektriniais jrenginiais.

STIHL privalo atkurti Siuos tekstus.

"Saugos, eksploatuojant elektros jrankius taisy-
klése" esantys saugos nurodymai dél elektros
smugio iSvengimo STIHL akumuliatoriy energija
naudojantiems jrenginiams néra taikomi.

N

m Perskaitykite visas saugumo nurodymus,
instrukcijas, paveikslélius ir techninius duome-
nis, galiojancius Siam elektriniam jrankiui.
Nesilaikant toliau pateikty instrukcijy, galima
patirti elektros smugj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti. ISsaugokite visas
saugumo instrukcijas ir nurodymus.

Saugaus darbo instrukcijose naudojamas termi-
nas "elektrinis jrenginys" liecia tiek elektrinius
jrenginius (su elektros pajungimo laidu), tiek aku-
muliatorinius jrenginius (be elektros pajungimo
laido).
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23.2 Darbo vietos sauga

a) Darbo zona turi biti Svari ir gerai apSviesta.
Jei darbo zona netvarkinga ar neap3viesta,
gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio sprogioje
aplinkoje, kurioje yra degiy skysciy, dujy ar
dulkiy. Elektriniai jrankiai jskelia kibirk$¢iy, ir
jos gali uzdegti dulkes ar garus.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite artin-
tis vaikams ar kitiems asmenims. Atitraukus
déemes;j, elektrinis jrankis gali tapti nevaldo-
mas.

23.3 Elektros sauga

a) Elektrinio jrankio jungiamasis kistukas turi
tikti elektros lizdui. Jokiu budu nekeiskite kis-
tuko. Jei elektrinis jrankis jZemintas, nenau-
dokite adapteriy. Naudojant originalius kistu-
kus ir tinkamus elektros lizdus sumazéja
elektros smugio pavojus.

b) Stenkités nesiliesti prie jzeminty pavirsiy,
pavyzdziui, vamzdziy, Sildymo jrenginiy,
virykliy ir Saldytuvy. Kai kiinas jZemintas,
padidéja elektros smugio pavojus.

c) Saugokite elektrinius jrankius nuo lietaus ar
drégmeés. | elektrinio jrankio vidy patekus
vandens, padidéja elektros smigio pavojus.

d) Nenaudokite jungiamojo laido ne pagal
paskirtj. Jungiamasis laidas neskirtas elektri-
niam jrankiui nesti, tempti arba traukti norint
i$ elektros lizdo istraukti kiStuka. Saugokite
jungiamajj laidg nuo kars¢io, astriy briauny ir
slankiyjy daliu, neiStepkite jo alyva. Apgadi-
nus arba suraizgius jungiamuosius laidus,
padidéja elektros smugio pavojus.

e) Dirbdami su elektriniu jrankiu lauke, naudo-
kite tik darbui lauke tinkamus ilginamuosius
laidus. Naudojant darbui lauke tinkamg ilgi-
namajj laida, sumazéja elektros smugio
pavojus.

f) Jei elektrinis jrankis neiSvengiamai turi bati
naudojamas drégnoje aplinkoje, naudokite
pazaidos srove valdoma jungtuva. Naudojant
pazaidos srove valdoma jungtuvg sumazéja
elektros smugio pavojus.

23.4 Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelke démesi j tai, kg darote,
ir laikykités jprasty darbo su elektriniu jrankiu
taisykliy. Nenaudokite elektriniy jrankiy, jei
pajutote nuovargj, vartojote narkotiniy
medziagu, alkoholio ar vaisty. Menkiausias
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23 Bendri saugumo nurodymai elektriniams jrenginiams lietuviskai

b)

c)

d)

e)

g)

h)

neapdairumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali bati sunkiy suzalojimy priezastis.
Dévékite asmenines apsaugos priemones ir
bitinai uzsidékite apsauginius akinius. Elek-
trinio jrankio tipui ir jo naudojimo budui tinka-
mos asmeninés apsaugos priemones,
pavyzdziui, kauké nuo dulkiy, neslystanti
saugi avalyne, apsauginis Salmas ar klausos
apsaugos priemoné, sumazina pavojy susi-
zaloti.

Saugokités, kad netyéia nejjungtuméte jran-
kio. Prie$ prijungdami elektrinj jrankj prie
elektros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries
ji pakeldami ar neSdami jsitikinkite, kad elek-
trinis jrankis yra iSjungtas. Jei neSdami elek-
trinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba |
elektros tinklg jjungsite jau jjungtg elektrinj
jrankj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.
Prie$ jjungdami elektrinj jrankj, pasalinkite
reguliavimo jrankius arba verzZliarakgius.
Besisukancioje elektrinio jrankio dalyje esan-
tis jrankis ar raktas gali suzaloti.

Venkite nenatiralios kiino padéties. Stoveé-
kite stabiliai, visada iSlaikykite pusiausvyra.
Taip geriau galésite kontroliuoti elektrinj
jrankj nenumatytomis aplinkybémis.

Vilkékite tinkamus drabuzius. Nevilkékite pla-
Ciy drabuziy, biikite be papuosaly. Plaukus ir
drabuzius saugokite nuo slankiyjy daliy.
Slankiosios dalys gali jtraukti laisvus drabu-
Zius, papuo$alus ar ilgus plaukus.

Jei prie jrankio galima prijungti dulkiy siur-
bimo ar dulkiy surinkimo jrenginiy, juos reikia
prijungti ir tinkamai naudoti. Susiurbus dul-
kes, sumazéja dulkiy keliamas pavojus.
Nesijauskite nepagrijstai saugus ir bitinai lai-
kykités elektriniy jrankiy naudojimo saugos
taisykliy, net jei elektrinj jrankj naudojote
daug karty ir gerai mokate su juo dirbti.
NerUpestingai elgdamiesi greitai galite
sunkiai susizaloti.

23.5 Elektrinio jrankio naudojimas ir

a)

b)

elgesys su juo
Venkite elektrinio jrankio perkrovy. Naudo-
kite darbui tinkamg elektrinj jrankj. Tinkamu
elektriniu jrankiu darbg nurodytoje jrankio
naudojimo srityje atliksite geriau ir saugiau.

Nenaudokite elektrinio jrankio, jei sugedo jo
jungiklis. Nejsijungiantis arba neisSsijungiantis
elektrinis jrankis kelia pavoju, ir jj reikia patai-
syti.
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c) Prie$ reguliuodami, padédami elektrinj jrankj
ar keisdami papildomus jrankius, iStraukite i$
elektros lizdo kiStuka, ir (arba) iSimkite iSima-
majj akumuliatoriy. Si atsargumo priemoné
neleis elektriniam jrankiui netyc¢ia jsijungti.

d) Nenaudojamus elektrinius jrankius laikykite
vaikams nepasiekiamoje vietoje. Neleiskite
elektrinio jrankio naudoti su juo nesusipazi-
nusiems ar Siy nurodymy neperskaiéiusiems
zmonéms. Elektriniai jrankiai kelia pavojy, jei
juos naudoja patirties neturintys Zmones.

e) Rupestingai priziurekite elektrinius ir papildo-
mus darbo jrankius. Patikrinkite, ar tinkamai
veikia ir ar neuzsikirtusios slankiosios dalys,
ar néra elektrinio jrankio veikimg bloginanéiy
suliizusiy arba apgadinty daliy. PrieS naudo-
dami elektrinj jrankj pasirdpinkite, kad suga-
dintos dalys buty pataisytos. Daug nelai-
mingy atsitikimy jvyksta dél netinkamai pri-
ziGrimy elektriniy jrankiy.

f)  Pjovimo jrankiai turi biti astrds ir SvarUs.
riais aSmenimis reciau jstringa, juos lengviau
valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, priedus ir
kt. naudokite vadovaudamiesi Siais nurody-
mais. Taip pat jvertinkite darbo salygas ir
atlikting darbg. Elektrinius jrankius naudojant
nenumatytais tikslais gali susiklostyti pavo-
jingy situacijy.

h) Rankenos ir suimamieji pavirsiai turi buti
sausi, Svarus ir neiStepti alyva ar tepalu. Jei
rankenos ar suimamieji pavirsiai slidus, elek-
trinio jrankio negalésite saugiai naudoti ir val-
dyti nenumatytomis situacijomis.

23.6  Akumuliatorinio jrenginio nau-

dojimas ir priezitra

a) [kraukite akumuliatorius tik su jkrovikliais,
kuriuos rekomenduoja gamintojas. |kroviklis,
kuris skirtas tam tikros rasies akumuliatoriy
jkrovimui, gali uzsidegti, jei jis naudojamas
su kitokiu akumuliatoriumi.

b) Elekiros jrankiuose naudokite tik tam skirtus
akumuliatorius. Kitokiy akumuliatoriy naudo-
jimas gali sukelti suzeidimus ar gaisro
pavojy.

c) Nelaikykite naudojamo akumuliatoriaus $alia
sgvarzeliy, monety, rakty, viniy, varzty ar
kity smulkiy metaliniy daikty, kurie gali saly-
goti kontakty atotrikj. Trumpas sujungimas
tarp akumuliatoriaus kontakty gali sukelti
nudegimus arba gaisrg.
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d) Neteisingai naudojant, iS akumuliatoriaus gali
iSteketi skystis. Venkite kontakto su juo.
Esant atsitiktiniam kontaktui, nuplauti vande-
niu. Jei skystis patenka j akis, papildomai
kreipkités pas gydytoja. IStekantis akumulia-
toriaus skystis gali suerzinti ar nudeginti odg.

e) Nenaudokite pazeisto ar pakeisto akumulia-
toriaus. PaZeisti ar pakeisti akumuliatoriai
gali sukelti gaisro, sprogimo ar suzeidimo
pavojy.

f) Saugokite akumuliatoriy nuo ugnies ir per
aukstos temperatirios poveikiougnis arba
vir§ 130 °C (265 °F) temperatlra gali sukelti
sprogima.

g) Laikykités nurodymy jkrovimui ir niekada
nejkraudinékite akumuliatoriaus ar akumulia-
torinio jrankio aukstesnéje nei nurodyta nau-
dojimo instrukcijoje temperatiroje. Neteisin-
gas jkrovimas ar jkrovimas auks$tesnéje nei
leistinoje temperaturoje gali sunaikinti aku-
muliatoriy ir padidinti gaisro pavojy.

23.7 Servisas

a) Elektrinj jrenginj taisyti paveskite tik kvalifi-
kuotam personalui ir taisant naudoti tik origi-
nalias atsargines dalis. Tuo bus uztikrinta,
kad bus i§saugotas elektrinio jrenginio sau-
gumas.

b) Niekada neatlikinékite techninés priezidros
pazeistam akumuliatoriui. Visg akumuliatoriy
technine priezilra turéty atlikti tik gamintojas
ar jgaliotos aptarnavimo vietos.

23.8 Pitikliy naudojimo saugos

nurodymai

a) Nenaudokite pdtiklio blogu oru, ypag jei kyla
audros pavojus. Taip sumazes pavojus buti
nutrenktiems zaibo.

b) Naudokite akiy ir klausos apsaugg. Tinka-
mos asmeninés apsaugos priemonés suma-
Zina pavojy susizaloti.

c) Naudodami putiklj visada avékite neslystan-
€ius saugiuosius batus. Niekada nedirbkite
basomis ar avédami atvirus sandalus. Taip
sumazéja pavojus susizaloti pedas.

d) Nedévékite palaidy drabuziy ar Saliky, virviy,
grandinéliy, juosty ir pan., kurie gali bati
jtraukti j oro angas. SuriSkite arba uzdenkite
ilgus plaukus, kad jie nebdty jtraukti. Jei kuris
nors Sis daiktas baty jtrauktas j oro angas,
padidéja suzalojimy pavojus.
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e) Naudodami piitiklj neprileiskite kity asmeny. 83
ISsviesti daiktai padidina suzalojimy pavojy. 88

f) Putimo antgalio jokiu budu nenukreipkite | gé
zZmones, gyvunus ar langus. Bikite ypa¢ -
atsargiis pusdami Siuksles prie tvirtu daikty, SE
pavyzdziui, medziy, automobiliy ar sienu, ‘é §
nuo kuriy Siukslés gali atSokti. ISsviesti daik- &
tai padidina suzalojimy pavojy. S’

g) Nenaudokite patiklio degantiems ar smilks- 3
tantiems daiktams, pavyzdziui, cigaretéms, %’
degtukams ar pelenams, pusti. Uzdegimo
Saltiniai gali padidinti gaisro rizika.

h) Nelieskite dar besisukancio ventiliatoriaus.
ISjunkite patiklj, palaukite, kol sustos ventilia-
torius, prie$ pasalindami dalis, leidZiancias
prieiti prie ventiliatoriaus. Sitaip sumazés
pavojus susizaloti prisilietus prie judanciy
daliy. £8

i) Prie§ paSalindami jstrigusias medzZiagas ar g TE
prie$ atlikdami patiklio techninés prieZiGros & 2
darbus jsitikinkite, kad iSjungtas jungiklis. Jei § >
Salinant jstrigusias medziagas ar atliekant §%
techninés priezitros darbus patiklis netyéia § §
isijungs, padidéja suzalojimy pavojus. g
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1 Uvod

23 Splosni varnostni napotki za elektricno

1 Uvod
Spostovani kupec,

veseli nas, da ste se odlocili za STIHL. Nase
izdelke vrhunske kakovosti razvijamo in izdelu-
jemo v skladu s potrebami nasih strank. Tako so
nasi izdelki tudi pri iziemnih obremenitvah zelo
zanesljivi.

STIHL je hkrati sinonim za vrhunski servis. Nasi
pooblasceni prodajalci nudijo strokovno svetova-
nje in uvajanje ter obsezno tehni¢no podporo.

STIHL izrecno priznava trajnostno in odgovorno
ravnanje z naravo. Ta navodila za uporabo naj

vas podpirajo pri varni in okolju prijazni uporabi
vasega izdelka STIHL z dolgo Zivljenjsko dobo.

Zahvaljujemo se vam za zaupanje in vam zelimo
veliko veselja z vasim izdelkom STIHL.

e 4

Dr. Nikolas Stihl

POMEMBNO! PREBERITE PRED UPORABO IN
SHRANITE.

2 Informacije o teh navodilih
za uporabo

2.1 Veljavni dokumenti

Veljajo lokalni varnostni predpisi.
> Poleg teh navodil za uporabo je treba prebrati,
razumeti in shraniti naslednje dokumente:

— varnostna informacija za akumulatorske
baterije STIHL in izdelke z vgrajenimi aku-
mulatorskimi baterijami: www.stihl.com/
safety-data-sheets

2.2 Oznadevanje opozoril v bese-
dilu

A OPOZORILO

® Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo hude telesne poskodbe ali smrt.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
hude telesne poskodbe ali smrt.

0458-062-9501-A

slovenscina

OBVESTILO

® Opozorilo opozarja na nevarnosti, ki lahko
povzrocijo materialno $kodo.
> Z navedenimi ukrepi je mogoce prepreciti
materialno Skodo.

2.3 Simboli v besedilu

U. |J Ta simbol opozarja na poglavje v teh navo-
== dilih za uporabo.

3 Pregled

3.1 Pihalnik, akumulatorska bate-
rija in polnilnik

0000103395_001

1 Soba
Soba vodi in usmerja zracni tok.

2 LED-lucke
LED-lu¢ke prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije in motnje.

3 Upraviljalni ro¢aj
Upravljalni ro€aj se uporablja za upravljanje,
vodenje in noSenje pihalnika.
Predal za akumulatorsko baterijo
V predal za akumulatorsko baterijo je treba
vstaviti akumulatorsko baterijo.

5 Zasc€itna reSetka
Zascitna reSetka Sciti uporabnika pred giblji-
vimi se deli v pihalniku.
Prestavna ro¢ica
S prestavno rocico je mogoce pihalnik vklopiti
in izklopiti.

7 Ringica
Rincica se uporablja za obeSanje pihalnika.
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8 Pihalna cev
Pihalna cev vodi zra¢ni tok.

9 Omrezni vtié
Omrezni vti¢ povezuje prikljucni kabel z vti¢-
nico.

10 Prikljuéni kabel
Priklju¢ni kabel povezuje polnilnik z omreznim
vticem.

11 Polnilnik
Polnilnik polni akumulatorsko baterijo.

12 LED-lu¢ka
LED-lu¢ka prikazuje stanje polnilnika.

13 Zaskocka
Zaskocka zadrzuje akumulatorsko baterijo v
predalu za akumulatorsko baterijo.

14 Akumulatorska baterija
Akumulatorska baterija oskrbuje pihalnik z
energijo.

# Napisna ploScica s serijsko Stevilko stroja

3.2 Simboli

Simboli so lahko na pihalniku, akumulatorski
bateriji ter polnilniku in pomenijo naslednje:
g V tem polozaju je pihalna cev zaklenjena.

&' Vtem polozaju je pihalna cev odklenjena.

LED-luc¢ka sveti ali utripa zeleno. Aku-
@ mulatorska baterija se polni.

LED-luc¢ka utripa rde¢e. Med akumula-
torsko baterijo in polnilnikom ni elektri¢-
nega kontakta ali obstaja motnja aku-
mulatorske baterije ali polnilnika.

ZajamcCena raven zvo¢ne moci v
@ Lwa skiadu s smernico 2000/14/ES v dB(A)
za primerjanje emisij hrupa izdelkov.
Podatek ob simbolu opozarja na energijsko
vsebnost akumulatorske baterije v skladu s
specifikacijo proizvajalca celic. Energijska
vsebnost, ki je na voljo ob uporabi, je
manjsa.
Elektricno napravo uporabljate v zaprtem in
suhem prostoru.

Izdelka ne odvrzite med gospodinjske
odpadke.

Ta navodila za uporabo je treba prebrati,
!Q razumeti in shraniti.
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4 Varnostni napotki

4  Varnostni napotki
4.1 Opozorilni simboli
411 Pihalnik

Opozorilni simboli na pihalniku pomenijo nasled-
nje:
Upostevajte varnostne napotke in tam
navedene ukrepe.

brati, razumeti in shraniti.

Upostevajte varnostne napotke glede
A dvigajocih se predmetov in ustrezne
&A ukrepe.

@ Ta navodila za uporabo je treba pre-
Nosite za¢itna ocala.

Dolge lase zavarujte tako, da jih pihal-
‘ nik ne bo mogel potegniti noter.

Upostevaijte varnostno razdaljo.

@
w<—15m (50 ft) i

Akumulatorsko baterijo med prekinitvijo
dela, transportom, shranjevanjem,
vzdrzevanjem ali popravili odstranite.

% Pihalnik za&citite pred dezjem in viago.
41.2

Opozorilni simboli na akumulatorski bateriji
pomenijo naslednje:

Upostevajte varnostne napotke in tam
navedene ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

Akumulatorska baterija

Akumulatorsko baterijo zas¢itite pred
vro¢ino in ognjem.

Akumulatorske baterije ne potapljajte v
tekocine.

N :‘ 7
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4 Varnostni napotki
413 Polnilnik

Opozorilni simboli na polnilniku pomenijo nasled-
nje:

Upostevajte varnostne napotke in tam
navedene ukrepe.

Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

% Zascitite polnilnik pred dezjem in vlago.

4.2 Pravilna uporaba

Pihalnik STIHL BGA 30.0 je primeren za pihanje
listja, trave, papirja in podobnih materialov.

Pihalnika ni dovoljeno uporabljati v dezju.

Akumulatorska baterija STIHL AS oskrbuje pihal-
nik z energijo.

Polnilnik STIHL AL 1, AL 5 ali AL 5-2 polni aku-
mulatorsko baterijo STIHL AS.

A OPOZORILO

m Akumulatorske baterije in polnilniki, ki jih
podjetje STIHL ni odobrilo za pihalnik, lahko
povzrocijo pozare in eksplozije. Osebe se
lahko hudo poskodujejo ali umrejo in nastane
lahko materialna Skoda.
> Pihalnik uporabljajte z akumulatorsko bate-
rijo STIHL AS.
> Za polnjenje akumulatorske baterije
STIHL AS uporabite polnilnik STIHL AL 1,
AL 5 oder AL 5-2.

m Ce pihalnik, akumulatorska baterija ali polnil-
nik niso pravilno uporabljeni, se lahko osebe
hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko
materialna $koda.
> Pihalnik, akumulatorsko baterijo in polnilnik

uporabljajte, kot je opisano v teh navodilih
za uporabo.

4.3 Zahteve glede uporabnika
A OPOZORILO

m Uporabniki, ki niso bili pou€eni o uporabi pihal-
nika, ne morejo prepoznati ali oceniti nevarno-
sti pihalnika, akumulatorske baterije in polnil-
nika. Uporabnik ali druge osebe se lahko hudo
telesno poskodujejo ali umrejo.
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> Ta navodila za uporabo je treba pre-
brati, razumeti in shraniti.

» Ce boste pihalnik, akumulatorsko baterijo
ali polnilnik izroCili novim lastnikom: prilozite
navodila za uporabo.

> PrepriCajte se, da uporabnik izpolnjuje
naslednje zahteve:

— Uporabnik je spocit.

— Uporabnik je telesno, zaznavno in
dusevno sposoben upravljati in delati s
pihalnikom, akumulatorsko baterijo in
polnilnikom. Ce je uporabnik fiziéno,
senzorno ali duSevno omejen, sme z
njim delati le pod nadzorom ali vod-
stvom odgovorne osebe.

— Uporabnik lahko prepozna in oceni
nevarnosti pihalnika, akumulatorske
baterije in polnilnika.

— Uporabnik je polnoleten ali uporabnik se
skladno z nacionalnimi dolocili pod
nadzorom usposablja za poklic.

— Uporabnika je pred prvo uporabo pihal-
nika in polnilnika poucil pooblas¢eni
prodajalec STIHL ali strokovna oseba.

— Uporabnik ni pod vplivom alkohola,
zdravil ali drog.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
SCenega prodajalca STIHL.

44 Oblagila in oprema

A OPOZORILO

= Med delom lahko pihalnik dolge lase potegne

noter. Uporabnik se lahko hudo poskoduje.
> Dolge lase spnite in zavarujte tako,
da bodo nad rameni.
® Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo
dvignejo od tal. Uporabnik se lahko poSkoduje.
> Nosite tesno prilegajo¢a se zascitna
ocCala. Primerna zasc¢itna ocala so
@ preizkuSena v skladu s standardom
EN 166 ali nacionalnimi predpisi in
S0 na prodaj s primerno oznako.
> Nosite dolge hlace.
® Med delom se lahko dvigne prah. Vdihavanje
prahu lahko Skoduje zdravju in povzroci aler-
gi€ne reakcije.
» Ce se dviguje prah: nosite masko za
za$c¢ito pred prahom.
® Neprimerna oblacila se lahko zataknejo v les,
grmicevje in v pihalnik. Uporabniki brez pri-
mernih oblacil se lahko hudo poskodujejo.
> Nosite tesno prilegajo¢a se obladila.
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> Odlozite Sale in nakit.

= Ce uporabnik nosi neprimerno obutev, lahko
zdrsne. Uporabnik se lahko poskoduje.
> Nosite trdno, zaprto obutev z grobim pod-

platom.
4.5 Delovno obmodje in okolica
451 Pihalnik

A OPOZORILO

® Nesodelujoce osebe, otroci in Zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti pihalnika in
dvignjenih predmetov. Nesodelujoce osebe,
otroci in Zivali se lahko hudo po$kodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.

° > Nesodelujoce osebe, otroci
w<-15m (50 ft) a

in zivali morajo biti od delov-
nega obmocja oddaljeni 15
m.
> Ohranite razdaljo 15 m od predmetov.
> Pihalnika ne puscajte brez nadzora.
> Pazite, da se otroci ne bodo igrali s pihalni-
kom.
® Pjhalnik ni zas¢iten pred vodo. Pri delu v dezju
ali vlaznem okolju obstaja nevarnost elektri¢-
nega udara. Uporabnik in pihalnik se lahko
poskodujeta.

% > Ne delajte v dezju ali v vlaznem oko-

lju.

m Elektri¢ni sestavni deli pihalnika lahko ustva-
rjajo iskre. Iskre lahko v lahko vnetljivi ali eks-
plozivni atmosferi povzrocijo pozare in eksplo-
zije. Osebe se lahko hudo poskodujejo ali
umrejo in nastane lahko materialna $koda.
> Ne delajte v lahko vnetljivi ali eksplozivni

atmosferi.

4.5.2 Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m NesodelujoCe osebe, otroci in zivali ne morejo
prepoznati in oceniti nevarnosti akumulatorske
baterije. NesodelujoCe osebe, otroci in zivali
se lahko hudo poskodujejo.
> NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne
smejo zadrzevati v blizini.

> Akumulatorske baterije ne puscajte brez
nadzora.

> Pazite, da se otroci ne bodo igrali z akumu-
latorsko baterijo.

m Akumulatorska baterija ni zas€itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo€enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname, eksplodira ali
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nepopravljivo poskoduje. Osebe se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna

Skoda.
@ > Akumulatorske baterije ne mecite v
ogen;.
> Akumulatorske baterije ne polnite, uporab-
ljajte in hranite izven navedenega tempera-
turnega obmogja, A 17.5.

> Akumulatorske baterije ne potapljajte
v tekocine.

> Akumulatorsko baterijo zascitite pred
vro¢ino in ognjem.

> Akumulatorske baterije ne priblizujte kovin-
skim majhnim delom.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
visokemu tlaku.

» Akumulatorske baterije ne izpostavljajte
mikrovalovom.

> Akumulatorsko baterijo zascitite pred kemi-
kalijami in solmi.

453 Polnilnik

A OPOZORILO

®m NesodelujoCe osebe, otroci ne morejo prepo-
znati in oceniti nevarnosti polnilnika in elektri¢-
nega toka. NesodelujoCe osebe, otroci in zivali
se lahko hudo poskodujejo ali umrejo.
> NesodelujoCe osebe, otroci in zivali se ne
smejo zadrzevati v blizini.
> Pazite, da se otroci ne bodo igrali s polnilni-
kom.
® Polnilnik ni zas¢iten pred vodo. Pri delu v
dezju ali vlaznem okolju obstaja nevarnost
elektricnega udara. Uporabnik in polnilnik se
lahko poskodujeta.

% > Ne uporabljati v dezju ali v vlaznem

okolju.
m Polnilnik ni zasciten pred vsemi vplivi iz okolja.
Ce je polnilnik izpostavljen doloenim vplivom
iz okolja, se lahko polnilnik vname ali eksplo-
dira. Osebe se lahko hudo poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.
> Polnilnik uporabljate v zaprtem in suhem
prostoru.

> Polnilnika ne uporabljajte v lahko vnetljivi in
eksplozivni atmosferi.

> Polnilnika ne uporabljajte na lahko vnetljivi
podlagi.

> Polnilnika ne uporabljajte in hranite izven
navedenega temperaturnega obmodja, [
17.5.

0458-062-9501-A



4 Varnostni napotki

m Osebe se lahko spotaknejo ob priklju¢ni kabel.
Osebe se lahko poskodujejo in poskoduje se
lahko polnilnik.
> Priklju¢ni kabel poloZite plosko na tla.

4.6 Varno stanje

4.6.1 Pihalnik

Pihalnik je v varnem stanju, e so izpolnjeni

naslednji pogoji:

— Pihalnik ni poSkodovan.

— Pihalnik je Cist in suh.

— Upravljalni elementi delujejo in niso spreme-
njeni.

— Montiran je originalni dodatni pribor STIHL za
ta pihalnik.

— Dodatni pribor je pravilno montiran.

A OPOZORILO

m \/ stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli
morda ne bodo pravilno delovali in varnostne
naprave bodo morda izklopljene. Obstaja
nevarnost hudih telesnih poSkodb oseb ali
smrti.
> Delajte z nepo$kodovanim pihalnikom.
> Ce je pihalnik umazan ali moker: pihalnik
ocistite in posusite.

> Ce je predal za akumulatorsko baterijo
moker ali vlazen: poc¢akajte, da se predal za
akumulatorsko baterijo posusi.

> Pihalnika ne spreminjajte. Izjema: montaza
pihalne cevi, ki je primerna za ta pihalnik.

> Ce upravljalni elementi ne delujejo: ne
delajte s pihalnikom.

> Montirajte originalni dodatni pribor STIHL
za ta pihalnik.

> Dodatni pribor je treba montirati, kot je opi-
sano v teh navodilih za uporabo ali v navo-
dilih za uporabo dodatnega pribora.

> V odprtine pihalnika ne potiskajte predme-
tov.

> Zamenjajte obrabljene ali poSkodovane
opozorilne table.

> V primeru nejasnosti: obrnite se na poobla-
§Eenega prodajalca STIHL.

46.2 Akumulatorska baterija

Akumulatorska baterija je v varnem stanju, ¢e so

izpolnjeni naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija ni poskodovana.

— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija deluje in ni spreme-
njena.

0458-062-9501-A

slovenscina

A OPOZORILO

= Ce akumulatorska baterija ni v varnem stanju,
ne more varno delovati. Obstaja nevarnost
hudih po$kodb oseb.
> Delajte z neposkodovano in delujo¢o aku-

mulatorsko baterijo.

Ne polnite poskodovane ali pokvarjene aku-

mulatorske baterije.

> Ce je akumulatorska baterija umazana:
akumulatorsko baterijo je treba odistiti.

» Ce je akumulatorska baterija vlazna: po¢a-
kajte, da se akumulatorska baterija posusi,
17.6.

> Akumulatorske baterije ne spreminjajte.

> V odprtine akumulatorske baterije ne poti-

skajte predmetov.

Elektricnih kontaktov akumulatorske bate-

rije ne vezite na kovinske predmete in ne

ustvarjajte kratkega stika.

> Akumulatorske baterije ne odpirajte.

Zamenijajte obrabljene ali poSkodovane

opozorilne table.

m |z poSkodovane akumulatorske baterije lahko
izteGe tekocina. Ce tekocina pride v stik s kozo
ali o€mi, lahko pride do drazenja koze ali oci.
> Preprecite stik s tekocino.
> Ce je prislo do stika s kozo: prizadeta

mesta sperite z veliko vode in mila.

> Ce je prislo do stika z odmi: odi je treba vsaj
15 minut spirati z veliko vode in obiskati je
treba zdravnika.

®m Poskodovana ali pokvarjena akumulatorska
baterija lahko ima nenavaden vonj, iz nje se
lahko kadi ali pa lahko gori. Osebe se lahko
hudo poskodujejo ali umrejo in nastane lahko
materialna Skoda.

» Ce ima akumulatorska baterija nenavaden
vonj ali se iz nje kadi: akumulatorske bate-
rije ne uporabljajte in je ne priblizujte gorlji-
vim snovem.

> Ce akumulatorska baterija gori: akumulator-
sko baterijo poskus$ajte pogasiti z gasilnim
aparatom ali vodo.

46.3 Polnilnik

Polnilnik je v varnem stanju, ¢e so izpolnjeni
naslednji pogoji:

— Polnilnik ni poskodovan.

— Polnilnik je &ist in suh.

A OPOZORILO

m V stanju, ki ni varno za uporabo, sestavni deli
morda ne bodo pravilno delovali in varnostne
naprave bodo morda izklopljene. Obstaja
nevarnost hudih poskodb oseb ali smrti.

A\
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> Uporabljajte neposkodovan polnilnik.

> Ce je polnilnik umazan ali moker: polnilnik
odistite in posusite.

> Polnilnika ne spreminjajte.

V odprtine polnilnika ne potiskajte predme-

tov.

> Elektricnih kontaktov polnilnika ne vezite na
kovinske predmete in ne ustvarjajte krat-
kega stika.

> Polnilnika ne odpirajte.

4.7 Delo
A OPOZORILO

m Uporabnik v dolo¢enih situacijah ve¢ ne more
zbrano delati. Uporabnik se lahko spotakne,
pade in se hudo poskoduje.
> Delajte mirno in premisljeno.
> Ce so svetlobne razmere in vidljivost slabi:

ne delajte s pihalnikom.

Sami upravljajte pihalnik.

Ne delajte nad viSino ramen.

Pazite na ovire.

Med delom stojte na tleh in pazite na ravno-

tezje. Ce je treba delati na vigini: uporabite

delovni oder ali varno ogrodje.
> Ce nastopijo znaki utrujenosti: privoséite si
odmor.
> Pihajte v smeri vetra.

® Med delom se lahko predmeti z veliko hitrostjo
dvignejo od tal. Osebe in otroci se lahko
poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Ne pihajte proti osebam, Zivalim in predme-

tom.

= Ce se pihalnik med delom spremeni ali se
zacne obnasati nenavadno, pihalnik morda ni
v varnem stanju za uporabo. Osebe se lahko
hudo poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Koncajte delo, odstranite akumulatorsko

baterijo in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

® Med delom lahko zaradi pihalnika nastanejo
vibracije.
> Med delom imejte premore.

» Ce se pojavijo znaki motene prekrvavitve:
obiscite zdravnika.

m Zaradi dvigovanja prahu se lahko pihalnik
elektrostaticno naelektri. Pod doloCenimi
pogoji (npr. suho okolje) se lahko pihalnik
nenadoma razelektri in nastanejo lahko iskre.
Iskre lahko v lahko vnetljivi ali eksplozivni
atmosferi povzrocijo pozare in eksplozije.
Osebe se lahko hudo poskodujejo ali umrejo
in nastane lahko materialna Skoda.

\

vyvYyVvYy

100

4 Varnostni napotki

> Ne delajte v lahko vnetljivi in eksplozivni
atmosferi.

4.8 Polnjenje
A OPOZORILO

® Med polnjenjem lahko ima poSkodovan ali
pokvarjen polnilnik nenavaden vonj in iz njega
se lahko zac¢ne kaditi. Osebe se lahko posko-
dujejo in nastane lahko materialna Skoda.
> lzvlecite omrezni vti€ iz vti¢nice.

m \/ primeru nezadostnega odvajanja toplote se
lahko zac¢ne polnilnik pregrevati in povzroci
pozar. Osebe se lahko hudo poskodujejo ali
umrejo in nastane lahko materialna Skoda.
> Polnilnika ne pokrivajte.

4.9 Priklju€itev na elektriko

Stik s sestavnimi deli, ki so pod napetostjo, lahko

nastane v naslednjih primerih:

— Prikljuéni kabel ali kabelski podalj$ek je posko-
dovan.

— Omrezni vti¢ prikljuénega kabla ali kabelskega
podaljska je poskodovan.

— Vti€nica ni pravilno names$céena.

A NEVARNOST

m Stik s sestavnimi deli, ki so pod napetostjo,
lahko povzroéi elektriéni udar. Uporabnik se
lahko hudo poskoduije ali umre.
> Prepricajte se, da priklju¢ni kabel, kabelski

podalj$ek in njuna omrezna vti¢a niso
poskodovani.

Ce je prikljuéni kabel ali kabelski pod-

aljSek poskodovan:

> Ne dotikajte se poSkodovanega
mesta.

> |zvlecite omrezni vti¢ iz vtinice.

> Priklju¢ni kabel, kabelski podaljSek in njuna
omrezna vti¢a primite s suhimi rokami.

> Omrezni vti¢ prikljuénega kabla ali kabel-
skega podaljska vtaknite v pravilno name-
8¢eno in zavarovano vti¢nico z zas¢itenim
kontaktom.

> Polnilnik prikljucite preko zas¢itnega FID-
stikala (30 mA, 30 ms).

m Poskodovan ali neustrezen kabelski podaljSek
lahko povzroci elektri¢ni udar. Obstaja nevar-
nost hudih poskodb oseb ali smrti.
> Kabelski podaljSek uporabljajte s kabli

ustreznega premera, 1 17.4.

A OPOZORILO

®m Med polnjenjem lahko zaradi nepravilne
omrezne napetosti ali frekvence pride do pre-
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napetosti v polnilniku. Polnilnik se lahko

poskoduije.

> PrepriCajte se, da sta omrezna napetost in
omrezna frekvenca elektricnega omrezja v
skladu z navedbami na napisni ploséici pol-
nilnika.
= Ce je polnilec priklju¢en na vtiénico z veé vtié-
nicami, lahko med polnjenjem pride do pre-
obremenitve elektricnih sestavnih delov. Elek-
tricni sestavni deli se lahko segrejejo in
povzrocijo pozar. Osebe se lahko hudo posko-
dujejo ali umrejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Prepri¢ajte se, da specifikacije moci na
veckratni vtiCnici skupaj ne presegajo speci-
fikacij na tipski plo&¢ici polnilnika in vseh
elektri¢nih naprav, prikljuéenih na veckratno
vtiénico.
m Nepravilno poloZen priklju¢ni kabel in kabelski
podaljSek se lahko poskodujeta in osebe se
lahko spotaknejo ob njiju. Osebe se lahko
poskoduijejo in poskodujeta se lahko prikljucni
kabel ali kabelski podaljSek.
> Priklju¢ni kabel in kabelski podaljSek polo-
Zite in oznacite tako, da se osebe ne bodo
mogle spotakniti.

> Priklju¢ni kabel in kabelski podalj$ek polo-
Zite tako, da ne bosta napeta ali se ne
bosta zapletala.

> Priklju¢ni kabel in kabelski podalj$ek polo-
Zite tako, da se ne bosta poskodovala, pre-
pognila ali stisnila ali se ne bosta drgnila.

> Priklju¢ni kabel in kabelski podaljSek zasci-
tite pred vrocino, oljem in kemikalijami.

> Priklju¢ni kabel in kabelski podaljSek polo-
Zite na suho podlago.

= Med delom se kabelski podalj$ek segreje. Ce
toplota ne more odtekati, lahko povzrogi
pozar.
> Ce uporabljate kabelski boben: kabelski

boben do konca odvijte.

= Ce so v steni poloZeni elektri¢ni vodi in cevi,
se lahko ti poSkodujejo, ko montirate polnilnik
na steno. Stik z vodi pod napetostjo lahko
povzroci elektriéni udar. Osebe se lahko hudo
poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.

» Zagotovite, da na predvidenem mestu v
steni ni elektriénih vodov ali cevi.

= Ce polnilnik ni montiran na steno, kot je opi-
sano v teh navodilih za uporabo, lahko polnil-
nik ali akumulatorska baterija pade na tla ali
polnilnik se lahko zaéne pregrevati. Osebe se
lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
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> Polnilnik je treba montirati na steno, kot je
opisano v navodilih za uporabo.

= Ce polnilnik z vstavljeno akumulatorsko bate-

rijo montirate na steno, lahko akumulatorska

baterija pade iz polnilnika. Osebe se lahko

poskodujejo in nastane lahko materialna

Skoda.

> Polnilnik najprej montirajte na steno in nato
vstavite akumulatorsko baterijo.

410 Transport
4.10.1

A OPOZORILO

® Med transportom se lahko pihalnik prevrne ali

Pihalnik

se premika. Osebe se lahko poskodujejo in
nastane lahko materialna $koda.
> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Pihalnik zavarujte z napenjalnimi pasovi,
jermeni ali mrezo tako, da se ne bo mogel
prevrniti in premikati.

Akumulatorska baterija

® Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo€enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija poskoduje in nastane
lahko materialna Skoda.
> Ne transportirajte poSkodovane akumulator-
ske baterije.
> Ce je torba vklju¢ena v obseg dobave: V
prilozeni vrecki je treba baterijo prevazati.
® Med transportom se lahko akumulatorska
baterija prevrne ali se premika. Osebe se
lahko poskodujejo in nastane lahko materialna
Skoda.
> Akumulatorsko baterijo v embalazi zapaki-
rajte tako, da se ne bo mogla premikati.
» Embalazo zavarujte tako, da se ne bo
mogla premikati.

Polnilnik

B Med transportom se lahko polnilnik prevrne ali
se premika. Osebe se lahko poskodujejo in
nastane lahko materialna Skoda.
> |zvlecite omrezni vti€ iz vtiCnice.
> Qdstranite akumulatorsko baterijo.
> Polnilnik transportirajte v priloZeni torbi.
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> Ce torba ni prilozena: polnilnik zavarujte z
napenjalnimi pasovi, jermeni ali mrezo tako,
da se ne bo mogel prevrniti in premikati.

m Prikljuéni kabel ni predviden za no$enje polnil-
nika. Priklju¢ni kabel in polnilnik se lahko
poskodujeta.
> Priklju¢ni kabel navijte in ga pritrdite na pol-

nilnik.

4.11  Shranjevanje
4111  Pihalnik

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-
nosti pihalnika. Otroci se lahko hudo po$kodu-
jejo.

> odstranite akumulatorsko baterijo.

> Pihalnik hranite izven dosega otrok.

m Elektri¢ni kontakti na pihalniku in kovinski
sestavni deli lahko zaradi vlage korodirajo.
Pihalnik se lahko poskoduje.

> odstranite akumulatorsko baterijo.

> Pihalnik shranite na ¢istem in suhem
mestu.

4.11.2  Akumulatorska baterija

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-
nosti akumulatorske baterije. Otroci se lahko
hudo poskodujejo.
> Akumulatorsko baterijo hranite izven

dosega otrok.
m Akumulatorska baterija ni zas¢itena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo¢enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija nepopravljivo po$ko-
duje.
> Akumulatorsko baterijo hranite na ¢istem in
suhem mestu.

> Akumulatorsko baterijo hranite v zaprtem
prostoru.

> Akumulatorske baterije ne hranite v pihal-
niku.

> Ce akumulatorsko baterijo hranite v polnil-
niku: izvlecite omrezni vti¢ in akumulatorsko
baterijo hranite napolnjeno med 40 % in
60 %.
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> Akumulatorske baterije ne hranite izven
navedenega temperaturnega obmogja, (1
17.5.

4.11.3  Polnilnik

A OPOZORILO

m Otroci ne morejo prepoznati in oceniti nevar-

nosti polnilnika. Otroci se lahko hudo po$kodu-

jejo ali umrejo.

> izvleCite omrezni vtic.

> Polnilnik hranite izven dosega otrok.

Polnilnik ni zas¢iten pred vsemi vplivi iz okolja.

Ce je polnilnik izpostavljen dologenim vplivom

iz okolja, se lahko polnilnik poskoduje.

> izvleCite omrezni vtic.

> Ce je polnilnik topel: pogakaijte, da se polnil-
nik ohladi.

> Polnilnik ocistite in shranite na suhem
mestu.

> Polnilnik shranite v zaprtem prostoru.

> Polnilnika ne hranite izven navedenega
temperaturnega obmocja, B4 17.5.

® Prikljucni kabel ni predviden za nosenje ali
obesanije polnilnika. Priklju¢ni kabel in polnilnik
se lahko poskoduijeta.
> Polnilnik primite za ohisje.
> Polnilnik obesite na stensko drzalo.

412

Ciséenje, vzdrzevanije in
popravljanje

A OPOZORILO

= Ce je med &is&enjem, vzdrzevanjem ali popra-
vilom akumulatorska baterija vstavljena, se
lahko pihalnik nenamerno vklopi. Osebe se
lahko hudo poskodujejo in nastane lahko
materialna Skoda.
> Odstranite akumulatorsko baterijo.

m QOstra Cistilna sredstva, CiS€enje z vodnim cur-
kom ali koni€astimi predmeti lahko poSkodu-
jejo puhalo, baterijo in polnilnik. Ce se &is&enje
pihalnika, akumulatorske baterije ali polnilnika
ne izvaja, kot je opisano v teh navodilih za
uporabo, sestavni deli morda ne bodo ve¢ pra-
vilno delovali in varnostne naprave bodo
morda izklopljene. Obstaja nevarnost hudih
poskodb oseb.
> Pihalnik, akumulatorsko baterijo in polnilnik

je treba Cistiti, kot je opisano v navodilih za
uporabo.

0458-062-9501-A



5 Pripravljanje pihalnika za uporabo

= Ce pihalnik, akumulatorska baterij ali polnilnik

niso pravilno vzdrzevani ali popravljeni,

sestavni deli morda ne bodo ve¢ pravilno delo-

vali in varnostne naprave bodo morda izklop-

liene. Obstaja nevarnost hudih poskodb oseb

ali smrti.

> Pihalnika, akumulatorske baterije in polnil-
nika ne vzdrzuijte ali popravljajte sami.

> Ce je treba vzdrzevati ali popraviti pihalnik,
akumulatorsko baterijo ali polnilnik: obrnite
se na pooblaséenega prodajalca STIHL.

5 Pripravljanje pihalnika za
uporabo

5.1 Pripravljanje pihalnika za upo-
rabo

Pred vsakim zacetkom dela je treba izvesti

naslednje korake:

> PrepriCajte se, da so naslednji sestavni deli v
varnem stanju za uporabo:
— pihalnik, £34.6.1.
— Akumulatorska baterija, (4 4.6.2.
— Polnilnik, £d4.6.3.

> Preverite akumulatorsko baterijo, B3 9.2.

> Akumulatorsko baterijo popolnoma napolnite,
6.2.

> QOcistite pihalnik, £A 14.1.

> Preverite upravljalne elemente, €1 9.1.

» Ce korakov ni mogoée izvesti: pihalnika ne
uporabljajte in se obrnite na pooblas¢enega
prodajalca STIHL.

6 Polnjenje akumulatorske
baterije in LED-lucke
6.1 Montiranje polnilnika na steno

Polnilnik lahko montirate na steno.

1 2 3

<a”|

0>

0000-GXX-8802-A0

> Polnilnik na steno montirajte tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:
— Uporabljen je primeren material za pritrjeva-
nje.
— Polnilnik je v vodoravnem polozaju.
Upostevane so naslednje mere:

0458-062-9501-A
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— a =najmanj 100 mm
b (za AL 1in AL 5) = 54 mm
b (za AL 5-2) = 100 mm

—c=45mm
—d=9mm
—e=25mm

6.2 Polnjenje akumulatorske bate-
rije
Cas polnjenja je odvisen od razliénih dejavnikov,
npr. od temperature akumulatorske baterije ali od
temperature okolice. Za optimalno uéinkovitost
upostevaijte priporocljivo temperaturno obmocje,
[ 17.6. Dejanski ¢as polnjenja lahko odstopa od
navedenega ¢asa polnjenja. Cas polnjenja je
naveden na spletnem naslovu www.stihl.com/
charging-times.

Ko je omrezni vti¢ vstavljen v vti¢nico in akumu-

latorska baterija vstavljena v polnilnik, se polnje-
nje samodejno zaéne. Ko je akumulatorska bate-
rija do konca napolnjena, se polnilnik samodejno
izklopi.

Med polnjenjem se akumulatorska baterija in pol-

nilnik ogrejeta.
5| 6

0000-GXX-8803-A0

> Vstavite omrezni vti¢ (5) v dobro dostopno
vti€nico (6).

Polnilnik (2) izvede samopreizkus. LED-lu¢ka
(3) sveti pribl. 1 sekundo zeleno in pribl. 1
sekundo rdece.

> Polozite priklju¢ni kabel (4).

> Akumulatorsko baterijo (1) vstavite v vodila
polnilnika (2) in jo potisnite do naslona.
LED-lu¢ka (3) sveti ali utripa zeleno. Akumula-
torska baterija (1) se polni.

» Ce LED-lug¢ka (3) veé ne sveti: akumulatorska
baterija (1) je do konca napolnjena in jo lahko
vzamete iz polnilnika (2).

» Ce polnilnika (2) ne boste ve& uporabljali:
izvlecite omrezni vti¢ (5) iz vti¢nice (6).
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6.3 Prikaz stanja napolnjenosti

75-100%
’7 50-75%
=]

0-25%

“,

e, B

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

> Pritisnite prestavno rocico (1).
LED-lucke svetijo pribl. 5 sekund zeleno in pri-
kazujejo stanje napolnjenosti.

» Ce leva LED-lu¢ka utripa zeleno: napolnite
akumulatorsko baterijo.

6.4 LED-lucke na pihalniku

LED-lu¢ke lahko prikazujejo stanje napolnjenosti
akumulatorske baterije ali motnje. LED-lucke
lahko svetijo ali utripajo zeleno ali rdece.

0000104623_001

Ce LED-lugke svetijo ali utripajo zeleno, je prika-

zano stanje napolnjenosti.

> Ce desna LED-lugka sveti ali utripa rdede:
odpravite napake, 1 16.1.
Obstaja motnja pihalnika ali akumulatorske
baterije.

6.5 LED-lu¢ka na polnilniku

LED-lu¢ka prikazuje stanje polnilnika ali motnje.
LED-lucka lahko sveti ali utripa zeleno ali rdece.

Ce LED-lu¢ka sveti ali utripa zeleno, se akumula-

torska baterija polni.

> Ce LED-lu¢ka sveti ali utripa rdece: odpravite
motnje, (1 16.2.
Obstaja motnja v polnilniku ali akumulatorski
bateriji.

7  Vstavljanje in odstranjeva-
nje akumulatorske baterije

71 Vstavljanje akumulatorske
baterije

0000103398_001
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7 Vstavljanje in odstranjevanje akumulatorske baterije

> Akumulatorsko baterijo (1) potisnite do
naslona v predal za akumulatorsko bate-
rijo (2).
Akumulatorska baterija (1) zaskoci s klikom.

7.2 Odstranjevanje akumulatorske
baterije

0000103399_001

> Pritisnite obe zaskocki (1).
Akumulatorska baterija (2) je spro$€ena in jo
je mogoce odstraniti.

8 Vklop in izklop pihalnika
8.1 Vklop pihalnika

> Pihalnik z eno roko primite za upravljalni rocaj,
tako da s palcem trdno objamete upravljalni
rocaj.

0000103397_001

> S kazalcem pritisnite prestavno rocico (1)
drzite pritisnjeno.
Pihalnik pospesuije in iz Sobe izteka zrak.

5
=

Dlje kot drzite prestavno rocico (1) pritisnjeno,
toliko ve¢ zraka izteka iz Sobe.

8.2 Izklop pihalnika

> |zpustite prestavno rocico.
Zrak ve¢ ne izteka iz Sobe.

> Ce zrak $e naprej izteka iz $obe: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na poob-
las¢enega prodajalca STIHL.
Pihalnik je okvarjen.

0458-062-9501-A



9 Preverjanje pihalnika in akumulatorske baterije

9 Preverjanje pihalnika in
akumulatorske baterije

9.1 Preverjanje upravljalnih ele-
mentov

Prestavna rogica

> Odstranite akumulatorsko baterijo.

> Pritisnite prestavno rocico.

> Ce se prestavna roica tezko premika ali se
ne vrne v zacetni polozaj: pihalnika ne uporab-
ljajte in se obrnite na pooblas¢enega proda-
jalca STIHL.
Prestavna rocica je okvarjena.

VKklop pihalnika

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

> Prestavno rocico pritisnite in jo drzite pritis-
njeno.
Iz Sobe izteka zrak.

> Ce desna LED-lugka utripa rdede: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na poob-
las€enega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja pihalnika.

> |zpustite prestavno rocico.
Zrak vec ne izteka iz Sobe.

> Ce zrak $e naprej izteka iz Sobe: odstranite
akumulatorsko baterijo in se obrnite na poob-
las€enega prodajalca STIHL.
Pihalnik je pokvarjen.

9.2 Preverjanje akumulatorske

baterije

> Vstavite akumulatorsko baterijo.

> Pritisnite prestavno rocico.
LED-lu¢ke na pihalniku svetijo ali utripajo.

> Ce LED-lu¢ke ne svetijo ali utripajo: pihalnika
inn akumulatorske baterije ne uporabljajte in
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.
Obstaja motnja pihalnika ali akumulatorske
baterije.

10 Delo s pihalnikom

10.1  Drza in vodenje pihalnika

0000103400_001

0458-062-9501-A

slovenscina

> Pihalnik z eno roko primite za upravljalni ro¢aj
in ga vodite tako, da s palcem trdno objamete
upravljalni ro¢aj.

10.2 Montaza pihalne cevi
> |zklopite pihalnik.

—

0000103396_001

> Poravnajte zati¢ (3) in utor (4) na enako visino.
> Pihalno cev (1) potisnite na Sobo (2).

™ Pihalno cev (1) zavrtite v poloZaj 8.

Pihalnik lahko uporabljate brez pihalne cevi, na
primer za pihanje listja, papirja ali podobnih
materialov z miz.

10.3 Pihanje

0000103402_001

> Pihalno cev usmerite v tla.
> Pocasi in nadzorovano se premikajte naprej.

Med delovnimi prekinitvami pihalnik odlozite na
suho podlago.

Za optimalno ucinkovitost upostevajte priporoc-
ljivo temperaturno obmogje, 1 17.6.

11 Podelu
11.1  Podelu

Izklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko
baterijo.

> Ce je pihalnik moker: poc¢akaijte, da se pihalnik
posusi.

> Ce je akumulatorska baterija vlazna: po¢a-
kajte, da se akumulatorska baterija posusi, (3
17.6.

> Ocistite pihalnik.

> Ocistite akumulatorsko baterijo.
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12 Transport
12.1  Transport pihalnika

> Izklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko
baterijo.

Nosenje pihalnika
> Pihalnik nosite z eno roko za upravljalni rocaj.

Transport pihalnika v vozilu
> Pihalnik zavarujte, da se ne bo mogel prevrniti
in premikati.

12.2  Transport akumulatorske bate-
rije

> |zklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko
baterijo.

> Prepricajte se, ali je akumulatorska baterija v
varnem stanju za uporabo.

> Akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da se
v embalazi ne bo mogla premikati.

> Embalazo zavaruijte tako, da se ne bo mogla
premikati.

Za akumulatorsko baterijo veljajo zahteve glede
transporta nevarnega blaga. Akumulatorska
baterija je klasificirana kot UN 3480 (litij-ionska
baterija) in je bila preizkuSena v skladu s priro¢-
nikom ZN o preizkusih in kriterijih, del I,
poglavje 38.3.

Predpisi glede transporta so navedeni na splet-
nem naslovu www.stihl.com/safety-data-sheets.

12.3  Transportiranje polnilnika
> lzvlecite omrezni vti€ iz vtiCnice.
> QOdstranite akumulatorsko baterijo.
> Priklju¢ni kabel navijte in ga pritrdite na polnil-
nik.
» Ce boste polnilnik transportirali v vozilu:
> Polnilnik transportirajte v prilozeni torbi.
> Torbo zavarujte tako, da se ne bo mogla
prevrniti in premikati.
> Ce torba ni prilozena: polnilnik zavarujte
tako, da se ne bo mogel prevrniti in premi-
kati.

13 Shranjevanje

13.1  Shranjevanje pihalnika

> |zklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko
baterijo.

> Pihalnik shranite tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Pihalnik se ne more prevrniti ali premikati.
— Pihalnik je izven dosega otrok.
— Pihalnik je ¢ist in suh.
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12 Transport

13.2  Shranjevanje akumulatorske

baterije

STIHL priporo¢a, da akumulatorsko baterijo

shranite, ko je stanje napolnjenosti med 40 % in

60 %.

> Akumulatorsko baterijo shranite tako, da bodo
izpolnjeni naslednji pogoji:

— Akumulatorska baterija je izven dosega
otrok.

— Akumulatorska baterija je Cista in suha.

— Akumulatorska baterija je v zaprtem pro-
storu.

— Akumulatorska baterija ni v pihalniku.

— Ce akumulatorsko baterijo hranite v polnil-
niku: izvlecite omrezni vti¢ in akumulatorsko
baterijo hranite napolnjeno med 40 % in
60 %.

— Akumulatorska baterija ni shranjena izven
navedenega temperaturnega obmogja, [
17.5.

OBVESTILO

® Ce akumulatorska baterija ni shranjena, kot je

opisano v teh navodilih za uporabo, se lahko

akumulatorska baterija popolnoma izprazni in

s tem nepopravljivo poSkoduje.

> |zpraznjeno akumulatorsko baterijo pred
shranjevanjem napolnite. STIHL priporoca,
da akumulatorsko baterijo shranite, ko je
stanje napolnjenosti med 40 % in 60 %.

> Akumulatorske baterije ne hranite v pihal-
niku.

13.3  Shranjevanje polnilnika
> lzvlecite omrezni vti€ iz vticnice.

1 H\/
=~

0000-GXX-8804-A1

> Priklju¢ni kabel navijte in ga pritrdite na polnil-
nik.
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14 Cissenje

> Polnilnik shranite tako, da bodo izpolnjeni
naslednji pogoji:
— Polnilnik je izven dosega otrok.
— Polnilnik je &ist in suh.

Polnilnik je v zaprtem prostoru.

Polnilnik ni prikljuéen na prikljuéni kabel ali

na nosilec (3) za prikljuéni kabel.

Polnilnik ni shranjen izven navedenega tem-

peraturnega obmocja, 1 17.5.

14 Cis€enje

141 CisCenje pihalnika

> Izklopite pihalnik in odstranite akumulatorsko
baterijo.

> Pihalnik ocistite z vlazno krpo.

Prezragevalne reze ocistite s Copicem.

> Zascitno resetko ocistite s Copicem ali mehko
krtaco.

> |z predala za akumulatorsko baterijo odstra-
nite tujke in predal za akumulatorsko baterijo
ocistite z vlazno krpo.

> Elektri¢ne kontakte v predalu za akumulator-
sko baterijo ocistite s Copi¢em ali mehko
krtaco.

\

14.2  Ci8&enje akumulatorske bate-
rije

> Akumulatorsko baterijo o€istite z vlazno krpo.

14.3 CisCenje polnilnika

> lzvlecite omrezni vti€ iz vti¢nice.

> Polnilnik ogistite z vlazno krpo.

> Elektricne kontakte polnilnika ocistite s Copi-
¢em ali mehko krtaco.

16 Odpravljanje motenj
16.1

slovenscina

15 Vzdrzevanje in popravlja-
nje
Vzdrzevanje in popravljanje
pihalnika
Uporabnik ne more sam vzdrzevati in popravljati
pihalnika.
> Ce je treba pihalnik vzdrzevati oz. &e je pokva-

rien ali poSkodovan: obrnite se na pooblasce-
nega prodajalca STIHL.

15.1

15.2  VzdrZevanije in popravljanje
akumulatorske baterije

Akumulatorske baterije ni treba vzdrzevati in je ni
mogoce popravijati.
> Ce je akumulatorska baterija pokvarjena ali
poskodovana: zamenjajte akumulatorsko bate-
rijo.
15.3 Vzdrzevanje in popravljanje
polnilnika

Polnilnika ni treba vzdrzevati in ga ni mogoce

popravljati.

> Ce je polnilnik pokvarjen ali po$kodovan:
zamenjajte polnilnik.

> Ce je prikljuéni kabel pokvarjen ali po$kodo-
van: polnilnika ne uporabljajte, priklju¢ni kabel
pa naj zamenja pooblas¢eni prodajalec STIHL.

Odpravljanje motenj pihalnika ali akumulatorske baterije

0458-062-9501-A

Motnja LED-lu¢ke na |Vzrok Resitev
pihalniku
Pihalnik se ob 1 LED-luéka |Akumulatorska bater- [> napolnite akumulatorsko baterijo.
vklopu ne utripa zeleno. |ija je premalo napoln-
zazene. jena.

1 LED-lu¢ka |[Akumulatorska bater- [> Odstranite akumulatorsko baterijo.

sveti rdece. ija je pretopla ali pre- [> Pocakajte, da se akumulatorska baterija
hladna. segreje ali ohladi.

1 LED-lu¢ka |Obstaja motnja pihal- > Odstranite akumulatorsko baterijo in jo

utripa rdece.

nika.

ponovno vstavite.

> Vklopite pihalnik.

> Ce 1 LED-lu¢ka $e naprej utripa rdece:
pihalnika ne uporabljajte in se obrnite na
pooblas€enega prodajalca STIHL.

1 LED-luéka |Pihalnik je pretopel. |> Odstranite akumulatorsko baterijo.
sveti rdece. > Pocakaijte, da se pihalnik ohladi.
1 LED-lu¢ka |Obstaja motnja aku- [> Odstranite akumulatorsko baterijo.

utripa rdece.

mulatorske baterije.
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Motnja LED-lucke na |Vzrok Resitev
pihalniku
> Ocistite elektricne kontakte v predalu za
akumulatorsko baterijo.
> Vstavite akumulatorsko baterijo.
> Vklopite pihalnik.
> Ce 1 LED-lucka Se naprej utripa rdece:
akumulatorske baterije ne uporabljajte in
se obrnite na pooblas¢enega prodajalca
STIHL.
Elektricna povezava [> Odstranite akumulatorsko baterijo.
med pihalnikom in > Ocistite elektriCne kontakte v predalu za
akumulatorsko bater- akumulatorsko baterijo.
ijo je prekinjena. > Vstavite akumulatorsko baterijo.
Pihalnik ali akumula- |> Pocakajte, da se pihalnik ali akumulator-
torska baterija sta ska baterija posusita, 1 17.6.
vlazna.
Pihalnik se med |1 LED-lu¢ka |Pihalnik je pretopel. [> Odstranite akumulatorsko baterijo.
delovanjem sveti rdeCe. > Pocakaijte, da se pihalnik ohladi.
izklopi.

Obstaja elektri¢na
motnja.

>

Odstranite akumulatorsko baterijo in jo
ponovno vstavite.
Vklopite pihalnik.

Cas delovanja
pihalnika je pre-
kratek.

Akumulatorska bater-
ija ni do konca
napolnjena.

>

Akumulatorsko baterijo popolnoma
napolnite.

Zivljenjska doba aku-
mulatorske baterije je
prekoracena.

>

Zamenjajte akumulatorsko baterijo.

16.2 Odpravljanje motenj polnilnika

Motnja

LED-lucka na
polnilniku

Vzrok

Resitev

Akumulatorska
baterija se ne

LED-luc¢ka sveti
rdece.

Akumulatorska bater-
ija je pretopla ali pre-

Akumulatorska baterija naj ostane v pol-
nilniku.

sekundo rdece.

polni. hladna. Polnjenje se zatne samodejno, ko aku-
mulatorska baterija doseze dopustno
temperaturno obmodje.
LED-lucka Elektricna povezava [> Odstranite akumulatorsko baterijo.
utripa rdece. med polnilnikom in > Ocistite elektrine kontakte polnilnika.
akumulatorsko bater- |> Vstavite akumulatorsko baterijo.
ijo je prekinjena.
Obstaja motnja polnil- |> Polnilnika ne uporabljajte in se obrnite
nika. na pooblas¢enega prodajalca STIHL.
Obstaja motnja aku- |> Akumulatorske baterije ne uporabljajte
mulatorske baterije. in se obrnite na pooblas¢enega proda-
jalca STIHL.
Polnilnik ne LED-lu¢ka ne |Elektricna povezava [> lzvlecite omrezni vti¢ iz vticnice.
izvede samo- sveti pribl. 1 do polnilnika je bila za |> Pocakajte 1 minuto.
preizkusa. sekundo zeleno [kratek ¢as prekinjena. |>» Omrezni vti¢ vkljucite v vti¢nico.
in pribl. 1

17 Tehni¢ni podatki

17.1

— Pihalna sila: 5 N
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Pihalnik STIHL BGA 30.0

— Dovoljena akumulatorska baterija: STIHL AS

Najvecja hitrost zraka: 43 m/s
Povprec¢na hitrost zraka: 36,1 m/s
Pretok zraka: 430 m*h

Teza brez akumulatorske baterije: 1,5 kg
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17 Tehniéni podatki

Cas delovanja je naveden na www.stihl.com/
battery-life.

17.2  Akumulatorska baterija STIHL
AS

Tehnologija akumulatorske baterije: litij-ionska
Napetost: 10,8 V

Kapaciteta v Ah: glejte napisno plos¢ico
Energijska vsebnost v Wh: glejte napisno plo-
scico

Teza v kg: glejte tipsko tablico

17.3  Polnilnik STIHL AL 1

— Nazivna napetost: glejte tipsko tablico

— Frekvenca: glejte napisno plos¢ico

— Nazivna mo¢: glejte tipsko tablico

Polnilni tok: glejte tipsko tablico

Najvecja energijska vsebnost dovoljene aku-
mulatorske baterije STIHL AS: 12,5 Ah

Casi polnjenja so navedeni na spletnem naslovu
www.stihl.com/charging-times.

17.4 Kabelski podaljski

Ce se uporablja kabelski podalj$ek, morajo imeti
njegove Zile odvisno od napetosti in dolzine
kabelskega podaljSka najmanj naslednje prec¢ne
preseke:

Ce je nazivna napetost na napisni plosgici 220 V
do 240 V:
— Dolzina kabla 20 m: AWG 15/ 1,5 mm?
— Dolzina kabla 20 m do 50 m: AWG 13/
2,5 mm?

Ce je nazivna napetost na napisni plosg&ici 100 V
do 127 V:
— Dolzina kabla 10 m: AWG 14 /2,0 mm?
— Dolzina kabla 10 m do 30 m: AWG 12/
3,5 mm?

0458-062-9501-A
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17.5 Temperaturne meje

A\ orozorio

® Akumulatorska baterija ni zascitena pred vplivi
iz okolja. Ce je akumulatorska baterija izpo-
stavljena dolo€enim vplivom iz okolja, se lahko
akumulatorska baterija vname ali eksplodira.
Osebe se lahko hudo poskodujejo in nastane
lahko materialna Skoda.
> Akumulatorske baterije ne polnite pod —
20 °C alinad + 50 °C.
> Dihalnik, baterije ali polnilnika ne uporab-
ljajte pri temperaturi pod - 20 °C ali nad
+50 °C.
> Pihalnika, akumulatorske baterije ali polnil-
nika ne shranjujte pod — 20 °C ali nad
+70 °C.

17.6  Priporodljiva temperaturna

obmocja
Za opimalno ucinkovitost dihalnik, akumulatorske
baterije in polnilnika upostevajte naslednja tem-
peraturna obmogja:
— Polnjenje: + 5°C do + 40 °C
— Uporaba: - 10 °C do + 40 °C
— Shranjevanje: - 20 °C do + 50 °C

Ce akumulatorsko baterijo polnite, uporabljate ali
shranjujete izven priporocljivega temperaturnega
obmogja, se lahko njena zmogljivost zmanjsa.

Ce je baterija mokra ali vlazna, pustite, da se
susi vsaj 48 ur pri temperaturi nad + 15 °C in pod
+ 50 °C ter pri vlaznosti pod 70 %. Vecja vlaz-
nost lahko podalj$a ¢as suSenja.

17.7  Vrednosti hrupa in vibracij

K-vrednost za ravni zvo¢nega tlaka znasa

2 dB(A). K-vrednost za ravni zvocne moci znasa
2 dB(A). K-vrednost za vrednosti vibracij znasa
2 m/s2

STIHL priporo€a uporabo zas¢ite sluha.

— Raven zvocnega tlaka Lya, izmerjena v skladu
s standardom IEC 62841-4-6: 73 dB(A)

— Raven zvoéne moéi Lya, izmerjena v skladu s
standardom IEC 62841-4-6: 84 dB(A)

— Vrednost vibracij ap,, izmerjena v skladu s
standardom 62841-4-6: upravljalni rocaj:
0,5 m/s?

Navedene vrednosti zvoka in vibracij so bile
izmerjene po standardiziranem preizkusnem
postopku in se lahko uporabijo za primerjavo
elektri¢nih naprav. Dejansko nastale vrednosti
zvoka in vibracij lahko odstopajo od navedenih
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vrednosti, odvisno od nacina uporabe in uporab-
lienega dodatnega pribora. Navedene vrednosti
zvoka in vibracij se lahko uporabijo za zacetno
oceno obremenitve z zvokom in vibracijami.
Dejanski nastanek zvok in vibracij pa je potrebno
izracunati natan¢no. Pri tem se lahko upostevajo
tudi ¢asi, v katerih je bila elektricna naprava
izklopljena, in tisti ¢asi, ko je bila naprava sicer
vklopljena, vendar ni delovala pod obremenitvijo.

Informacije glede izpolnjevanja direktive o obve-
znostih delodajalcev glede vibracij 2002/44/ES
so na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
vib.

17.8 REACH

REACH je oznaka za direktivo ES o registraciji,
evalvaciji, avtorizaciji in omejevanju kemikalij.

Informacije glede izpolnjevanja direktive REACH
so na voljo na spletnem naslovu www.stihl.com/
reach.

18 Nadomestni deli in dodatni

pribor
18.1  Nadomestni deli in dodatni pri-
bor
STIHL Tisimboli oznadujejo originalne nado-
&), mestne dele STIHL in originalni dodatni
pribor STIHL.

STIHL priporo¢a uporabo originalnih nadomest-
nih delov STIHL in originalnega dodatnega pri-
bora STIHL.

Zanesljivosti, varnosti in ustreznosti nadomestnih
delov in dodatnega pribora drugih proizvajalcev
STIHL kljub stalnemu opazovanju trga ne more
oceniti in STIHL tudi ne more jam¢iti za njihovo
uporabo.

Originalni nadomestni deli STIHL in originalni
dodatni pribor STIHL so na voljo pri pooblasce-
nem prodajalcu STIHL.

19 Odstranjevanje

19.1  Odstranjevanje pihalnika, aku-

mulatorske baterije in polnilnika

Informacije glede odstranjevanja so na voljo pri
lokalni upravi ali pooblas¢enem prodajalcu
STIHL.

Nepravilno odstranjevanje lahko $koduje zdravju
in obremeni okolje.
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> |zdelke STIHL vkljuéno z embalazo odnesite
na ustrezno zbirno mesto za recikliranje v
skladu z lokalnimi predpisi.

> Ne odvrzite med gospodinjske odpadke.

20 lzjava EU o skladnosti

20.1  Pihalnik STIHL BGA 30.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izkljuéno odgovornostjo izjavlja, da
— lzvedba: akmulatorski pihalnik

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Tip: BGA 30.0
— Identifikacija serije: BAO8

ustreza zadevnim dolo¢bam smernic
2011/65/EU, 2006/42/ES, 2014/30/EU in
2000/14/ES in je bila razvita in izdelana v skladu
z na datum proizvodnje veljavnimi razli¢icami
standardov: EN 55014-1, EN 55014-2 in

EN 62841-1 ob upostevanju IEC 62841-4-6 in
prEN 62841-4-6.

Za ugotavljanje izmerjene in zajamcéene ravni
zvocne moci je bilo postopano v skladu s smer-
nico 2000/14/ES, Priloga V.

— lzmerjena raven zvo¢ne moci: 84 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 86 dB(A)

Tehni¢na dokumentacija je shranjena na oddelku
za pridobivanje dovoljenj za izdelke druzbe
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Letnica izdelave, drzava proizvodnje in serijska
Stevilka so navedene na pihalniku.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

21 lzjava UKCA o skladnosti
21.1  Pihalnik STIHL BGA 30.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115

0458-062-9501-A
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D-71336 Waiblingen

Nemcija

z izklju€no odgovornostjo izjavlja, da
— lzvedba: akmulatorski pihalnik

— Znamka izdelovalca: STIHL

— Tip: BGA 30.0
— lIdentifikacija serije: BAO8

je v skladu z ustreznimi dolo€bami britanskih
predpisov The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 in
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001 ter je bil
zasnovan in izdelan v skladu z razli¢icami
naslednjih standardov, veljavnih na dan izdelave:
EN 55014-1, EN 55014-2 in EN 62841-1 ob upo-
Stevanju IEC 62841-4-6 in prEN 62841-4-6.

Za dolocitev izmerjene in zajamé&ene ravni
zvocne moci je bil uporabljen predpis Zdruze-
nega kraljestva Noise Emission in the Environ-
ment by Equipment for use Outdoors Regula-
tions 2001, Schedule 8.

— lzmerjena raven zvoéne moci: 84 dB(A)

— Zagotovljena raven zvo¢ne moci: 86 dB(A)

Tehni¢no dokumentacijo hrani
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Letnica izdelave, drzava proizvodnje in serijska
Stevilka so navedene na pihalniku.

Waiblingen, 01.07.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

N7

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

22 Naslovi
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23 Splosni varnostni napotki
za elektri€no orodje

23.1  Uvod

V tem poglavju so opisani splo$ni varnostni
napotki, ki jih za roéno elektricno orodje predpi-
suje standard EN/IEC 6284 1.

STIHL mora ta besedila natisniti.

0458-062-9501-A
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Varnostni napotki za preprecevanije elektricnega
udara, ki so navedeni v poglavju " Elektri¢na var-
nost", ne veljajo za akumulatorske izdelke
STIHL.

A OPOZORILO

® Preberite varnostne napotke, navodila, sli-
kovne prikaze in tehniCne podatke, s katerimi
je opremljeno to elektri¢no orodje. Neuposte-
vanje naslednjih navodil lahko povzroéi elek-
triéni udar, pozar in/ali hude poskodbe. Shra-
nite vse varnostne napotke in navodila za kas-
nejso uporabo.

Izraz "elektriCno orodje", ki se uporablja v var-
nostnih napotkih, se nanasa na orodje, ki se
napaja z elektri€no energijo (z omreznim
kablom), ali na orodje, ki se napaja z akumulator-
sko baterijo (brez omreznega kabla).

23.2 Varnost na delovhem mestu

a) VaSe delovno mesto mora biti gisto in dobro
osvetlieno. Zaradi neurejenega in slabo
osvetljenega delovnega mesta lahko pride
do nesrec.

b) Ne uporabljate elektricnega orodja v eksplo-
zivno ogrozenem okolju, v katerem se naha-
jajo gorljive tekocine, plini ali prasni delci.
Elektricna orodja proizvajajo iskre, ki lahko
vnamejo prah ali paro.

c) Otrociin druge osebe naj se med uporabo
elektriénega orodja ne zadrzujejo v blizini. V
trenutku nepozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektricno napravo.

23.3 Elektricna varnost

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora
prilegati vtiCnici. Vtica v nobenem primeru ni
dovoljeno spreminjati. Ne uporabljajte adap-
terskih vtiGev skupaj z ozemljenimi elektric-
nimi orodji. Nespremenijeni vti€i in ustrezne
vti¢nice zmanjSujejo tveganje elektricnega
udara.

b) lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so cevi, grelniki, Stedilniki in
hladilniki. Obstaja namre¢ vecje tveganje
elektricnega udara, e je vase telo ozem-
lieno.

c) Zavarujte elektri¢no orodje pred dezjem in
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

d) Prikljuénega kabla ne uporabljajte za
namene, ki niso v skladu z njegovo uporabo.
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e)

23.

a)

b)

c)

d)

e)
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Prikljucnega kabla nikoli ne uporabljajte za
nosenje, vle€enje ali za odstranjevanje vtica
iz vtiCnice. Priklju¢ni kabel zavarujte pred
vro€ino, oljem, ostrimi robovi ali premikajo-
¢imi se deli. Poskodovani ali zavozlani prik-
ljuéni kabli povecujejo tveganje elektricnega
udara.

Ce delate z elektriénim orodjem na prostem,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so
namenjeni tudi za uporabo na prostem. Upo-
raba kabelskega podalj$ka, ki je primeren za
uporabo na prostem, zmanjSuje tveganje
elektri¢nega udara.

Ce se delu z elektriénim orodjem v vlaznem
okolju ne morete izogniti, uporabite zas¢itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zas¢itnega
stikala za okvarni tok zmanjsuje tveganje
elektricnega udara.

4  Varnost oseb

Pri delu z elektricnim orodjem bodite pazljivi,
odgovorni in razumni. Ne uporabljajte elek-
tricnega orodja, ¢e ste utrujeni, pod vplivom
drog, alkohola ali zdravil. Trenutek nepazlji-
vosti pri uporabi elektricnega orodja lahko
povzrodi resne telesne poskodbe.

Nosite osebno za3¢itno opremo in vedno
za$€itna oCala. Uporaba osebne zascitne
opreme, kot je protipraSna maska, nedrsni
zascitni Cevlji, zascitna celada ali zaS¢ita
sluha, zmanjSujejo tveganje za poskodbe.
Prepreéujte nenameren zagon naprave.
Preden elektriéno orodje prikljucite na
omrezje in/ali na akumulatorsko baterijo in
preden ga dvignete ali nosite, se prepri€ajte,
da je elektriéno orodje izklopljeno. Ce imate
pri no$enju elektricnega orodja prst na sti-
kalu ali pa je elektricno orodje vkljucite pri-
klopljeno na elektricno omrezje, lahko to pri-
vede do nesrece.

Preden vklopite elektriéno orodje, odstranite
vsa hastavitvena orodja ali izvijade. Orodje
ali klju¢, ki se nahaja v vrteem se delu elek-
tricnega orodja, lahko povzroci poskodbe.

Izogibajte se nenormalni drzi telesa.
Poskrbite za varno in stabilno stojiSce ter
pazite na ravnoteZje. Tako boste pri neprica-
kovanih situacijah lazje nadzorovali elek-
tri¢no orodje.

Nosite ustrezna obladila. Ne nosite Sirokih
oblacil ali nakita.vLas in oblacil ne priblizujte
gibljivim delom. Siroka oblacila, nakit ali dolgi

23 Splosni varnostni napotki za elektricno orodje
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h)
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a)

b)

d)

e)

f)

lasje se lahko zapletejo v gibljive dele
naprave.

Ce je mogog&e montirati sesalne naprave za
prah in lovilne naprave za prah, jih je treba
prikljuéiti in pravilno uporabljati. Uporaba
sesalne naprave za prah zmanjSuje nevarno-
sti, ki lahko nastanejo s prasenjem.

Ceprav ste Ze vedkrat delali z elektriénim
orodjem, morate kljub temu Se vedno upo-
Stevati varnostne predpise, ki veljajo za elek-
triéna orodja. Zaradi nepazljivega ravnanja
lahko Ze v delcu sekunde nastanejo hude
poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektri¢-

nim orodjem
Elektriénega orodja ne preobremenjujte. Za
svoje delo uporabite v ta namen predvideno
elektriéno orodje. S primernim elektri¢nim
orodjem boste delali boljSe in bolj varno v
navedenem obmodju zmogljivosti.
Ne uporabljajte elektricnega orodja, ki ima
pokvarjeno stikalo. Elektricno orodje, ki ga
ve¢ ni mogoce vklopiti ali izklopiti, je nevarno
in ga je treba popraviti.
Vti€ izvlecite iz vti€nice in/ali odstranite
snemljivo akumulatorsko baterijo, preden
za€nete z nastavljanjem naprave, menjavo
delov prikljuénega orodja ali odlaganjem
elektriénega orodja. Omenjen varnostni
ukrep preprecuje nenameren vklop elektric-
nega orodja.

Elektri¢no orodje hranite izven dosega otrok.
Elektrinega orodja naj ne uporabljajo osebe,
ki niso seznanjene z njim ali niso prebrale
navodil za uporabo. Elektri¢na orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

Skrbno neguijte svoje elektri¢no orodje in
prikljuéno orodje. Preverjajte, ali gibljivi deli
delujejo brezhibno in se ne zatikajo, ali so
deli zlomljeni ali tako mo¢no poSkodovani, da
je delovanje elektricnega orodja ovirano. Naj
vam poskodovane dele pred uporabo elek-
tricnega orodja popravijo. Vzrok za veliko
nesrec je najveckrat slabo vzdrzevanje elek-
tricnega orodja.

Rezalna orodja naj bodo vedno &ista in nao-
strena. Skrbno vzdrzevana rezalna orodja z
ostrimi rezili se ne zatikajo in se lazje vodijo.

Uporabljajte elektricno orodje, prikljuéno oro-
dje, prikljucna orodja itd. v skladu s temi
navodili. Pri tem upostevajte delovne pogoje
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h)

in delo, ki ga boste opravijali. Ce elektri¢no
orodje uporabljate za druge namene, ki tukaj
niso predvideni, lahko pride do nevarnih situ-
acij.

Rogaiji in ro€ajne povrsine morajo biti vedno
suhi, €isti in brez olja in mascob. Drseci
rocaiji in roajne povrsine ne omogocajo var-
nega upravlJJJ in nadzora nad elektricnim
orodjem v nepredvidenih situacijah.

23.6 Uporaba in ravnanje z akumu-
latorskim orodjem
a) Polnite akumulatorsko baterijo samo v polnil-

b)

c)

d)

e)

g)

nikih, ki jih priporo¢a proizvajalec. Za polnil-
nik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulator-
skih baterij, obstaja nevarnost pozara, Ce se
v njem polnijo druge akumulatorske baterije.

V elektriénih orodjih uporabljajte samo za to
predvidene akumulatorske baterije. Pri upo-
rabi drugih akumulatorskih baterij lahko
nastane nevarnost poskodb in pozara.

Neuporabljene akumulatorske baterije ne pri-
blizujte sponkam za papir, kovancem, klju-
&em, zebljem, vijakom ali drugim malim
kovinskim predmetom, ki lahko povzro¢ijo
premostitev kontaktov. Kratek stik med aku-
mulatorskimi kontakti lahko povzro&i pozar in
opekline.

Pri nepravilni uporabi lahko iz akumulatorske
baterije izte€e teko€ina. Izogibajte se stiku z
akumulatorsko tekog€ino. Pri nakljuénem stiku
takoj sperite z vodo. Ce tekogina pride v stik
z o€mi, nemudoma pois€ite zdravnidko
pomo€. Akumulatorska tekocina lahko
povzroci opekline in drazenje koze.

Ne uporabljajte poSkodovanih ali spremenje-
nih akumulatorskih baterij. PoSkodovane ali
spremenjene akumulatorske baterije se
lahko za¢nejo nenavadno obnasati in lahko
povzrocijo pozar, eksplozijo ali nevarnost
poskodb.

Akumulatorske baterije ne izpostavijajte
ognju ali visokim temperaturam. Ogenj ali
temperature nad 130 °C (265 °F) lahko
povzrocijo eksplozijo.

Upostevajte vsa navodila za polnjenje in aku-
mulatorske baterije ali akumulatorskega oro-
dja nikoli ne polnite izven temperaturnega
obmodja, ki je navedeno v navodilih za upo-
rabo. Nepravilno polnjenje ali polnjenje izven
dovoljenega temperaturnega obmocja lahko
uni¢i akumulatorsko baterijo in poveca
nevarnost pozara.

0458-062-9501-A
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Servis

Naj Vam elektri¢no orodje popravlja kvalifici-
rano osebje z uporabo originalnih nadomest-
nih delov. Tako je zagotovljeno, da bo var-
nost elektricnega orodja ostala ohranjena.

Nikoli ne vzdrzujte poskodovanih akumula-
torskih baterij. VVsakrSno vzdrzevanje akumu-
latorskih baterij sme izvajati samo proizvaja-
lec ali pooblas¢ene servisne sluzbe.

23.8 Varnostni napotki za pihalnike

a)

b)

<)

d)

e)

f)

9)

Pihalnika ne uporabljajte v slabem vremenu,
Se posebej ne v primeru nevarnosti neviht.
To zmanjSuje tveganje, da ga udari strela.

Nosite zaS¢ito o€i in sluha. Ustrezna osebna
zasc¢itna oprema zmanj$a tveganje za
telesne poskodbe.

Med uporabo pihalnika vedno nosite
nedrsece, zascitne Cevlje. Nikoli ne delajte
bosi ali v odprtih sandalih. S tem zmanjSate
nevarnost poskodbe nog.

Ne nosite ohlapnih oblagil ali predmetov, kot
so 3ali, vrvice, verizice, trakovi itd., ki bi jih
lahko potegnilo v dovod zraka. Dolge lase
spnite zadaj ali pokrijte, da preprecite njihov
vpoteg. Vpoteg katere koli od teh stvari v
dovod zraka lahko poveca tveganje za
telesne poskodbe.

Med uporabo drZite pihalnik stran od drugih
ljudi. Odleteli odpadki lahko povecajo tvega-
nje za telesne poskodbe.

Sobe pihalnika nikoli ne usmerite proti lju-
dem, Zivalim ali oknom. Bodite Se posebej
previdni pri razpihovanju odpadkov v bliZini
trdnih predmetov, kot so drevesa, avtomobili
ali zidovi, kjer se odpadki lahko odbijejo.
Odleteli deli lahko povecajo tveganje za
telesne poskodbe.

Pihalnika ne uporabljajte za gorecih ali kade-
¢ih se stvari, kot so npr. cigarete, vZigalice ali
pepel. Ti viri vziga lahko povecajo nevarnost
pozara.

Ne dotikajte se ventilatorja, ko se Se vrti.
Izklopite pihalnik, pocakajte, da se ventilator
ustavi, preden odstranite kateri koli del, ki
omogoc¢a dostop do ventilatorja. To zmanjsa
nevarnost telesnih poskodb zaradi gibljivih
delov.

Pred odstranjevanjem zagozdenega mate-

riala ali pred servisiranjem pihalnika se pre-
pri€ajte, da je stikalo izklopljeno. Nepric¢ako-
vano delovanje pihalnika pri odstranjevanju
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zagozdenega materiala ali pri servisiranju
lahko poveca tveganje za telesne poskodbe.
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